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Bu saymmizda sevindirici bir haber olarak dergimizin mevcutlara ilaveten artik Ulrich’s
Periodicals Directory ProQuest, Linguistic bibliography ve J-Gate indekslerince de taranmaya
basgladigini belirtmek istiyorum.

Dergimizin bu sayisinda da Tiirk diinyasini ilgilendiren degisik disiplinlere ait “1988-1989
Yillarinda Ermenistan’in Azerbaycanlilara Yonelik Etnik Temizleme Politikasi”, “Atanas
Manov'un Gagauzlar Adl Kitab1 ve Tirkiye'de Yayimlanma Siireci” , “Cagdas Kipcak Grubu
Tiirk Lehgelerinde Askeri Terminoloji ve Bu Terminolojide Rusga Kokenli Alintt Soézctikler
Uzerine Bir Degerlendirme”, “Iran’da Musaddik Donemi: Emperyalizm Karsit1 Politikalar ve
Sonuglar1”, “Kam Béri’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nun Cografyas1”, “Olur Ilgesi (Erzurum)
Coban Folkloru Uzerine Bir Degerlendirme”, “Re-education or Repression? A CDA of BBC's
Coverage of China’s Internment Camps”, “Rus Kaynaklarina Gére Hive Hanligi’nin Rus Carlig
ile Diplomatik Iliskileri: Baslangicindan 1873’e Kadar” ve “Timur Dénemi Seramik Ornekleri”
baslikli makalelerle olduk¢a zengin bir igerikle karsiniza ¢ikiyoruz.

Gerek yazilartyla gerekse bu yazilar1 degerlendirerek bu sayimiza katkida bulunan saygideger
akademisyenlerimize de ayr1 ayri siikkranlarimizi sunuyorum.

Dergimizin zamaninda ve sorunsuz ¢ikmasi i¢in goniillii olarak emeklerini esirgemeyen
dostlarimizin adlarin1 ayrica belirtmeyi bir bor¢ addediyorum. Bu sayimizda da bize katkida
bulunan farkli alan editdrlerimiz, sirasiyla Prof. Dr. Bilal GENC, Prof. Dr. Biilent SEN, Prof. Dr.
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ALTUNTAS, Ahmet Dursun TAMER, Sayed Hamidullah SADAT ve Yaren Gokge
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sunmak istiyorum. Sag olsunlar! Var olsunlar!
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Rus Kaynaklarima Gore Hive Hanhi@r’nin Rus Carhgi ile Diplomatik
Iliskileri: Baslangicindan 1873’e Kadar

Yusuf KILICASLAN*

Oz: Elcilik makami bir devletin bagimsizligini simgeleyen ve iktidart temsil eden bir siyasi organ olarak
tarihin her safhasinda énemini korumustur. Hive Hanligi 'nda elgilik heyetinin basinda genellikle molla olarak
bilinen din adamlar: gorevlendirilmis, hanin isteklerini karsi tarafa bildirerek ¢ogu kez geri donmiisler, bazen de
siyasi sartlara bagh tutuklanmislardir. Ilk elcilik girigimini on altinct yiizyithn ortalarinda Ruslar ticari amach
olarak Ingiliz Jenkinson ile birlikte bir heyet gondererek baslatmistir. Hive Hanligi bu elgilik heyetine karsilik
vermis ve iki devlet arasinda yaklasik ii¢ buguk asir siirecek olan diplomasi trafigi boylece baslamistir. Hive
Hanligi’'ndan génderilen elgilerin ziyareti genellikle ticari faaliyetlerin siirdiiriilebilmesi ve tiiccarlarin
glivenliginin saglanmast noktasinda yogunlastigi gériilmektedir. Rus elcilik heyetlerinin Hive Hanligi’'na
génderilme nedenlerinden birisi esir ve kilelerin serbest birakilmasi, bolgenin zenginlikleri ve giizergahlari kesif
etmek amaci da tasimaktadir. Ruslar tarafindan Tiirkistan Hanliklarina gonderilen Rus seyyah ve el¢ilerin eserleri
Tiirkiye 'de ziyadesiyle ¢alisilmig ve 6nemli eserler ortaya ¢ikmistir. Ancak Hive Hanligi’ndan Rus Carligi’na
yvapilan el¢ilik ziyaretleri arastirmacilarin nazarindan kagmistir. Bizim ¢alismamizin odaklandigi nokta Hive
Hanligi’ndan Rus Carligi’'na gonderilen elgilik heyetleri ve ne maksatla ziyarette bulunduklaridir. Bu makalenin
ana kaynaklart Ruslar tarafindan tutulan kayitlar ve seyahat notlart olusturmakta iken Tiirkiye'de yapilan ve
konuyu direkt olarak ele almayan ¢alismalardan da yeterince istifade edilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Hive, Ruslar, Tiirkistan, el¢ilik ziyareti, Orenburg.

Diplomatic Relations of Khiva Khanate with the Russian Tsardom According to Russian
Sources: From the Beginning to 1873

Abstract: As a political organ symbolizing the independence of a state and representing the power, the
ambassadorial office has maintained its importance at every stage of history. In Khiva Khanate, the embassy
delegation was usually headed by clergymen known as mullahs, who reported the Khan's requests to the other side
and returned most of the time, and sometimes they were arrested depending on the political conditions. The first
embassy attempt was made by the Russians in the mid-sixteenth century when they sent a delegation with the
Englishman Jenkinson for commercial purposes. The Khanate of Khiva responded to this embassy delegation and
thus began the diplomatic traffic between the two states that would last for nearly three and a half centuries. It is
seen that the visits of the envoys sent from Khiva Khanate were generally focused on the continuation of
commercial activities and ensuring the security of the merchants. One of the reasons why Russian embassy
delegations were sent to Khiva Khanate was to release captives and slaves and to explore the riches and routes of
the region. The works of Russian travelers and ambassadors sent to Turkestan Khanates by the Russians have

* Dr. Ogretim Uyesi, Bandirma Onyedi Eyliil Universitesi, Insan ve Toplum Bilimleri Fakiiltesi, Tarih Béliimii,
Genel Tiirk Tarihi Anabilim Dali, E-Posta kilicaslan670@hotmail.com / https.//orcid.org/0000-0001-9056-777X
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been extensively studied in Turkey and important works have emerged. However, the embassy visits from Khiva
Khanate to the Russian Tsardom have escaped the attention of researchers. Our study focuses on the embassy
delegations sent from Khiva Khanate to the Russian Tsardom and the purpose of their visits. While the main
sources of this article are the records and travel notes kept by the Russians, the studies conducted in Turkey, which
do not directly address the subject, have also been sufficiently utilized.

Keywords: Khiva , Russians, Turkestan, embassy visit, Orenburg.

Giris

Ruslar ve Tiirkistan hanliklar1 arasindaki diplomatik ve ticari iligkileri 16. yiizyilin ikinci
yarisindan itibaren baslatmak yerinde olacaktir. Ruslarin i¢inde bulundugu yani Altin Orda
tahakkiimiinden yeni kurtulmus bir devlet olarak ortaya ¢ikma durumlari nedeniyle dnceki
yiizyillarda herhangi bir diplomatik girisim gerceklestirilmesi miimkiin degildir. 13. ylizyilin
ortalarindan itibaren baslayan Altin Orda hakimiyeti 15. asrin son ¢eyregine kadar devam
etmistir. Altin Orda Devleti’nin ardindan Timurlularin da tarih sahnesinden c¢ekilmesiyle
birlikte bolgede siyasi bir bosluk meydana gelmis, Tiirkistan’da ve idil Ural bolgesinde Kazan',
Astrahan?, Sibir’, Kirim*, Kasim® Hive® Buhara’ gibi Tiirk hanliklar1 siyasi faaliyet

gostermeye baglamistir.

Harezm bolgesi 1511 yilinda Ozbekler tarafindan ele gegirilmis ve Cengiz Han’m torunu
Siban’m neslinden Ilbars, Ozbekler ve Sartlar tarafindan han ilan edilmis, Hive Hanlig
boylelikle tarih sahnesine ¢tkmistir. {lbars Han ile baslayan bu haneden, Yadigar Han’dan &tiirii
Yadigarogullar:, Cengiz Han’in biiyliik oglu Cuci’nin oglu Siban’in neslinden gelen Fulad
Han’in oglu Arab Sah’tan dolay1 da Arabsahlar olarak anilmistir (Kog, 2017; Sahsi, 2021, s.
147). Hive Hanlig1 tarih sahnesine c¢iktigi 1511°den Kazan (1552) ve Astrahan (1554)
Hanliklariin Ruslar tarafindan isgaline kadar ¢ok yakin iligkiler kurmadig1 Ruslar ile cografi
anlamda yakinlagmistir. Ruslarin Altin Orda tahakkiimii altinda yagamis olduklar1 yiizyillarda
Hive ve Buharali tliccarlar Rus topraklarinda rahatca ticaret yapiyorlardr nitekim 1364 yilinda
Nijniy Novgorad’da ¢ok sayida Tatar, Buharali ve Hiveli tiiccarin bulundugu tarihi kayitlardan
takip edilebilmektedir (Putesestviya, 1840, s. 10). Hiveli tiiccarlarin ticaret yaptig1 Kazan ve
Astrahan gibi sehirlerin Ruslarin eline diismesinden o6tiirii diplomatik iliskiler de zamanla
gelismistir. Iki devlet arasinda ilk elgilik ziyareti IV. Ivan zamaninda, Ingiliz Jenkinson’un®

Buhara ve Hive’yi ziyaret etmesiyle 1558’de baslamistir (Bartold, 1911, s. 154). Ingilizlerin

! Kazan Hanligi icin ayrica bk. Tiirkoglu, 2022.

2 Astrahan Hanhgu icin ayrica bk. Saray, 1991.

3 Sibir Hanhg1 icin ayrica bk. Kemaloglu, 2019.

4 Kirvm Hanlig1 icin ayrica bk. Purgstall, 2020.

3 Kastm Hanligi icin ayrica bk. Tasagil, 2001.

¢ Hive Hanlig1 icin ayrica bk. Ozkan, 2022.

7 Buhara Hanlig icin ayrica bk. Ozkan, 2021.

8 Jenkinson 'un seyahat notlart i¢in ayrica bk. Jenkinson, 1886.
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yeni pazar arayisi i¢in Tiirkistan hanliklar ile ticari iligkiler kurma arzusu bu déneme kadar

uzanmaktadir. Jenkinson da “Merchants of London of the Moscovie Company” sirketi
tarafindan Rusya’ya ve oradan da Hive-Buhara’ya gitmek {izere gorevlendirilmistir. Car IV.
Ivan tarafindan Buhara ve Hive’ye yaninzasda Rus soylulari ile gonderilen Jenkinson, Car’in
Rusya’da serbest ticaret yapma iznini hanliklara iletmis ve ilk elgilik girisimini
gerceklestirmistir (Jukovskiy, 1915, s. 3). Ilk Rus elgilik heyeti Moskova’ya 1559 yilinda
donmiistiir. Rusya ile Tiirkistan hanliklar1 arasinda gergeklesen ilk el¢ilik heyetlerinin giindemi
sadece ticaret iizerine olup herhangi bir siyasi girisimden bahsetmek miimkiin
goziikkmemektedir.” Ayni yil igerisinde Hive Hanligi'nin o dénem baskenti olan Giirgeng
sehrinden Moskova’ya elgiler gonderilmistir (Veselevskiy, 1877, s. 111-112; Ulyanitsky, 1889,
s. 6).

Car . Petro'®, Hive Hanlig1’nin cografyadaki hem jeopolitik hem de siyasi roliinii fark etmistir.
Rus kaynaklaria gére 30 Haziran 1700°de Hive Hani Sah Niyaz’in!! elgisi I. Petro’dan Hive’yi
tabiiyetine kabul etmesini istemis, Car’in tasdiki ile bu istek 1703’te onaylanmistir. Hoca
Nefes’in 1713’te Petro’ya Hive’yi nasil zapturap altina alacagini ve bolgede altin olduguna dair
efsaneler anlatmasi Rus Car’in1 cezbetmistir (Kongev, 2017, s. 26). Ancak burada dikkat
edilmesi gereken husus Petro’nun asil niyeti olan Hive Hanligi’m1 ortadan kaldirarak veya
kendisine tabii kilarak Hindistan’a ulagan bir ticaret yolu inga etmektir. 1717 Hive Seferi’nin
basarisiz olmasi, Ingilizler tarafindan sémiiriilen Hindistan ile Rusya arasinda tampon bolge
olusturan Tirkistan hanliklarinin durumu I. Petro tarafindan daha yakindan takip edilmistir.
Hindistan’a fiziki olarak yayilmanin imkansizligmin farkina varan Car I. Petro, Hive
Hanlig1’nin ticari ve ekonomik kapasitesinin analizini yapmak adina diplomatik iligkilere 6nem
vermistir. . Petro’dan sonra Ruslarin dis iligkilerinde Hive Hanlig1 meselesi 19. ylizyila kadar
ana meselelerin baginda gelmemektedir (Kongev, 2017, s. 26). Bu tarihten sonra Hive Hanlig1
ve Rus Carlig1 arasindaki diplomatik iligskiler yogun sekilde gerceklestirilmistir. 1839-40
Perovsky’nin Hive Seferi’nin basarisizlikla sonu¢lanmasi iizerine iliskiler kisa bir miiddet
kesilmis, Hive Hanligi’nin Ruslarin vasali durumuna geldigi 1873 yilina kadar devam

ettirilmistir.

1. 17. Yiizyillda Hive Hanhig’min Rus Carhig ile Diplomatik Tliskileri

 Bu donem Hive tahtinda Dost Muhammed Han in ardindan yonetimi devralan ve 1558-1602 yillarinda hiikiim
stiren I. Haci Muhammed Han hiikiim siirmiistiir.

0] Petro 1682-1725 yillarinda Rus Cari olarak saltanat siirmiistiir.

1 1698-1701 yillar: arasinda Hive tahtinda oturmustur.
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Iki devlet arasindaki elcilik vasitasiyla iletisimi baslatan tarafin 1558°de IV. Ivan'? olduguna

giriste deginmistik. Bu tarihten sonra iki devlet arasinda iletisim elgiler vasitasiyla
siirdiiriilmiistiir. Ozellikle erken donem diyebilecegimiz 16. yiizyil elgilik heyetlerinin
kimlerden olustugu hususunda kaynaklarda yeterli bilgi bulunmazken elgilerin hangi tarihte
geldikleri belirtilmistir. Moskova’dan gonderilen elgilik heyetinden sonra Hive Hani Haci
Muhammed tarafindan 1563 ve 1564te iki el¢ilik heyeti Moskova’ya gonderilmistir. Ziyaret,
Hiveli tiiccarlarin Astrahan ve Kazan disinda diger Rus sehirlerinde de ticaret yapmalari arzusu

iizerine gerceklestirilmistir (Putesetsviya, 1840, s. 16; Veselovskiy, 1877, s. 123).

Rus Carlig1 1583’te Sibir Hanlig1 ile olan miicadeleden galip ¢ikmis, bunun {izerine 1583’te
Buhara ve Hive Hanliklarinin elgilerini Moskova’ya davet etmistir. Hive Hani Arap
Muhammed!? tarafindan génderilen bir diger el¢i 1616’ da Moskova’ya gelen Hoca Yusuf tur.
Bu ziyaretin amaci iki devlet arasinda dostane iligkilerin gelistirilmesi ve karsilikli ticaretin
devam etmesi iizerine gergeklestirilmis, Car Mihail Fedorovi¢!# tarafindan Astrahan, Volga
vahas1 ve diger Rus sehirlerinde ticaret yapma izni Hiveli tiiccarlara taninmistir (Ulyanitskiy,
1889, s. 7-8). Yaroslav’da ii¢ el¢i, Yusuf Azi, Mahtambay ve Abes 1623 te tutuklanmis mallarina
el konularak Moskova’ya gonderilmistir. Elgilik heyeti daha sonra serbest birakilarak
Tiirkistan’a donmiislerdir (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 69-70). Bu donemde iki devlet arasinda
iligkilerin gerilmesinde Hive Han1 Arap Muhammed’in vefati {izerine baglayan taht kavgalarina
Ruslarin miidahale etmesi etkili olmustur (Saray, 1998, s. 167-170). Aradan gegen on yillik
stireden sonra bir bagka Hive el¢isi Hoca Muhammet Bahadir Moskova’ya 1633’te gelmistir.
Hive Ham Isfendiyar’m!® karsilikli ticaretin devam etmesine dair yaninda getirmis oldugu
mektubu Car’a sunmustur (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 83-86). Ayni zamanda Kalmuk
saldirilart nedeniyle iki devlet arasinda ticaret yolunun kesintiye ugradigini ve 1623’te
Moskova’da el konulan el¢ilerin mallarinin iade edilmesini istemistir (Jukovskiy, 1915, s. 21).
Goriiniise gore bu elgilik ziyaretinden bir netice alinamamistir. 1636’da Hive’den baska bir el¢i
Narbun Avez Bahadir ayni isteklerle Moskova’ya gelmis ve kendisine bazi hediyeler verilerek

Hive’ye donmiistiir (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 70).

Hive ve Rus Carlig1 arasinda ticaret disinda 6zel hususlarda da elgilik ziyaretleri
gerceklesmistir. Bunlardan biri Hive Hani Isfendiyar’in oglunu evlendirmek iizere Car’a 1639’a

géndermis oldugu elgilik heyetidir. Bu elgilik heyeti Isfendiyar Han tarafindan kendisine

12 1547-1584 yillar: arasinda Rus Carligi’ni idare etmistir.

3 1602-1623 yillarinda Hive tahtinda hiikiim siirmiistiir.

4 1613-1645 seneleri araliginda Rus Cari olarak saltanat siirmiistiir.
5 [sfendiyar Han'n saltanat yillar: 1623-1643 tiir.
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verilmek tlizere samur, kara tilki derisi ve iyi bir Cerkez kizi gondermesini isteyen bir mektubu

Mihail Fedorovig’e getirmistir (Ulyanitskiy, 1889, s. 12). Bu elgilik heyetinin gelisinden bir
mana ¢ikmadigii 1642 tarihli elgilik heyetinin gelisinden anlayabiliyoruz. isfendiyar Han
tarafindan Moskova’ya gonderilen Ayvaz Bek ve Kosut adinda iki el¢i karsilikli ticaretin
stirdiirilmesi ve Han’in oglunu evlendirme arzusunu Car’a tekrar iletmislerdir (Jurnal
Ministerstva, 1884, s. 87). Bu donem Tiirkistan hanliklar1 ile Rus Carlig1 arasinda gergin bir

siyasi ortamin oldugunu gostermektedir.

Car Mihail Fedorovig, Hive ve Buhara’ya bir mektup gondererek Rus esirlerin ve Nogay
Mirzalariin serbest birakilmasini istemis ancak bu talep reddedilmistir. Daha evvel bilinmeyen
bir nedenden 6tiirii Rus topraklarinda tutuklanan tiiccar Sithbab ve Muhammed Emin adinda iki
Hiveli ve Kozey Nagay isimli bir Buharali’ya Car isteklerinin yerine getirilmesini talep ettigi
bir mektup vererek 1645°te ¢esitli hediyeler ile gdndermistir (Ulyanitskiy, 1889, s. 19-20).
Hive ve Rus Carlig1 arasinda kesintiye ugrayan iliskilerin tekrar kurulmasi icin Car Aleksey
Mihaylovi¢!¢ tarafindan bir elgilik heyeti génderilmistir. Goriildiigii iizere Rus Car1 veya

Hive’de yasanan iktidar degisikligi tizere el¢ilik ziyaretleri gerceklestirilmistir.

Astrahanli bir boyar oglu olan ivan Fedetov yaninda Matyev Muromtseyv ile birlikte Hive’ye
gonderilmistir. Elgilik heyeti Han’a esirlerin Ruslara iadesi ve bunun karsiliginda ticaretin
kaldig1 yerden devam etmesini temin eden bir mektup getirmistir (Ulyanitskiy, 1889, s. 37-44;
Bartold, 1911, s. 156-158). Fedetov ¢ok samimi bir sekilde karsilanmis ve Han’in tiim mal
varligint gorme firsati sunulmustur. Daha sonraki donemde ise higbir elgiye bu izin
verilmemistir. Tim bu samimiyete ragmen Fedetov esirlerin iadesi konusunda bagarili
olamamus, sadece 12 kisiyi para karsiliginda kurtarmay1 basarmistir. Yaklasik dort ay Hive’de
kalan Fedetov, Kasim 1669’da Astrahan’a donmiistiir. Rus kaynaklarinin belirttigine gore
Fedetov’a aslinda gizli bir gérev verilmis, Hanligin askeri kuvveti ve silahlar1 hakkinda ayrintili
bilgiler toplamasi istenmistir (Jukovskiy, 1915, s. 29). Hive Hanlig1 ile Ruslar arasinda
diplomatik krizlerin yasandig1 dénemlerde ticaret kesintiye ugramis gdziikkmektedir. iki devlet
arasindaki iligkinin hiikiimdar degisikligi yasandigi donemlerde yeniden kurulmak istendigi
tarihi kayitlarda mevcuttur. Buna giizel bir 6rnek ise I. Petro’nun saltanatinin ilk yillarinda
(1691) Hive Hiikiimdar1 tarafindan Ibragim Ajizov baskanhiginda ki elgilik heyetinin
gonderilmesi gosterilebilir. Bu elginin gelis maksadi ise Hive Han’inin Ruslardan Hazar

Denizi’nin dogu kiyisina bir kale insa etmelerini istemesi olarak kayitlara gecmistir (Jurnal

16 1645-1676 arasinda Rus Cart olarak Ruslart idare etmistir.
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Ministerstva, 1884, s. 85; Jukovskiy, 1915, s. 40). Ancak bdyle bir girisim olmadig1 gibi

mektubun igeriginin dogrulugu da tartigmaya agiktir.

Rus Carlig1 ve Hive Hanlig1 arasinda yasanan diplomatik iligkilerin temelinde Hanlik tarafindan
bakildiginda ticaret, Ruslar agisindan ise esirlerin kurtarilmasi ana noktay1 olusturmaktadir.!’
Bu ylizyilda yasanan Tiirkistan hanliklar1 ve Rus Carlig1 rekabetinde taraflarin birbirine
iistiinliik saglayamadigi ve dengeli bir politikanin yagsandigi goriilmektedir. Ruslar, yiiriitmiis
oldugu diplomasi ile esirlerin kurtarilmasini saglayamamis, Hive Hanlig1 ise istedigi sinirsiz
ticaret yapma hakkin1 ancak belirli donemlerde gergeklestirebilmistir. Bu yiizyilin sonlarinda
Rus Carligi’nin basina gegen 1. Petro ile birlikte istlinlilk zamanla Ruslarin eline gegmeye
baslamistir. Bu noktada Hive Hanligi’nda Anusa Han’dan'® sonra yasanan saltanat kavgalarinin

ve istikrarsiz durumun 6nemli bir rolii oldugunu da belirtmek iktiza eder.
2. 18. Yiizyllda Hive Hanhg1’nin Rus Carhg ile Diplomatik iliskileri

18. ylizyilin baglarinda Rus Carligi’na I. Petro’nun ge¢mesi bolgedeki dengelerin degismesine
neden olmustur. Bu yiizyilin basinda Buhara ve Hive arasinda yasanan gerginlik Hive
Hanlarinin Rus Carligi’na yakinlagsmasina neden olmustur. 1700 yilinda Hive Hani tarafindan
Rus Carligi’na bir el¢ilik heyeti gonderilmistir. Rus kaynaklarinin belirttigine gore Hive elgisi
Dostak Bahadir, 1. Petro’ya Hive Hani Sah Niyaz’in'® Ruslarin tebaasi olma istegine dair bir
mektup getirmistir. Moskovskiy Vedemosti?® Nisan 1703’te yayimlanan habere gére bu bilgi
dogrulanmis goziikmektedir (Jukovskiy, 1915, s. 42-43). Ancak boyle bir tabiiyetten o donem
icin bahsetmek miimkiin olmayacagi gibi Rus kaynaklarina ihtimamla yaklagsmak da oldukga
yerinde olacaktir. 1714 ten sonra Hive ve Rus Carlig1 arasinda dostane bir iligkiden bahsetmek
miimkiin gériinmemektedir. 1717°de gergeklesen Hive Seferi’nden sonra ise iki taraf arasinda
diplomasi trafigi 3 yil kesilmistir (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 161-163). Hive Ham1 Haci
Muhammed Bahadir Han’m?' tahta ¢ikisindan miitevellit 1714’te Asur Bek adinda bir elgi 1.
Petro’nun huzuruna ¢ikmis ve nezaketle karsilanmistir (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 88;
Veselovskiy, 1887, s. 161-163). Hive Seferi’nin basarisizlikla sonuglanmas {izerine Hive ile

Rus Carlig1 arasinda ticari baglar kopmus, Hive Hani Sirgazi’? tarafindan 1720°de ticari

I7 Tiirkistan’da kole kavramu icin ayrica bk. Karakulak, 2020.

18 1663-1685 saltanat yillaridir.

191698-1701 yillar: arasinda Hive tahtinda oturmustur.

20 1702°den 1709’a kadar gazete Kilise Slav alfabesiyle basilmis, 1710'dan itibaren Kilise Slav alfabesi ise
ozellikle onemli durumlarda 1714 e kadar kullanilmistir. 1705 e kadar gazetede gazete numarasi belirtilmemis,
1705 ’ten 1709 a kadar gazete numaralandirmast Kiril alfabesi ile belirlenmistir. 1716'dan itibaren St.
Petersburg’da yaymlanan bazi sayilar Moskova’da da basilmaya baslanmistir.

211714 bir yil tahtta kalmistir.

22 1714 'te Hive tahtina oturmus ve 1727 ve kadar hiikiim siirmiistiir.
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iligkileri yeniden saglamak iizere gonderilen Ayvaz Muhammed adindaki el¢i, Petro’nun emri

ile tutuklanarak hapsedilmis ve 1721°de 6lmiistiir. Bunun iizerine Sirgazi’ye el¢inin 6limiinii

haber veren bir mektup sag kalan el¢ilerden biriyle gonderilmistir (Jukovskiy, 1915, s. 66).

Petro’nun 6liimiinden sonra 1726°da I. Katerina’nin saltanati sirasinda ikili iliskileri diizeltmek
icin Subhankulu Bek adinda bir el¢i Hive’den gonderilmistir. Bu elgilik heyetinin
goriigmelerinden sonug¢ alindigina dair delil olarak Astrahan Askeri Valisi Von Menden’e
ticaretin yeniden baslamasina dair bildirilen 22 Nisan 1727 tarihli kararname gosterilebilir
(Veselovskiy, 1877, s. 179). Ilging bir kayit ise 1733’te Hive elgisi olarak Astrahan’a gelen
Hac1 Batir’in yiiksek derecede alkol aldig1 ve bu yilizden hayatin1 kaybettigine dair Astrahan
Valisinin gondermis oldugu mektuptur (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 30-31; Jukovskiy, 1915,
s. 70).

Hive Hanhigi’ndan 15 Eyliil 1739°da Ilbars’m elgisi Artik Razumbayev Batir Astrahan’a
gelerek maiyetiyle birlikte Moskova’ya kabul edilmistir. Bu elgilik ziyaretinin amaci Rus
Carligi’ndan Hive’ye silah, zirh ve ¢elik ihraci igin izin istemek ve evlendikleri Tatar ve
Kalmuk kizlarmi iilkelerine gotiirmek i¢in Car’in onayini almakti. Bu iki istek de reddedilmis,
tam bu sirada Ilbars’m Nadir Sah tarafindan idam edildigi haberi elcilere ulasmus, Artik Batir
Astrahan’da kalmak icin izin istemistir. Izin verilmis ancak Artik Batir’in istedigi Astrahan

degil Samarra’da kalmalarina miisaade edilmistir (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 74).

Carice Elizabet Petrovna doneminde 9 Aralik 1743°te Hive Han1 Ebu’l Gazi’ye bir mektup
gonderilerek ticari iligkilerin devam ettirilme arzusu dile getirilmistir. Ebu’l Gazi Han
tarafindan  Carige’ye  gonderilen el¢gi Allah  Verdiyar’in gelisi bu  mektupla
iligkilendirilmektedir. Ayni1 zamanda el¢i daha 6nce Rus Carligi’na gelen ve donmeyen Artik’in
geri gonderilmesini de talep etmistir (Veselovskiy, 1877, s. 209-210). 1745’te Ebu’l Gazi
tarafindan gonderilen el¢i Hact Muhammed Ahun Molla Tursunov ise Hive Hanlig1’n1 bagimsiz
olarak tanimayip (Nadir Sah’in Hive Hanligi’na kendi sectigi valileri atamasina binaen) Rus
idareciler tarafindan saraya sokulmamistir (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 85). Nadir Sah’in
oliimiinden sonra taht1 ele geciren Gaip Han?? 25 Nisan 1750°de Sirbek adinda bir elciyi
Orenburg’a gondermistir (Jurnal Ministerstva, 1884, s. 217-222). Orenburg Valisi, Ruslara biat
eden Kirgiz kokenlilerin Hive’de tahta ¢iktigini ve bu durumda ne yapacagini bilmedigini
merkeze iletmistir. 13 Agustos 1750 tarihli kararname Kirgiz Hanlarin Hive’de yonetimi

devralmasina izin verirken Orenburg Valisi yeni se¢ilen hani karsilamak, ona hediyeler vermek

23 1747-1758 yllarinda hiikiim siirmiistiir.
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ile gorevlendirilmistir. Daha sonra Kirgizlarin Hive tliccarlarina uyguladigi hakaret ve

soygunlardan sikayet eden Sirbek, el¢i Artik Batir’in serbest birakilmasini istemis, ayrica
kervanlarin Hive topraklarindan ulasim saglamasini talep etmis ve tiim bu istekler Ruslar
tarafindan Hive’nin siyasi durumu bahane edilerek reddedilmistir (Veselovskiy, 1877, s. 218).
Orenburg Valisi, el¢i Sirbek’e ya Petersburg’dan haber beklemesini ya da Hive’ye donmesini

sOylemis, bunun tizerine el¢i ikincisini tercih etmistir.
3.19. Yiizyilda Hive Hanhig’nin Rus Carhg ile Diplomatik iliskileri

Bu yiizy1l Hive Hanlig1 ve Rus Carlig1 arasinda elgilik ziyaretlerinin yogun oldugu bir zaman
dilimidir.?* Onceki asirlara binaen Ruslar tarafindan da elgilik ziyaretleri yogun olarak
gerceklestirilmistir. 1819 yilinda Yiizbasi Nikolay Muravyev Rus elgisi olarak Hive’ye
gonderilmistir. Muravyev, 29 Temmuz’dan 19 Eyliil’e kadar Tiirkmenistan’da kalmis Hazar
Denizi kiyisinda fotograflar ¢ekerek Tiirkmenleri Rusya ile ticaretin kesintisiz siirdiiriilebilmesi
icin bolgeye Ruslarin bir kale yapmalarinin gerekliligi hususunda ikna etmeye calismistir.
Buradan Hive Hanligi’na dogru yola ¢ikan Muravyev’in Mangislak’a degil de Krasnovodsk
iizerinden ticaret yapma teklifi Muhammed Rahim Han tarafindan Tiirkmenlerin kendisine
kars1 diismanhig ileri siiriilerek reddedilmistir. Yine de Yiizbasi Isnazar ve Yakub Bay elgi
olarak Rusya’ya gondermis lakin goriismelerden bir sonug ¢ikmamustir. 1824 yilinda 625 kisilik
bir kafile ile yola ¢ikan Albay Tsiolkovsky’nin kervani Hive yolunda saldirtya ugramis, bunun
iizerine 1826’da Vaiz Niyaz adinda bir elgi St. Petersburg’a gonderilmistir. Ancak bu el¢inin
Rus kervaninin saldirtya ugramasindan miitevellit bagskente sokulmasina izin verilmemis, Rus
esirlerin serbest birakilacagi ve bu tiir girisimlerin tekrarlanmayacag1 garantisi verilene kadar
iliskilerin askiya alindig1 bildirilmistir (Jukovskiy, 1915, s. 99-105). iki iilke arasinda gergin
siyasi ve ticari ortamin 1837 yilinda da devam ettigi yine bir baska Hive el¢isinin gelisinden
sezilmektedir. 1826-37 yillar1 arasinda Hive Hanlig1’nin ticari kiskagta oldugu anlagilmaktadir.
1837°de Rus Carligi’na gonderilen Hive elgisi Kabilbay, yirmi Rus esir ile birlikte bazi
hediyeler de getirmistir. Bunun karsiliginda bes Hiveli esir Ruslar tarafindan serbest birakilarak
geri donmelerine izin verilmistir (Terentev, 1906, s. 112). Bu tarihten 1839’da kadar Hive
Hanlig1 Ruslar ile diplomatik iliskileri diizeltmek i¢in ugrasmis ve iki yilda dort elgilik heyeti
gondermistir. Diplomasiden bir netice ¢ikmayinca Hazar Denizi’nde balik¢ilik yapan 200 Rus
vatandas1 Hiveliler tarafindan esir alinmis ve kole pazarlarinda satilmistir. Bunun iizerine

Ruslar, Hive Hanligi’na kars1t bir sefer diizenlemeye karar vermisler, bu gorev General

24 1804 'te Hive Hanlig1'nda hanedan degisikligi yasanmistir. Yadigarogullar: saltanati bitmis Kongratlar
dénemi baslamistir.
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Perovsky’e diismiistiir (Veselovskiy, 1877, s. 294). Sefer hazirliklarina baslayan Perovsky ve

miifrezesi kis ayinin baslangicinda Orenburg’dan yola ¢ikmus, cetin kis sartlar1 nedeniyle Ust-
Yurt yakinlarinda ¢ok sayida mal ve insan zayiat1 vererek savasi kaybetmis, miifreze 1840’da
Orenburg’a donmiistiir. Bunun iizerine Rus Car1 esirlerin kurtarilmasi i¢in gerekli adimlari
atmaya devam ederken, Ruslar kis ayinda Hive {izerine bir sefer diizenlenemeyecegini de

tecriibe etmiglerdir (Jukovskiy, 1915, s. 114-120).

Perovsky’nin basarisiz girisiminden sonra iki devlet arasindaki iligkilerin dostane olmasi
yoniinde Hive’den Ata Niyaz Hoca yaninda 418 esir ve Subay Aytov’u da Orenburg’a
getirmistir. Hive Hant’nin 19 Temmuz 1840 tarihli fermanina binaen Ruslar ile dostluk tesis
etme arzusu Car’t memnun etmis, artik Ruslarin esir edilmeyecegini temin etmeleri lizerine
1836°da tutuklanan Hive tiiccarlart mallari ile birlikte iade edilmistir (Jukovskiy, 1915, s. 120-
121). Aym1 zamanda bozulan ticari iliskilerin yeniden diizeltilmesi i¢in gerekli adimlar bu

diplomatik sefer ile bir kez daha saglanmistir.

12 Aralik 1841°de Vaiz Niyaz ve Isbay Babayev yanlarinda 16 kisilik bir maiyet ve 7 Rus esirle
birlikte Orenburg’a gonderilmistir. Daha 6nce Hive’ye giden Yiizbasi Nikiforov’un teklifine
(Ruslarin kole olarak alinmamasi, Hivelilerin mal ve can giivenliginin saglanmasi, Rusya’ya
tabi diger kavimlere kars1t Hive’nin girisimde bulunmamasi gibi) benzer bir anlasma igeren
mektubu Car’a sunmak i¢in St. Petersburg’a gonderilmis, lakin el¢inin miizakere yetkisi
olmadigl i¢in bir netice ¢ikmamustir. Degerli hediyeler ve nezaket lizere elgiler Hive’ye
gonderilmistir (Jukovskiy, 1915, s. 135). Bu elgilik heyeti ile birlikte Yiizbasi Danilevsky
Hive’ye hareket etmis ve Han ile bazi1 sartlar sunarak anlasma imzalamistir.”> Bu anlasma,
Hivelilerin Ruslara karsi diismanca bir eylemde bulunmayacagi, Hiveli tiiccarlarin Rus
topraklarinda can ve mal giivenliginin saglanacagi, Hivelilerin Rusya ile yaptiklar ticarette
diger hanliklar ile ayni hakka sahip olacag: vs. maddeleri igermektedir.? Hive Han1 Rahim
Kul’un sarayinda imzalanan bu anlasma karsiliginda baska bir Hive el¢isi Rus Cari ile
goriismek tlizere yola c¢ikmistir. Elci Muhammed Emin 6nce Orenburg’a oradan da St.
Petersburg’a giderek Rus Cari’ndan anlasmanin onayini alan elcilik heyeti muhtelif hediyelerle
birlikte Hive’ye 1843’te donmiistiir. Yapilan bu anlagmanin Rus esirlerin serbest
birakilmasindan baska hi¢bir maddesinin yliriirliige girdigi sdylenemez. Bu donemde Sultan
Kenasari’nin isyani s6z konusuydu ve taahhiit edildigi gibi bir ticaretin gergeklesmesi s6z

konusu degildir. Bu tarihten sonra Hive elgilik heyeti 1849-50 ve 52°de tekrar Ruslar ziyaret

2 Ayrintili bilgi icin bk. Kara, 2023.
26 Ayrintils bilgi icin bk. Danilevskiy, 1851.
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etmistir. Son elcgilik ziyareti bolgede tansiyonun yiiksekligi nedeniyle bir nebze nabiz 6lgme

niyeti tasimaktadir. 1856-57’de Ruslara kars1 Sir-Derya bolgesinde baslayan isyandan Ruslar,
Hive ve Hokand hanligimi sorumlu tutarak, Kirgizlar1 Ruslara karsi isyana tesvik ettikleri
yoniinde suclamislardir. 1857°de Hive’den Orsk’a gelen Seyhiil islam Hoca Islam’in elgilik
ziyaretindeki gayesinin Rus kaynaklar1 tarafindan bir 6ziir mahiyetinde gergeklestigi iddia

edilmistir (Jukovskiy, 1915, s. 140-144).

Bu ylizyilin ikinci yarisindan itibaren Ruslarin Tiirkistan topraklarini isgalleri sirasinda ilk
baslarda Hive ile yakin iligkiler kurarak bolgede yeni ele gecirdigi yerlerin giivenligini
saglamaya Oncelik veren Ruslar bir nebze basarili olmuslardir. Ancak Cizak’in 1866’da
Ruslarin eline ge¢mesiyle bolgede ticaret yollarinin kontrolii Ruslarin eline diismiistiir. Ilk
baslarda Buhara ve Hokand’in Ruslar ile savas halinde olmasi Hive Hanligi’m1 bolgede
ekonomik bakimdan avantajli hale getirse de bu ¢ok uzun siirmemistir. Ruslara kars1 tekrar
saldir1 pozisyonuna gecen Hive Hanligi, Rus smir birliklerine saldirmistir. Bunun {izerine

Ruslar 1869°da Hive’ye kars1 bir sefer hazirligi igine girmistir.

Tiirkistan Genel Valisi Kaufman tarafindan esirlerin serbest birakilmast hususunda Kirgiz Zair
Turlubekov, Hive’ye gonderilmistir. Hive Hani tiim bu istekleri geri ¢evirerek el¢isi Atalik Ir-
Nazar’1 St. Petersburg’a gondermek istemis, Orenburg’a gelen elgilik heyetinin istegi sunulan
sartlarin yerine getirilmedigi gerekgesiyle reddedilerek sartlar kabul edilene kadar St.
Petersburg’a giris izinleri olmadig1 belirtilmistir. Aslinda elgilerin kabul edilmeyisi sefer
hazirliginda olan Ruslarin planlarin1 bozmamak belki de sefer hazirliginit 6grenme ihtimaline
karsilik alinmig bir tedbir olabilir. 1873’te Kaufman’in genel komutasi altinda Orenburg,
Kafkasya ve Tirkistan olmak tiizere 3 taraftan kusatilan Hive Hanlig1 12 Agustos 1873’te
imzaladig1 antlasma ile Rus Carligi’nin vasali durumuna diismiistiir (Jukovskiy, 1915, s. 164-
165). Haziran 1757°de Astrahan Valisi, Hive Han1 Gaip tarafindan gonderilen elgi Alla-Siikiir
Bay tarafindan getirilen ve el¢i Artik Batir’in Astrahan’dan gonderilmesini istedigi bir mektup
almistir. Astrahan Valisi, Han’1n isteklerinin Artik Bay’1n istekleri ile tutarli oldugundan esi ve
cocuklari ile Hive’ye donmesine izin vermistir (Veselovskiy, 1877, s. 14-15-27). Ayni el¢inin
1762°’de de Rus Carligi’na geldigi bilgisi bulunmakta lakin neden geldigi konusu
bilinmemektedir. 1763 yilinda Hive’den bir elgilik heyeti Astrahan’a gelmis, Hive mallarinin
Nisan ve Agustos aylarinda Rus gemileri ile Mangislak’a goénderilmesi talebini iletmistir.?’
Bunun karsiliginda Vali Vorontsov, Hive topraklar1 i¢cinde Rus tiiccarlarin giivenli gegisini ve

ticaret yapmasini istemis, anlasildigi tizere bu el¢ilik heyetinin miizakerelerinden bir netice elde

77 Bu elgilik heyetlerinin gelisi Timur Gazi Han doneminde (1758-1764) gerceklesmistir.
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edilememistir (Jukovskiy, 1915, s. 87). 1793’te iki Hiveli tiiccar Iskender Allahverdiyev ve

Rahimbay Dostmuratov, Orenburg’a gelmistir. Ayvaz Bek’in amcast Muhammed Fazil Bay’in
gozlerini tedavi etmek maksadiyla bir doktor talebinde bulunmustur. Ruslar bu talep lizerine
Doktor Binbas1 Blankennagel’i sekiz Kazak askeri ile birlikte Hive’ye gondermistir. Ancak
Hive’ye ulastifinda Muhammed Fazil Bay’in gozleri i¢in yapacak bir sey kalmadigi ve
tamamen kor oldugu i¢in onu tedavi etmeyi reddetmistir. Hive’de bulundugu esnada Ruslar
adma casusluk gorevi ifa eden Binbasi, Hivelilerin Ruslarin topraklarina yaklagsmasi kadar
baska bir seyden korkmadiklarini dolayisiyla Mangislak yakinlarma bir kalenin insa
edilmemesi gerektigini rapor etmistir. Binbas1 Blankennagel ile birlikte Hive Elgisi Ayvaz
Muhammed de Rusya’ya donmiistiir (Jukovskiy, 1915, s. 92-93). Bu yiizyilda iki devlet
arasinda elgilik diplomasisinin donemler halinde yogunlastig1 ve bazen de kesintiye ugradigi
goziikmektedir. Tiim elgilik ziyaretlerinden de anlasilacagi lizere onceki ylizyila nazaran bu
asirda iki devlet arasinda gergin bir siyasi ortam dogmus ve bu da ticari ve siyasi iligkileri
derinden etkilemistir. Ruslar tarafindan gonderilen elgilerin casusluk vazifesi gordiigii ve Hive
elcilerinin ise sade bir maksatla Rusya’ya geldigi Rus kaynaklari tarafindan da
dogrulanmaktadir. Bekovi¢ Cerkassy’nin 1717 Hive Seferi’nin basarisizlikla sonuglanmasi bu

yiizyilda iligkileri derinden etkileyen baslica olay olarak karsimiza ¢ikmaktadir.
Sonug¢

Iki devlet arasinda yasanan diplomasi trafi§ine bakildig1 zaman ilk baslarda siirekli olarak Hive
Hanligi’'ndan ticari maksatla elgilik heyetlerinin Rus Carligi’na gittikleri goriilmektedir.
Astrahan ve Kazan gibi ticarette 6nemli bir yeri olan sehirlerin Ruslarin eline gegmesi, bu trafigi
zorunlu hale getirmistir. Ruslar tarafindan elgilik heyetlerinin gonderildigi donemlere
bakildiginda ise genellikle 6nemli bir sefer diizenledikleri tarihten 6nce girisimde bulunduklari
nazarimizi ¢cekmektedir. Ozellikle on dokuzuncu yiizyil elgilik ziyaretlerinin sik¢a karsilikli
yapildig1 bir donem olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Rus asker ve seyyahlar kesif gezilerini Rus
Carr’na rapor etmislerdir. 16, 17 ve 18. ylizyillarda iki devlet arasinda giic dengesinin esit
oldugu elcilik goriismelerinden anlasilmaktadir. 19. yiizyila gelindiginde ise giic dengesinin
Ruslardan tarafa agir bastig1 ve ¢ogu Hive elgisinin Orenburg Valisi ile muhatap oldugu gercegi
karsimiza ¢ikmaktadir. Ruslarin Tiirkistan isgaline hazirlik yaptiklari donemde elgilerin St.
Petersburg’a alinmamasi olasi bir casusluk faaliyetinin 6niine gegme c¢abasi tagimaktadir. Hive
Hanlig1’nin Rus Carlig1 ile girmis oldugu biirokrasi trafiginin karanlikta kalan kismi bu ¢aligma

ile Tiirk literatiiriine kazandirilmistir.
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Re-education or Repression? A CDA of BBC's Coverage of China’s

Internment Camps

Alper Volkan ERTEM*

Abstract: This article analyzes China’s practices toward the Uyghur Turks in East Turkestan through the
BBC World Service interview titled “Why does China put Uyghurs in ‘re-education camps’?”. This article seeks to
answer the question of how the BBC has represented the internment camps in China. In this context, it aims to
contribute to the understanding of the BBC'’s stance towards these camps. Using Norman Fairclough’s Three-
Dimensional Critical Discourse Analysis (CDA) framework, the study reveals that the so-called ‘“vocational
education centers” described by China are, in reality, associated with human rights violations such as forced labor,
ideological indoctrination, compulsory sterilization, and mass detention. The interview frames these policies as an
attempt at cultural genocide targeting ethnic identities, constructing a dramatic narrative through personal
testimonies and expert commentary. China’s discourses on security, development, and poverty alleviation are
critically questioned by the media. The interview specifically highlights the connection between forced labor in
cotton production and global supply chains. The continued surveillance of individuals released from the camps and
the political barriers faced by Uyghurs attempting to flee to other countries are also discussed. The BBC discourse
portrays these practices not merely as an issue of domestic security, but as a global human rights crisis and a matter
of universal justice, thereby contributing to the formation of international public awareness.

Keywords: Re-education camps, Internment camps, Vocational training centers, Forced labor, Cultural
genocide, Human rights violations, Media studies.

Introduction

Millions of Uyghur Turks are being held involuntarily in China’s internment camps. Those
detained in the camps constitute a significant portion of the Uyghur population living in East
Turkestan'. Moreover, there is substantial evidence indicating serious human rights violations

within these camps. Through these facilities, China seeks to erase and eliminate Uyghur identity.
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Although officially designated by the Chinese government as “vocational education centers,”

these structures have been associated with mass detentions, as evidenced by independent
investigations and eyewitness testimonies, ideological indoctrination, forced labor, and
allegations of cultural genocide. In this context, how international media organizations,
particularly Western outlets, represent these developments offers a critical field of inquiry not
only for media studies but also for international relations, human rights, and the politics of

cultural identity.

The overall structure of the interview can be summarized as follows: It begins by stating that
nearly one million of the approximately 12 million Uyghur Turks living in East Turkestan are
being detained in facilities referred to as “re-education camps.” These practices are described as
constituting violations of human rights. It is noted that countries such as the United States and
the United Kingdom have classified these policies as acts of genocide and crimes against
humanity. In the second segment, the narrative takes on an emotional and human dimension
through the testimony of Adam, a person living in Australia, who recounts the death of his father
in one of the camps. This personal account enhances the legitimacy of the narrative by illustrating

the victimization on an individual level.

Subsequently, the ethnic, cultural, and religious identity of the Uyghur Turks is introduced. The
Chinese government's perception of this identity as a threat to “national unity” is explained, along
with a historical overview of how ethnic tensions in the region have evolved into political
repression. The interview then details the practices occurring within the internment camps,
including forced labor, compulsory sterilization, psychological coercion, and ideological

indoctrination, drawing on media reports and documentation by human rights organizations.

The issue of forced labor is further explored through the lens of cotton production in East
Turkestan, highlighting its integration into global supply chains and its implications for
international fashion brands. At this point, the Chinese government’s justification of these
practices as efforts to combat radicalism, alleviate poverty, and provide vocational training is
presented. However, such defenses are characterized by the international community as “biased

and politically motivated.”

The narrative emphasizes the continuity of oppression by stating that the length of internment
varies among individuals, and even those released from the camps remain under intense
surveillance and face the risk of re-arrest. In later sections, the interview analyzes the Uyghurs'
attempts to flee China, the bureaucratic and political obstacles they encounter, and the risks of
deportation in countries such as Thailand, despite escape routes leading to Tiirkiye, Kazakhstan,

and elsewhere. Finally, the structural limitations to justice are discussed: while China’s non-
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membership in the International Criminal Court renders legal proceedings ineffective, an

independent British tribunal has accused China of committing genocide, thereby raising critical

questions about international accountability (BBC, 2025).

Thus, this interview provides a comprehensive perspective on China’s internment camps. It
addresses the continuum of extrajudicial practices occurring within the camps as well as the
conditions faced by individuals after their release. In this regard, the interview serves as a

significant effort to raise public awareness of China's repressive policies.

The primary data set of this study is derived from a testimonial interview published in 2025 on
the official website of the BBC, concerning China’s “re-education camps” in the region
commonly referred to as East Turkestan. The content was accessed through the BBC’s digital
archive via open access. Additionally, a verbatim transcription of the original video was produced
by the researcher to ensure analytical accuracy. As a globally influential and reputable media
organization, the BBC offers a meaningful and representative sample for examining how Western

media discursively frames China’s policies toward the Uyghur population.

The aim of this study is to analyze how China’s repressive policies toward the Uyghur Turks are
represented in a BBC (British Broadcasting Corporation) interview, using Norman Fairclough’s
Critical Discourse Analysis (CDA) framework. In this context, the interview titled “Why does
China put Uyghurs in ‘re-education camps’?”, published by BBC World Service, was first
transcribed and then examined at the textual, discursive, and socio-cultural levels. Through this
method, not only the linguistic strategies employed in the discourse are analyzed, but also the
ideological and political contexts in which these strategies are produced are comprehensively

evaluated.

This article employs Norman Fairclough’s Three-Dimensional Model of Critical Discourse
Analysis (CDA) to examine how China’s policies toward the Uyghur population are represented
in international media. Fairclough’s framework enables a multidimensional analysis by
addressing discourse on three interrelated levels: the textual features, the processes of discursive
production and consumption, and the broader social context in which the discourse is situated.
Within this framework, the primary material selected for analysis is a BBC World Service
interview titled “Why does China put Uyghurs in ‘re-education camps’?””. The study explores the
linguistic and narrative strategies employed at the textual level; how the discourse is produced,
circulated, and interpreted within discursive practices; and the ideological, historical, and cultural

contexts that shape its position within the broader sociopolitical discourse.

Critical Discourse Analysis extends beyond surface-level textual analysis by examining the

relationship between discourse and social practices. As such, it seeks to uncover the underlying
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power structures and ideological formations embedded within discourse, moving beyond

linguistic forms alone. According to Fairclough’s model, textual analysis involves the
examination of linguistic features within the text; discursive practice analysis investigates the
processes through which the discourse is produced, distributed, and consumed; and social
analysis situates the discourse within its wider sociopolitical and cultural context. This model
thus aims not only to reveal how discourse is constructed, but also to explore why it is constructed

in a particular way and what social consequences it may produce.

The existing literature contains a substantial number of studies on China’s internment camps,
particularly in the context of human rights violations and the reactions of the international
community. This study aims to contribute to this body of work from a different perspective by
focusing on a specific interview conducted by the BBC concerning the internment camps in
China. Through a discourse analysis of the coverage, the study not only seeks to reveal the BBC’s
narrative approach but also offers insights into how British media institutions more broadly

perceive and represent the issue of East Turkestan.

One of the primary limitations of this study lies in its reliance on a single interview “Why does
China put Uyghurs in ‘re-education camps’?” published by BBC World Service as the sole unit
of analysis. This narrow sample inevitably constrains the ability to capture the full spectrum of
discursive representations on the issue. Nevertheless, rather than undermining the study’s overall
validity, this limitation is intended to serve as a foundation for future research. The application
of Norman Fairclough’s Three-Dimensional Critical Discourse Analysis, with its detailed and
multi-layered approach, enables the development of an analytical framework that can be adapted
to a broader corpus of media texts. In this regard, the article not only contributes to a better
understanding of the BBC’s discursive positioning on China’s internment camps, but also

provides a basis for subsequent studies in the field.
China’s Internment Camps

When discussions of human rights violations arise, China’s “internment camps” are among the
most frequently cited concerns in the international arena. These camps have remained a
prominent topic on the global agenda for years, prompting pressure on the Chinese government
from human rights organizations and various advocacy groups. Initially, China denied the

existence of such camps; however, subsequent documentation has confirmed their reality.

The harsh realities of China’s internment camps initially denied by the government but later
exposed through documentation and eyewitness accounts are most vividly conveyed by those
who were forced to endure them. One such individual is Gulbahar Haitiwaji, a former detainee

who has spoken out about her experiences without hesitation. In her book How I Survived a
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Chinese “Re-education” Camp, she provides a detailed and harrowing account of life inside the

camps. According to her testimony, detainees were confined to dormitories covered with iron
curtains, deprived of sunlight, and monitored around the clock by surveillance cameras. Even the
slightest lip movement could result in solitary confinement. Prisoners were sometimes chained
to their beds for days. Military-style ideological indoctrination sessions began at dawn and
extended late into the night, where even blinking at the wrong moment was prohibited. Detainees
were subjected to forced sterilization injections, endless interrogations, and a constant state of
anxiety as names were called out daily—those summoned often never returned. Days passed

under the unrelenting fear of sudden execution (Haitiwaji, 2021, p. 9).

Another key figure who has provided firsthand testimony about China’s internment camps is
Sayragul Sauytbay. Unlike many detainees, Sauytbay was assigned to one of the camps as a
teacher. There, she was forced to spend long hours morning to night teaching Chinese language,
culture, and political ideology to Kazakh and Uyghur detainees. The conditions in the camp were
inhumane: alongside brainwashing, torture, and sexual violence, detainees were also subjected
to the forced ingestion of unidentified substances drugs that either sedated or potentially poisoned
them. The details of Sayragul Sauytbay’s experiences are documented in her book 7The Chief
Witness: Escape from China’s Modern-Day Concentration Camps, which provides an in-depth

account of her harrowing ordeal (Sauytbay & Cavelius, 2022).

The existence of internment camps in the 21st century is, at first glance, a reality that is difficult
to comprehend. However, Adrian Zenz has contributed to rendering this phenomenon more
tangible and comprehensible by constructing models based on the narratives of eyewitnesses.
Through this approach, he systematically illustrates the presence and structure of these camps

(Zenz, 2019a):
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Figure 1. 3D model of the teaching building with classroom, metal fencing and female
security guard outside the classroom door. The witness saw the interior of the classroom

through the iron bar doors. Source: anonymous informant.

Figure 2. The eyewitness saw a group of women who were learning Chinese. Source:

anonymous informant.

The visual models developed by Zenz reveal the profoundly disturbing nature of the internment

camps.

The 2009 Urumgqi Riots marked a critical turning point in the lead-up to the establishment of the
internment camps (Roberts, 2023, p. 180). The tensions between Uyghur Turks and Han Chinese
culminated in violent clashes during that year (Peler & Ertem, 2025). The Urumgqi incident was
followed by a stabbing attack at a train station in Kunming in March 2014 and a market bombing
in Urumgqi during Xi Jinping’s visit in April 2014. In response, Beijing implemented intensified

security measures. Under the leadership of Chen Quanguo, East Turkestan became one of the
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most heavily securitized regions in the world (Ertem, 2025). Despite isolated incidents of

violence, there has been no substantive threat posed to China. Chinese leadership has never truly
regarded “Uyghur separatism” as a serious threat. Rather, it has been employed as a pretext to

suppress national separatism before it could pose any real challenge (Shichor, 2005, p. 124).

Some reports from Chinese state media indicate that re-education efforts among the Uyghur
population began in late 2013 and gradually evolved into a more institutionalized system (Zenz,
2019b, p. 103). Notably, after 2014, China initiated large-scale detention campaigns. Beginning
especially in the spring of 2017, the authorities began collecting personal data to assess citizens'
“trustworthiness” and categorized individuals based on specific criteria. This phase led to the
establishment of a systematic profiling mechanism, through which individuals were evaluated
against a predefined set of indicators. Individuals were labeled as "untrustworthy" if they met
certain conditions, such as being between the ages of 15 and 55 (i.e., of military age), being of
Uyghur ethnicity, being unemployed, possessing religious knowledge or performing the five
daily prayers, holding a passport, having visited one of 26 “sensitive” countries or having
overstayed a visa, having family members living abroad, or homeschooling their children (Smith
Finley, 2019, pp. 3-4). Since 2017, China has launched a campaign of extrajudicial mass
internment targeting Uyghur Turks and, more broadly, other members of Turkic ethnic groups.
According to research conducted by Zenz, it is estimated that between one and two million
individuals belonging to these ethnic groups have been detained in internment camps (Zenz,

2025, p. 328).

In 2017, the Chinese government declared that no incidents of violence had occurred. However,
by the end of that year, it was reported that up to 10% of the population in various cities with a
majority Uyghur population had been detained. In Kashgar alone, at least 120,000 individuals
were taken into custody (Raza, 2019, p. 493). Despite growing media attention toward the end
of 2017, the Chinese government continued to deny the existence of “re-education camps” in
East Turkestan. In May 2018, in response to a press inquiry, the Ministry of Foreign Affairs
stated that it was “unaware” of any such developments. The Global Times, the English-language
mouthpiece of the Chinese Communist Party, reported that over one million residents primarily
in southern East Turkestan had been placed in “state-organized vocational education programs”
as part of poverty alleviation efforts. Subsequently, another article described the training of
“religious extremists” detained to suppress extremism. However, neither of these reports
acknowledged the existence of a large-scale, extrajudicial detention system designed to
ideologically reprogram the broader population (Global Times 2017, as cited in Zenz, 2019b, pp.
102-103).
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Indeed, since 2017, East Turkestan has witnessed an unprecedented campaign of re-education.

According to media coverage and eyewitness accounts, thousands of Uyghur Turks and other
Muslims have been and continue to be held in secret political indoctrination facilities. Under the
administration of Chen Quanguo, detention quotas were reportedly issued to regions with dense
Muslim populations, resulting in the mass incarceration of Muslim communities without any

form of judicial process (Zenz, 2019b, pp. 102—-103).

In August 2018, international media reported that “education authorities” had banned the use of
the Uyghur language in schools and that families were required to surrender copies of the Qur’an
or other religious items to the authorities or risk facing punishment (Amnesty International, 2018,

as cited in Raza, 2019, p. 492).

In the internment camps, large-scale and arbitrary detentions have particularly targeted Muslim
Turks, who are subjected to torture and other forms of ill-treatment. China’s conduct in this
regard constitutes a violation of fundamental human rights principles. In other words, the
government’s control measures in East Turkestan infringe upon international legal prohibitions
against discrimination, primarily affecting Uyghur Turks and subsequently other ethnic
minorities. Detainees have reported being subjected to torture or other forms of coercion during
interrogations in order to extract confessions or information. In addition, reports indicate that
detainees were beaten and suspended from ceilings or walls while in custody (Human Rights
Watch, 2018). Those held in the camps referred to as “students” are forced to learn the Chinese
language and the “dangers of religious radicalism.” They are also required to memorize “legal

b

provisions and patriotic songs” and to write “self-criticisms,” which are used to determine
whether they have learned enough to be considered for release (Amnesty International, 2018, as

cited in Raza, 2019, p. 494).

A substantial body of documentation clearly demonstrates that individuals held in the so-called
vocational education centers were not there voluntarily; on the contrary, these “students” were
forcibly detained. No official document has been found indicating that individuals entered these
facilities of their own free will, signed any form of consent, or had the opportunity to request
release. In fact, the centers are guarded by large and specialized police forces, suggesting that
they function more as high-security detention sites than as voluntary educational institutions. In
2016, approximately 10% of the adult population in regions with a predominantly Uyghur
demographic was placed in such re-education facilities. Official documents repeatedly and
explicitly confirm that the vocational education centers in East Turkestan implement coercive

and abusive forms of political indoctrination. Indeed, websites belonging to at least five different
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local governments or educational institutions in the region explicitly describe these facilities as

institutions dedicated to brainwashing (Zenz, 2019a).

Authorities in East Turkestan appear to have adopted the concept of “transformation through
education,” now subjecting large segments of the Muslim population to a sweeping, extrajudicial
process of ideological indoctrination without distinction. China’s re-education campaign is
regarded as the most intensive form of coercive social engineering the country has undertaken
since the Cultural Revolution. It represents the apex of the security-centered strategy that China
has employed in its “restive minority regions” in the western part of the country. These new
forms of re-education, equipped with high-tech surveillance systems, may appear more “refined”
and advanced compared to the crude methods currently imposed on the Uyghur Turks. Just as
East Turkestan has become a testing ground for advanced surveillance technologies, the Chinese
state may also incorporate the lessons learned from re-educating this large Muslim minority into

broader efforts aimed at nationwide social restructuring (Zenz, 2019b, pp. 123—-124).

“The practices within the internment camps have been systematically designed to eradicate the
Uyghurs. Those detained have been subjected to acts incompatible with human dignity” (Ertem,
2025, p. 193). The primary objective of the internment camps is to erase the notion that Uyghurs
in East Turkestan constitute an independent nation, while instilling the belief that they are an
integral part of the Chinese nation. For this reason, internment camps represent the most radical
and extralegal mechanism employed to ensure East Turkestan remains an eternal part of China
(Karluk, 2022, p. 142). The re-education campaign has expanded beyond adult populations to
include children, with the aim of severing the younger generation’s cultural ties. Children whose
parents are both detained have been labeled by the state as “double detainees.” Ultimately, China
seeks to suppress the political, cultural, and economic agency of the Uyghur Turks (Raza, 2019,

pp. 494-498).

At this point, China’s relations with Tiirkiye, the United States, and European countries
concerning the issue of the Uyghur Turks are particularly noteworthy. Tiirkiye has sought to
advocate for the Uyghur cause and demonstrate solidarity with the Uyghur Turks. China, on the
other hand, has aimed to strengthen its ties with Tiirkiye primarily through the expansion of
economic and trade relations. Meanwhile, most Muslim-majority countries have remained
largely silent on this matter. This situation is critically addressed in The Wall Street Journal’s
article titled “The Horrors of Xinjiang”, which states: “Let’s see if the world’s Muslim nations
will vote to condemn Chinese treatment of fellow Muslims, or if they’ll sell out for a Beijing-
financed bridge.” (The Wall Street Journal 2022) The United States has imposed certain

sanctions on China in response to the Uyghur issue, whereas European countries have



Ertem, A.V. 156
occasionally brought the matter to the agenda but have failed to produce any substantial

outcomes. In conclusion, although Turkey, the United States, European countries, and Muslim-
majority nations have taken certain steps toward addressing the Uyghur issue, a comprehensive
resolution has yet to be achieved. Uyghur Turks in East Turkestan continue to face severe human

rights violations.
Method

In this article, Norman Fairclough’s Three-Dimensional Critical Discourse Analysis (CDA)
model is used to understand how China’s practices toward the Uyghur Turks are represented in
international media. This model offers a multi-layered analysis by addressing the textual level of
discourse, the processes of discursive production and consumption, and its social context
together. As the material for analysis, the interview titled “Why does China put Uyghurs in ‘re-
education camps’?” published by BBC World Service has been selected. The analysis focuses on
the linguistic strategies through which the discourse is constructed at the textual level, how it is
circulated in discursive practice, and how it is positioned within an ideological context in social

practice.

Critical discourse analysis focuses on social problems. Therefore, it can be described as the
analysis of the linguistic and semiotic aspects of social processes and problems. On one hand, it
establishes a connection between social and cultural structures and processes, and on the other
hand, between texts (Sozen, 2017, pp. 140—142). In the introduction of Fairclough’s book Critical
Discourse Analysis, the fundamentals of his approach are expressed as follows: Critical discourse
analysis is considered as a three-dimensional method. The first of these is the analysis of written
and spoken texts, the second is the analysis of discursive practice, that is, how the text is
produced, distributed, and read/interpreted, and finally, the examination of discourse events in a
social and cultural context (Fairclough, 1995, p. 2). As a result, Fairclough’s three-dimensional

discourse analysis consists of three main stages (Ercan & Danis, 2019, pp. 545-546):

Textual analysis: It examines the linguistic features of the discourse. At this stage, elements such
as the words used in written, spoken, or visual texts, the mode of expression, and the choice of

terminology are analyzed.

Process (production/consumption) analysis: It investigates how the text is produced, published,
and how it is read or understood. In other words, it examines the context in which the discourse

emerges, by whom, and through what kind of communication process.
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Social analysis: It explains the social, historical, and ideological conditions that influence and

shape the discourse. This dimension shows how the discourse is connected to society and power

relations.
Findings

The interview featured in the program What in the World, broadcast by BBC World Service,
presents a significant media discourse regarding the systematic oppression faced by Muslim
Uyghur Turks living in East Turkestan. In this article, a comprehensive analysis has been carried
out using Fairclough’s three-dimensional critical discourse analysis. The details of the analysis

are as follows:
Textual Analysis:

Textual analysis examines the linguistic features of the news discourse, including word choice,

metaphors, and the concepts used.

In the introduction of the interview, the host states that approximately 12 million Uyghur Turks
live in East Turkestan. It is mentioned that one million of them are being held in facilities that
China refers to as “re-education camps.” International human rights organizations describe these
practices as a state policy aimed at systematically eliminating Uyghur identity and culture. Both
the United Kingdom and the United States accuse China of violating human rights. Allegations
of forced labor, forced sterilization of women, and the deliberate separation of families have
caused significant international public outcry. The Chinese government, however, denies these
accusations and claims that the practices are aimed at combating extremism. In this context, the

interview includes both testimonies and expert opinions.

At the beginning of the interview, the BBC host's use of the phrase “what China calls re-education
camps” establishes a distanced relationship with the discourse of the Chinese state. When
considered at the textual level, this expression indicates that the concept of “re-education” is not
legitimized; on the contrary, it is used to establish a critical distance. At the same time,
expressions such as “internment camps,” “forced labor,” and “women being sterilized” are

directly linked to the key terms of international human rights discourse.

The interview also includes an individual testimony. Adam, who lives in Australia, stated that
her father died while being held in a camp and expressed that the Chinese state was responsible

for this process with the following words:

“I strongly believe the Chinese government tortured him to death because he was 79 when he

was taken away and he died at the age of 80. Apart from his age, he never had any health issues.
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So I've got his photos before and after the camp — like before he was detained and after he was

released — so I guess there's a huge difference between these two photos of him” (BBC, 2025).

Such personal narratives strengthen the dramatic expression and enable the reader to empathize.
Expressions such as “impossible to travel” and “imminent threat of being sent back” emphasize

the severe victimization, threat, and atmosphere of pressure faced by individuals.

At the textual level, through the concepts and expressions used, China’s practices are explicitly
described as a human rights violation. The events in the internment camps are dramatized and

presented as a social issue.
Discursive Analysis:

Discursive practice analysis addresses how the text is produced, structured, and presented, as

well as which actors and discourses are emphasized.

The BBC’s interview presents a polyphonic structure by including the voices of various actors
(victimized individuals, experts, state representatives, human rights organizations). In the overall
flow of the narrative, victim testimonies and human rights violations are emphasized. Through
the host’s guidance, the questions generally focus on human rights-based issues, highlight
dramatic stories, and reinforce the intellectual foundation of the narrative through expert

opinions.

The fact that a Western-centered media outlet like the BBC broadcast this interview contributes
to the shaping of the discourse within the framework of Western liberal values, individual rights,
minority identities, and human rights. The interview gives considerable space to both victim
testimonies and the statements of international human rights organizations and Western states;
this indicates that the discourse is constructed to raise awareness and provoke a reaction in

Western public opinion.

In the structure of the interview, the inclusion of personal testimony about Adam’s father first,
followed by the discourses of state actors such as the United States and the United Kingdom and
then expert opinions, enhances the credibility of the report and creates a strong emotional and

intellectual impact on the audience.
Socio-Cultural Practice Analysis:

The socio-cultural practice analysis addresses the social, historical, and political context of the

discourse, as well as its ideological background.

The interview approaches China’s policy toward the Uyghur Turks not only as a matter of

national security, but also as an international human rights violation and a global issue. With
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concepts such as “genocide,” “crimes against humanity,” and “erasing identities,” China’s
practices are questioned within the framework of universal norms, and the reactions of

international legal institutions along with calls for sanctions are emphasized.

99 ¢¢

Details in the report such as “global supply chains,” “cotton,” and “tomatoes” have brought the
economic dimension of the repressive policies in East Turkestan and their connection to the
global capitalist system to the agenda. The host’s question, “At what cost?”” questions China’s
legitimacy discourse based on security, development, and poverty reduction in the context of

human rights violations.

Moreover, individual victimizations and social problems are drawn into a universal platform of
discussion in the context of international justice, ethical responsibility, and human rights. The
interview also emphasizes, at the international level, the migration issues faced by Uyghur Turks
seeking to flee China, the difficulties of crossing borders, and the danger of forced return. Finally,
it is stated that these crimes cannot be prosecuted because China is not a member of the

International Criminal Court, and the limitations of global justice are also criticized.

All these elements show that the discourse is positioned within the framework of international
power relations, human rights, minority identity, and legal norms. The media discourse assumes
the function of generating international public awareness and fostering a sense of global ethical

responsibility.
Results and Discussion

China’s internment camps point to a serious human rights crisis that has drawn the attention of
the international community. Initially denied by China, the existence of these camps has become
an undeniable reality through witness testimonies, leaked documents, and the work of
independent researchers. Adrian Zenz’s analyses and visual models have concretized the scale
and function of these facilities, while the testimonies of witnesses such as Gulbahar Haitiwaji
and Sayragul Sauytbay have revealed the systematic psychological and physical violence
practiced in the camps. Arbitrary detentions, brainwashing activities, forced sterilizations, and
severe inhumane treatment are widespread in the camps. This campaign, carried out under
China’s “re-education” discourse, constitutes a systematic assimilation policy primarily targeting

Uyghur Turks and other Muslim communities.

In this process, advanced surveillance technologies have been used, individuals have been
profiled based on their ethnic, religious, and social characteristics, and masses of people have

been placed in camps without judicial proceedings. China’s practices contain serious human
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rights violations from the perspective of international law and continue to provoke global

reactions.

This article focused on the representation of China’s policies toward the Uyghur Turks in media
discourse through the interview titled “Why does China put Uyghurs in ‘re-education camps’?”
published by BBC World Service, and carried out an analysis using Norman Fairclough’s Three-
Dimensional Critical Discourse Analysis method. The findings revealed that the repressive
policies implemented through the structures China refers to as “re-education camps” are
represented in international media discourse as a human rights violation, a cultural genocide, and

a global justice issue.

The textual analysis of the interview shows that the BBC adopts a critical language; by
maintaining a distance from the term “re-education camps,” it avoids legitimizing the concept.
Through expressions such as “internment” and “forced labor,” which refer to international law,

China’s practices are defined as systematic and severe human rights violations.

Moreover, the metaphor of “pomegranate seeds” is used as a striking symbol reflecting China’s
homogenizing national identity ideology, which rejects multiculturalism. Pomegranate seeds are
seen from the outside as homogeneous and similar elements. Each seed is part of the same fruit
and shows similarities in shape and color. However, such homogeneity does not naturally exist
within Chinese society, especially between ethnic groups such as Han Chinese and Uyghur
Turks. X1 Jinping’s use of this metaphor symbolizes an assimilationist ideology aimed at
suppressing ethnic differences and uniting everyone under a single, uniform “Chinese nation”

identity.

In this context, the “pomegranate seeds” metaphor illustrates a state mentality that excludes
multiculturalism, threatens cultural diversity, and attempts to dissolve ethnic identities under a
“central” identity. The historical, cultural, and religious distinctiveness of communities like the
Uyghur Turks does not conform to the homogeneous structure implied by this metaphor.
Therefore, the Chinese state defines these differences as a “security issue’” and seeks to eliminate
them through various ideological tools. Thus, although this metaphor appears to call for unity, in

reality it represents an ideological discourse of denying and suppressing ethnic differences.

At the level of discursive practice, the BBC interview establishes a polyphonic structure by
including victim testimonies, expert commentary, and official state statements; however, it places
narratives of victimhood—woven with individual traumas and dramatic effects—at the center of
the narrative. This structure does not solely aim to inform. It also seeks to evoke a sense of ethical
responsibility in the audience. Questions posed by the host, such as “at what cost?”, reflect a

position that challenges China’s development- and security-based discourse.
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In the socio-cultural context, the discourse highlights a global clash of values by juxtaposing

China’s sovereignty and security policies with the West’s principles of human rights and ethical
responsibility. This contrast becomes particularly evident in the sections where forced labor is
linked to global supply chains. The fact that cotton from East Turkestan accounts for one-fifth of
the world’s production shows that the issue is not limited to China alone, but is also directly
related to the ethical dilemmas of the global capitalist system. In this context, the media discourse
brings into question not only China’s domestic policy but also the responsibility of international

corporations.

The final sections of the interview reveal that the repressive practices have transcended national
borders and produced global consequences, by highlighting the escape processes of Uyghur
Turks abroad, their fear of being returned, and the limits of international justice. China’s non-
membership in the International Criminal Court makes it nearly impossible for victims to access

justice through legal means, while the media discourse makes this structural injustice visible.

All these analyses comprehensively present the BBC’s discourse regarding China’s internment
camps, yet some limitations of the study should also be taken into account. In particular, focusing
on a single interview prevents a full reflection of discursive diversity. However, rather than
diminishing the value of the study, this limitation presents a potential starting point for future
research that can be expanded through comparative analyses of different media sources. Indeed,

this study is intended to provide a foundation for future scholarly work.

In conclusion, the BBC’s discourse does not address China’s policies toward the Uyghur Turks
merely as a national issue. Instead, it presents the matter as a global human rights crisis and a

universal issue of justice, thereby assuming an active role in shaping international public opinion.
Suggestions

This study, by focusing on a single interview broadcast by BBC World Service, has provided an
in-depth analysis of how China's Uyghur policies are represented in international media
discourse. However, future research may consider the following suggestions to enrich and

diversify the current findings:

Comparative Discourse Analysis: Future studies could include a comparative analysis of media
discourses from various countries (e.g., U.S., Tiirkiye, China, or Muslim-majority states) to

reveal differing ideological constructions and representations of the Uyghur issue.

Expanded Data Sets: Analyzing a broader corpus that includes news articles, documentaries, and
social media content would allow for a more comprehensive understanding of the discourse

dynamics and shifts over time.
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Cagdas Kipcak Grubu Tiirk Lehgelerinde Askeri Terminoloji ve Bu

Terminolojide Rus¢a Kokenli Alint1 Sézciikler Uzerine Bir Degerlendirme

Bayram GUNES"

Oz: Sovyetler Birligi tarafindan bilhassa Stalin doneminde Tiirkistan cografyasinda uygulanan sistematik
asimilasyon politikasinin merkezini olusturan dil ve kiiltiir politikasi, ¢calismamiza konu olan askerlik ve giivenlik
terminolojisi bakimindan Kipgak Tiirk lehgelerini etkilemistir. Rus kiiltiirii ve dilini merkeze alan Sovyet asimilasyon
politikasimin Tiirk lehgelerinde Rusca alinti sézciiklerin miktarim etkiledigi bilinmektedir. Ancak askerlik ve
giivenlik terminolojisi alamindaki etkileri konusunda yeterince ¢alisma bulunmamaktadwr. Calismada icerik analizi
yontemi kullanilmustir. Cagdas Kipgak Tiirk lehgelerinde kullanilan askeri terminoloji ve giivenlik terminolojisinde
yer alan Rusc¢a kokenli alinti sézciikler incelenmistir. Arastirma kapsaminda Cagdas Kip¢ak Grubu Tiirk lehgeleri
arasinda yer alan Karayim Tiirkcesi, Kirim-Tatar Tiirkgesi, Kazan-Tatar Tiirkcesi, Kara¢ay-Balkar Tiirkgesi,
Kumuk Tiirkcesi, Baskurt Tiirkgesi, Kazak Tiirk¢esi, Karakalpak Tiirkcesi, Kirgiz Tiirkcesi ve Nogay Tiirkgesine ait
sozliiklerde yer alan askeri ve giivenlik terminolojisine ait Rus¢a alinti sézciikler tespit edilip incelenmigtir. Veriler,
tematik alanlara ayrilarak siniflandrilmis; ozellikle “Riithe ve Unvanlar” ile “Silah ve Teghizat” kategorilerinde
alinti sozciiklerin yogunlukta oldugu tespit edilmistir. Bulgular, Sovyet donemi askeri ve idari yapilarin soz konusu
lehgelerin terminolojik alanlart tizerindeki etkisini agik¢a ortaya koymaktadir. Alinti sézciiklerin yalnizca leksikal
diizeyde degil, kavramsal ve yapisal diizeyde de yerli karsiliklarin kullamiminmi simrlandirdigr gézlemlenmistir.
Calisma, askeri ve giivenlik dilinde Rus¢a kékenli alintilarin yayilimini gistererek bu alandaki terminolojik
doniigiim siireglerine 151k tutmayi ve gelecekteki séz varligi planlamalarina katki saglamayr amaglamaktadur.

Anahtar Sozciikler: Kipgak Tiirk lehgeleri, Rus¢a, alinti sézciikler.

An Evaluation on The Russian Origin Loan Words in Military and
Security Terminology in The Contemporary Kypchaq Group of Turkic

Dialects

Abstract: The language and culture policy, which constituted the center of the systematic assimilation
policy implemented by the Soviet Union, has shown its effects in many areas in Kipchak Turkish dialects, as well as
in military and security terminology, which is the subject of the study. Although it is known that the Soviet
assimilation policy, which focused on Russian culture and language, affected the amount of Russian loanwords in
Turkish dialects, there are not enough studies on its effects in the field of military and security terminology. In this
article, Russian loanwords in military and security terminology used in contemporary Kipchak Turkish dialects
were examined. Within the scope of the research, Russian loanwords belonging to military and security terminology
in the dictionaries of Karaim Turkish, Crimean-Tatar Turkish, Kazan-Tatar Turkish, Karachay-Balkar Turkish,
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Kumuk Turkish, Bashkir Turkish, Kazakh Turkish, Karakalpak Turkish, Kyrgyz Turkish and Nogay Turkish, which
are among the Turkish dialects of the Contemporary Kipchak Group, were identified and examined. The data were
classified by dividing them into thematic areas; it was determined that loanwords were especially dense in the
categories of “Ranks and Titles” and “Weapons and Equipment”. The findings clearly reveal the impact of Soviet-
era military and administrative structures on the terminological fields of the dialects in question. It was observed
that loanwords limited the use of local equivalents not only at the lexical level but also at the conceptual and
structural level. The study aims to shed light on the terminological transformation processes in this area by showing
the spread of loanwords of Russian origin in military and security language and to contribute to future vocabulary
planning.

Keywords: Kipchak Turkish dialects, Russian, loan words.

Giris

Kiiltiir, sosyal yasam, ekonomik dinamikler, tarih ve cografyaya dair unsurlar, dillerin gelisimine
yeni kavramlar ve diisiince bi¢cimleri kazandirmaktadir. Farkli topluluklarin bir arada yasamasi
ve etkilesimde bulunmasi, dillerin yapisina alint1 unsurlarinin girmesine imkan tanimaktadir. Bu
nedenle, her dilin sozciik hazinesinde bu tiir unsurlarin yer almast kagiilmaz bir durumdur
(Nuriahmetova, 2014, s. 335). Genis bir cografyada varlik gosteren Tiirk lehgeleri de tarihsel
gelisimleri boyunca pek ¢ok dil ve kiiltiirle etkilesim icinde olmustur. Bu etkilesimler, dogal
olarak lehgelerde s6z varligi bakimindan cesitli kategorilerde ve farkli oranlarda alinti
sozcliklerin yer almasina neden olmustur. Alint1 sozciiklerin kaynagi cogunlukla lehgenin
bulundugu cografi konum ve siyasi kosullardan dogrudan etkilenmistir. Bu ¢alismaya konu olan
Cagdas Kipcak Grubu Tiirk lehgeleri hem cografi konum hem de siyasi ve tarihsel kosullar
nedeniyle Arapca ve Fars¢anin yani sira Ruscanin da etkisine maruz kalmistir. Bu etki, sadece
sosyal yasamda kullanilan sozciiklerle/dil yapilariyla sinirli kalmamais, askeri alanda ve giivenlik
terminolojisinde de kendisini yogun bir sekilde hissettirmistir.

Dilin tarihsel ve giincel donemlerdeki gelisimini etkileyen faktorlerden biri de diger dillerle olan
iliskisidir. Bu baglamda, dilin s6zciik hazinesi ve bilgi yapisinin bigimlenmesinde, diger dillerle
etkilesiminin boyutu 6nemli bir etken oldugu gibi toplumda meydana gelen sosyal, siyasi ve
kiltiirel degisimlerle de hem dolayli hem de dogrudan baglantilidir (Memmedova, 2009, s. 12).
Bununla birlikte alint1 sozciiklerle ilgili yapilan ¢alismalarin ¢ogunlukla genel bir cergevede
yapildig1 goriilmiistiir. Bu da tematik ve alan bazli incelemelere yeterince yer verilmedigi
gercegini gozler 6niine sunmaktadir. Ele alacagimiz kriter olarak askeri terminoloji ve giivenlik
terminolojisi sadece teknik bir alan degil; otorite insas1 ve kiiltiirel hakimiyetin sembollerinden
biridir. Bu yoniiyle bu tip alintilarin sadece dil a¢isindan degil, ayn1 zamanda siyasi ve sosyolojik

temelleri de bulunmaktadir.
Kuramsal Cerceve

Milletler ya da toplumsal cevreler birbirlerine dgretebilecekleri pek cok bilgiye sahiptir. Bu
durum, her birey ya da milletin kendisinden farkli kiiltiirel ve cografi sartlarda yasayan

bireylerden veya milletlerden ¢esitli bilgi edinme yoOntemlerinden ge¢cmis yeni sozciikler
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Ogrenebilecegi anlamina gelmektedir. Milletler ya da bireyler bu siirecte edindikleri bilgilerin

terimlerini kendi dillerine aktarir ve diger dillerden alintilarda bulunurlar. Bu alintilar, bilgi
alintilar1 biciminde ger¢eklesebilecegi gibi 6zenti alintilar seklinde de gergeklesebilir (Karaagac,
2017, s. 137). Toplumlarin sosyal, kiiltiirel ve teknik ihtiyaclar dogrultusunda birbirlerini farkli
oranlarda etkileyebilecegini ifade eden Korkmaz, toplumlar arasi iliskiler ¢ogunlukla dil
vasitasiyla gergeklestigi i¢in bu iliskinin diller arast etkilesim seklinde de ele alinabilecegi

goriisindedir (Korkmaz, 1997, s. 49).

Tarihsel dil bilimi baglaminda, bir dilin bagka bir dili etkileme bi¢imi, A dilinin, etkilesimde
bulundugu B dilinin konusucularinin sosyal konumuna gore degisiklik gosterir. Bu etkilesim,
altkatman, iistkatman ve yankatman olarak adlandirilan ii¢ kategoriye ayrilabilir. Ornegin, bir
toplulugun politik kontrolii altinda bulunan gruplar, egemen grubun dilinden idari terimler
alirken; ayn1 zamanda, bir istilaci toplum, teknik ve ekonomik anlamda yerel halktan daha giiclii
olsa da yerel bitki ve hayvan terimlerini 6diing alabilir (Sirin, 2021, s. 58). Iki dil arasindaki
etkilesim ve benzerlik, sozciik, ses ve yap1 diizeylerinde gozlemlenebilen bir gercektir. Sozciikler
arasindaki bu iliski, dilsel etkilesimlerin en sik rastlanan bi¢gimlerinden biridir. Her ne kadar her
dilin kendine ait bir s6zliik hazinesi bulunsa da bir dil konusuru, ana dilinden farkli bir dilden
sozciik kullanma gereksinimi duyabilir. Bu, genellikle ifade edilmek istenen duygularin daha
etkili bir sekilde aktarilmasma yardimci olabilir. Ozellikle bilim ve teknoloji alanindaki
terimlerin kullanimi s6z konusu oldugunda bu durum sik¢a goriilmektedir (Yaqoob, 2021, s.

298).

Genel anlamda bir bireyin ya da toplumun, dil hafizasinda tagidig1 sozciikleri ifade eden s6z
varlig1 kavrami, i¢inde farkli dillerden alinan alint1 s6zciikleri de ihtiva eden canli bir sézciik
evrenidir. Aksan, soz varligi kavramin1 “Bir dilin soz varligi, o dilin tarihine genis ol¢iide 151k
tutmakta, yiizyillar boyunca ortaya ¢ikan ses, bicim, soz dizimi ve anlam degisikliklerini
yvansitmakta, hangi dillerin etkisiyle, ne tiirden degigimlerin gerceklestigini gostermektedir.”
seklinde acgiklamaktadir (Aksan, 2018, s. 19). Korkmaz ise Gramer Terimleri Sozliigii’nde soz
varlig1 kavramimi “Bir dilin biitiin kelimeleri; bir kisinin veya bir toplulugun séz dagarciginda
ver alan kelimeler toplami.” seklinde tanimlamistir (Korkmaz, 2007, s. 144). S0z varlig1 kavrami
yerine “kelime dagarcig1” terimini tercih eden Banguoglu'na gore ise soz varlig1 “Her dilde
anadilden gelen bir temel kelime varligi bulunur. Daha yeni zamanlarda tiretim ve birlesim
yollart ile yapilmis veya yabanci dillerden gelmis kelimelerle birlikte bu varlik dilin kelime

dagarcigint meydana getirir. Deyimler, atasézleri vb. de dilin varliklarindandwr.” (Banguoglu,

2007, s. 141).
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Yontem

Bu c¢alismada, Cagdas Kipgak Grubu Tiirk lehgelerinde askeri terminoloji ve giivenlik
terminolojisinde Rusg¢a kokenli alint1 sozctikleri incelemek amaciyla nitel bir arastirma yontemi

benimsenmistir. Calisma, asagidaki adimlar1 icermektedir:

1. Tarama: Oncelikle, askeri terminoloji ve giivenlik terminolojisi iizerine mevcut literatiir
taranmis ve Cagdas Kipcak Grubu Tiirk lehgelerindeki Rusga kokenli alint1 sézciikler tespit
edilmistir.

2. Veri Toplama: Cagdas Kipcak Grubu Tiirk lehgelerinde yer alan Rusga kdkenli alintt
sozciikleri tespit etmek i¢in Cagdas Kipcak Grubu Tiirk lehcelerine ait sozliiklerden

yararlanilmustir.

3. Analiz Yontemi: Calismada toplanan veriler, yazili materyallerden anlam ¢ikarmay1
amaglayan icerik analizi yontemi ile incelenmistir. Bu siirecte, calismanin konusunu igeren

sOzciikler anlamlarina gore tasnif edilerek analiz edilmistir.

4. Dilin Etkilesimi: Askeri terminoloji ve giivenlik terminolojisine ait Rusca kokenli
alintilarin Cagdas Kipgak Grubu Tiirk lehgelerinde ne oranda dagilim gosterdigi tespit edilmis

ve diller arasi etkilesim ele alinmustir.

5. Sonug ve Degerlendirme: Elde edilen veriler dogrultusunda sonuglar ¢ikarilmis ve

alintilarin askeri terminoloji ve giivenlik terminolojisi iizerindeki etkileri tartisiimistir.

Genel olarak bu calisma, Cagdas Kipcak Grubu Tiirk lehgelerinde Rusca kokenli askeri
terminoloji ve giivenlik terminolojisindeki alint1 sozciiklerin tespitini ve tasnifini ortaya koymay1

amaclamakta ve dil etkilesimi tizerine katkilarda bulunmaktadir.

Arastirma kapsaminda Cagdas Kipcak Grubu Tiirk lehgeleri arasinda yer alan Karayim Tiirkgesi,
Kirim-Tatar Tiirkcesi, Kazan-Tatar Tiirk¢cesi, Karacay-Balkar Tiirk¢esi, Kumuk Tiirkgesi,
Bagkurt Tiirkcesi, Kazak Tiirkgesi, Karakalpak Tirkcesi, Kirgiz Tiirk¢esi ve Nogay Tiirkcesine
ait sozliiklerde yer alan askeri terminoloji ve giivenlik terminolojisine ait Rusca alint1 sozciikler

tespit edilip incelenmistir.
Tarihsel Arka Plan

Rus ordusundaki askeri gelismeler sadece Avrupa agisindan degil yillardir miicadele halinde
olduklar1 Kipgak Tiirklerinin akibeti agisindan da ciddi bir doniim noktast olmustur. Yiizyillardir
miicadele halinde olduklar1 Ruslarin askeri alandaki teknolojik iistiinliigii, Kipcak hanliklarinin

Ruslara kars1 hakimiyetlerini birer birer kaybetmelerine neden olmustur.

Orduya 6nem veren Ruslarin aynmi 6nemi polis teskilatina da verdiklerini sOylemek pek de

miimkiin degildir. Memurlar arasinda sinif farkliliklarinin olmasi, tasradaki memurlarin merkeze
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gelme sansinin hemen hemen imkéansiz olmasi ve maaglarin diisiik olmasi polis teskilatinin

gelisimini olumsuz etkilemistir. 1880 yilinda I¢isleri Bakanlig1 biinyesinde kurulan Devlet Polis
Dairesi, bilhassa politik suclarda aktif gorevler iistlenmistir. Yurt i¢i ve yurt disindaki ihtilalcileri
de izleyen bu teskilat, bir¢ok siirgiinde aktif rol oynamis ve siyasi muhalifler iizerinde ciddi

anlamda baski1 olusturmustur (Devlet, 2020, s. 89).

Bolsevikler iktidar1 ele gegirdikten sonra 24 Kasim 1917°de acikladiklart “Rusya Halklarinin
Haklar1 Beyanndmesi” ile Miisliman milletlerin sempatisini kazanmaya g¢aligsa da sonraki
uygulamalar1 bu konuda samimi olmadiklarin1 ortaya koymustur (Celebi, 2017, s. 188).
Miisliimanlara karsi ilk etapta uygulanan yumusak politika, Bolseviklerin devlette kurumsal
hakimiyeti ele ge¢irdiklerinde farkli bir sekle biirtinmiistiir. Bu degisimde ayn1 zamanda Stalin’in
de yetistigi kiiltiirel ortamin etkisi biiyiiktiir. ikinci doneminde Sovyetlerin sosyal ve ekonomik
yapisina doniik onemli reformlar1 ele alan Stalin, Miisliimanlara yonelik sistematik bir

asimilasyon siirecine girismistir (Erdogan, 2018, s. 257).

Proleter birligi kurulmasi hedefiyle yola ¢ikip kiiltiirel ve etnik sinirlar1 ortadan kaldirmay1
vadeden Sovyet sistemi, tam aksine hakimiyet alanini gii¢clendirmeye doniik pek cok otoriter
adim atmistir. Komiinist ideolojiye aykir1 olan milliyet¢ilerin sindirilmesi hedeflenerek Ruslar
disindaki milletlerin kendi Kkiiltiirlerinden uzaklagsmasma doniik sistematik politikalar
uygulanmustir (Oztiirk, 2002, s. 200). Bu felsefe 1s131nda gelistirilen alfabe degisikligi politikas1,
ayn1 soydan gelen milletlerin kiiltiirel bagin1 koparmak i¢in devreye sokulmustur. Tiirk
topluluklart ayr1 birer millet vasfinda siniflandirilarak Sovyetler hakimiyetinde yasayan Tiirkler

kiiltiirel manada ayrigmaya tabi tutulmustur.

1937-1938 yillarinda alfabe degisikligine karsi direnen on binlerce Tiirk aydini katledilmistir.
Tirk aydinlarinin direnisine ragmen SSCB, Ruslarin kullandigr Kiril alfabesine gecisi
saglamigtir. Gegis asamasinin nihayete ermesi maksadiyla Tiirklerin yeni alfabede okuma
yazmay1 Ogrenmeleri i¢in de ciddi bir seferberlik baslamistir. Degisiklik sadece alfabe ile
kalmamis bu donemde pek ¢ok Rusca sozcilik de Tiirk lehgelerine karismistir. Bu sozciiklerin
Tirkceyi gii¢lendirdigini savunan Sovyet idaresi, Rusg¢adan Tiirk¢ceye gecen sozciiklerin
telaffuzu konusunda bile hassas davranmislardir (Saray, 2008, s. 95-96). Alfabe degisikligi,
birbirleriyle kolaylikla iletisim kurabilen Tiirkler arasinda ciddi bir set olusturmustur. Sovyet
idaresi altinda ¢ok genis bir sahada yasayan ve 6nemli bir niifus yogunluguna sahip olan Tiirkler
arasindaki kiiltiirel uzaklasma, dogal olarak yonetim kademesinin de isini kolaylastiracak bir

faktdr olarak on plana ¢ikmistir (Ibrahimov, 2016, s. 215).

Rus dil politikasinin ana eksenini olusturan alfabe degisikligi, Ruscanin kullanim alanini da

onemli olgiide genisletmistir. Stalin doneminde hiz kazanan Ruslastirma politikasinin merkezini
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olusturan alfabe degisikligi, zamanla diger dillere yasam hakk1 tanimama boyutuna biiriinm{istiir

(Kamgibekova, 2008, s. 35). Rus dili ve tarihinin zorunlu ders halinde okutulmasi siireci ve her
kdyde bir Rus okulunun agilmasi projesiyle taninan Tiirkistan Genel Valiliginin de kurucusu olan
Kaufmann, bu baskiy1 sistematik hale biirlindiirmiistiir (Egamberdiyev ve Dinasheva, 2019,
$.666-667). Sovyet tipi okullarin kurulmasi Rus¢anin yayilmasinin yani sira Rus kiiltiiriiniin de
genislemesine imkan saglamistir. Bu okullarin egitim politikasina aykiri kabul edilen Cedit
Mektepleri ve medreseler kontrol altina alinmis, Sovyet tipi okullarda Rus¢a zorunlu hale

getirilmistir (Celebi, 2019, s. 24-25).

Biitiin bu gelismeler dil ve kiiltiir agisindan Kipcak Grubu Tiirk topluluklarini dogrudan
etkilemistir. Sovyetler Birligi tarafindan uygulanan sistematik asimilasyon politikasinin
merkezini olusturan dil ve kiiltiir politikasi, calismanin konusunu ihtiva eden askerlik ve giivenlik

terminolojisinin yani sira bir¢ok alanda etkilerini gostermistir.
Bulgular

Askeri ve Giivenlik Terminolojisine Ait Rusca Alint1 Sozciikler
1. Riitbe ve Unvanlarla Ilgili Sézciikler

Toplumsal, idari veya mesleki yapilarda bireylerin konumunu, yetki diizeyini ve gorev
sorumlulugunu tanimlamak amaciyla kullanilan ifadelerdir. Bu tiir sozciikler, 6zellikle hiyerarsik
sistemlerde diizenin saglanmasinda, hitap bi¢imlerinin belirlenmesinde ve statii farklarinin
vurgulanmasinda 6nemli bir rol oynar. Askeri, akademik, biirokratik ve benzeri alanlarda sik¢a

kullanilir.

Admiral: Amiral. KTTS, 20.

Admiral: Amiral. NGYS, 19.

Artilerye: Askerlikte topgu sinifi, topgu. KTTS, 28.

Artilieriya: Topguluk, topgu sinifi. KRGS, 50.

Artilleriya: Topcu; top. KTS, 30.

Avangard: Oncii asker. KRGS, 61.

Brigadir: 1. Takim lideri, ekip lideri, grup sefi. 2. Tugay komutani, tuggeneral. BTS, 108.

Broneboysnik: Zirhli arag¢ kullanan kisi. KTS, 101.
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Cin: Riitbe, derece. BTS, 119.

Desantct: Cikarma birligi eri, komando tugayi eri, hava indirme birligi eri. KRTS, 95.

Desantnik: Cikarma birligindeki asker. KTS, 121.

Drujinnik: Eski Rusya’da knyzayin hizmetinde bulunan asker; goniillii asayis ekibinin eri.

KRTS, 102.

Efreytor: Onbasi. KTS, 131

Fe'ldfebel': Bas¢avus. KMKS, 127.

Fel'dmarsal: Feldmaresal. KMKS, 127.

Feld’marsal: Feldmaresal tinvanli kisi. KTS, 155.

Feld’marsalliq: Ordudaki en iist generallik, feldmaresallik. KTS, 155.

Feldfebel: Bas¢cavus. KRTS, 117.

Feldmaresal: Feldmaresal. KRTS, 117.

Feldmarsal: Maresal. NGYS, 677.

Flagman: Amiral. KRTS, 119.

Flagman: Filo komutani, sancak kaptani. KMKS, 128.

Flots1: Askeri filoda gérev yapan kisi, donanmaci. KTS, 158.

General-gubernator: Carlik Rusya’sinda vb. iilkelerde bir tilke veya vilayeti askeri ve idari

bakimdan ydneten kisi, askeri vali/ baskan. KTS, 167.

General-polkovnik: Rusya, Ukrayna, Kazakistan ve diger Sovyetler Birligi’nden ayrilmis

iilkelerde uygulanan, korgeneralle orgeneral arasindaki askeri riitbe. KRTS, 124.

General: General. KRGS, 346.

General: General. KRTS, 124.

General: General. KTS, 167.
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Général: General. KTTS, 94.

General: General. NGYS, 126.

Generalitet: Generaller, generaller kadrosu. KRTS, 124.

Generalitet: Generaller, generaller toplulugu. KTS, 167.

Generalmayor: Korgeneral, timgeneral. KRTS, 124.

Getman: XVI-XVII. Asirlarda Ukrayna’da se¢imle gelen kumandan, bu asirlardaki
Ukrayna’y1 yoneten kisi, hetman. KTS, 168.

Grenador: Eski Rus ordusunda el bombasi atan asker. KRTS, 127.

Haldat: 1. Asker. 2. Askerlik. BTS, 181.

Inaral: General. KMTS, 199.

Kapitan: Askerlikteki yiizbasilik unvani, yiizbasi. KTS, 258.

Kapitan: Askerlikteki yiizbasilik unvani, yiizbasi. NGY'S, 243.

Kapitan: Yiizbasi. KRTS, 154.

Kapitan: Yiizbasi. KZKS, 218.

Kapra: Onbasi. KMKS, 174.

Kapral: Onbasi. KRTS, 154.

Kapral: Onbas1. KTS, 258.

Kapral: Onbag1. KZKS, 218.

Kavalerist: Ath asker, siivari. KTS, 259.

Kavalerist: Siivari, atli asker. KZKS, 217.

Kavaleriya: Siivari birligi, siivari alay1. KZKS, 217.

Kavaleriya: Siivari. KRTS, 155.
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Komissar: Komiser, askerlik subesi bagkani. KRTS, 165.

Kontr-admira: Tugamiral. KRTS, 167.

Kontr-admiral: Kontramiral. KMKS, 181.

Kontrrazvedgik: Gilivenlik memuru, giivenlik subayi. KRTS, 168.

Kornet: Eski Rus ordusunda siivaride ilk subay riitbesi. KMKS, 182.

Krasnoarmeets: Kizil asker, Kizil ordu askeri. KMKS, 184.

Leytenant Tegmen. KZKS, 357.

Leytenant: tegmen unvani. KTS, 372.

Leytenant: Tegmen. KMKS, 188.

Leytenant: Tegmen. KRGS, 547.

Marsal: Maresal. KMKS, 194.

Marsal: Maresal. KZKS, 369.

Matros: Deniz filosunda gorevli olan asker, tayfa. KTS, 383.

Matros: Tayfa, gemi tayfasi; bahriye eri. KMKS, 196.

Mayor: Binbagi. KMKS, 197.

Mayor: Binbagi. KRTS, 218.

Mayor: Binbasi. KTS, 385.

Mayor: Binbag1. KZKS, 363.

Nagalnik: Sef, baskan, miidiir, bas; amir komutan. KRTS, 233.

Ofitser: Subay, zabit. KRGS, 587.

Ofitser: Subay, zabit. KTS, 423.
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Ofitser: Subay, zabit. KTTS, 206.

Ofitser: Subay. KMKS, 212.

Ofitser: Subay. KRTS, 240.

Ofitserli: Subaylik. KMKS, 212.

Ordinarets: Emir eri. KRTS, 244.

Podpolkovnik: Yarbay. KMKS, 234.

Podpolkovnik: Yarbay. KRTS, 270.

Podpolkovnik: Yarbay. KTS, 469.

Polkovnik: Albay. KMKS, 235.

Polkovnik: Albay. KRTS, 271.

Polkovnik: Albay. KTS, 469.

Polkovnik: Albay. KTTS, 218.

Praporscik: Carlik ordusunda astegmen. KTTS, 219.

Praporssik: Rus ordusunda uzman ¢avus. KZKS, 444.

Ryadovay: Riitbesi olmayan asker, er. KTS 48]1.

Serjant: Cavus. KTS, 501.

Serjant: Cavus. KTTS, 234.

Serjant: Cavus. KZKS, 480.

Snayper: Keskin nigsanci. KRTS, 207.

Soldat: Asker. KTTS, 239.

Starancik: Bir nevi jandarma. KRGS, 666.
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Starnisa: Bascavus. KZKS, 490.

Starsi: Ustegmen. KRGS, 666.

Starsina: Bascavus. KTTS, 243.

Tankist: Tank¢1. KRTS, 329.

Vitse-admiral: Timamiral. KRTS, 370.

Vitse-admiral. Tiimamiral. KMKS, 363.

Voenkom: Askerlik subesi bagskani1. KTS, 639.

Voyenko: Askerlik subesi bagkani. KMKS, 364.

Yefreytor: Onbasi. KMKS, 391.

Yefreytor: Onbasi. KRTS, 380.

Zenit¢i: Ugaksavar topgusu eri. KMKS, 407.

Zenitsi: Ucaksavar eri, ugaksavar kullanan kisi. KTS, 651.

2. Silah ve Techizatla Tlgili Sézciikler

Askeri alanda kullanilan saldiri, savunma ve destek araclarim1 tanimlayan kavramlardir. Bu

sozclikler; bireysel ya da toplu muharebe unsurlarini, teknolojik donanimlar1 ve savas ortaminda

kullanilan yardimci ekipmanlar1 kapsar. Terminolojik olarak hem geleneksel hem de modern

savas unsurlarini ifade eden bu sozciikler, glivenlik, lojistik ve strateji baglaminda 6nemli bir yer

tutar.

Avtomat: 1. Otomatik. 2. Otomatik tiifek, makineli tiifek. KZKS, 24.

Avtomat: Otomatik tabanca, otomatik tiifek. KTTS, 31.

Binokl: Diirbiin. KTTS, 42.

Bronenosets: Zirhli gemi. KRGS, 140.
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Bronevik: Zirhli ara¢. KTS, 101.

Dinamit: Dinamit. KZKS, 126.

Eskadril’ya: Skadron, filo. KMKS, 124.

Esminets: Destroyer. KMKS, 124.

Esminets: Destroyer. KRTS, 112.

Eselon: 1. Yiik, tank, asker vb. yliklenen katar. 2. Sira sira dizili askerler katar1. KTS, 151.

Flagman: 1. Filo komutani, sancak kaptani. 2. Amiral gemisi. KZKS, 605.

Flotiliya: Bir arada ve bir komuta altinda bulunan savag gemilerinin veya ugaklarinin biitiinii.

KZKS, 606.

Flyaga: Matara. KTS, 158.

Fugas: Lagim bombasinin fisegi. KTS, 163.

Fugas: Tahrip bombasi, tahrip mermisi. KRST, 121.

Gaubitsa: Obiis. KMKS, 131.

Gilza: Mermi kovani. KZKS, 111.

Gimnastyerka: Dik yakali asker gomlegi. KTS, 170.

Gimnastyorka: Asker gomlegi. KZKS, 111.

Granata: Bomba. KMKS, 144.

Granata: El bombasi. KRTS, 127.

Granata: El bombasi. KZKS, 112.

Kabir: Tabanca kilifi. KRGS, 379.

Karabin: Namlusu kisa, kursun atan bir ¢esit tiifek, filinta, karabina. KZKS, 218.

Kaska: Metalden yapilmis baslik, kask, migfer. KTS, 259.
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Kaska: Migfer, celik baslik; tolga. KMKS, 175.

Katapulta: Manciik. KRTS, 155.

Kitel’: Asker ceketi. KTS, 275.

Kreyser: Kruvazor, giiclii silahlarla donatilmis savas gemisi. KTS, 292.

Kreyser: Kruvazor. KMKS, 184.

Kreyser: Kruvazor. KRGS, 514.

Kreyser: Kruvazor. KRTS, 173.

Linkor: Savas gemisi, zirhli gemi. KTS, 373.

Linkor: Zirhli, hatttharp gemisi. KMKS, 189.

Linkor: Zirhli. KRTS, 212.

Loja: Tiifegin dip¢igi. KTTS, 183.

Lokator: Radar. KZKS, 359.

Mavzer: Mavzer tiifegi. KRGS, 556.

Mavzer: Mavzer, tiifek. KTTS, 188.

Mina: Maym. KMKS, 200.

Mina: Maym. KRTS, 225.

Mina: Maym. KTTS, 194.

Minomet: Havan topu. KTS, 397.

Minomét: Havan topu. KRTS, 226.

Minomyot: Havan topu. KMKS, 201.

Minonosets: Torpido, torpidobot. KMKS, 200.
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Minonosets: Torpido, torpidobot. KRTS, 226.

Minonosets: Torpidolarla donatilmis asker? gemi. KTS, 398.

Mortira: Havan topu. KTS, 401.

Nagan: Tabanca, nagant tabancasi. KTS, 409.

Nagan: Tabanca. KRGS, 581.

Nagan: Toplu tabanca, nagant tabancasi. KTTS, 199.

Nagan: Toplu tabanca. KRTS, 233.

Oboym: Bag, fisek bag; sarjor. KMKS, 211.

Paragyut: Paragiit. KMKS, 228.

Patron: 1. Fisek, mermi. 2. Isaret fisegi, izli mermi. BTS, 476.

Patron: Fisek, mermi. KTTS, 216.

Patron: Fisek. KRTS, 260.

Patronnik: Fisek yatagi. KRTS, 260.

Patrontas: Fiseklik. KRTS, 260.

Pilotka: Hafif olan askeri baslik. KTS, 466.

Pistolet: Pistov, tabanca. BTS, 477.

Pistolet: Tabanca, pistov. KMKS, 233.

Pistolet: Tabanca. KRTS, 267.

Pistolet: Tabanca. KTS, 467.

Pogon: Apolet. KMKS, 234.

Portupeya: Kili¢ kemeri, silah kayisi. KMKS, 235.




Giines, B.

178

Protivogaz: Gaz maskesi. KMKS, 237.

Pulémét: Makinali tiifek, mitraltoz. KTTS, 220.

Pulemet: Makineli tiifek. KTS, 472.

Pulemyot: Makineli tiifek, mitraly6z. KMKS, 238.

Pulya: Kursun, mermi. BTS, 478.

Radar: Radar. KRTS, 277.

Revol’ver: Bir tiir tabanca. KTS, 480.

Revolver: Altipatlar, revolver. BTS, 485.

Revolver: Revolver, toplu tabanca, altipatlar. KRTS, 284.

Revolver: Revolver. NGYS, 537.

Revolver: Tabanca. KTTS, 223.

Reyder: Diisman ticaret gemilerine saldiran savas gemisi. KRTS, 284.

Snarad: Mermi. KRTS, 207.

Scit: Kalkan. KRTS, 321.

Scit: Kalkan. KTS, 555.

Sip: Harbi; namlu temizlemede kullanilan cubuk. BTS, 561.

Slem: Askerlerin giydigi metal baglik, migfer. KTS, 548.

Slem: Migfer. KRGS, 690.

Sompol: Harbi; namlu temizlemede kullanilan ¢ubuk. BTS, 566.

Spal: 1943°e kadar Sovyet subaylarinin liniformasindaki bir yaka isareti. KTTS, 256.

Stik: Siingii. KTTS, 256.
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Stik: Tiifek namlusunun ucuna takilan kiiglik kili¢ bigimindeki delici silah, siingii. KZKS,
646.

Stik: Stingii. KRGS, 692.

Strmovnik: Aniden hiicum eden ugak, hiicum ucagi. KTS, 551.

Taganka: Mitraly6zlii araba; makineli tiifekli araba. KMKS, 318.

Tank: Tank. KZKS, 518.

Torpeda: Torpido, torpil. KRTS, 350.

Torpeda: Torpil atmaya yarayan kiigiik ve cok hizli giden savas gemisi, torpido. KZKS, 545.

Torpeda: Torpil, torpido, su altt mayini. KTS, 599.

Torpil: Torpil, torpido. KMKS, 339.

Udarnik: Silahlarda vurucu, atesleyici mekanizma. KTS, 619.

Vintovka: Tiifek. KTTS, 322.

Zalp: Yaylim atesi, salvo. KMKS, 405.

Zatvor: Silahlarda goriilen mekanizma ve mermiyi sikistiran siirgii. KTS, 650.

Zenitka: Ucaksavar. KMKS, 407.

Zenitka: Ucaksavar. KTS, 651.

3. Kurum ve Yapilanmalarla Tlgili Sozciikler

Toplumsal, idari, askeri ya da sivil alanlarda belirli bir amag¢ dogrultusunda 6rgiitlenmis yap1 ve
organizasyonlar1 ifade eden terimlerdir. Bu sozciikler, ¢esitli gorev, yetki ve isleyis bigimlerine
sahip resmi veya gayri resmi topluluklarin adlandirilmasinda kullanilir. Devlet aygiti, giivenlik

birimleri, uluslararasi olusumlar ve sivil yapilar bu gruba dahildir.

Armiya: Ordu, asker. KTTS, 27.

Armiya: Ordu, silahli kuvvetlerin timii. BTS, 38.
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Armiya: Ordu. NGYS, 28.

Arsénal: 1. Cephanelik. 2. Silah fabrikasi. 3. Askerlik miizesi. KTTS, 27.

Avangard: 1. Oncii asker birligi. 2. Belli bir kurum igerisinde énde gelen grup. KZKS, 23.

Batareya: Topgu karargahi. KZKS, 82.

Brigada: Miifreze, takim, ekip. BTS, 108.

Brigada: Takim, ekip, grup, tugay. KTTS, 47.

Bunker: I. Depo, ambar. 2. Siginak. 3. Gemilerde agir silah deposu. BTS, 110.

Desant: 1. Cikarma birligi, ¢ikarma kuvvetleri. 2. Diigman topragina asker indirme. KTS,

121.

Desant: Cikarilan birlikler, indirilen birlikler. KRTS, 95.

Divizion: Tabur. KRTS, 99.

Diviziya: Tiimen. KRGS, 310.

Diviziya: Ttiimen. KRTS, 99.

Drujina: Eski Rusya’da knyazin ordusu; goniillii asayis ekibi. KRTS, 102.

Drujina: Miifreze, kol, ekip. KTTS, 75.

Eskadra: Deniz filosu. KRTS, 112.

Eskadrilya: Hava filosu. KRTS, 112.

Eskadron: Bolik. KRTS, 112.

Eskadron: Siivari boliigi, boliikk. KZKS, 678.

Eskadron: Siivari boligi. KTS, 151.

Flot: Donanma, filo; bahriyeli. KMKS, 128.

Flot: Donanma, filo. KRGS, 345.




Uluslararas: Idil - Ural ve Tiirkistan Arastirmalar: Dergisi 181

Flot: Donanma, filo. KTS, 158.

Flot: Donanma. KRTS, 120.

Flotiliya: Askeri gemiler toplami, torpido filosu, filotilla. KTS, 158.

Forpost: Ileri karakol. KRGS, 345.

Forpost: Ileri karakol. KTS, 160.

Forpost: Ileri karakol. KZKS, 606.

Fort: Kiiclik kale. KTS, 160.

Fort: Kiiglik kale. KZKS, 606.

Garnizon: Bir seyi savunan veya yalniz orada bulunan askeri birlikler, garnizon. KZKS, 109.

Garnizon: Garnizon, bir yere yerlesmis askeri birlikler. KTS, 165.

Garnizon: Garnizon. KMKS, 131.

Garnizon: Garnizon. KRTS, 123.

Gaupvaxta: Askeri hapishane; hiicre. KTS, 165.

Gospital’: Askeri hastane. KTS, 171.

Gvardiya: Hassa ordusu. KZKS, 109.

Gvardiya: Muhafiz birlikleri. KRTS, 128.

Gvardiya: Seckin askeri birlik, hassa. KTS, 177.

Jandarm: Carlik doneminde polis gorevlilerine verilen ad, jandarma. KZKS, 160.

Jandarm: Jandarma. KMKS, 171.

Jandarm: Jandarma. KRGS, 376.

Jandarm: Jandarma. KRTS, 151.
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Jandarm: Jandarma. NGYS, 175.

Jandarmeriya: Jandarma kuvvetleri, jandarmalar. KZKS, 160.

Jandarmeriya: Jandarma. KRTS, 151.

Kazamat: Zindan. KTTS, 128.

Kazar’ma: Askeri yatakhane, bina, kisla. KTS, 259.

Kazarma: Askeri karargah. KTTS, 128.

Kazarma: Kisla. KMKS,176.

Kazarma: Kisla. KRGS, 427.

Kazarma: Kigla. KRTS, 155.

Kazarma: Kisla. KZKS, 217.

Komendatura: Merkez komutanligi. KRTS, 165.

Konvoy: Muhafaza miifrezesi. KMKS, 182.

Korpus: Kolordu. KZKS, 241.

Kreml': Kale. KMKS, 184.

Krepis: Kale. KRGS, 514.

Krepost': Kale; miistahkem yer. KMKS, 184.

Kubrik: Manga. KRTS, 174.

Lage: Kamp, karargdh. KRGS, 546.

Lager: 1. Kamp, kamp yeri. 2. Ordugéh. KZKS, 355.

Lagér: Askeri kamp, ordugah. KTTS, 181.

Legion: Lejyon. KRTS, 210.
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Legioner: Lejyoner, lejyon liyesi. KRTS, 210.

Leyb-gvardiya: Baz1 monarsik iilkelerde 6zel durumlarda faydalanilan asker, hassa ordusu.

KTS, 372.

Piket: 1. Kol, karakol, ndbet¢i miifreze 2. Grev nobetcisi, piket. KMKS, 232.

Podrazdeleniye: Kiigiik askeri birlik. KRTS, 270.

Polk: Alay. KMKS, 235.

Polk: Alay. KRGS, 623.

Polk: Alay. KRTS, 271.

Polk: Alay. KTTS, 218.

Polk: Askeri alay. KTS, 469.

Polk: Ordular grubu, idare. KRYS, 115.

Rota: Askeri boliik. KTS, 481.

Rota: Bolik. KRGS, 626.

Rota: Bolik. KRTS, 285.

Stan: Ordugah. KRGS, 666.

Stavka: Komutanlik karargahi. KTS, 515.

Stab-kvartira: Karargah. KRTS, 324.

Stab: Kurmay, karargah; kurmay heyeti. KRTS, 324.

Stab: Kurmay, karargah. KRGS, 692.

Viska: Kule. KTTS, 322.

Voenkomat: Askerlik subesi. KTS, 639.

Voyenkomat: Askerlik subesi. KMKS, 364.
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Voyinkomat: Askerlik subesi. KTTS, 322.

Vzvod: Takim, manga. KZKS, 108.

Vzvod: Takim. KMKS, 364.

Zastava: Karakol. KMKS, 407.

Zastava: Sinir karakolu, sinir birligi. KTS, 650.

4. Egitim ve Komutayla Tlgili Sozciikler

Askeri, idari ve mesleki baglamlarda bilgi aktarimi, disiplin saglama ve hiyerarsik diizeni
ylirlitme siireglerini tanimlayan kavramlardir. Bu tiir sozctikler; egitim faaliyetlerini, komuta
zincirini, emir verme ve uygulama iligkilerini ifade eder. Hem bireysel gelisimi hem de kurumsal

diizeni saglamada islevseldir ve otoriteyle 6grenme arasinda bag kurar.

Fortifikatsiya: Istihkim ilmi. KTS, 160.

Generalissimus: Baskomutan. KRTS, 124.

Generalissimus: Bagkumandan. KZKS, 110.

Generalissumus: Jeneralisism, baskumandan. KTS, 167.

Kadet: Eski Rusya’da askeri lise 6grencisi, zadegéan boliigline girmis geng asilzade. KMKS,

173.

Kadét: Eskiden Rusya’da askeri lise 6grencisi. KTTS, 127.

Komanda: 1. Kumanda, komut, emir. 2. Kumanda, komutanlik. 3. Miifreze, kol. 4. Takim;

futbol komanda futbol takimi. KMKS, 180.

Komanda: Kumandan. KRGS, 481.

Komandarm: Ordu kumandani. KTS, 277.

Komandir: Komutan, kumandan. 292.

Komandir: Komutan. KMKS, 180.

Komandir: Komutan. KTS, 277.
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Komandir: Komutan. KZKS, 238.

Komandir: Komutan. NGYS, 256.

Komandir: Kumandan, komutan. KTTS, 138.

Komandir: Kumandan. KRGS, 481.

Komandovaniye: Komuta etme; komutanlik; komutan heyeti. KMKS, 180.

Kombat: Tabur komutanmi. KTS, 277.

Kombat: Tabur komutani. KZKS, 238.

Komendant: Komutan. KRTS, 165.

Komendant: Komutan. NGYS, 257.

Komendant: Sehir, kale gibi yerlerin askeri kumandani. KTS, 277.

Komendatura: Kumandanlik. KTS, 277.

Komsostav: Subay heyeti, subaylar, komutanlar. KMKS, 181.

Pohod: Askerlik vazifesini yerine getirme, askerde olma. KTTS, 218.

Yunker: Ekim Devrimi’nden once askeri okul 6grencisi. KTS, 647.

5. Emir-Komuta ve Disiplinle Tlgili Sozciikler

Askeri ve hiyerarsik yapilarda diizenin, itaatin ve gorev sorumlulugunun saglanmasina yonelik
kavramlardir. Bu sozciikler; emir verme, uygulama, denetleme ve disiplin saglama siireclerini
ifade eder. Kurum i¢i otoritenin tesisi, diizenin korunmasi ve gorevlerin etkin sekilde

yiirtitiilmesinde belirleyici rol oynarlar.

Cést: Asker selam1 vermek. BTS, 119.

Demobilizatsiya: Terhis. KRTS, 94.

Dozor: Devriye. KTTS, 74.
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Evakuatsiya: Savas zamanlarinda insanlari, askerleri daha tehlikesiz ve uygun yerlere tasima,

bosaltma, tahliye. KTS, 152.

Front: Savasta cephe. KTTS, 91.

Interventsiya: Askeri miidahale. KTS, 212.

Kadet: 1. Eski Rusya’da askeri lise 6grencisi 2. Carlik Rusya doneminde kadet partisi. KZKS,
217.

Kampaniya: Birine, bir diismana kars1 yapilan sefer, savas. KTS, 258.

Komanda: Askerlikte komut, emir, kumanda. KTTS, 138.

Kontrataka: Kars1 hiicum. KRTS, 168.

Mobilizatsion: Seferberlik ile ilgili. KRTS, 226.

Mobilizatsiya: 1. Seferberlik. 2. Seferber bir hale getirilme, harp ihtiyacglarina gore
ayarlanma. KMKS, 201.

Mobilizatsiya: Seferberlik. KRGS, 568.

Mobilizatsiya: Seferberlik. KRTS, 226.

Nabor: 1. Kayit; asker yazma, silah altina alma. KMKS, 205.

Patrul: Devriye. KRTS, 260.

Patrullik: Devriye. KRTS, 260.

Povestka: Celp kagidi; yazili ¢cagri; giindem. KRTS, 272.

Salyut: 1. Top ya da tiifek selami1. 2. Asker selami1. BTS, 495.

Strategiya: Askeri savas usuli, strateji. KTS, 515.

Stroy: Askeri saf. KTTS, 243.

Taktika: Savas taktigi / stratejisi. KTS, 559.
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6. Polis ve Kolluk Kuvvetleriyle Tlgili Sozciikler

Toplumda giivenligi saglama, kamu diizenini koruma ve yasalarin uygulanmasini denetleme

gorevini Ustlenen birimlerle ilgili terimleri kapsar. Bu sozciikler; kolluk gliglerinin gorev

alanlarini, teskilat yapilarini, yetki sinirlarini ve faaliyet bigimlerini ifade eder. Asayis, miidahale

ve denetim baglaminda 6nemli bir islev tasirlar.

Ballastika: Balistik. KZKS, 77.

Casovoy: Nobetci, bekei. BTS, 119.

Casovoy: Nobetei. KTS, 111.

Cast: Birlik, kita. BTS, 119.

Cekist: Giivenlik gorevlisi. BTS, 119.

Daktiloskopiya: Parmak izine dayanarak kimlik belirleme yontemi, daktiloskopi. KZKS,
117.

Detektiv: Dedektif, polis hafiyesi. KRTS, 96.

Eskort: Eskort, askeri veya polisiye koruma konvoyu. KTS, 151.

Komisar: Komiser. NGYS, 257.

Komissar: Komiser. KZKS, 238.

Komissariat: Komiserlik. KRGS, 482.

Kriminalist: Kriminalistika uzmani, alimi. KTS, 292.

Kriminaslistika: Sug¢ nedenlerini inceleyen hukuk bilimi, kriminoloji. KZKS, 252.

Militsiya: Polis. KZKS, 380.

Nadziratel: Gozcii, nobetci, bek¢i. KTS, 409.

Politruk: Politik komiser, siyasi komiser. KRTS, 271.

Politsiya: Polis. KMKS, 235.
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Politsiya: Polis. KRTS, 271.

Prustop: Eskiden Rus hiiklimetinin Kafkasya’daki polis komiseri. KMTS, 292.

Uryadnik: Carlik Rusyasi’nin ordusunda Kazak astsubayi; Carlik Rusyasi’nda ilge polisinin
asagi riitbesi. KRTS, 361.

7. Giivenlik Kurumlar1 ve idari Yapilarla flgili Sézciikler

Devletin i¢ ve dis giivenligini saglamak, kamu diizenini korumak ve ydnetim isleyisini
diizenlemekle gorevli kurumsal yapilar1 tanimlayan terimlerdir. Bu sozciikler; askeri, sivil ve yar1
askerl kurumlar ile bunlarin idari organizasyonlarini, gorev alanlarini ve hiyerarsik iligkilerini

ifade eder. Ulusal giivenlik ve kamu yonetimi baglaminda énemli bir yere sahiptir.

Agentura: Gizli istihbarat servisi. KMKS, 26.

Gestapo: Almanya’da Hitler doneminde kurulan siyasi polis orgiitii, gestapo. KZKS, 110.

Gestapo: Hitler Almanyasi’nda gizli polis teskilati, gestapo. KTS, 168.

Interpol: interpol. KZKS, 210.

Kontrrazvedka: Gizli polis teskilati. KMKS, 182.

Politsiya: Polis dairesi. KRGS, 623.

8. Gozetim, Dinleme ve Istihbaratla flgili Sozciikler

Bilgi toplama, tehdit analizi yapma ve giivenlik risklerini dnceden belirleme amaci tagiyan
faaliyetleri tanimlayan terimlerdir. Bu sozciikler; bireylerin, gruplarin veya devletlerin izlenmesi,
iletisimlerinin denetlenmesi ve elde edilen bilgilerin stratejik amaglarla kullanilmasi siireglerine

iliskindir. Ulusal giivenlik, askeri planlama ve i¢ istihbarat kapsaminda kritik 6neme sahiptir.

Agent: Ajan, gizli gorevli casus. KTS, 15.

Agent: Ajan. KRGS, 10.

Agentura: Gizli haber alma servisi. KZKS, 24.

Agentura: Gizli istihbarat servisi. KTS, 15.
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Agitator: Propagandaci. KMKS, 26.

Cekist: “Ceka” gorevlisi, “ceka’da ¢alisan. KTS, 112.

Detektiv: Dedektif, gizli polis. KZKS, 125.

Kontrrazvedka: Kars1 casusluk orgiitii. KRTS, 168.

Ohranka: Carlik Rusyasi’nda gizli polis teskilati. KTTS, 206.

Provakator: Provokator. NGYS, 484.

Provokator: Ajan provokator, kiskirtici ajan; kigkirtict, tahrik¢i. KRTS, 275.

Rezident: Ajan grubu sefi. KRTS, 284.

Spik: Hafiye, ajan. KTTS, 256.

Spion: Casus, muhbir, ispiyoncu. KTTS, 256.

Spion: Casus. KRGS, 692.

Tartisma

Bu calismada, Cagdas Kipcak Grubu Tiirk lehgelerinde yer alan Rusca kdkenli alint1 s6zciiklerin
incelenmesi, dilin gelisimi ve sosyo-kiiltiirel etkilesimler agisindan 6nemli bulgular ortaya
koymaktadir. Askeri ve giivenlik terminolojisinde tespit edilen alint1 sdzciiklerin yogunlugu, bu

alanlarin tarihsel siirecler ve sosyal dinamiklerle nasil sekillendigini gostermektedir.

Dil, i¢inde bulundugu toplumsal yap1 ve gii¢ iliskileriyle dogrudan baglantilidir. Arastirma
bulgulari, askeri ve giivenlik alanlarindaki terimlerde goriilen Rusga kokenli alint1 s6zciiklerin
egemen dillerin ve gii¢ dinamiklerinin etkisini yansittigini ortaya koymaktadir. Egemen grubun
diline duyulan ihtiyag, dilsel donilisiimler araciligiyla kendini gosterirken, altkatman ve
tistkatman iliskileri bu durumun temel dinamikleri arasinda yer almaktadir. Dolayisiyla, alinti
sozcliklerin kullanimi, yalnizca bir dilin baska bir dilden terimler 6diing almasi degil, ayni

zamanda sosyo-Kkiiltiirel ve politik iligkilerin bir sonucudur.

Askeri ve giivenlik terminolojisindeki Rusga alintilarin, yerel dillerde yeterli karsilik bulamayan
kavramlarin temsilini sagladig1 da gézlemlenmistir. Bu durum, belirli bir dil ve terminolojinin,

uzmanlik gerektiren alanlarda nasil gelistigini ve doniistiiglinii de gozler Oniine sermektedir.



Giines, B. 190
Ornegin, teknik ve bilimsel terimlerin yerel dillerde karsiliklarin1 olusturmanin zorlugu, bu

kategoriye ait alint1 kelimelerin artmasina yol agmustir.

Gelecekteki aragtirmalar i¢in, bu ¢alisma, diger Tiirk lehgelerinde de benzer alintilarin olup
olmadigini incelemek i¢in bir temel sunmaktadir. Ayrica, farkli dil etkilesimlerinin ve sosyo-
kiltiirel baglamlarin arastirilmasi, dilbilim alaninda daha kapsamli bir anlayis gelistirmeye katki

saglayabilir.
Sonu¢

Calismada, Cagdas Kipcak Grubu Tiirk Ilehgelerinde askeri terminoloji ve giivenlik
terminolojisinde yer alan Rusca kokenli alint1 sozciikler incelenmistir. Aragtirma kapsaminda
Cagdas Kipcak Grubu Tiirk lehgeleri sozliiklerinde, s6z konusu kategorilere ait tespit edilen
Rusga alint1 sozciiklerin sayist 386°dir. Sozciiklerin alt kategorilere gore dagilimi su sekilde

gerceklesmistir:

Riitbe ve Unvanlarla Ilgili Sozciikler: 103 Sézciik

Silah ve Techizatla Ilgili Sozciikler: 103 Sozciik

Kurum ve Yapilanmalarla [igili Sozciikler: 91 Sozciik

Egitim ve Komutayla Ilgili Sézciikler: 26 Sézciik

Emir-Komuta ve Disiplinle Ilgili Sozciikler: 22 Sozciik

Polis ve Kolluk Kuvvetleriyle Iigili Sozciikler: 20 Sozciik

Giivenlik Kurumlari ve Idari Yapilarla Iigili Sézciikler: 6 Sozciik

Gézetim, Dinleme ve Istihbaratla Ilgili Sézciikler: 15 Sozciik

Aragtirma kapsaminda tespit edilen bulgular, 6zellikle “Riithe ve Unvanlar” ile “Silah ve
Teghizat” alanlarinda yogun bir alint1 s6z varliginin bulundugunu ortaya koymustur. Bu durum,
Sovyet doneminde s6z konusu lehgelerin konusuldugu bolgelerde askeri yap1 ve terminolojinin
biiylik 6l¢iide Rusca iizerinden kurumsallagmasinin bir sonucu olarak degerlendirilebilir.
Almtilarin, yalnmzca sozciik diizeyinde degil, ayn1 zamanda kavramsal diizeyde bir aktarimi
yansittig1 goriilmektedir. Bazi terimler icin yerli karsiliklarin ya hi¢ gelismemis olmas1 ya da

kullanim dis1 kalmasi, bu etkinin kalicihigina isaret etmektedir. Ayrica lehgeler arasinda
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gozlemlenen benzerlikler ve farkliliklar, bolgesel ve tarihsel etkilesimlerle iligkilendirilebilir. Bu

baglamda, askeri terminoloji ve giivenlik terminolojideki alintilarin yapist ve kullanimi, dil

planlamasi agisindan dikkate alinmasi gereken bir konu olarak 6ne ¢ikmaktadir.

Sonug olarak, bu ¢alisma, dilin siirekli bir evrim i¢inde oldugunu ve sosyo-kiiltiirel durumlardan
etkilendigini vurgulamaktadir. Rusg¢a kokenli alintilarin, Cagdas Kipgak Grubu Tiirk lehgelerinde
nasil bir yer tuttugu, sadece dil agisindan degil, ayn1 zamanda toplumlarin tarihsel ve kiiltiirel
iligkilerini de yansitan Onemli bir gostergedir. Bu da dilbilimsel arastirmalarin yalnizca

sozctikleri degil, arkasindaki dinamikleri de incelemesi gerektigini ortaya koymaktadir.
Kisaltmalar

Calisma kapsaminda taranan sozliiklerin kisaltmalar1 asagida verilmistir.

BTS : Baskurt Tiirkgesi SozIigi

KMTS : Karagay-Malkar Tiirk¢esi SozIuigii
KTS : Karakalpak Tiirkgesi Sozliigi
KRYS : Karayim Tiirkgesi Sozligi

KZKS : Kazak Tiirkgesi Sozligi

KTTS : Kazan-Tatar Tiirk¢esi SozIugii
KRGS : Kirgiz Tiirkgesi Sozligi

KRTS : Kirim-Tatar Tiirkgesi Sozligi
KMKS : Kumuk Tiirkgesi Sozligu

NGYS : Nogay Tiirkgesi SozIigi
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Atanas Manov'un Gagauzlar Adh Kitabi ve Tiirkiye'de Yayimlanma Siireci
Serdar ALTUNTAS"

Oz: Hamdullah Suphi Tanriéver’in Gagavuzlar Tiirkiye've yerlestirme diisiincesinde oldugu siralarda
Bulgaristan’da Atanas Manov tarafindan Gagavuzlarin dil malzemelerini, kiiltiivlerini, tarihlerini bilimsel
olciitlerle ele alan Gagauzlar adli kitap yayimlanmustir. Tanriéver, séz konusu kitabt alip son zamanlarda
Balkanlarla ilgili yazilari ile n plana ¢ikmis olan Yasar Nabi Nayir’a gondermis ve kitabin Tiirk¢eye ¢evrilmesini
istemigtir. Naywr, Bulgarcasina giivendigi Mehmet Tiirker Acaroglu’ndan kitabi ¢evirmesini ve Varlik dergisinde
tefrika etmesini rica etmistir. Acaroglu bir yil icerisinde kitabr ¢evirmis ve ¢alisma, 1939°da Varlik dergisinde
tefrika edilmeye baslanmistir. Soz konusu eser, ilk olarak 1940 Ocak 'ta Varlik Nesriyatca kitaplastirilmistir. Ikinci
basimi, 2001 yilinda Acaroglu tarafindan gézden gegirilip genisletilerek Tiirk Tarih Kurumu Yaywmnlarinca
yapilmigtir. Son baskist 2022 yilina aittir ve 2001 dekinin tipkibasimidir. Gagauzlar adli kitap, genel olarak
Gagavuzlarin diline, dinine, gelenek ve goreneklerine, tarihine dair bilgiler icermektedir. Yazari, yaptigi derleme
calismalar: neticesinde atasozleri, deyimler, tiirkiiler, bitki adlari, bilmeceler, kisa hikdyeler, hurafeler, dini
inanislar ve cesitli ddetlerle ilgili ulastigi verileri de kitabina dahil etmis ve Gagavuz Tiirkcesinin soz varligini
listelemigtir. Acaroglu, kitabi ¢cevirmekle kalmamus, kendisi de ¢esitli arastirmalarla soz varligini iceren béliimlere
katkida bulunmugstur. Ornegin kitabin “Atasozleri ve Deyimler” bashg altinda 102 madde bulunurken Acaroglu,
kitabin ikinci yaymunda bu saywyt 799 a ¢ikarmistir. Bunun disinda Gagavuzlarla ilgili bir bibliyografya denemesi
hazirlamis ve ikinci baskiyla beraber kitabin sonuna eklemigtir. Ayni zamanda kitabin dizinini de hazirlayip
aragtirictlarin hizmetine sunmustur. Calismada kitabin Tiirkiye de yayimlanma siireci, bu siiregte yasanilanlar
Acaroglu ve Nayir'in ¢esitli ¢alismalarindan hareketle ele alinmistir. Kitabin Tiirkiye deki ii¢ ayri baskist ve bu
baskilardaki farkhiliklar, karsilastirilarak incelenmistir. “Kitabin Igerigi” bashg: altinda Tiirk Tarih Kurumunun
2022 baskist esas alinarak kitapta yer alan boliimlerden ve igerikten bahsedilmistir..

Anahtar Kelimeler: Acaroglu, Gagauzlar, Hristiyan Tiirkler, Manov, Naywr, Tanriéver.

Atanas Manov's Book Titled Gagauzlar and It’s Publication Process in Tiirkiye

Abstract: At the time when Hamdullah Suphi Tanriover was considering settling the Gagauz people in
Turkey, a book titled Gagauzlar was published in Bulgaria by Atanas Manov. This book examined the language,
culture, and history of the Gagauz people using scientific criteria. Tanriover obtained a copy of the book and sent
it to Yasar Nabi Nayir, who had recently come to prominence with his writings on the Balkans, requesting that it be
translated into Turkish. Nayiwr asked Mehmet Tiirker Acaroglu, whom he trusted for his Bulgarian language skills,
to translate the book and serialize it in Varlik magazine. Acaroglu translated the book within a year, and the work
began to be serialized in Varlik magazine in 1939. The work was first published as a book by Varlik Publications in
January 1940. The second edition was revised and expanded by Acaroglu and published by the Turkish Historical
Society Publications in 2001. The latest edition is from 2022 and is an exact reprint of the 2001 edition. The book
titled Gagauzlar generally contains information about the language, religion, customs and traditions, and history
of the Gagauz people. As a result of his compilation work, the author has included in his book data he has gathered
on proverbs, idioms, folk songs, plant names, riddles, short stories, superstitions, religious beliefs, and various
customs, and has listed the vocabulary of the Gagauz Turkish language. Acaroglu did not just translate the book,
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but also contributed to the sections containing vocabulary with his own research. For example, while there were
102 entries under the heading “Proverbs and Idioms” in the book, Acaroglu increased this number to 799 in the
second edition. In addition, he prepared a bibliography related to the Gagauz and added it to the end of the book
with the second edition. He also prepared an index for the book and made it available to researchers. The study
examines the publication process of the book in Turkey and the events that occurred during this process, drawing
on various works by Acaroglu and Nayiwr. The book's three separate editions in Turkey and the differences between
them are examined and compared. Under the heading “Contents of the Book,” the sections and content of the book
are discussed, based on the 2022 edition published by the Turkish Historical Society.

Keywords: Acaroglu, Gagauzlar, Christian Turks, Manov, Nayir, Tanriéver.
Giris

Kokenlerine dair gesitli goriislerin bulundugu Gagavuzlar, Kowalski’ye gore ii¢ farkli tabakadan
meydana gelmislerdir. Aragtiricinin goriisii dogrultusunda ilk tabaka Karadeniz’in kuzeyinden
Balkanlara gegen Tiirkler, ikinci tabaka Selguklu doneminde Keykavus ve Sar1 Saltuk’la beraber
Balkanlara gecen Tiirkler, son tabaka ise Osmanli doneminde Balkanlara gegen kimi Karamanli
gruplarla kaynasarak ortaya ¢ikan Gagavuz Tiirkleridir (Ozkan, 2007, s. 83-84; Ozkan, 2021, s.
139-140). Gagavuzlar; Pecenek, Oguz ve Kumanlarla Anadolu
Sel¢uklularmin  Balkanlardaki kaynagmalarindan meydana
gelmis Hristiyan Tirklerdir. Bu unsurlar arasinda baskin olan,
Oguzlardir. Dilleri de Oguz Tiirk¢esinin bir kolunu olugturmustur
(Glingor-Argungah, 2002, s. 12). Balkanlarda niifuslar1 artan
Hristiyan Tirkler, Uzi devletini kurmuslar ve 1365 yilinda
Yildirim Bayezid tarafindan Osmanli topraklarina katilmislardir.
Gagavuzlar, Osmanli hakimiyetinin Balkanlarda sarsilmasiyla

Bulgar, Rus ve Yunan kiliseleri arasinda kalmiglardir. Bu durum

ve komitacilik hareketleri dolayisiyla Bucak’a gbc¢ etmeye

baslamislardir. Bolgede koylerini kurmuslar ve zamanla Bulgar ve Moldovanlarla ayn1 kdylerde
yasamiglardir. Rus hakimiyeti altinda niifuslara kaydettirilirken bu uluslarla anilmiglardir.
Sovyetler Birligi’nin dagilmasiyla Moldova 1990°da bagimsizligini ilan etmistir. Moldova’da 5
Mart 1995°’te gerceklestirilen referandumla Gagavuzlar da 6zerkliklerini kazanmislardir.
Yasadiklar1 bdlgeye “Gagauz Eri” adim vermislerdir (Ozkan, 2021, s. 139-141). “Gagavuz” adu,
Tirkiye’de ilk kez 1876’da Courrier d’Orient adli gazetede gegmis ve Hamdullah Suphi
Tanridver’in Biikres Biiylikelcisi oldugu 1931 yilima kadar tekrar giindeme gelmemistir
(Argunsah, 2022, s. 42). Tanriover, biiyiikelcilik goreviyle beraber Gagavuzlarin Tiirkiye’ye
nakledilmesi i¢in Disisleri Bakanlig1 ile temasa ge¢mistir. Miibadeleyle veya miinferit olarak
Balkanlardan Tirkiye’ye gergeklestirilen goclere Gagavuzlari da dahil ettirmek istemistir

(Ozyurt Ulutas, 2020, s. 194).
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Yasar Nabi Nayir, Balkanlardaki gezisiyle birlikte Gagavuzlara dair elde ettigi verileri ve

gozlemlerini 1935-1936 yillarinda Ulus gazetesinde “Tiirk Gagauzlar” adli yazi serisiyle
yaymmlamustir (Ozyurt Ulutas, 2020, s. 198). Nayr, bu yazilari 1936°da Balkanlar ve Tiirkliik
adiyla kitaplastirmistir (Nayir, 1936). Tanriover, Nayir’in gazetedeki ve s6z konusu kitaptaki
yazilarmi takip etmistir. Ozyurt Ulutas, Tanndver’in Gagavuzlar1 Tiirkiye’ye yerlestirme
amaglart dogrultusunda g¢esitli devlet adamlarinin Gagavuzlarin Hristiyan olmalarindan
kaynaklanan endiselerine bir cevap verme ve kamuoyu olusturma gayesiyle Nayir’in s6z konusu

yazilar1 yazdigini iddia etmektedir (Ozyurt Ulutas, 2020, s. 198).

Nayir’in kitabindan iki yil sonra yani 1938’de Bulgaristan’da Atanas Manov tarafindan
Gagavuzlar lizerine Potekloto na Gagauzite, tehnite nravi i obigai adl1 bir kitap yayimlanmustir.
Kitaptan haberdar olan Tanriover, Gagavuz etnik kokenini, kiiltiiriinii, inanislarini ana hatlariyla
ele almasindan dolayi kitabin ¢evrilip Tiirkiye’de yayimlanmasi i¢in Nayir’dan destek istemistir.
Nayir, o donemlerde Varlik dergisinde Bulgarcadan Tiirkceye ceviriler yapan Mehmet Tiirker
Acaroglu’na! basvurmustur. Acaroglu’nun bir yillik siire icerisinde ceviriyi tamamlamasinin
ardindan Varlik dergisinin 1939 yili Haziran sayisinda Nayir’in “Gagauzlara Dair Kiymetli Bir
Eser” (Nayir, 1939) baslikli yazis1 yayimlanmistir. Bu tanitim yazisindan sonra kitap, dergide
tefrika edilmeye baslanmistir. Eser, 1940 yilinda Nicolae Constantin Batzaria tarafindan
Bulgarcadan Romenceye cevrilip Biikres’te de basilmistir. Yani hem Tirkiye’de hem de

Romanya’da ilgi uyandirmistir.

1. Cevirinin Kitaplastirilmasi

Tanridver, ¢evirinin bir kitap halinde de yayimlanmasini istemistir. Kitap, Gagauzlar (Hiristiyan
Tiirkler. Romanya ve Bulgaristan’da Oturan Hiristiyan Tiirkler Hakkinda Tarihi ve Etnolojik Bir
Etiid) adiyla 1940°ta Varlik Nesriyat (=VN) biinyesinde Ulusal Matbaa’da yayimmlanmistir.

Acaroglu, bu ceviri kitabin yazilis ve Tiirkiye’de yayimlanis seriivenini syle anlatmigtir:

1938'de, Bulgaristan'in Varna kentinde, Atanas Manov adinda Gagauz asuly bir lise tarih
ogretmeni Bulgarca bir kitap yayimlamisti. Iste bu kitabi elde eden Biikres Biiyiikelgimiz
Hamdullah Suphi Tanriover (1885-1966) bunu Yasar Nabi Nayir'a gondererek Bulgarca bilen

! Cetin, Acaroglu’ nun Bulgarca gevirileri hakkinda su bilgileri vermistir:

1930°lu yillarda on bes civarindaki yazisiyla Bulgar edebiyatini Tiirkiyeye tanitan bir kalem
olarak dikkati ¢ceken Acaroglu’nun, modern Bulgar edebiyati iizerine yazi serileri hazirladigi
goriilmektedir. Aymi zamanda Bulgar edebiyatindaki Tiirk imgesi iizerine ayri bir dikkati
vardw. Yine Tiirklerle aldkali Bulgarca negriyat hakkinda bibliyografya c¢alismalari
bulunmaktadur.

Bu makaleleri haricinde Mehmet Tiirker Acaroglu’nun, Varlik'ta yedi edebi terciimesi, 1936-
1943 yillart arasinda yayimlamistir. Acaroglu, hikdye ve siir terciimelerini Pango Mihaylov,
V. L. Azov, G. P. Domusgiev, Konstantin N. Pektanov, Stamatov, Hristo Botef, Liidmir
Stonayof, Elin Pelin ve Yordan Yovkov’dan yapmistir (Cetin, 2018, s. 23-24).
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birisine terciime ettirip ¢ikarmakta oldugu ‘Varlik’ dergisinde tefrikadan sonra kitap
biciminde bastirmasini rica etmis. Amaci, Gagauzlar: tamtip Tiirkiye'ye, belki de Trakya'ya
gég¢ ettirmek...

1938-40 yillarinda Ankara'da Gazi Egitim Enstitiisii Tiirk¢e ve Edebiyat Boliimiinde okurken
‘Varlik’ta yazilar yaziyor, Bulgarcadan c¢eviriler yayinlyyordum. Rahmetli Naywr, Ankara'da
Bulgarca bilen baskasini tanimadigi icin, bu isi bana ‘havale’ etti. Ceviri isi bir yil, dergide
tefrikast iki yil siirdii. O sirada sayin Nayir, yedek subay olarak ikinci kez askerlige cagrilinca,
dergiyi yonetme igini de bana birakti. Dergi, Enstitiiye yakin Bahgelievler semtindeki evinden
yonetiliyordu. Askerlik doniisii bir 6n sézle bu yazilart kitap hadlinde bastird.

Tarih: Ocak 1940. I¢ kapakta 1939 tarihi yazihidir. Ancak 500 niisha basilabilen kitabin
tiimiinii Tanriéver satin alip Ankara'daki ilgili ve yetkililere dagitti. Cumhurbaskant Inénii'ye
de sunuldugunu santyorum. Bana yalnizca birkag tane verildi, simdi elimde tek niisha kaldl.
Karaborsada bilgim disinda fotokopiyle ¢ogaltilip yarim milyona satilmaktadur. Ikinci basimi
bir tirlii yapilamamistir. Tiirkcede Gagauzlar iizerine ¢ikan en degerli kitap budur,
kamsindayim. (Tiirk Tarih Kurumu, kitabin yeni basumimi yapmayr kararlastirmistir)

(Acaroglu, 1999, s. 453-454).

Acaroglu, ¢eviri asamasinda yasadig1 giicliikleri su sozlerle anlatmistir:

“Bulgaristan’in Razgrad sehrinde dogmus, Sofya’da Mahmut Necmettin Deliorman’in
giindelik olarak ¢ikardigi Tiirkce Deliorman gazetesinde bir yil kadar calismistim. Ama
anayurda gog edeli on yil olmustu. Bulgarcayr epey unutmustum. Artik konusamiyor fakat
ceviriler yaparak bu dile vukufumu idame etmege ¢alistyordum. Tam bu swrada Tanridver’in
arzusu bana intikal edince bu ciddi ve bilimsel eseri dilimize kazandirmak, benim i¢in epey gii¢
oldu. Ciinkii elde Mehmet Celil’in eski harfli ‘Bulgarcadan Tiirk¢eye Liigat-i Sahab indan

(1928) baska ise yarar sézliik yoktu. ” (Acaroglu, 1967, s. 81-82).
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Acaroglu, “ceviren” notuyla kitabin ana bdliimlerinde ve dipnotlarda yer yer ek bilgiler vermis

ve kitapta bulunan 6rneklere eklemeler yapmustir. Kitap cevrildikten sonra Manov’a da takdim

edilmistir (Acaroglu, 1967, s. 82).
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Acaroglu, kitabin sonradan ¢ok ragbet gordiiglinii; Avrupa’dan,

Amerika’dan, Sovyetler Birligi’'nden kitapla ilgili isteklerin

iletildigini belirtmistir. Hatta aslinin Bulgaristan’da bulunmasina
ragmen Ozellikle Tiirkge cevirisine ulasilmaya calisilmasinin
kendisini sasirttigim ifade etmistir (Acaroglu, 1967, s. 82). Ozkan,

eserin Tiirkgeye c¢evrilmesiyle Bulgaristan Gagavuzlarinin

Tiirkiye’de taninmasini sagladigina deginip su bilgileri vermistir:

Bulgaristan Gagavuzlarimin dil ve kiiltiir ozellikleri bakimindan
derinlemesine taminmasini saglayan, Atanas Manof un Potekloto na
Gagauzite i tahnite obi¢ay i nravi ‘Gagavuzlarin mensei, ddetleri ve
huylary’” (Varna 1938) adiyla Bulgarca olarak kaleme aldigi eseridir.
Ciinkii bu eser bir yil sonra Gagauzlar (Hiristiyan Tiirkler) (Ankara
1939) adwla Tiirker Acaroglu tarafindan Tiirkceye c¢evrilmistir

(Ozkan, 2013, s. 89).

Kitabin Tiirkiye’deki ilk baskisi, 126 sayfalik bir hacme sahiptir. Acaroglu, kitabin aslinda

bulunan fotograflarin kendi ¢evirisi olan kitapta basilamadigini ifade etmistir (Acaroglu, 1967,

s. 82).

1940 yilinin Ocak ayinda yayimlanan kitabin, dergide tefrika edildigi ve kitap haline

getirildigi y1l g6z 6niinde bulundurularak yayimlanma yili, i¢ kapakta 1939 olarak gosterilmistir.

I¢ kapakta “Yasar Nabi nin bir 6nsdzii vardir.” notu bulunmaktadir.
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2. Kitabin Tekrar Basimlari
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Kitap, 1940 yilindaki basimdan 61 yil sonra (2001°de) Tiirk

Tarih Kurumu (=TTK) tarafindan tekrar yayimlanmistir.

Acaroglu, aradan gecen zamandan dolay1 yeni baski igin

kitaptaki kelimeleri sadelestirme geregi duymustur. Bununla R ANASAANGY

birlikte kitapta kismi degisiklikler ve eklemeler yapilmistir. GAGAUZLAR
. o (HIRISTIYAN TURKLER)

VN’deki “Baslangi¢” adli boliim TTK’de “Giris” olarak

verilmistir. VN’deki “Baslangi¢”in sonunda “Varna, 1936” M TORKER ACAROGLU

ibaresi ile “Ai I. Manof” imzas1 yer almaktadir. Bu kisim,

TTK ye “Giris” olarak alindig1 i¢in imza, tarih ve yer bilgisi
TTK’de bulunmamaktadir.

. TURK TARIH KURUMU

"
®

Kitabin yayimlandigi donemdeki yayincilik anlayisindan

dolayr VN’de “Igindekiler” kismi, kitabin sonunda bulunmaktadir. TTK’nin 1. baskisiyla

“I¢indekiler” kisminda yapilan degisiklikler asagidaki tabloda verilmistir:

Tablo 1. Igindekiler béliimiindeki farkliliklar

Tlgili Kisim
12. madde
13. madde
14. madde
2. ana baglik
4. ana baglik
6. ana baslik

7. ana maddenin (Yazi
ve Edebiyat) son alt
baslig1

Kitabin Varlik Nesriyat Baskis1

Peri (Rusali)

Mitolojik varliklar

Taun (Megikli)

Adetler

Bazi Yortularla Alakali Adetler

Baz1 Gagauz Kehanet ve Hurafeleri

En taninmisg iiziim adlar1

Kitabin TTK’deki 1. Baskis1
Rusali (Peri)
Soylencebilimsel (mitolojik) varliklar
Megikli (Veba)
Gelenek ve Gorenekler
Kimi Yortularla ilgili Toreler
Gagauz Onbili ve Bosinanglart

Uziim adlart
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VN’de “I¢indekiler” kisminda genellikle sadece ana basliklar

verilirken TTK de alt basliklar da gosterilmistir. VN’deki “Ikinci

ATANAS MANOV

sl DAL LE Kisma Baslangi¢” bashgi, TTK’de “Ikinci Bélim Onséz” olarak
soleieeke oo kuokokoinioke - degistirilmistir. Bu kismi1 Bulgar Bilimler Akademisi Uyesi Stefan
Mladenov yazmistir. Yazinin sonunda “Sofya, 26.X1.1936”

(TTK’de Sofya, 26 Kasim 1936) yazilidir. TTK’ye 15 sayfalik bir

“Dizin” (s. 175-189) eklenmistir. Acaroglu TTK’nin sonuna

s “Gagauzcada Takma Adlar, Soyadlari, Yer Adlar1” baglikli

i .
" kendisine ait bir bildiri ile “Gagauzlar Uzerine Yiizyillik Genel

Kaynakca, (1899-1999)” ve “Ekler (1934-1999)” baslikli kisimlar1 eklemistir.”? VN’de
calismanin son sayfasinda “Bazi Mithim Tertip Hatalar” bagligi yer almaktadir. TTK
Yayinlari’nda X. dizi — Say1: 20 olan kitabin ikinci baskis1 2022°de yapilmistir. Kitabin ad1 kitap
kapaginda “Gagauzlar” iken i¢ kapakta “Gagauzlar (Hristiyan Tiirkler)” olarak yazilmistir.?
Kiinyede su bilgiler yer almaktadir:

-ISBN 978-975-16-1450-6

-Anahtar kelimeler: Gagauzlar Kiiltiir, Gagauzlar Dini yasam ve gelenekler, Gagauzlar Sosyal

yasam ve gelenekler.

-Atatiirk Kiltiir, Dil ve Tarih Yiiksek Kurumu Yoénetim Kurulunun 30.07.2021 tarihli ve 824/12
sayil1 karar1 geregi 1000 adet basilmistir.

2001°deki baskinin kiinyesinde verilen “Raportor: Prof. Dr. Harun Giing6r” bilgisi, 2022°deki 2.
baskida (tipkibasimda) yer almamaktadir.

3. Kitabin Icerigi‘
244 sayfalik bir hacme sahip olan kitap, “Birka¢ S6z”, “I. Basimin On S6zii”, “Giris” ve iki ana

boliimden olusmaktadir.

“Birka¢ S6z” (s. IX-XI) baslikli kistm, TTK’nin kitab1 yillar sonra tekrar basmasi iizerine
1998’de Acaroglu tarafindan yazilmis ve kitabin basina konmustur. Bu kisimda kitabin

Tiirkiye’de cevrilme Oykiisiinden bahsedilmektedir. Tanridver’in kitabin Tirkiye’de

2 Acaroglu, 1998’de kitabin basma eklenmesi iizere yazdig1 “Birkag S6z” bashig1 altinda “Gagauzlar Uzerine
Yiizyillik Genel Kaynakca, 1899-1998” adl1 bibliyografyay1 dahil ettigini belirtmistir (2022, s. XI). Kitap ancak
2001°’de yayimlanabilmistir. Bibliyografyanin yiizyillik olabilmesi igin 1999°’daki ¢alismalar da eklenmistir.
Onceden hazirlanmis bu bibliyografyada bulunmayan ve gdzden kagan 1934-1999 yillari arasindaki ¢aligmalar da
“Ekler (1934-1999)” baslig1 altinda ¢alismanin sonunda verilmistir.

32001°deki baskida dis kapakta da “Hiristiyan Tiirkler” ibaresi vardi.

4 Bu baslik altinda, kitabin TTK baskis1 (2022) kaynak alinmustir.
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yayimlanmasi i¢in harekete gectigine ve Nayir’in araciligiyla Acaroglu’nun geviri yaptigina

deginilmektedir. Cevirinin dnce Varlik dergisinde tefrika edildigi, ardindan kitap olarak 500 adet
basildig1 ve Tanridver tarafindan satin alinarak c¢esitli devlet adamlari ile kurumlara dagitildig:
anlatilmaktadir. Acaroglu, kitabin niteligini “Bu oénemli yapit Gagauzlar: tarih, dil, halk
edebiyati, halkbilim, etnografya ve kiiltiir yonlerinden tamitir, onlarin 6zbedz Tiirk olduklarint -
cuiriitiilemez tanitlar ve kanitlarla- ispatlar.” (s. IX) ve “Bu kitap, Gagauz Tiirklerini 6ziimlemek
(asimile etmek) isteyen Rum, Rus, Bulgar ve Romen bilginlerin ve politikacilarinin yiizyillardan
beri stirtip gelen bu ¢abanin bosa ¢iktigint gostermektedir.” (s. IX) sozleriyle ifade etmektedir.
Yaymmlandigi donemde kitabin, alaninda Tirkiye’deki en kapsamli eser oldugu ve basilir
basilmaz hizla tiikendigi, korsan yayincilar tarafindan fotokopilerinin ¢ikarildigi, hatta 8 Haziran
1997°de Ankara’daki bir miizayedede {i¢ milyon liralik taban fiyatla agik artirmaya ¢ikarildigi
anlatilmaktadir. TTK tarafindan ¢ikarilan birinci baski ile VN’deki baskinin arasindan altmais bir
yil gecmesi dolayisiyla dildeki degisim de g6z oOnilinde bulundurularak kitabin dilinde
sadelestirmeye gidildiginden bahsedilmektedir. VN’deki baskinin yan1 sira ¢alismanin sonuna
Acaroglu’nun “Gagauzcada Takma Adlar, Soyadlari, Yer Adlar1” baslikli bildirisi ile “Gagauzlar
Uzerine Yiizyillik Genel Kaynakga, 1899-1898” adli bibliyografyanim eklendigi belirtilmektedir.

“I. Bastmin On S6zii” (s. XIII-XIV) baslikli kisim, Nayir tarafindan 1940°’taki ilk bask1 icin
yazilan 6n sozdiir. Nayir, bu yazisinda Gagavuz adinin bazilarinca heniiz duyulmadigini, kendi
doneminde nitelikli ve yeterli bir galismanm yapilmadigim belirtmekte ve “Iste biitiin bu
nitelikleri haiz olan gergekten 6nemli bir arastirma, Varna’da yasayan ve tarihsel arastirmalarla
ugrasan B. Atanas Manov tarafindan yazilmis ve gegen yil Bulgarca yayimlanmistir.” (s. XIV)

climlesiyle konuyu kitaba getirmektedir. Devaminda su sozlerle kitabi tanitmaktadir:

Iki béliimden olugan eserin ilk béliimiinde Gagauzlar iizerine var olan tarihsel bilgiler ve ileri
stirtilmiig varsayimlar 6zetlenmektedir.

Bu konu iizerine bilim diinyasinda yapilmis olan aslinda sayica az yayinlari eksiksiz izlemig
olan yazar, bize bu konudaki biitiin tezleri ozetledikten sonra bir senteze variyor ve yadsima
gotiirmez olan gergegi, yani Gagauzlarin Tiirk soyundan olduklarini en kesin kanitlarla ispat
ediyor. Kitabin bu béliimiinde ¢esitli tezler tam bir tarafsizlikla karsilastiriimis, ger¢ege uygun
olmayanlar kusku gotiirmez kanitlarla ret ve cerh edilmistir.

Kitabin ikinci boliimiinde Gagauzlar: yakindan tanimis ve gengliginden beri onlarla ilgili bilgi
ve materyal toplamaktan bir an geri durmamis bulunan B. Manov, bize Gagauzlarin
yasayislarin anlatyor. Son derece ilgi uyandirict nitelikte olan ve Tiirk halkbilim (folklor) ve
budunbilimi (etnoloji) bakimindan biiyiik bir deger tasiyan bu béliimde yazar bize Gagauzlarin
dilleri, toreleri, ahlak ve gelenekleri, giyinis ve gorgii kurallari, edebiyat ve musikileri

hakkinda genis ve etrafli bilgiler vermektedir. (s. XIV)
“Girig” (s. 2-3) kisminda Manov, Gagavuzlarin kdkenini, tarihini ve yasayis tarzin1 6grenmek
istegiyle yillarca cesitli arastirmalar yaptigin1 ve bu arastirmalarin sonucunda yapitini ortaya
koydugunu belirtmektedir. Manov, bu béliimde anlattiklarina gore komutanlik yaptigi

donemlerde izne ¢ikan Gagavuz askerlere adetleriyle, yasam tarzlariyla ve halkbilim metinleriyle
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ilgili soru listesi verip aile biiyiiklerine bagvurarak bu listeleri doldurmalarini istemistir. Gagavuz

kdylerinde 6gretmenlik ve vergi memurlugu yapanlarla goriislip veri toplamistir. Kendisi de
bizzat koylerden derleme yapmistir. Kaynak yetersizligi nedeniyle zorluk cektigini belirtip
kitaptaki eksikliklerden dolay1r okuyucunun affina sigindigini ifade etmistir. Kitapla ilgili
diizenlemelerde destegini gordiigli oglu Mihail Manov’a tesekkiir ederek yazisim
sonlandirmistir. Tesekkiir iceren son paragraftan da anlasildigi iizere bu kisim, giris boliimiinden

ziyade bir 6n soz niteligi tagimaktadir.

Birinci boliim (s. 3-44), “Gagauzlarin Kokeni” bagligini tasimaktadir. Bir tarih¢i olan Manov, bu
boliimde Tiirk tarihi ile ilgili bilgilerden yola c¢ikarak tarihi kaynaklarda adi ge¢meyen
Gagavuzlarla ilgili varsayimlarda bulunmus ve Tiirk tarihinde Gagavuzlara dair belirtilerin
mevcut olduguna deginmektedir. Boliimiin genelinde Thomsen, Herodotos, Jirecek, Zlatatski,
Golubovskiy, Paparigopulo, Skorpil gibi tarih¢ilerin ¢alismalarindan yola ¢ikarak Gagavuzlarin
Dobruca’ya yerlesme ve Hristiyanlig1 kabul ettikten sonra “Gagavuz” adin1 alma stirecleri izah

edilmektedir.

Manov, Gagavuzlarm Ilk-Bulgarlar olduklarina dair ortaya atilan iddialarin asilsiz oldugunu
belirterek Gacallar ve Gagavuzlarin Rusya iizerinden Dobruca’ya gegtiklerini sdylemistir.
Bundan dolay1 Anadolu’dan gelen Osmanli Tiirkleriyle konusma ayriliklarinin olduguna temas
etmistir. Gacallarla Gagavuzlarin konusma / telaffuz bigimlerinin ayni, Osmanli Tiirkgesinin ise
farkli oldugunu gostermek icin on yedi 6rnek kelimeye yer vermistir. Bu kelimelerden bazilari
sunlardir: 6/lum (Gac), 6/um (GT), oglum (OT); tauk (Gac), tauk (GT), tavuk (OT), ¢armak (Gac),
c¢armak (GT), ¢agirmak (OT) vb. (s. 14).

Manov, birinci béliimiin devaminda izzettin Keykavus’un Mogollar tarafindan kovalanip
Bizans’a sigindigindan bahsedip Bizans Imparatorunca kendisine toprak verilmesiyle Keykavus
yonetiminde yeni bir devletin kurulduguna deginmektedir. Keykavus’un Istanbul’a donmesiyle
yonetime Sar1 Saltuk’un gectigi ve resmi dini Hristiyan olan bu hiiklimetin, zamanla
“Gagavuzlar” ve “Hristiyan Oguzlar” olarak anildigi belirtilmektedir. Oguzlarin Osmanl
ydnetimine ge¢mesinin ardindan Gagavuzlarin bir kisminin islam dinini benimsediklerinden, bir
kisminin ise Miisliiman goriinerek dinlerini gizlice yasadiklarindan bahsedilmektedir. Manov’un
birinci bdliimde verdigi bilgilere gore dis goriiniim, dil ve bircok yonden Gagavuzlarla
Osmanlilar benzer oldugundan Gagavuzlar, dinlerini basariyla gizleyebilmislerdir. Fatih’in
Istanbul’u fethetmesinin ardindan Istanbul Patrigini tanimasiyla beraber Hristiyan olduklarindan
Patrigin yonetimine Gagavuzlar getirilmistir. Daha sonra Varna’da kurulan Bulgar Kilisesi’ne

tabi olmuslardir. Bu sirada Tiirk¢e konusarak Rum harfleriyle Tiirk¢e yazilar yazmislardir.
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Manov, Gagavuzlarin Bulgar kokenli oldugu ve sonradan dillerini unuttuklar1 ydniindeki

iddialarin aksine Gagavuz kdylerine yerlesen Bulgarlarin zamanla Gagavuzlar tarafindan asimile
edildiklerini ileri siirmektedir. Gagavuzlarin fiziki ve karakteristik ozelliklerini, eglence
anlayislarini ve yasayis tarzlarin1 kendi betimlemeleri ve Stragimirov, Jiregek gibi arastiricilarin

tarifleri ile anlatmaktadir.

Manov, aragtiricilarin Gagavuz etnik kokeni ile Gagavuz adinin kdkeni hakkindaki goriislerine
yer verdikten sonra bu adin tarih boyunca bir millet ad1 olarak kullanilmadigini, Hristiyanlig
kabul etmelerini ifade etmek i¢cin Oguzlarin bir aile sam1 oldugunu yazmaktadir. Bu goriis
dogrultusunda Gagavuzlarin Oguz kokenli Hristiyanlar oldugunu ifade etmistir. Gagavuzlarin
kendi adlarindan utandiklarina dair sdylemleri asilsiz buldugunu belirtmektedir. Manov’un
verdigi bilgilere gore Gagavuzlar, Bulgar devletinin kendilerini tanimamalarindan dolay1

milletleri soruldugunda “Hristiyan olduklarini” sdylemislerdir.

Birinci boliimde iki Gagavuzca tiirkii, okunduklart makamin gdsterilmesi i¢in notalariyla beraber
verilmektedir (s. 41). Gagavuzlarin Bulgaristan ve Dobruca’da yasadiklar yerler (s. 43) ile

Besarabya’da yasadiklar1 yerler (s. 43-44) iki ayr1 liste halinde siralanmaktadir.

Ikinci béliim (s. 45-174), Bulgar Bilimler Akademisi Uyesi Stefan Mladenov tarafindan yazilmis
ic sayfalik bir 6n s6zle (s. 45-47) baslamaktadir. Mladenov, bu kisimda ikinci boliim hakkinda
bilgi vermis ve ikinci boliimdeki Gagavuz atasozlerinin, geleneklerinin, halk inanislarinin,
masallarin, tiirkiilerin Bulgarlarla benzer oldugunu &rnek vererek agiklamaya calismistir. ikinci
boliimiin diger kisimlar1 (s. 48-174), “Inanclar”, “Gelenek ve Gorenekler”, “Yilin ve Aylarin
Béliimleri”, “Kimi Yortularla Ilgili Téreler”, “Hastaliklar ve Tedavi Yollar1”, “Gagauz Onbili ve

Bosinanglar1”, “Yazi ve Edebiyat” olmak {izere yedi ana bagliktan olugsmaktadir.

“Inanclar” (s. 48-79) adl1 birinci ana baslik, su on yedi alt bashig1 icermektedir: “Allah. Tanr1”,
“Seytan”, “Oliim”, “Obur (Hortlak)”, “Oliimden Sonra”, “Cehennem”, “Cennet”, “Ruhlarin
ayrilmas1”, “Insanin seytanla olan iliskileri”, “Cadi”, “Tilistm (Tilstm)”, “Rusali (Peri)”,
“Soylencebilimsel (mitolojik) varliklar”, “Megikli (Veba)”, “Dinsel inancglar”, “Doga lizerine

inanglar”, “Devler”.

Alt basliklarin ilki olan “Allah. Tanr1” (s. 48-49) adli kisitmda Gagavuzlarin dini bilgi yoniinden
yetersiz olduklari, bu yetersizligi inkar ettikleri, yaraticty1 uzun ve ak sakall1 yasli bir insan olarak
(yani “Koca Allah” olarak) diisiindiikleri ifade edilmekte ve bu kismin sonunda yaraticinin her
varlikla alakadar olduguna dair bir anekdota yer verilmektedir. “Inanclar” bashig1 altinda ele
alinan konular sunlardir: Seytan’in Havva ile Adem’in cennetten kovulmalaria neden olmast,
6lim meleginin ecel vaktinde goriilebilmesi, papazin Oliiniin basinda mezara okumasi,

meleklerin Olilyli goge cikarmalari, cehennemin yerin dibinde olmasi, cennetin ¢igeklerden ve
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yesilliklerden olusmasi, mahserdeki mahkemenin ardindan iyilerin cennete ve kotiilerin

cehenneme gitmesi yani ruhlarin ayrilmasi, seytanin ¢algi sesine gelmesi, gok kubbenin iistiinde
yaraticinin yasamasi, gok cisimlerine ve doga olaylar1 ile dogadaki canlilara dair ¢esitli
hurafelerin bulunmasi. Bu konularin yani1 sira “Doga iizerine inanglar” (s. 65-77) alt baghiginda
otuz farkl varlik, yan basliklar halinde ele alinmaktadir. Bu bagliklar genel olarak boceklerden,

g0k ve gok cisimlerinden, hava olaylarindan ve hayvanlardan olugsmaktadir.

Ikinci ana bashik olan “Gelenek ve Gorenekler” (s. 80-91); “Sélen”, “Genglerin Oyunlar1”,
“Nisanlanma”, “Diigiin”, “Evlenmeden Sonra” olmak {izere bes alt basliktan olugsmaktadir. Bu
boliimde Gagavuzlarin 6zel giinlerdeki adetleri 6rneklerle verilmektedir. Aile biiyiiklerinin, geng
erkek ve kizlarm eglencelerdeki rolleri lizerinde durulmaktadir. “Evlenmeden Sonra” adli son alt
baslikta evliligin ardindan dogan bebegin yikanmasindan ve ¢ocugun saglikli bir birey olmasi

icin yapilmasi gerekli goriilen adetlerden bahsedilmektedir.

Ugiincii ana baslik olan “Y1lin ve Aylarin Boliimleri” (s. 92) adli kissmda Gagavuzlarim bir yilinin
Hidirellez (23 Nisan’dan 26 Ekim’e kadar olan zaman) ve Kasim (26 Ekim’den 23 Nisan’a kadar
olan zaman) olmak {iizere iki bolimden olustugu, aylarin Gagavuzcada nasil adlandirildigi
bilgileri verildikten sonra subat ve mart aylari ile ilgili birer anlatidan ve Gagavuz kiiltiiriindeki

bazi gilinlerden bahsedilmektedir.

Dérdiincii ana bashik olan “Kimi Yortularla flgili Toreler” (s. 93-113), “Yeni Sene” ve “Yerel
Bayramlar” alt basliklarini icermektedir. Bu kisimda genel olarak yortularda ve bayramlarda
uygulanan adetler ile halk inaniglar1 dolayisiyla yapilmasi gerekli olan davranislar ve isler

uzerinde durulmaktadir.

Besinci ana baglik olan “Hastaliklar ve Tedavi Yollar1” (s. 114-118), Gagavuzlar tarafindan halk
inaniglar1 dogrultusunda hastaliklarin ortaya ¢ikma nedenleri ile ilgili saptamalarin yapildigi ve
tedavilerde geleneksel tibbin uygulandigi hakkinda bilgiler igermektedir. Bu kisimdaki
bilgilerden Gagavuzlarin, hastaliklarin kaynaginin nazar olduguna inandiklar1 anlasilmaktadir.
Kitaptan hareketle halk inamisgina gore tedavi yollarina, bir gz perdesinin yalanarak
tyilestirilmesi 6rnegi verilebilir. Geleneksel tip tedavilerine dair yirmi bir 6rnek uygulamadan
bahsedildikten sonra “Bir Gagavuz gencinin gdzlerinin tedavisi sirasinda ¢ektikleri” (s. 117-118)

yan bagliginda Gagavuzlarin tedavi uygulamalarini 6rneklendiren bir hikayeye yer verilmektedir.

Altinc1 ana baslik olan “Gagavuz Onbili ve Bosinanglar1” (s. 119-124), Gagavuzlarca inanilan
kehanetlerin ve hurafelerin bir kismini ele almaktadir. S6z konusu duruma elli dokuz 6rnek
siralandiktan sonra “Diis Yormalar1 (Riiya Tabirleri)” (s. 124) yan basliginda on dokuz riiya tipi

ile bu riiyalarin neye yorumlandiklarina dair kisa climleler verilmektedir.
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Yedinci ana baslik olan “Yazi1 ve Edebiyat” (s. 125-174), Gagavuz edebiyatinin daha ¢ok sozlii

oldugu, “okumuslar” ve “masalcilar” olarak adlandirilan iki tip anlaticinin bulundugu bilgilerini
icermektedir. Bu bolimde ayrica szl gelenege dair 6rnek metinler bulunmaktadir. “Gagavuz
Atasozleri ve Deyimleri” (s. 131-160) bashig1 altinda 799 maddelik kalip soz, alfabetik olarak
siralanmaktadir. Manov’un 1938 baskili kitabinda 102 madde bulunmaktadir, Acaroglu yaptigi
taramalarin ardindan say1y1 799°a ¢ikarmustir.’ “Bilmeceler” (s. 160-161) bashigi altinda 10 tane
bilmece ornek gosterilmektedir. Kitabin Bulgarca baskisinda 7 tane olan bilmece sayisi,
Acaroglu’nun li¢ tane daha eklemesiyle 10’a ulagmistir. “Siir ve Tiirkiiler” (s. 161-171) bashgi;
“Kudiis Tiirkiisti”, “1828’de Varna Kusatmasini Yadeden Tiirkii”, “Kavarna Tiirkiisti”, “1885
Sirp-Bulgar Savasindan” ve “Cesitli Tiirkiiler” alt basliklarini igermektedir. Bu basliklar altinda
ornek metinler ve dipnotlarda metinlere dair kisa bilgiler verilmektedir. Tiirkiilerin ardindan
“Gagauz Rakamlar1” (s. 171-172), “Cicek Adlar1” (s. 172-173), “lla¢ Yerine Kullanilan Ot
Adlarr” (s. 173-174) ve “Uziim Adlar1” (s. 174) alt basliklar1 verilmektedir.

Ikinci boliimiin hemen ardindan dizin gelmektedir. Basligin altinda parantez iginde “Kisi ve Yer
adlari, Kurum ve Kavramlar, Halkbilim ve Etnografya terimleri vb.” notu yer almaktadir.

Kelimeler alfabetik olarak siralanmaktadir.

Kitabin sonuna Acaroglu’nun 1991°de IV. Uluslararas1 Tiirk Halk Kiiltiirii Kongresi’nde
sundugu “Gagauzcada Takma Adlar, Soyadlari, Yer Adlar™ (s. 191-220) baglikli bir bildiri
eklenmistir. Bildiride Gagavuzlar hakkinda genel bir bilgi verildikten sonra “Gagauzlarin
Bagimsizlik Savagimi (1990)” baslikli kisimda Milliyet gazetesinin 29 Nisan 1990°dan 23 Kasim
1990’a kadar olan sayilarindan hareketle Gagavuzlarla ilgili kisa yazilara yer verilmektedir.

Bildiri metninin sonunda takma adlar, soyadlari, yer adlar1 alfabetik sirayla listelenmektedir.

“Gagauzlar Uzerine Yiizyillik Genel Kaynakca (1899-1999)” ile “Ekler (1934-1999)” baslikli

boliimler, Acaroglu tarafindan hazirlanmis Gagavuzca ile ilgili bibliyografya denemeleridir.

Sonuc¢

Atanas Manov’un Gagauzlar kitab1 Gagavuz dilini, kiiltliriinii, tarihini ele almakta ve Gagavuz
Tirkgesinin s6z varligina dair malzeme sunmaktadir. Yazildigi donem g6z Oniinde
bulunduruldugunda ele alinis1, icerikteki konu siniflandirmalart ve siralanmalar1 yapi
bakimindan da eserin bilimsel degerini ve kalitesini artirmaktadir. Sinirlt bir kaynaga ulasabilen

Manov’un bugiin bile kaynak alinan bir ¢alisma meydana getirmis olmas1 ve eserin Hamdullah

5 Acaroglu, kitabin ilk baskisindan sonra 1986’da “Gagauz Atasdzleri ve Deyimleri” (Acaroglu, 1986) adli bir
makale yayimlamistir. Bu ¢aligmadaki s6z varligini kitabin ikinci baskisina eklemistir.
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Suphi Tanriéver’in yonlendiriciliginde, Yasar Nabi Nayir’in gozetiminde Acaroglu tarafindan

Tiirkiye Tiirk¢esine kazandirilmasi 6nemli bir hizmettir.

Acaroglu, kitab1 ¢evirmekle kalmamis, TTK’deki baskiyla beraber eserin aslinda bulunmayan
kimi boliimleri dahil etmis ve kitapta yer verilen séz varligini genisletmistir. Kitabin
kullanigliligin1 kolaylagtirmak i¢in ikinci basima bir dizin hazirlamistir. Gagavuzlarla ilgili
arastirma yapip “Gagauzcada Takma Adlar, Soyadlari, Yer Adlar1” baslikli bildirisiyle
“Gagauzlar Uzerine Yiizyillik Genel Kaynakca, (1899-1999)” ve “Ekler (1934-1999)” baslikli
bibliyografya caligmalarin1 da TTK yayini olan kitabin sonuna eklemistir. Kitapta s6z varliginin
ele alindig1 kisimlarin genisletilmesi i¢in kendi ¢abalar1 sonucu derledigi malzemeyi de ilgili

boliimlere dahil etmistir.

Manov, makalenin konusu olan kitabiyla kokenlerine dair ¢esitli goriislerin bulundugu
Gagavuzlarm Oguz Tiirkleri olduklarina dair isaretlere deginmistir. Ileri siirdiigii goriis, kitabmin
bilimsel Olgiitlerde olmasi dolayisiyla ciddiye alinmis ve kitap, yayimlandiktan bir yil sonra
Tiirkiye’de, iki yil sonra da Romanya’da yayimlanmistir. Bununla birlikte kitap, diinya
literatlirtine girmis ve bircok iilkede aranir olmustur. Acaroglu, kitap i¢in Amerika’dan dahi

kendisiyle irtibata gegildigini anlatmistir (bk. “Cevirinin Kitaplastirilmasi” bolimii).

Tanridver, Biikres Biiyiikelgisi olarak atandiginda Gagavuzlara dair alakasini artirmis ve
Gagavuzlara Tirklik bilincini yeniden kazandirmak istemistir. Onlar1 Tiirkiye’ye yerlestirmek
istegi, Ikinci Diinya Savasi nedeniyle bir hayal olarak kalmistir. Bu siiregte Bulgaristan’da
Manov’un eserinin yayimlandigindan haberdar olmustur. Kitabin iceriginin ve kitapta 6ne atilan
goriislerin, belli bir dayanaginin olmasindan dolay1 esere ilgi duymus ve kitabin Tiirkiye’de
yayimlanmasi i¢in 6n ayak olmustur. Eserin Varlik’taki tefrikasi ve ardindan kitaplastirilmasi ile
Gagavuzlara dair yeni bilgiler elde edilmis ve bir¢ok kisi Gagavuzlardan haberdar olmustur. Su
ana kadar siralanan 6zelliklerinden dolay1 kitap, doneminde oldugu gibi giiniimiizde de Gagavuz

calismalarina kaynaklik etmektedir.
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1988-1989 Yillarinda Ermenistan’in Azerbaycanlilara Yonelik Etnik

Temizleme Politikasi

Umud ORUJOV"

Oz: Bu calisma, 1988-1989 yillarinda Azerbaycanlilarin Erivan’dan tehcirini ve bu donemdeki etnik
catismalart incelemektedir. Sovyetler Birligi'nin ¢okiis siireciyle birlikte, Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki
tarihsel gerginlikler, bolgedeki etnik ¢atismalart derinlestirmistir. Ozellikle 1988 yihnda baslayan olaylar,
Ermenistan’da yasayan Azerbaycanlilarin go¢ etmesine yol agmustir. Bu siirece siddetin yani sira ayrimcilik ve insan
haklary ihlalleri eslik etmistir. Azerbaycanlilarin bolgedeki varligini Ermeniler ic¢in bir tehdit olarak géren
Ermenistan tarafi, onlarin gége zorlanmasini bu sebeple izah ederken Azerbaycan tarafi, bu tehciri, etnik temizlik
ve soykirim girisimi olarak degerlendirmistir. Her iki taraf da farkli fikirler sunarak yasanan olaylarin mesruiyetini
sorgulamaktadir. Makalede, tehcir olaylarinmin tarihsel arka planini ve gelisen siiregleri inceleyerek, akademik bir
bakis agisiyla iki iilkenin iddialarini somut ve soyut érneklerle analiz ederek, bu ¢atismalarin kokenlerini,
dinamiklerini ve sonu¢larimi derinlemesine ele almayr amagladik. Bu baglamda, etnik kimlik, milliyetcilik ve
uluslararas1 iligkiler teorileri temel alinarak Ermenistan’in Azerbaycan't suglamalari, tarihi olaylarin
yorumlanmast ve her iki tarafin konu ile ilgili anlatilari degerlendirilmis, catismanin giiniimiizdeki yansimalart
tartistimistir. Calismada tarama yontemi kullanilmis ve elde edilen veriler iizerine tarihsel ve karsiastirmali bir
analiz gerceklestirilmistir. Ornek vaka olarak Sumgayit Hadiseleri (1988) ve Ermenistan’da Azerbaycanhlara
vénelik siddet olaylart detayli bir sekilde incelenmigtir.

Anahtar Kelimeler: Tehcir, Azerbaycan, Ermenistan, etnik ¢atisma, Sumgayit Hadiseleri.
The Policy of Ethnic Cleansing by Armenia Against Azerbaijanis in 1988—1989

Abstract: This study examines the deportation of Azerbaijanis from Yerevan in 1988—1989 and the ethnic
conflicts during this period. With the collapse process of the Soviet Union, historical tensions between Armenia and
Azerbaijan deepened the ethnic conflicts in the region. Especially the events that began in 1988 led to the migration
of Azerbaijanis living in Armenia. This process was accompanied by violence, discrimination, and human rights
violations. While the Armenian side, perceiving the Azerbaijani presence in the region as a threat, explained the
forced migration of Azerbaijanis on this basis, the Azerbaijani side regarded this deportation as an act of ethnic
cleansing and an attempted genocide. Both sides presented different viewpoints, questioning the legitimacy of the
events. In this article, by examining the historical background and developments of the deportation incidents, we
aim to analyze the claims of both countries from an academic perspective through concrete and abstract examples,
and to thoroughly address the roots, dynamics, and consequences of these conflicts. In this context, based on theories
of ethnic identity, nationalism, and international relations, Armenia’s accusations against Azerbaijan, the
interpretation of historical events, and the narratives of both sides on the issue have been evaluated, and the present-
day reflections of the conflict have been discussed. The study employs the scanning method, and a historical and
comparative analysis has been conducted based on the data obtained. As a case study, the Sumgait Events (1988)
and the acts of violence against Azerbaijanis in Armenia have been examined in detail.

Keywords: Deportation, Azerbaijan, Armenia, ethnic conflict, Sumgait Incidents
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Giris

Tehcir, bir halkin veya etnik grubun zorla bir yerden baska bir yere go¢ ettirilmesi siirecidir ve
tarih boyunca birgok toplumu derinden etkileyen trajik olaylara yol agmistir. Bu siire¢ etnik
temizlik, soykirim veya kitlesel goc ile iliskilendirilse de daha genis anlamda toplumsal
huzursuzluk, siddet ve insan haklari ihlalleriyle de baglantilidir. Bu ¢alismada ele alinan tehcir
stireci, yalnizca kitlesel go¢ ya da etnik temizlik olarak degil, ayn1 zamanda belirli bir etnik
grubun sistematik digslanmasi ve hedef alinmasi baglaminda degerlendirilmektedir. Etnik
temizlik ve soykirim kavramlari, devlet politikalar1 veya organize gruplar araciligiyla
gergeklestirilen planli yok etme siireglerini kapsamaktadir (Staub, 1989; Kuper, 1981). Bu
vakada ise tehciri ayirt edici kilan unsur, ayrimeiligin yalnizca fiziksel zorlamayla degil, ayni
zamanda kurumsal ihmaller, toplumsal diglama ve tehdit atmosferi ile birlikte yiiriitiilmiis
olmasidir. Dolayistyla yasananlar, etnik temizlikten ziyade, daha karmasik ve ¢ok boyutlu bir
toplumsal ¢atigma siirecinin pargasi olarak okunmalidir. 20. yiizyilin son geyreginde, Sovyetler
Birligi’nin ¢okiis stireciyle birlikte etnik ve milliyetgi gerilimler, eski Sovyet cumhuriyetleri
arasinda daha belirgin hale gelmis ve bu durum, 6zellikle Ermenistan ile Azerbaycan arasindaki
iligkilerde siddetli catismalara yol a¢mistir. 1988-1989 yillarinda Azerbaycanlilarin
Ermenistan'dan tehciri, bir gé¢ hareketi olmanin dtesine gegmis, bu olay, her iki halk arasinda
derinlemesine bir etnik gerginligin, karsilikli diismanligin ve milliyetgiligin bir yansimas1 olarak
tarithe gecmistir (Nazim, 2013). Sovyetler Birligi'nin ¢okiisiiyle birlikte artan etnik milliyet¢ilik
akimlarmin etkisiyle Ermenistan'daki Azerbaycanli niifus, silahli Ermeni ¢etelerinin siddetli
saldirilara ugramis ve kitlesel olarak goge zorlanmistir. Bu olaylar, etnik kimliklerin, ulusal
anlatilarin ve toplumsal hafizalarin ne kadar i¢ ice gegtigi ve bu dinamiklerin toplumsal yapilar

nasil doniistiirdiigiinii gdzler o6niine sermistir.

Zorunlu gog, yalnizca bireylerin yer degistirmesi degil, ayn1 zamanda toplumsal yapilar ve ulusal
kimliklerin yeniden sekillendigi, kalici izler birakan bir siirectir (Asker, 2015). 1988-1989
olaylar1 sadece Ermenistan ve Azerbaycan’da degil, Kafkasya’nin tamaminda yerel ve ulusal tiim
dinamikleri harekete gecirmistir. Ermenistan'da Azerbaycanlilarin zorla gog¢ ettirilmest,
bolgedeki etnik gerginliklerin sadece gegici bir kriz olmadigini, ayn1 zamanda uzun vadeli sosyo-

politik degisimlere yol agacak bir doniim noktas1 oldugunu ortaya koymaktadir.

Bu calisma, 1988-1989 yillarinda Azerbaycanlilarin Ermenistan'dan tehcirini ve bu donemdeki
etnik catigsmalarin dinamiklerini incelemeyi amaclamaktadir. Calisma, zorunlu gog siirecinin
sadece bir etnik temizlik ya da kitlesel gog olay1 olarak degil, ayn1 zamanda etnik kimliklerin ve
milliyet¢i anlatilarin ¢atigmaya nasil zemin hazirladigina dair derinlemesine bir analiz olarak ele

alinmistir. Ayrica, bu olaylarin ulusal kimlikler tizerindeki etkileri, toplumsal yapilarla iliskisi ve
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bolgedeki etnik gerginliklerin derinlesmesine nasil katki sagladigi arastirilmistir. Tehcir siireci,

hem Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki iliskileri hem de bdlgenin tarihsel gelisimini

sekillendiren 6nemli bir doniim noktasi olmustur.
1. Ermenistan ile Azerbaycan Arasindaki Etnik Catismalarin Tarihsel Arka Plam

Kafkasya, tarih boyu, farkli etnik gruplarim, kiiltiirlerin ve dinlerin bir arada yasadig1 bir bolge
olmustur. Ermeni sorunu, 6zellikle 19. ylizyilin sonlarindan itibaren bu bdlgenin en dnemli ve
tartisgmalt meselelerinden biri haline gelmistir. Bu sorunun tarihi, Ermeni niifusunun
Kafkasya’daki yerlesimi, Rus Imparatorlugu, Osmanli Imparatorlugu ve Kagar Devleti
arasindaki stratejik ¢ekismelerle sekillenmistir. 19. yiizyilin ortalarindan itibaren Ermeniler,
Rusya, Osmanli ve Iran arasinda farkli yonlerde hareket ederek siyasi ve kiiltiirel olarak kendi
varliklarini giiglii bir sekilde hissettirmeye baslamislardir. Bu déonemde, Rusya'nin Ermenilere
kars1 gelistirdigi 6zel politikalar, 6zellikle Ermeni niifusunun Rus topraklarinda ve Kafkasya'da
yogunlagsmasina yol agmistir (Arzumanl ve Mustafa 1998, s. 12-13). 1828 tarihinde imzalanan
Tiirkmencay Antlasmasi ve 1830’larda baslayan Ermeni gocii, Rus Imparatorlugu'nun Ermenileri
Kafkasya'ya yerlestirme politikasinin bir pargasiydi (Shavrov, 1911). Carlik Rusyasi’nin
Ermenileri bolgeye yerlestirdigi siralarda, Osmanli ve Kacar Devleti’ndeki Ermeni niifus da
cesitli isyanlarda yer aldilar. Bu durum, Osmanli imparatorlugu ve Kagar Devleti ile Ermeniler
arasinda karsilikli glivensizlige yol agarken Ermenilerin Rusya ile olan iligkilerinin giiclenmesine

neden olmustur.

Rusya'nin Ermeni niifusunu Kafkasya'ya gog¢ ettirme siyaseti, bolgenin demografik yapisini ciddi
sekilde degistirmistir. Ermenilerin o6zellikle Tiflis, Batum ve diger Kafkas sehirlerine
yerlestirilmesi, bolgedeki etnik dengeyi sarsmistir. Bu go¢, Azerbaycan ve Giircistan'daki niifus
yapisinda énemli degisikliklere yol agmis ve zamanla Ermeni niifusu, bolgenin en etkili etnik
gruplarindan biri haline gelmistir. Kafkasya’ya getirilen Ermeni ailelerinin 6zellikle Azerbaycan
topraklarinda ikamete tabi tutulmasi yerel halkla Ermeniler arasinda etnik karigikliklarin
c¢ikmasina kapi aralamistir. Bu politika, Carlik Rusyasi’nin, Kafkasya'da Azerbaycanlilarin
egemenligini tehdit eden, demografik iistiinlilk kurma c¢abalarinin bir par¢asiydi (Mustafa-zade,

2006, s. 187).

Ermeniler ile Azerbaycanlilar arasindaki ilk biiylik ¢catismalar, 1905-1906 yillarinda baglamistir.
Bu donemde, Rusya'da yasanan devrimci hareketler ve etnik milliyetgiligin yiikselmesi,
Kafkasya'daki Ermeni ve Azerbaycanlilar arasindaki gerilimleri daha da tirmandirmistir.
Azerbaycan'i 6zellikle Bakii ve ¢evresindeki sehirlerinde, Ermeni ve Azerbaycanlilar arasinda
patlak veren siddetli ¢atismalar olmustur (Sariahmetoglu, 2006, s. 112). Bu olaylar iki halk

arasindaki iligkilerin kotiilesmesinde 6nemli bir doniim noktas1 olmus ve daha sonra yasanacak



Orujov, U. 210
silahl1 biiyiik kavgalarin temellerini atmistir. 1905-1906 olaylari, Ermeni milliyet¢iligi ve

Azerbaycan'in bagimsizlik hareketlerinin erken Ornekleridir ve her iki halkin karsilikl

giivensizliklerini pekistirmistir.

Ermeni bolseviklerinin liderlerinden olan, aym1 zamanda 1905 yili olaylarina taniklik eden
Arutyunyan, “Vospominaniya” (Anilar) adli eserinde kisisel deneyimlerini ve anilarimi
anlatmaktadir.! Bu eser, 6zellikle Ermenistan tarihi, kiiltiirii ve toplumsal dinamikleri hakkinda
onemli bilgiler sunmaktadir. Ermeni Bolseviklerinin liderlerinden olan Arutyunyan, kendi

anilarinda 1905 yili olaylar1 hakkinda sunlar1 yazmaktadir:

1905 yihmin baglarinda Tasnaklarin silahli askerleri Mavzeristler (mavzerciler) “Azerbaycanlilart
oldiirebildigin kadar oldiir, yagmala” slogani ile yok etme kampanyasi baslatmislardi. Tasnaklar
Ermeni koylerine dagilarak katliam konusmalar: yaptilar. Koyliileri ellerine silah alarak Ermenilerin
“onurunu ve hayatim korumaya” ¢agwdilar, Ermeni niifusunu Azerbaycanlilara karsi
silahlandirmaya ¢abaladilar. Tasnak eskiyalari yagma yaptilar, sivil halki 6ldiirdiiler, onlarin
kéylerini atese verdiler. Tagnaklar, askeri muhimmat konusunda hi¢bir stkinti cekmemislerdi. Ermeni
Piskoposlar: Horen ve Suren tarafindan yetkili kilinan heyet Carlik Rusya’min Kafkasya Valisi
Vorontsov-Daskov 'un ozel izniyle silahlandirilmistirlar. Tasnak Mavzeristlerin humbapeti (komutani)
Sumbat’in Azerbaycanlilar: nasil da gaddarlikla 6ldiirdiigiinii kivangla Ermenilere anlattiginin tanigi
oldum (Artunyan, 1956, s. 47).

Ermenilerin Azerbaycan’daki niifusu arttikca bu durum Azerbaycan halki ile Ermeni niifusu
arasinda biiyiik bir ¢atismaya neden olmustur. Soyle ki Ermeni getelerin Mart 1918 tarihinde
Bakii sehrinde Azerbaycan halkina karsi1 gergeklestirdikleri kitlesel katliam, “1918 olaylar1”
olarak tarihin kanli sayfalarina ge¢mistir (Sariahmetoglu, 2006, s. 84). Bu olaylar, Ermeniler ve
Azerbaycanlilar arasinda derin yaralar acarak iki taraf arasindaki diismanliklar1 daha da
pekistirmistir. Ermeniler, Kafkasya’daki varliklarini daha kalict hale getirmek i¢in 1918-1920

yillarinda Azerbaycan topraklarinda yerel halka kars1 bu tiir saldirilarint daha da artirmislardi.

Ermeni miiellif A. A. Lalayan, 1918-1920 yillarindaki hadiseleri makalesinde sOyle 6zetlemistir:

Tasnaklar 1918-1920 yillarinda Azerbaycanl niifusu yok etmeye ¢alismistir. Iki yillik héakimiyetleri
doneminde tasnaklar Ermenistan'da yasayan Azerbaycanlilar: oldiiriiyor, yagmalryor ve koylerini,
kasabalarint atese veriyorlardi. 1920 yilimin Mayis aymda “Miisliimanlar bizim diismanmmizdir”
sloganm ile Azerbaycanlilarin meskunlastigr koyleri bombalayarak silahsiz ve masum insanlart
katlettiler (Lalayan, 2000, s. 2).

1918’de kurulan Azerbaycan Halk Cumbhuriyeti, Ermeni sorunu ile yiizlesmek zorunda kalmistir.
Azerbaycan, Ermenistan ile olan sinirlarinda ve 6zellikle Daglik Karabag’da Ermeni niifusunun
varhigina karst bliylik bir tepki gostermistir. Azerbaycan halki, Ermenilerin Karabag ve
Zengezur'a olan toprak taleplerini reddederek Ermeni niifusunun bdlgedeki etnik yapiy
bozduguna inanmistir (Hosonli, 2010, s. 78). Bu donemdeki gerginlikler, Sovyetler Birligi’nin
kurulusundan 6nceki Ermeni-Azerbaycan iligkilerinde 6nemli bir kirilma noktasi olusturmustur.

1918'de Giircistan, Azerbaycan ve Ermenistan'in bagimsizliklarini ilan etmesi, Giiney

"Mavzeristler (Mavzerciler) adlandirilan silahl geteleri
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Kafkasya'da smir belirleme ve toprak meselesini onemli bir giindem haline getirmistir

(Bayramov, 2020, s. 385). Bu donemde Ermeni heyeti ile yapilan Batum goriismelerinde,
Azerbaycan, Aleksandropol Guberniyasi'nda bir Ermeni devleti kurulmasina onay vermis,

Ermeniler ise bunun karsiliginda Daglik Karabag'daki taleplerinden vazge¢mislerdi (Hosonli,

2009, s. 154).

Bu tarihsel anlagsmazliklar, giiniimiizde de Azerbaycan ve Ermenistan arasindaki iligkilerde
onemli bir yer tutmaktadir. Irevan’in Ermenilere verilme konusunun, her iki iilkenin ulusal
s0ylemlerinde Sovyetler doneminde de, bu giin de sik¢a tartisilmasi, hem tarihsel hem de siyasi
olarak bu donemdeki miizakerelerin ve sinir belirleme silirecinin ne kadar hayati oldugunu
gostermektedir. Azerbaycan Halk Cumhuriyeti'nin Ermenilere kars1 ugruna miicadele verdigi
Zengezur bolgesi, Sovyet isgali sonrasi Azerbaycan’dan koparilarak Ermenistan’a verilmistir.
Ermenilerin, 20 ylizyilin baslarindan itibaren Zengezur’u silah giiciiyle ele gecirmek istedikleri
bilinmektedir. Bu maksatla 1905-1906 yillarinda bolgeye saldiran Ermeni silahli geteleri,
Zengezur’un kirk ic Miisliiman koylnii yakip yikmislardi. Bu siireg, bolgedeki uzun vadeli
toprak anlagmazliklarinin temellerinin atilmasina yol agmistir. 1920'lerde ise Ermenistan,
bolgenin bat1 kismini ilhak etmeyi basarmistir (Zavaryan, 2018, s. 36-40). Bu olaylar, bugiinkii
Daglik Karabag catismasinin tarihsel temellerini atmis ve bolgede ulusal kimliklerin

sekillenmesinde 6nemli bir rol oynamustir.
2.1988-1989 Yillarinda Azerbaycanhlar’in Ermenistan’dan Tehciri ve Sonuclari

1988-1989 yillarinda Azerbaycanlilarin Ermenistan'dan zorla goge tabi tutulmasi, Sovyetler
Birligi'nin son doneminde yasanan etnik catismalarin en aci 6rneklerinden biridir. Bu olaylar,
sadece Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki iliskileri degil, ayn1 zamanda Sovyetler Birligi’nin
dagilma siirecini de derinden etkilemistir (Aleskerov, 2007). Gorbagov'un baslattig1 reformlar,
hem Sovyet toplumunun demokratiklesme siirecini hem de milliyet¢i akimlarin yiikselmesini
tetiklemis, Ermenistan'da ve Azerbaycan'da etnik milliyet¢iligin ve sovenizmin gii¢ kazanmasina
yol agmistir. Azerbaycanlilarin Ermenistan’dan tehcirine siddet ve insan haklarinin ihlali eslik

etmistir (Asker, 2015).

Sovyetler Birligi'nde 1985 yilinda Mihail Gorbagov’un iktidara gelmesiyle baglatilan
"Perestroyka" (yeniden yapilandirma) ve "Glasnost" (ag¢iklik) reformlari, Sovyet sisteminde
koklii degisikliklere yol a¢cmistir. Bu reformlar, ekonomik ve politik alandaki yapisal
degisikliklerin yani sira daha fazla 6zgiirliik ve acgik iletisim anlayisini beraberinde getirmisti.
Ancak, bu donemdeki en 6nemli gelismelerden biri, Sovyet halklar1 arasindaki milliyet¢iligin

giiglii bir sekilde ifade edilmeye baslanmasiydi. Ozellikle Kafkasya bdlgesindeki Ermeni ve
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Azerbaycanlilar, kendi ulusal kimliklerini yeniden tanimlamaya calisirken bu siireg, bolgedeki

etnik gerilimleri derinlestirmistir.

1983 yilinda Ermenistan, “Ermeni Soykirimi” olarak adlandirdigi olaylarin yildoniimiinde
Azerbaycan halkina yonelik saldirilarda bulunmustur. Sorunlar, 1987 yilina kadar devam etmis
ve Ekim ayinda Erivan'da yapilan mitingde Karabag’in Ermenistan’a baglanmasi talebiyle doruk
noktasina ulagmistir (Gomeg, 1999, s. 38). Bu baglamda, Ermenistan ve Azerbaycan'daki
milliyet¢i hareketler, 1988’deki olaylarin patlak vermesine neden olmustur (Kilavuz, 2019).
Ermeniler arasinda milliyetgilik akimlarinin artmasi1 Ermenistan’da ikamet eden Azerbaycanli
niifusu da yakindan etkilemis ve onlara karsi duyulan diismanligi daha da kortklemistir.
Ermenistan’da, Ermeni sovenizmi ve '"biliyllk Ermenistan" idealine dayali gorisler,
Azerbaycanlilar {izerinde baski yaratmis ve zorla ana yurtlarindan tehcir edilmelerine yol
acmustir. 1988 yilinda, Daglik Karabag’da yasayan Ermenilerin Azerbaycan'a karsi ayriliket
girisimlerde bulunmalari, Azerbaycanlilarin Ermenistan'dan zorla go¢ ettirilmesinin baslangi¢
noktasint olusturmustur. Ermeni milliyetcileri, Daglik Karabag’daki Ermeni niifusunun
Azerbaycan'dan bagimsiz olma talebini giindeme getirmis, bu da Ermenistan'daki
Azerbaycanlilara yonelik siddeti tetiklemistir. Daglik Karabag'daki bu etnik catisma, bolgedeki
diger Ermeni ve Azerbaycanli niifuslar1 da derinden etkilemistir. Nitekim, giiniimiizde belli
sayida Ermeni niifus hala Azerbaycan’da yasamlarini silirdirmektedir. Bu yiizden etnik
temizligin Ermenistan tarafindan Azerbaycanlilara kars1 yiiriitiilen bilingli bir politika oldugu
bilinmektedir (Acicbe, 2020, s. 40). Ermenistan’da, Azerbaycanlilar hedef alinarak
Azerbaycan’in bu bolgedeki varligir tehdit edilmis ve bu durum, Azerbaycanlilarin gog
ettirilmesine yol agcmistir. Ermenistan’da Azerbaycanlilara yonelik siddet olaylar1 Azerbaycanli
niifusun kitleler halinde yurtlarini terk etmesi ile sonuglanmis ve bu durum Azerbaycan’in bu
bolgedeki siyasi varligini tehdit eder hale gelmistir. Kisa siire sonra Ermenistan’dan topluca
tehcir edilen Azerbaycanlilarin bir kismi bu zorlu go¢ sirasinda oldiiriilmiis, digerleri ise ¢esitli

insan haklar1 ihlaline maruz kalmiglardir (Mustafayev, 2015, s. 114).

1988-1989 yillarinda, Azerbaycanlilarin Ermenistan'da maruz kaldigi durum, insani ve
psikolojik bir terdor olarak degerlendirilmektedir. Tehcirden Once Azerbaycanlilarin
Ermenistan’da ¢alisma imkanlar1 ellerinden alinmis, ¢ocuklart egitim haklarindan mahrum
birakilmis, ayrica Azerbaycanli niifus ekonomik baski altina tutulmustur. Ayrica su, elektrik, gaz
gibi temel hizmetler kesilmis, yasam kosullar1 dayanilmaz hale getirilmistir. Bu durum, hem
psikolojik bir baski hem de fiziksel siddet ile desteklenmistir. Ermeniler, Azerbaycanlilarin
evlerine once diisiik fiyatlar teklif ettikleri halde daha sonra tehditlere bagvurarak evlerini terk

etmlerini talep etmis, bundan bir sonu¢ alamadiklari durumlarda ise evlerini tahrip ederek
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kullanilamaz duruma getirmislerdi (Mustafa, 2013). Azerbaycanlilara ait kdy ve mahalleler, bu

siddet olaylarmin ardindan bosalinca bu yerlere Ermeniler yerlestirilmis ve bdylece bdlgenin
tedricen Ermenilestirilmesine baslanmustir.  Ozellikle Ermenilerin sayica fazla oldugu
bolgelerde, Azerbaycanlilarin durumu oldukga kétiilesmistir. insanlar, kendilerini savunmak igin
gece boyunca silahlanmis ve bekgilik yapmisdirlar (Mustafayev, 2015, s. 128). Ancak, 1988
yilinin Kasim aymin sonlarinda Ermeniler, tim Ermenistan genelinde Azerbaycanlilarin
koylerine yonelik yogun bir saldir1 baglatmigdirlar. Bir hafta igerisinde tim Azerbaycanli kdyleri
bosaltilmis, mal varliklar1 ellerinden alinmis ve direnenler katledilmistir. Azerbaycanlilar,
Ermenilerin bu katliamindan kurtulmak i¢in zorlu kis sartlarinda kiyafetlerini bile almaya firsat
bulamadan daglara ve ormanlara kagmak zorunda kalmislardi. Oliim ve donma olaylari
yasanmis, bir¢ok insan bu siirecte psikolojik olarak yikilmistir. 1988 yilinda meydana gelen bu
olaylarda 127 Tiirk’iin Ermeniler tarafindan darp edilerek, yakilarak veya silahla vurularak
Tiirkiiniin Kasim 1988'de yakilarak o6ldiiriilmesidir. Arastirmact Arif Yunusov’un miiltecilerle
gerceklestirdigi goriismeler sonucunda 6li sayisinin 216’ya ulastigi tespit edilmis, bu kayiplar
arasinda yolda donarak Olenler, intihar edenler ve hastanelerde hayatin1 kaybedenler de

bulunmaktadir (Wall, 2013, s. 87).

1990 yilinda Azerbaycan Kackinlar Dernegi tarafindan hazirlanan belgeler ve tanik ifadelerine
gore 1988-1990 yillar arasinda Ermenistan'da 216 Azerbaycanli, etnik ¢atismalarin bir sonucu
olarak katledilmistir. Bu kayitlara gore oliimler farkli nedenlerle gergeklesmistir. 52 kisi, aldigi
yaralar nedeniyle yasamini yitirmistir. 34 kisi iskence edilerek oldiiriilmiis, 20 kisi atesli
silahlarla katledilmistir. 15 kisi yakilarak, 8 kisi ara¢ ¢arpmasi sonucu, 9 kisi ise yolda kaza
gecirerek hayatini kaybetmistir. Ayrica, 7 kisi tibbi suistimal sonucunda 6lmiis, 9 kisi yasadigi
travmalardan dolay1 kalp krizi gecgirmistir. 2 kisi intihar ederken 1 kisi asilmistir. 2 kisi arag
patlamasi, 1 kisi elektrik akimina kapilarak, 1 kisi ise bogulma sonucu yasamini yitirmistir. 6 kisi
kaybolmus, 20 kisi hastanede kaybolmus, 48 kisi ise daglik alanda kar firtinasinda hayatini
kaybetmistir (Mustafa, 2013, s. 44).

2.1. Sumgayit Hadiseleri ve Ermenistan'da Azerbaycanlilara Yonelik Siddet: Catismalarin

Dinamikleri

1988-1989 yillarinda Azerbaycanlilarin Ermenistan'dan tehciri siirecinin acimasiz bir sekilde
yonetilmesinin goriiniirdeki sebeplerinden birisi de Sumgayit Hadiseleri'dir. Bu hadise, sadece
Azerbaycan’da degil, tiim Sovyetler Birligi’nde etnik milliyet¢iligin ve sovenizmin hizla
yiikseldigi bir donemin basladigini gozler Oniine sermektedir. Ermenistan’da yasayan

Azerbaycanlilara yonelik siddet ve katliamlar, bu olaylarla paralel bir sekilde gelismis ve iki halk
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arasindaki derin giivensizlik ve diismanlik, uzun vadeli trajedilerin kapisini aralamistir. Subat

1988 tarihinde Azerbaycan’in baskenti Bakii’ye 30 kilometre uzaklikta bulunan ve bir sanayi
sehri olan Sumgayit’ta meydana gelen olaylar, Azerbaycanlilar ile Ermeniler arasinda karsiliklt
siddetin arttig1 bir dénemde patlak vermistir (Ismayilov, 2013). Sumgayit’ta ikamet eden bazi
Ermeni ailelerine karsi siddet uygulanmis, Ermenilere mahsus bazi1 ev ve is yerleri saldiriya
maruz kalmistir. Sovyet yetkililerinin bu durumu kontrol altina alma noktasindaki zay1f tutumu,
siddeti daha da tirmandirmistir. Sumgayit hadiseleri, Ermenistan’daki Azerbaycanlilara yonelik
siddetin mesruiyet kazanmasini kolaylastirmis, ayni zamanda Ermeni-Azerbaycanl iliskilerini
tam anlamiyla koparmistir. Sumgayit hadiseleri Ermeniler tarafindan 1915°te gerceklestirildigi
iddia edilen “s6zde Ermeni sokkirim1” ise 6zdeslestirilmis ve bu da iki halk arasindaki diismanlik
duygularini daha da artirmis, etnik kimlik ve milliyet¢ilik anlayislari tizerinden bir nefret sarmali

yaratmistir (Mamadov, 2017).

Yapilan degerlendirmeler ve analizler, Sumgayit'ta meydana gelen olaylarin, Ermeni
milliyetcileri ve Sovyet Devlet Giivenlik Komitesi (KGB) tarafindan yiiksek diizeyde
profesyonellik ve oOrgiitlenme ile gergeklestirilen provokatif eylemler oldugunu ortaya
cikarmigtir. Bu siirecte, Ermeni milliyetcilerinin temel hedefinin, Azerbaycan'da yasayan
Ermenileri “Ermeni soykirimi kurbanlar1” olarak sunmak ve bu baglamda Azerbaycanlilarla
birlikte yasamlarint devam ettirmeyi sorgulamak oldugu bilinmektedir. Bu yaklasim,
kamuoyunda Azerbaycan-Ermenistan iligkilerine dair kalict bir olumsuz algi olusturmay1
amaglamigtir. Sumgayit Hadiseleri'nden sonra Ermenistan'in resmi gazetesi olan “KommyHnuct”
(Kommunist) gazetesinin yayinlari, bu iddialar1 destekleyen o©Onemli belge olarak
degerlendirilebilir. Ozellikle 2 Kasim 1988 tarihinde gazetede yayimlanan “Sumgayit’ta
soykirrm” ve “Sumgayit’ta Ermenilere yapilan iskenceler” gibi basliklar, olaylarin Ermeni
milliyetcileri tarafindan bilingli bir sekilde sunuldugunu ve bu baglamda bir kamuoyu olusturma
cabasimni gozler Oniine sermektedir. Bu tiir yayinlar, olaylarin belli kurumlar tarafindan
yonetildigini, sistematik bir sekilde propagandaya doniistiiriildiigiinii gostermektedir

(Kommunist, 1988).

Sumgayit Olaylar sirasinda 26’s1 Ermeni, 6’s1 Tiirk olmak {izere toplam 32 kisi yasamini
yitirmistir. SSCB Bassavcisi tarafindan agiklanan resmi 6liim sayis1 32 olarak belirlenmigken
diger kaynaklar bu rakamin ¢ok {izerinde bir kayip oldugunu iddia etmektedir. Bu durum,
olaylarin ciddiyetine dair farkli degerlendirmeleri ortaya koymaktadir (Remnick, 1989). 28
Subat’ta Sumgayit hadiseleri zamani 6ldiiriilen Ermenilerin hatirast her sene Ermeni disporasi ve
Ermenistan Ermenileri tarafindan anilmaktadir. Bu olay, Ermenistan ile Azerbaycan arasindaki

etnik catigmalarin 6nemli bir parcasi olarak hatirlanmakta ve tarihsel baglamda derin bir aci
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olarak degerlendirilmektedir. Anma etkinlikleri, yasanan trajedinin unutulmamasi ve

magdurlarin anilmasi amaciyla diizenlenmektedir (Medvede, 1991, s. 209).

Yasanan olaylarla ilgili pek ¢ok komplo teorisi de ortaya atilmistir. Bill Keller, 1988'in ikinci
yarisinda New York Times'ta yaptig1 agiklamada, Sumgayit olaylar1 ile 27-29 Subat tarihlerinde
yasanan Ermeni ayaklanmalari, Azerbaycan’1 itibarsizlastirmak amaciyla Ermeniler tarafindan
planlandigini 6ne siirmiistiir. Bu iddialar, olaylarin ardindaki motivasyonlari ve siyasi oyunlari
sorgulayan bir bakis agisin1 temsil etmektedir (Keller, 1988). Sumgayit’ta yasanan etnik siddet,
Ermenistan’daki Azerbaycanlilar lizerinde de benzer bir etki yaratmis, karsilikli go¢ ve siddet
olaylar1 birden fazla sehirde patlak vermistir. Ermenistan’da Azerbaycanlilara yonelik siddet,

Sumgayit’ta baslayan olaylarin bir yansimasi olarak goriilmektedir.

Ozge Tuncerli'nin "Daglik Karabag Sorunu Kapsaminda 1988 Sumgayit Olaylar1" adli galismast,
1988 yilinda gerceklesen Sumgayit olaylarin1 Daglik Karabag sorunu cergevesinde ele alarak
etnik catigmalarin kdkenlerini ve sonuglarini incelemektedir. Tuncerli, Sumgayit Hadiseleri’nin
tarihsel baglamini incelerken Azerbaycan ile Ermenistan arasindaki gerginliklerin kokenlerini
Osmanli Imparatorlugu’nun ¢okiisii ve Sovyetler Birligi dénemindeki etnik milliyetcilik
hareketleriyle iligkilendirmistir. Etnik milliyet¢iligin roliinii, bu gerginliklerin nasil tirmandigini
ve Ozellikle 1980'lerdeki siyasi gelismelerin etkilerini detayl bir sekilde ele almistir. Caligma,
Sumgayit olaylariin yalnizca yerel bir mesele olmadigini, ayn1 zamanda uluslararasi diizeyde
yarattig1 etkileri de irdeleyerek bolgedeki jeopolitik dinamiklere dair Onemli bilgiler
sunmaktadir. Ozellikle olaylarin Sovyetler Birligi'nin dagilmas siirecindeki etnik ¢atigmalar
nasil tetikledigi, Bati’nin ve Rusya’nin bu konudaki tutumlar1 ve uluslararasi kamuoyunun
tepkileri gibi unsurlar tizerinde dururan Tuncerli, bu olaylarin Daglik Karabag sorunu tizerindeki
yansimalarii degerlendirirken etnik kimliklerin sekillenmesindeki etkilerini de incelemistir

(Tuncerli, 2019, s. 141).

Bu dénemde yasanan en belirgin olaylardan biri, Tophane Ormani Olaylar1’dir. Tophane Ormant,
Azerbaycan'in tarihi ve kiiltiirel hayatinda 6nemli bir yere sahiptir. Bu bolge, 6zellikle Sovyet
Azerbaycani'nin etnik ve siyasi dinamiklerinin sekillenmesinde rol oynamistir. Tophane olaylari,
Azerbaycan'in bagimsizlik miicadelesi ve milliyet¢i hareketlerinin bir simgesi olarak kabul edilir.
Ayrica, bu orman boélgesi, Azerbaycan halkinin topraklarma ve kiiltiirel mirasina sahip ¢ikma
noktasinda giiclii bir sembol haline gelmistir. Tophane Ormani'ndaki tarihsel olaylar,
Azerbaycan'in ulusal kimliginin ingasinda 6nemli bir kilometre tasi olarak degerlendirilmektedir.
1988’in sonlarina dogru Ermenistan’in bagkenti Erivan’a yakin Tophane Ormani’nda,
Azerbaycanlilara yonelik biiyilk c¢apta bir saldirn  gerceklestirilmistir.  Ermeniler,

Azerbaycanlilara ait evleri ve kamplar1 atese vermis, bu saldirilarda ¢cok sayida Azerbaycanl
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hayatin1 kaybetmistir. Tophane Ormani, Azerbaycanlilarin evlerini terk etmeleri ve hayatta

kalanlarin zorla gd¢ ettirilmesiyle sonuglanan bir etnik siddet olaymna sahne olmustur.
Ermenistan’da bu tiir toplu saldirilar, devletin destekledigi ya da gz yumdugu bir ortamda
gerceklesmis, Azerbaycanlilarin giivenligini saglamakta aciz kalan Sovyet hiikiimeti, bu tiir etnik

temizliklerin 6niine gegememistir (Aghayev, 2022, s. 93).
3. Ermenistan ve Azerbaycan Arasindaki Catismalarin Teorik Analizi

Azerbaycanlilar ve Ermenilerin ulusal anlatilari, etnik kimlik insasinda belirleyici bir rol
oynamistir. Bu anlatilar, toplumsal bellegi, tarihsel tecriibeleri ve kiiltiirel degerleri igeren
unsurlar ile beslenmistir. Sumgayit Olaylar1 (1988), Azerbaycan halkinin ulusal kimliginin
savunulmasi agisindan ne kadar onemliyse, Karabag Savasi da ulusal bir kimlik olusturma
asamasinda Ermeniler i¢in bir o kadar 6nemli olmustur. Bu baglamda, ulusal anlatilar hem
toplumsal birlikteligi saglamada hem de etnik ayrimciligi derinlestirmede 6nemli bir rol
oynamaktadir. Etnik kimlikler, bu anlatilar iizerinden sekillenmekte ve giiclendirilmektedir.
Benedict Anderson ve Edward Said tarafindan gelistirilen teoriler, bu anlatilarin inga
edilmesinde, dis etkenler ve i¢ toplumsal dinamiklerin birbirini nasil etkiledigini anlamamiza

yardimci1 olur.

Benedict Anderson, "Hayali Cemaatler" (Imagined Communities) adl1 eserinde, milliyetciligin
ve ulusal kimligin modern toplumlarda nasil insa edildigini ele almistir. Anderson’a (1995) gore,
ulusal kimlik, bireylerin kendilerini bir ulusun pargasi olarak hissetmeleri, ancak bu ulusla
dogrudan ve somut bir bag kuramayacak kadar genis bir toplumda yagsamalar1 nedeniyle “hayali”
bir insa olarak ortaya ¢ikmaktadir (Anderson, 1995). Bu baglamda, Azerbaycan ve Ermenistan
arasindaki catigmalar, her iki toplumun da kendi ulusal kimliklerini “hayali cemaatler” izerinden

tanimlamalarindan beslenmektedir.

1988-1989 yillarinda Ermenistan'dan Azerbaycanlilarin tehciri, sadece toplumsal gerilimlerin bir
sonucu degil, ayn1 zamanda her iki halkin kendi ulusal kimliklerinin, tarihsel anlatilarinin ve
milliyet¢i ideolojilerinin bu catigmaya nasil yansidiginin da bir gostergesidir. Ermenistan ve
Azerbaycan, uzun yillar stiren karsilikli etnik gerilimlerle, ulusal kimliklerini sekillendirirken,
bu kimlikler biiyiik Olciide tarihsel travmalar ve ulusal kahramanlik anlatilari {izerine insa
edilmistir. Anderson’in kavramsal ¢ergevesi, her iki tarafin bu anlatilara dayali kimlik ingasinin,
birbirine diigman ulusal topluluklarin olusumunda ne denli etkili oldugunu anlamaya yardimci
olur. Ozellikle Ermeni ve Azerbaycanlilar arasindaki etnik sinirlarin belirginlesmesi, ulusal
kimligin ve tarihsel hafizanin nasil birbirini pekistiren ve pekistirilen bir halkalar zinciri
olusturdugunu gosterir. Anderson’in teorisi, bu tiir ulusal kimliklerin ¢ok derin yerlesmis olan

kiiltiirel ve toplumsal dinamiklerle sekillendigini vurgulamaktadir. Azerbaycanlilar, Ermenilerin
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kendilerini tehdit olarak algilamasina yol agacak sekilde, Ermeni isgaline karsi savas ve

bagimsizlik miicadelesi gibi anlatilarla kimliklerini olugturmuslardir. Bu, her iki toplumun da
kendi kimliklerini savunma ve disaridan gelen tehditlere karsi birlestirici bir milliyet¢ilik insa

etme cabalarini pekistirmistir.

Edward Said'in Oryantalizm teorisi, Bati'nin Dogu yonelik “6teki” anlayisini nasil insa ettigini
ve bu inganin hem Bati hem de Dogu toplumlarinin i¢ dinamiklerini nasil sekillendirdigini
incelemektedir. Said, Bati’'nmin Dogu’yu bir "egzotik" ya da “geri” bir diinya olarak
tanimlamasinin, Dogu toplumlar1 {lizerinde derin etkiler biraktigini savunur (Said, 1978).
Azerbaycan ve Ermenistan’in tarihsel iligkileri de benzer sekilde, dis gii¢lerin etkisiyle
sekillenmis ve bu dis etkiler, her iki halkin da kendilerini birer kimlik olarak tanimlama
bicimlerini etkilemistir. Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki etnik c¢atisma, Sovyetler
Birligi'nin ¢okiisii ve bolgedeki gii¢ boslugunun ardindan daha da derinlesmistir. Her iki toplum
da ulusal kimliklerini, kendi topraklarin1 savunma ve "Oteki"yi tanima cabalar1 {izerinden
sekillendirmistir. Bu baglamda, Said'in teorisi, her iki tarafin birbirlerine bakigindaki "6teki"
kavramini anlamada yardimci olmaktadir (Said, 1999, s. 55). Ermeni ve Azerbaycanlilar
arasindaki ayrim, sadece etnik kdkenle degil, ayn1 zamanda kiiltiirel ve dini temeller {izerine de
kurulmugtur. Edward Said’in Oryantalizm teorisine gore, otekilestirme siire¢lerinde din merkezi
bir rol oynamaktadir. Bat’nin Dogu’yu tanimlama biciminde, 6zellikle islam gibi dinler,
yabanci, geri kalmis ve tehditkar bir “6teki” kimliginin insasinda belirleyici bir unsur olarak
kullanilmistir. Ermeni toplumu, Azerbaycanlilari “6teki” olarak gérmekte ve onlar1 kendi ulusal
kimligini tehdit eden bir unsuru olarak algilamaktadir. Ayn1 sekilde, Azerbaycanlilar da Ermeni

toplumu tarafindan diglanmis ve tehdit edilmis bir kimlik insa etmistir.

Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki catisma da Ozellikle milliyet¢iligin ve ulusal kimlik
insasinin derin etkileriyle sekillenmistir. Bu ¢atismay1 anlamak i¢in Ernest Gellner ve Anthony
Smith gibi milliyetgilik teorisyenlerinin eserlerinden yararlanmak, Ermenistan ve Azerbaycan
halklarinin ulusal kimliklerini nasil olusturduklarini ve bu kimliklerin ¢atigsmalara nasil zemin

hazirladigini ortaya koymak agisindan oldukg¢a dnemlidir.

Gellner’e gore, milliyet¢ilik modern toplumun bir yan {irlinii olup sanayilesme ve devletin
yayginlagsmasi siirecinde giiclenmektedir. Modernlesme siireci, toplumlarin koklii degisimler
gecirmesine yol acarken bu siliregte milliyetcilik, toplumu birlestirici ve ortak bir kimlik
olusturucu bir giic olarak ortaya ¢ikar. Gellner, milliyet¢iligi, devletin ve sanayilesmenin

gereksinimlerinden kaynaklanan bir olgu olarak degerlendirir (Gellner, 2006, s. 83).

Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki ¢atigma, Sovyetler Birligi’nin ¢okiisli ve bolgedeki gii¢

boslugu ile daha da derinlesmistir. Sovyetler Birligi’nin kontroliindeki bu toplumlar, merkezi
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otoritenin zayiflamasiyla birlikte kendi ulusal kimliklerini yeniden insa etme c¢abalarina

girigsmiglerdir. Gellner’in teorisi baglaminda, her iki toplum da modernlesme ve devletlesme
stireclerinin bir sonucu olarak milliyet¢iliklerini giliglendirmistir. Bu giiclenme, toplumsal
farkliliklar1 pekistiren, kendi ulusal kimliklerini savunmak amaciyla diger etnik gruplara karsi

ayrimciligi tesvik eden bir siire¢ halini almistir.

Anthony Smith, milliyet¢iligin, halklarin kiiltiirel mirasina dayandigini ve milliyetgilik
hareketlerinin, etnik kimlikler {izerinden sekillendigini 6ne siirmiistiir (Smith, 2001). Azerbaycan
ve Ermenistan arasindaki ¢atisma, Smith’in etnik milliyetgilik anlayisini anlamak i¢in giiglii bir
ornektir. Her iki halk da tarihsel deneyimlerini, kiiltiirel miraslarin1 ve etnik kimliklerini,
milliyetci ideolojilerine temel almistirlar. Her iki halk i¢in "Ermeni Soykirimi" (1915) ve
Sumgayit Olaylar1 gibi travmatik olaylar, bu etnik milliyetgiligin beslenmesinde 6nemli rol
oynamustir. Her iki toplum da ulusal kimliklerini savunma ve bir 6tekini tanima siirecinde bu

olaylar1 hafizalarinda canli tutmusturlar.

Smith’in etnik milliyetcilik hakkindaki teorisinden (Smith, 2002) hareket edecek olursak, bu iki
halk arasindaki ¢atisma, sadece modern devletlesme siirecinden degil, ayn1 zamanda bu halklarin
tarihsel travmalarindan ve etnik kimliklerinin sekillendigi kiiltiirel baglardan da beslenmektedir
(Smith, 2002). Bu baglamda, Smith’in teorisi, Ermenistan ve Azerbaycan halklarinin karsilikli

diismanliklarini anlamak i¢in 6nemlidir.

Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki ¢atisma, uluslararasi iligkiler teorilerinin her biriyle farkli
acilardan degerlendirilebilecek karmasik bir durumdur. Realizm, bu ¢atismay1 giic miicadelesi
ve ulusal ¢ikarlar dogrultusunda anlamaya ¢alisirken liberalizm, uluslararasi normlar ve kurumlar
araciligiyla ¢oziim arayisini one ¢ikarmaktadir. Konstriiktivizm ise kimlik, kiiltiir ve tarihsel

anlatilarin catismalardaki roliinii vurgulamaktadir.

Realizm, uluslararas1 iligkilerde devletlerin baslica aktorler oldugunu ve devletlerin
davraniglarinin temel olarak giic miicadelesi ve ulusal ¢ikarlar dogrultusunda sekillendigini
savunur (Keyik ve Erol, 2019, s. 21). Realistlere gore uluslararasi sistem anarsiktir, yani
uluslararasi alanda bir merkezi otorite yoktur ve bu nedenle devletler, hayatta kalabilmek ve
ulusal ¢ikarlarini savunabilmek i¢in gii¢ kullanimi1 ve askeri giicii onemli araglar olarak gortirler.
Bu baglamda, Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki catisma, realist bir bakis agisiyla her iki
devletin bolgesel iistiinliik ve glivenliklerini saglamaya yonelik milliyetci ¢ikarlarinin ¢atigmasi

olarak yorumlanabilir.

Ermenistan, O6zellikle Azerbaycan’dan isgal ettigi Karabag bolgesini toprak biitiinliigiini
savunmak amaciyla askeri giicii kullanmay1 bir strateji olarak benimsemistir. Azerbaycan ise

topraklarini geri alma ve kendi ulusal giivenligini saglama adina askeri operasyonlar1t mesru bir
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hak olarak gormiistiir. Realizm, bu ¢atismada her iki devletin ulusal ¢ikarlarin1 giivence altina

almak icin askeri giicii kullanmay1, diplomatik ¢ézlimler yerine birincil secenek olarak gdrmesini

anlaml kilmaktadir.

Ermenistan'in bagimsizlik miicadelesi ve Azerbaycan'in toprak biitiinliigii c¢ercevesinde bu
catigsma, bir gii¢ miicadelesi olarak degerlendirilir. Bu baglamda, realist bakis agisi, her iki tarafin
dis giliclerden (Rusya, Tiirkiye, Avrupa iilkeleri gibi aktorler) aldigi destegin Onemini de
vurgulamaktadir. Bu durum, realist teorinin “gilic ve giivenlik” anlayisiyla paralellik arz

etmektedir.

Liberalizm, uluslararas iliskilerde devletlerin yani sira uluslararasi kurumlarin, normlarin ve
ekonomik iliskilerin de 6nemli rol oynadigini savunmaktadir. Liberaller, devletlerin sadece
giivenlik ve gli¢ hesaplar1 ile hareket etmediklerini, ayn1 zamanda uluslararasi normlara, insan
haklarina ve is birligi olanaklarina da dikkat ettiklerini ileri siirmektedirler (Kara, 2025, s. 149).
Liberal bir bakis agisiyla Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki ¢atismanin ¢oziimii igin
uluslararas1 kurumlar ve diplomasinin rolii dnemli bir yer tutmaktadir. Ermenistan ve
Azerbaycan arasindaki gerginlik, liberal teorinin de 6ngordiigii gibi, uluslararasi normlar ve
organizasyonlar (6rnegin Birlesmis Milletler, Avrupa Giivenlik ve Isbirligi Teskilat1) araciligiyla
coziilmeye c¢alisilabilir. Her iki taraf da zaman zaman ateskes anlagsmalarina imza atmis, ancak
bu anlagmalar uzun vadeli bir barisa doniismemistir. Liberalizme gore bu tiir ¢atigmalarin
¢Oziimii i¢in uzun vadeli barig insasi, ekonomik is birligi ve giliven arttirici tedbirler

gerekmektedir.

Azerbaycan ve Ermenistan, ekonomik iligkiler ve bolgesel is birligi yoluyla ¢catismay1 daha yapici
bir hale getirebilirler. Ornegin, enerji kaynaklari ve ticaret alaninda yapilacak isbirlikleri, iki iilke
arasinda daha fazla diyalog ve uzlasma zemini yaratabilir. Bununla birlikte liberal bir bakis
acisina gore dis gliglerin, ozellikle de Rusya ve Tiirkiye’nin bu catismaya olan miidahalesi,
uluslararasi kurumlarin etkinligini sinirlamaktadir. Bu da liberal teorinin, uluslararas1 aktorlerin

ve kurumlarin ¢atigmalarin ¢oziimiindeki roliinii sorgulayan bir elestiri olusturmaktadir.

Konstriiktivizm, uluslararasi iliskilerde devletlerin ve diger aktorlerin davranislarinin yalnizca
maddi giicle degil, ayn1 zamanda sosyal yapilar, kimlikler, ideolojiler ve kiiltlirel normlarla
sekillendigini savunmaktadir (Kaya, 2008, s. 96). Bu teoriyi Ermenistan ve Azerbaycan
catismasina uyguladigimizda bu catigmanin derinlemesine bir kimlik miicadelesi oldugu
goriilmektedir. Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki ¢atisma, yalnizca toprak sorunlari ile sinirl
degildir, ayn1 zamanda her iki devletin ulusal kimliklerinin, tarihsel travmalarinin ve kiiltiirel
anlatilarinin birer yansimasidir. Sumgayit Olaylari, Daglik Karabag Savasi gibi trajik olaylar, her

iki toplumun kimlik insasinda merkezi bir rol oynamaktadir. Konstriiktivist bakis acisi, bu
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kimliklerin ve toplumsal anlatilarin ¢atismalari nasil besledigini ve her iki tarafin birbirini nasil

“Oteki” olarak gordiigiinii anlamaya olanak tanimaktadir. Konstriiktivizm, bu ¢catismanin ¢oziimii
icin yalnizca sinirlarin yeniden ¢izilmesi veya askeri miidahalelerden ziyade, kimliklerin yeniden

insa edilmesi ve sosyal yapilar arasindaki algilarin degistirilmesini vurgulamaktadir.

Sonug olarak yapilan bu inceleme, bu catigmalarin ¢ok boyutlu bir olgu oldugunu ortaya
koymaktadir. Etnik kimlik, milliyet¢ilik teorileri ve uluslararasi iligkiler teorileri araciliiyla
catismanin dinamikleri derinlemesine ele alinmistir. Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki
gerginliklerin, yalnizca etnik ya da siyasi faktorlerden kaynaklanmadigi, aslinda her iki toplumun
maruz kaldig1 bu tarihsel travmalar ortaya ¢ikaran yine de siyasi sebepler, bolgesel giicler,
ozellikle de Sovyetlerin, ardindan da onun halefi Rusya’nin menfaatleridir. Teorik ¢ergeveler, bu
catismalarin daha genis bir baglamda nasil evrildigini ve bolgedeki uluslararasi iliskilerdeki

roliinii anlamaya yardimci olmaktadir.
4. Uluslararasi Tepkiler ve Catismanin Giiniimiizdeki Yansimalari

1988-1989 yillarinda Azerbaycanlilarin Ermenistan'dan deportasyonu ve bdlgede yasanan etnik
siddet, sadece Sovyetler Birligi'nin ¢okiis siirecinde iki halk arasindaki iliskileri etkilemekle
kalmamis, ayn1 zamanda uluslararasi toplumun bu tiir etnik ¢atigmalara verdigi tepkiyi de ortaya
koymustur. 1988-1989 yillarinda Azerbaycanlilarin Ermenistan’dan deportasyonu ve yasanan
etnik siddet, hem Sovyetler Birligi'nin i¢ sorunlar1 hem de diinya genelindeki uluslararasi barig
ve gilivenlik ortami agisindan 6nemli bir giindem maddesi héline gelmistir. O dénemde,
uluslararas1 kuruluglar bu olaylar1 genellikle kinamakla yetinmis, etkin miidahale ve ¢éziim

onerileri konusunda pek fazla ilerleme kaydedilmistir (Aghayev, 2022).

Birlesmis Milletler (BM), 1988-1989 yillarindaki olaylara dair dogrudan bir karar almasa da
soykirim ve etnik temizlikle ilgili genel ilkeler ve insan haklari ihlalleri ¢ergevesinde bu tiir siddet
olaylarin1 kinamistir. 1948 yilinda kabul edilen “Soykirim S6zlesmesi” (Genocide Convention),
etnik temizlik gibi olaylar1 yasaklamis ancak bu olaylarin onlenmesi noktasinda giiclii bir
uluslararas1 miidahale mekanizmasi olusturulmamistir. BM, s6z konusu donemde Ermenistan ve
Azerbaycan arasindaki gerilimi diplomatik yollarla ¢6zmeye calismis, iki lilke arasinda baris¢il
¢Oziim cagrilarinda bulunmus ancak her iki tarafin da ususal ¢ikarlarin1 savunmalar1 sebebiyle

somut bir ilerleme kaydedilememistir (Cumhurbagkan1 Kiitiiphanesi, 2022).

1989 yilinda, BM Genel Kurulu tarafindan “Sivil ve Siyasal Haklar Uluslararas1 S6zlesmesi”
(International Covenant on Civil and Political Rights) cer¢evesinde, her iki iilkenin de halklarinin
ulusal kimliklerini ve haklarini savunma hakki vurgulanmis, ancak bu haklarin ihlaline yonelik
ciddi bir denetim gerceklestirilmemistir. Bu da olaylara uluslararasi diizeyde miidahaleyi siirl

hale getirmistir. Ermenistan ve Azerbaycan arasindaki catismalar, Avrupa Konseyi ve Avrupa
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Parlamentosu’nda da genis bir sekilde tartisilmistir. 1990°larda, Avrupa Konseyi, 6zellikle

Azerbaycanli miiltecilerin yasadig1 drami giindeme getirmis ve Ermenistan’a, Azerbaycanlilara
yonelik ayrimeiligi durdurma ¢agrist yapmistir. Ancak, bu ¢agrilar da ¢ogu zaman i¢ hukuki ve
siyasi sinirlarla sinirli kalmis, Ermenistan’a dogrudan miidahale edilmemistir (Cumhurbagkani
Kiitiiphanesi, 2022). Avrupa Parlamentosu ise zaman zaman taraflar arasinda siddeti koriikleyen
politikalar1 ve durumu kinamis, ¢atismanin baris¢il yollarla ¢ézlilmesi i¢in ¢agrilar yapmustir.
Ancak Avrupa Parlamentosu’nun bu ¢agrilari, ulusal ¢ikarlar ve daha genis jeopolitik dengeler

nedeniyle pratikte sinirli etkiler yaratabilmistir.

Uluslararas1 Insan Haklar1 izleme Orgiitii (HRW) ve Amnesty International gibi insan haklari
kuruluglari, 1988-1989 yillarinda Ermenistan’da Azerbaycanlilara yonelik siddet olaylarini ve
zorla goge tabi tutulmalar1 siirekli olarak kinamis ve raporlarinda bu olaylari insan haklari
ihlalleri olarak degerlendirmistir. Her iki kurulus, Ermenistan ve Azerbaycan hiikimetlerine,
sivillere yonelik siddeti durdurmak ve miilteci haklarini giivence altina almak i¢in somut adimlar
atma ¢agrisinda bulunmustur. Amnesty International, 6zellikle Ermenistan’dan zorla gog ettirilen
Azerbaycanlilara yonelik siddet ve katliamlari, uluslararasi diizeyde bir insan haklari ihlali olarak
kabul etmistir. Uluslararasi insan Haklar1 izleme Orgiitii (HRW) de aym sekilde, etnik temizlik
ve ayrimcilikla ilgili kapsamli raporlar sunarak bu tiir ihlallerin uluslararasi toplum tarafindan
derhal ele alinmas1 gerektigini belirtmistir. Uluslararas1 Ceza Mahkemesi ve Uluslararast Adalet
Divani gibi yargi organlarinin, bolgedeki etnik temizlik ve insan haklar: ihlalleri konusundaki
miidahaleleri, genellikle siyasi ¢ikarlar ve ulusal egemenlik savunmalar1 nedeniyle yavas
ilerlemistir. Ancak, bu tiir su¢larin uluslararas1 ceza hukukunda islenmesi gerektigi ve cezai
sorumluluk tasiyan tiim aktorlerin hesap vermesi gerektigi vurgulanmistir (Cumhurbaskani
Kiitiiphanesi, 2022). Azerbaycan ile Ermenistan arasindaki gerginlikler, genellikle Rusya'nin ve
Bati diinyasinin bu iki iilke iizerindeki ¢ikarlarin1 dengeleme cabalartyla sekillenmistir. Ozellikle
Birinci Karabag Savasi (1988-1994) ve sonrasinda yasanan ¢atigmalar, bu bolgedeki jeopolitik
dinamiklerin ne kadar karmasik oldugunu ve bu tiir etnik ¢atismalarin sadece yerel degil, kiiresel

giicler tarafindan da dikkatle izlendigini gostermektedir.
Sonuc¢

1988-1989 yillarinda Azerbaycanlilarin Ermenistan’dan tehciri, sadece iki halk arasindaki etnik
catismalarin derinlesmesine yol agmakla kalmamis, ayn1 zamanda bu bolgedeki siyasi ve sosyal
dinamikleri de koklii bir sekilde degistirmistir. Sovyetler Birligi'nin c¢okiisiiyle birlikte,
Ermenistan ve Azerbaycan arasinda yasanan gerginlikler, tarihsel olarak biriken etnik
gerilimlerin patlak vermesiyle siddetli catismalara donilismiistiir. Bu donemdeki deportasyonlar,

Azerbaycan halkinda biiylik bir travma yaratmis, her iki halkin ulusal anlatilarina kalic1 etkiler
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birakmistir. Ermenistan'daki Azerbaycanlilara yonelik siddet ve Sumgayit Hadiseleri gibi

olaylar, etnik temizlik ve soykirim suglariyla iliskilendirilmis, uluslararasi insan haklar
kuruluslar1 bu olaylar1 kinamis olsa da etkin bir ¢6ziim i¢in uluslararasi miidahaleler ¢ogunlukla
yetersiz kalmistir. Iki iilke arasindaki bu ¢atismalar sadece geg¢miste degil, giiniimiizde de
Azerbaycan’in dis politikasini belirleyen bir mesele haline gelmistir. Bugilin, Azerbaycan ve
Ermenistan arasindaki iligkiler, ge¢misin aci hatiralartyla sekillenmistir. Karabag Savasi gibi

giincel meseleler bu derin yaralarin hala taze oldugunu gostermektedir.

Uluslararasi tepki, baglangigta yalnizca kinama ve diplomatik ¢6ziim ¢agrilartyla sinirl kalmas,
somut bir ¢Oziim iiretilmesi konusunda yetersiz kalmistir. Ancak, bu olaylar uluslararasi
iligkilerde, etnik catigsmalarin, yalnizca bolgesel degil kiiresel giivenligi de tehdit eden unsurlar
oldugunu gozler oniine sermektedir. Catigsmalarin uluslararas: hukuk, insan haklar1 ve bariseil
¢Oziim arayislar1 baglaminda nasil ele alinmasi gerektigi iizerine 6nemli dersler sunmusg ve bu tiir

olaylarin engellenmesi i¢in daha etkili bir uluslararasi mekanizmanin gerekliligi vurgulanmistir.

Sonug olarak, 1988-1989 yillarindaki Azerbaycanlilarin Ermenistan’dan tehciri sadece bolgenin
siyasi manzarasint degistirmesi a¢isindan degil, kiiresel barigin ve giivenligin korunmasi
acisindan da 6nemli bir hadisedir. Gelecekte benzer olaylarin 6nlenmesi, etnik ¢atigmalara kars1
daha saglam bir uluslararasi mekanizma ve etkili bir ¢éziim yaklasimiin benimsenmesiyle
miimkiin olacaktir. Bu ¢alismada, s6z konusu catigmalarin tarihsel arka plani, dinamikleri ve
uluslararas1 yansimalar1 incelenmis, bu olaylarin sadece iki iilke i¢in degil, kiiresel baris i¢in de

biiyiik oneme sahip oldugu ortaya konulmustur.
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Iran’da Musaddik Dénemi: Emperyalizm Karsit1 Politikalar ve Sonuglar

Ali AGHAYEV”®

Oz: Muhammed Musaddik donemi, Iran tarihinde 1951-1953 yillari arasinda yasanan énemli bir siyasi
siireci kapsamaktadir. Musaddik, Iran'in basbakan olarak gérev yaptig siirecte, Iran petroliiniin millilestirilmesi
ile ilgili emperyalist giiclere karsi miicadele etmistir. Bu dénemde, Ingiltere'nin kontrol ettigi Anglo-Iranian Oil
Company (A10C) ile olan iliskiler gerginlesmistir. Musaddik Iran petroliinii sadece Iran’a ait kilmak amaciyla
AIOC 'un ismini degiserek NIOC (National Iranian Oil Company) ismiyle millilestirmistir. Bu, Iran halki tarafindan
biiyiik bir coskuyla karsilanmistir. Ingiltere ve Amerika ise bu hamleyi kendi ekonomik ¢ikarlarina tehdit olarak
nitelendirerek Musaddik’t durdurmak icin cesitli yollar aramiglar. Iran'da bu siirecte siyasi ve ekonomik yaptirimlar
derinlegmig, Batili gii¢ler ve yerel muhalifler, Musaddik’in hiikiimetini devirmek igin birlesmistir. 1953 yilinda CIA
ve MI6 is birligiyle gerceklesen AJAX Operasyonu ile Musaddik gorevden alinmigtir. Muhammed Riza Sah Pehlevi
tekrar tahta gegmistiv. Musaddik’in donemi, Iran’in bagimsizlvk miicadelesi ile emperyalizme karst durusunun
simgesi olarak tarihe ge¢cmistir. Ancak, bu donem ayni zamanda dis miidahalelerin ve tilke i¢indeki ¢catismalarn,
Iran'mn siyaseti iizerindeki derin etkilerini de gozler oniine sermektedir.

Anahtar Kelimeler: Iran, Musaddik, Petrol, AIOC, AJAX

Mosaddegh Period in Iran: Anti-Imperialist Policies and Their Results

Abstract: The Mohammad Mosaddegh era encompasses an important political period in Iranian history
between 1951 and 1953. During his term as Iran’s prime minister, Mosaddegh fought against imperialist powers
regarding the nationalization of Iranian oil. During this time, relations with the Anglo-Iranian Oil Company (A10C),
controlled by Britain, became strained. Mosaddegh nationalized AIOC as the National Iranian Oil Company (NIOC)
in order to make Iranian oil solely Iranian. This was met with great enthusiasm by the Iranian people. Britain and
America, on the other hand, considered this move a threat to their own economic interests and sought various ways
to stop Mossadegh. During this time, political and economic sanctions deepened in Iran, and Western powers and
local opposition united to overthrow Mossadegh’s government. In 1953, Mosaddegh was removed from office in
Operation AJAX, which was carried out in cooperation with the CIA and MI6. Mohammad Reza Shah Pahlavi
returned to the throne. Mossadegh’s era has gone down in history as a symbol of Iran’s struggle for independence
and its stance against imperialism. However it also reveals the profound effects of foreign interventions and internal
conflicts on Iranian politics.
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Giris

1951-1953 yillar1 arasinda Iran’da Bagbakan Muhammed Musaddik liderliginde yiiriitiilen petrol
sirketlerinin millilestirilmesi siireci, Batili devletlerin ekonomik ¢ikarlartyla ortiismediginden
ciddi bir uluslararas1 tepkiye yol agmistir. Bu durum, dzellikle ingiltere ve ABD nin &nciiliigiinde
Musaddik’a kars1 ortak bir miidahale cephesinin olugsmasina neden olmus ve lilke igindeki siyasi
istikrarsizlig1 derinlestirerek 1953 darbesine giden siireci hizlandirmistir. AJAX Operasyonu!
olarak tarihe gecen darbe plani basarili olmus ve petrol sirketleri tekrardan Batil1 giiglerin eline

gecmistir.

1940’larin sonu itibarryla baslayan ve bir ddnem basarili olan Musaddik’1n olusturdugu Iran Milli
Cephesi (Cephe-ye Melli-ye Iran) iilkenin her yerini sarmis ve ¢ok biiyiik halk destegi almistir.
1951 yilinda Riza Pehlevi ne kadar istemese de Musaddik’1 bagbakanlik makamina getirmeye
mecbur olmustur. Basa gelmesiyle Ingiliz ve Amerika sirketlerine kars1 ¢ikan Musaddik Iran
petrollerinin sadece Iran’a mahsuslugunu ve petrollerinin ¢ikarma hakkinin sadece Iran’a ait
oldugunu, petrol gelirlerinin yabanci iilkeler tarafindan benimsenmesinin dogru olmadigini
siddetle savunmustur. Cok giiglii halk kitleleri tarafindan destek alan Musaddik tiim
diisiincelerini gergeklestirmis ve tiim yabanci firmalar1 lilkeden ¢ikarmay1 basarmistir. Petrol
sirketlerini millilestirmeyi basaran Musaddik’a kars1 CIA ve MI6 gizli servislerinin yardimiyla
tarihe AJAX Operasyonu olarak gecen bir hareket diizenlenmistir. Bu operasyon 1953 yilinda
basartyla tamamlanmis ve Musaddik tutuklanarak bagbakanliktan indirilmistir. Darbe planinin
basartyla tamamlanmasiyla tekrardan petrol sirketleri yabanci gii¢lerin eline ge¢mis ve bu diizen

1979 iran Islam Devrimi’ne kadar siirmiistiir.

Bu ¢alismamizin amaci, darbenin zeminini olusturan i¢ ve dig faktorlerin incelenmesi ve her iki
faktoriin de bu operasyonda nasil rol aldigini ortaya koymaktir. Ozellikle petroliin
millilestirilmesi meselesinden sonra Iran’daki elitlerle ve Batili giiclerle olan iliskileri nasil

etkiledigi sorusuna cevap aranmaktadir.

Calismamizin ilk boliimiinde Musaddik’in iktidara gelis siirecini anlatacagiz. Bu dénemlerde
Iran’da var olan mevcut siyasi durum ve milliyet¢i hareketler incelenecektir. Daha sonraki
boliimlerde Basgbakanlik donemi ele alinarak yapilan degisiklikler ve bunlarin olusturdugu
etkiler, ayn1 zamanda donemin siiper giigleri Ingiltere ve Amerika ile rekabet ele alinacaktir. Son

boliimde ise 1953 darbe siireci ve bu siirecin yonetimi ile sonuglar1 anlatilacaktir.

' CIA, operasyona Truva Savasi'na katilan antik Yunan mitolojisindeki iki karakterden (bkz. Biiyiik Ajax, Kiigiik
Ajax) esinlenerek "Ajax" (TP-AJAX) adini verdi.
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Muhammed Musaddik Oncesi iran’in Durumu

Nazi Almanyasi ile yakin iligkiler kurmasi nedeni ile Riza Sah Pehlevi’ye 1941°de Sovyet Rusya
ve Ingiltere tarafindan Alman uzmanlarm iilkeden ¢ikarilmasini talep eden muhtira (iiltimatom)
gonderilmisti. Bu uyariya ragmen Sah’in ge¢ yanit vermesi iizerine her iki gii¢ iran’1 isgal
etmistir. Riza Sah tahttan indirilerek Ingiliz yetkililerin gézetiminde Giiney Afrika’ya siirgiin
edildi ve Sovyet Rusya ve Ingiltere’nin rizasiyla oglu Muhammed Riza iran tahtina ¢ikti
(Anexcanaposud, 2011, s. 110). Bu donemlerde iilke olduk¢a karmasik ve kaotik bir siirecten
geciyordu. Iran, Birinci Diinya Savasi zamaninda oldugu gibi, Ikinci Diinya Savas1 sirasinda da
Sovyet Rusya ve Ingiltere tarafindan isgal edilmistir. Iran topraklar1 emperyalist giiglerin stratejik
kullanim alania donligmiistiir. Bu donemde, 1943 yilinda Tahran Konferansi’na ev sahipligi
gdrevini iistlenen Iran, uluslararas1 alanda 6nemli bir aktore doniismiistiir. Muhammed Riza Sah
ilk kez tahta ¢iktig1 zaman baz1 6n yargilar1 kirmak amaci ile halkin 6niine sivil kiyafetlerle
cikarak mecliste yemin etmistir. Meclis tarafindan ¢ikarilacak tiim yasalara saygi gosterecegini
belirterek mesruti monarsi ilkelerine sadik kalacagina dair agiklamada bulunmustur. Avrupa’da
egitim goérmiis olmasinin etkisiyle daha 6zgiirliikk¢ii bir yapiya isaret ederek, sivil bir biirokratik

sinifin olusumunu desteklemistir (Polat, 2024, s. 89).

Bu gelismeler Iran’da Komiinistler, Milliyetciler ve din adamlar1 basta olmak iizere farkli
ideolojik gruplarin giiclenmesini saglayarak yonetimi daha ¢cok Meclis ve hiikimetin inisiyatifine
birakmistir. 1947°de yapilan segimlerde Meclis’1 olusturan {iyelerin ¢ogunlugu yabancilara
verilen imtiyazlara karsiydi. Bunun ilk gostergesi Bagbakan Ahmet Kavam ile Sovyet Rusya
arasinda imzalanan petrol imtiyazlarinin meclisin ¢cogunlugu tarafindan reddedilmesiyle ortaya
cikt1. Bunun iizerine Ahmet Kavam istifa etti. Bu donemde Ingiliz sterlininin deger kaybetmesi
de Iran’1n petrolden aldig1 payin azalmasina neden olmustu. Bu durum Iran’da iilkenin Ingilizler
tarafindan somiirtildiigli diistincesini yaygin hale doniistiiriiyordu (Bolat, 2013, s. 68). Yabanci
petrol tekelleri iilkenin efendisi haline gelmisti. AIOC’un Iran’daki imtiyaz alam 159 bin

kilometre kareye ulagsmisti (Anexcannposuy, 2011, s. 110).

1950°li y1llara gelindiginde ise Sovyet destekli Ttide partisinin® kademeli olarak yeniden giiclenip
ortaya ¢ikmasi, petrol meselesinden dogan anlagsmazliklar ve iran’da hiikiim siiren durgunluk
dénemi ABD’li siyasetcilerin Iran konusundaki endiselerini giderek yiikseltiyordu. Bazen
Muhammed Riza Sah’1n liderlik yetenegi elestiriliyordu. Iran “Ikinci Cin” olarak tanimlantyordu.

Bu durumu diizeltmek icin belli adimlar atilmisti. Yilda 23 milyon dolarlik askeri anlagma

2 Tide Partisi 1941°de Iran’da kurulan, Marxist-Lelinist bir siyasi partidir. Komiinist ideolojiyi benimseyerek
sosyalist reformlar1 desteklemistir. Tade Partisi 1953 yilinda Musaddik’in darbeyle devrilmesinden sonra biiyiik
baskilara ugramigtir. 1979 iran Islam Devrimi sonrasi ise Iran hiikfimeti tarafindan yasaklanarak kapatilmustir.
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imzaland1. Dérdiincii Nokta Yardim Programi baslatilarak 25 milyon dolarlik bir Ithalat ve

Ihracat Bankas1 kredisi onayland: (hi¢ bir zaman verilmedi) ve 10 milyon dolarlik Uluslararasi
Banka kredisi talep edildi. Baskent Tahran’daki CIA ve biiyiikelgilik personellerinin sayisi
cogaltildi. Yunan i¢ savasinda aktif ve kilit isimlerden olan Henry Grady Iran Biiyiikelgisi olarak

atand1 (Gasiorowski, 1987, s. 267).

Bu yillarda iran’in Bati diinyas: ile ters diismesinin en temel sebeplerinden biri AIOC’un
faaliyetleri olmustur. AIOC, 1914 yilinda Arnold Wilson tarafindan kurulmustu. ilk defa
kuruldugu zamanlarda Anglo-Persian Oil Company olarak faaliyet gosteren sirket 1917
senesinde Anglo Iranian Oil Company olarak isim degistirdi. Bu sirket Iran’in tiim petrol
ihracatin1 kendi elinde tutuyordu. ilk baslarda Iran’a karin sadece %16’lik kismi veriliyordu. Bu
kiigiik kar oran1 bazi muhafazakar, Sosyalist ve Marksist ¢evrelerde rahatsizlik olusturmaya
baslamustr. 1921 tarihinde Iran, Sovyetler Birligi ile anlasma yapmasina ragmen yine iilkenin
petrolleri iizerinde Ingiltere’nin agalig1 devam ediyordu. Petroliin iiretimi ve satist ile ilgili son

anlasma ise 1933 yilinda imzalandi (Erkan, 2015, s. 162).

1940’11 yillarda Iran’da petroliin millilestirilmesi meselesi tartigilan énemli konulardandi. Bu
yillarda Ingiliz Petrol Sirketi Anglo-iranian Oil Company (AIOC) Iran’da en biiyiik petrol
rezervlerinin sahibi konumundaydi. Iran petrolleri Ingiltere i¢in vazgecilmez bir gelir kaynagiyd:
ve bunun sayesinde diinyanin ikinci ham petrol ihrag eden iilkesi olmustu. Devlet ile firma
arasinda 1949 yilinda yeni bir anlagsma yapmak suretiyle petrol karmin %24’liik kisminin Iran’a
verilmesine karar verildi. Muhammed Riza Sah Pehlevi’nin bu haklarin tekrardan AIOC sirketine
vermesi halk tarafindan ¢ok biiyiik tepkilere neden oldu. Petroliin biiyiik gelirlerinden yabanci
firmalarin yararlanmasi ve Iran halkinin dislanmasi insanlarda Muhammed Riza Sah ve onun
yonetimine karsi hareketler olusturuyordu. Bunlarin en 6nemlisi ise Musaddik onderliginde

kurulan Milli Cephe olacakti (Kuduoglu, 2018, s. 41).
Muhammed Musaddik’in iktidara Gelme Siireci

1941°de Muhammed Riza Sah Pehlevi’nin tahta gegcmesiyle siyasal alandaki muhalefet giliclendi.
Muhammed Riza Sah Pevlevi bu donem bir taraftan devlet isleriyle ugrasirken diger taraftan da
Sovyet Rusya giidiimde olan ve yiikselen Thde Partisi (Komiinist Parti) ile ugrasmak zorunda
kald1. 4 Nisan 1946 senesinde Sovyetler Birligi ile yapilan ekonomik anlagsmaya gdre Sovyetler,

Iran’dan cekildi ancak Ingiltere buradaki petrol imtiyazlarindan vazge¢mek istemiyordu.

Ulkedeki Ingiliz etkisini dagitmak icin iilkede bircok yeni yapilanma olusuyordu. Bu donemde
Ingiltere ile yasanan sorunlar artik halki rahatsiz etmeye baslamist1. Toprak agalari, ulema smifi,
muhafazakar birgok kesimler yabanci etkileri kirilmasini ve petroliin millilestirilmesini

istiyorlardi. Petrol meselesinin bir an 6nce ¢dziime kavusmasi gerekiyordu. Ulkede yeni
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milliyet¢i sdylemler, hareketler ortaya ¢ikmaya baglamisti. Bu milliyet¢i hareketlerin en 6nemlisi

Tide Partisi ve Musaddik dnderliginde kurulan “Milli Cephe” oldu. Ulkedeki milliyetgi kesimler,
modernlesme taraftarlari, aydinlar, sosyalistler, liberaller, toprak agalar1 ve ruhani kesimlerden
olusan bir¢ok gruplar Musaddik’in etrafinda birleserek gii¢lii bir koalisyon kurmuslardir (Kaya,
2017, s. 161).

Riza Sah’tan farkli olarak Muhammed Riza Sah daha ilimli bir yol izliyordu. Babasi zamanindaki
sah karsit1 olup tutuklanan ve siirgiin edilen siyaset¢iler yeniden siyasete dondiiler. Bunlardan
biri de Musaddik idi. O, Lozan’da hukuk egitimi almis antiemperyalist, monarsiye karsi, laik bir
aydindi. 1943’te yeniden secilerek Tahran milletvekili olup meclise giren Musaddik 1947
secimlerinde ¢ok gii¢lii bir grup olusturmayr basardi. O petrol imtiyazlarmin hicbir iilkeye
verilmemesini, tim imtiyazlarin devletin elinde olmasini ve petrol firmalarinin millilestirilmesi
gerektigini savunuyordu. 1949°da Iran Milleti Partisi, Calisanlar Partisi (Zahmetkesan), Iran
Partisi, Pan Iranist Parti, Islam Miicahitleri Cemiyeti ve Tahran Pazari Ticaret ve Zanaatkar
Loncalart Dernegi gibi toplumun farkli siyasi kesimlerinden olusan Milli Cephe’yi kurdu. Milli
Cephe tabani ¢ogunlukla alt, orta ve kentli siniflardan olusuyordu. Sah’a ve somiirgecilere karsi
kurulan bir olusumdu. Musaddik ve hareketi geleneksel olarak “Pazar” denilen ulemadan da
destek almaktaydi. Ulema igindeki en 6nemli isimlerden olan Ayetullah Kasani burada ¢ok aktif
bir rol iistlenmisti. Kasani’den baska mecliste de olan Semsettin Quanatabadi, Ahmed Safai,
Bekir Celil Musevi bu hareketi destekleyen isimlerdi. Ayrica Ebu Fazil Zencani ve kardesi Riza

Zencani de meclis disinda hareketi destekleyen din adamlar1 arasinda yer aliyordu.

Milli Cephe her seyden énce Ingiltere’nin kontroliinde olan AIOC’u millilestirmeyi istiyordu.
Sirketin hisselerinin ¢ogunlugu ingilizlerin elindeydi. Milli Cephe, Musaddik ile birlikte bu
petrol sirketini Ingilizlerin Iran’daki olusumu olarak nitelendirip petrol sanayisinin

millilestirilmesi gerektigini sdylemeye basladilar (Kuduoglu, 2018, s. 43).

Ikici Diinya Savasi’ndan sonra Ingiltere iran’m petrol iissii sayilan Abadan’da faaliyetlerini
yogunlastirmisti. Bu yillarda Abadan sehri milliyetgilerle Komiinist Ttide Partisi taraftarlarinin
grev ve gosterilerinin merkezi haline déniismiistii. 12 Nisan’da ii¢ Ingiltere vatandasimin 8ldiigii
biiyiik bir kargasa meydana geldi. Bu olaydan bir giin sonra ingiliz Genelkurmay1, Kraliyet
Kruvazérii HMS Gambia’y: tedbirler almsin diye kargasa bolgelerine gonderdi. Ancak Iran
birliklerinin tiim gosterileri yatistirmasinin ardindan bu karardan vazgecildi. Ancak 1946
senesinde yapilan genel bir grev nedeniyle Anglo-Iranian Oil Company sirketinin kadrolar1 riskli
héle déniisiince Ingiltere bu bolgeye Hint Tugay1 ve Basra Korfezi’nin Irak tarafina da bir

Kraliyet Kruvazorii gondermisti (Sarikaya, 2008, s. 120).
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Musaddik, iran ydnetiminin emperyalist giiclere ekonomik agidan biiyiik tavizlerin vererek ulusal

egemenligi zedelediklerini kamuoyuna agikliyordu. Bu tavizlerin bir an 6nce durdurulmasi
gerektigini savunarak Iran’m bagimsiz olmasi ve egemenlik haklarma saygi duyulmasi
gerektigini belirtiyordu. Ingilizler ise petrol iiretimindeki kontrolii Iran’a birakmak
istemiyorlardi. Eger iran bu giice sahip olursa diinyadaki petrol fiyatlarini etkileyebilir hatta
petrolil yeraltinda tutarak gelecek planlar i¢in saklayabilir veya sadece gerekli mallar1 alabilmek
icin istedigi kadarini satabilirdi (Abrahamian, 2001, s. 188). Bundan ziyade Musaddik ABD’li
sirketlerin Suudi Arabistan ve Venezuela gibi lilkelerin petrollerinin isletilmesi karsiliginda elde
edilen karm %50’sini bu iilkelere biraktiginin, ancak mesele iran’m petrollerine geldiginde Iran’a

birakilan karin ¢ok az oldugunun da farkindaydi (Okyar, 2014, s. 111).

1949 yilinda yapilan Meclis se¢imlerinde Milliyetgi Cephe siyasi alanda daha da giiglenmisti.
Ocak 1950°de ABD ve Suudi Arabistan arasinda imzalanan, kar paylagiminin %50 oraninda
belirlenmesine dayali antlasmanim haberi duyuldugu anda Iran’da bu Ingiltere’nin aleyhinde
onemli karsitlik olusuyordu. Anglo-Iranian Oil Company yetkilileri, karin esit olarak
paylasilmasina dayali bir anlasma yapmak igin goriismelere baslamak iizere, iran Basbakani
General Razmara ile goriismelerin yapilmasi i¢in her zaman hazir olduklarini iletmislerdi.
Bundan sonra iki taraf arasinda baslayan goriismeler herhangi bir sonuca ulagmadi. 25 Kasim
1950 tarihinde, Meclis Petrol Komisyonu goriismelerden ¢ekildigini duyurdu. Ayn1 dénemde,
Razmara’nin Ekonomi Bakani, iran Meclisi’nde bir konusma gerceklestirerek bu anlasmadan
cekilmenin bir hata oldugunu ifade etti. Bu agiklama iizerinde iilkede hiikimet karsiti sesler
yiikselmeye basladi. Universite 6grencileri, birgok yerde hiikimete karsi ayaklanmalar
diizenlemeye basladilar. Bu toplumsal tepkilerden yararlanan Milliyet¢i Cephe lideri Dr.
Musaddik, Iran petrollerinin millilestirmek i¢in, 19 Subat 1951 tarihinde, baskanhigin yiiriittiigii
Meclis Petrol Komisyonu’na, Hayrizade, Allahyar Salih, Doktor Saygan ve Hiiseyin Meki gibi
milletvekilleri tarafindan imzalanan bir 6nerge sundu. Bu arada iilkenin 6nde gelen dini
liderlerinden olan ve Fedayan-1 Islam’mn baskan1 olan Ayetullah Kasani, Musaddik’in hiikimete
kars1 baslattig1 millilestirme hareketine destek verdigini agikladi ve hiikimete kars1 acik bir durus
sergiledi. Tiim bunlardan sonra Meclis Petrol Komisyonu, yapilan dnerge tizerinde tartigmalari
baslatti. Bu arada dénemin Bagbakani Ali Razmara 7 Mart’ta Fedayan-1 Islam Orgiitii tarafindan
yapilan bir suikast girisiminde hayatin1 kaybetti. Bu olanlar Milli Cephenin isine yaradi ve onu
daha da giiclii bir hale getirdi. Boylelikle 20 Mart 1951°de Iran petrollerini millilestiren karar
Meclis’te kabul edildi. 2 Mayis’ta bu karar Sah tarafindan onaylandi. Tiim bunlar Musaddik’1
daha giiclii hale getirdi ve 28 Nisan 1951°de Sah istemeyerek de olsa musaddik’t Bagbakan ilan
etti (Bolat, 2013, s. 68-69).



Uluslararas: Idil - Ural ve Tiirkistan Arastirmalar: Dergisi 231
Musaddik 11 cekimser ve 10 aleyhte oy harig, geri kalan 79 oyla Iran Bagbakan1 olarak segilmisti

ve iki y1l boyunca bu gorevde kalacakti. Gérev yaptigr yillarda Iran’m bagimsizhigmi ve dogal
kaynaklar1 iizerinde olan kontrolii savunarak biiylik bir ¢aba gostermisti. Aldig1 en 6nemli
kararlardan biri petroliin millilestirilme karar1 olacakti. Musaddik ayni zamanda tilkedeki siyasi
reformlar1 da desteklemekteydi. Iran’da se¢im yasasi iizerinde baz1 degisikliklerin yapilmasi ve
daha demokratik bir se¢im siirecini olusturmay1 hedefliyordu. Ancak bu dénemde en ¢ok dikkat
ceken meselelerden biri de Muhammed Riza Sah Pehlevi ve Musaddik arasinda yasanan gerilim

stireciydi (Aydin, 2023, s. 130).

Bu yillarda ABD’nin iran’a miidahalesi 6nemli &lgiide artmisti. Ozellikle millilestirme yasasi
onaylandiktan sonra Truman y&netimi iki ana hedef belirledi. Bunlardan dncelikli olan1 Iran’1 her
kosulda ne olursa olsun Bat1 blogunda tutmakt1. Ikincisi, diinya petrol piyasasindaki istikrarin
korunmastydi. Bu hedefler Musaddik hiikiimetini zayiflatmay1 gerektirmiyordu. Bu donemlerde
ABD’li yetkililer iran’mn egemenligine karsi herhangi bir niyetlerinin olmadigini belirtiyor ve
fran’in bagimsizhgini desteklediklerini ifade ediyorlardi. Aslinda Truman ydnetimi iran’da gizli
bir plan baslatmisti. ABD’nin bu gizli eylemi Sovyetlerin iran’daki konumunun zayiflatiimasini
amagliyordu. Truman yOnetiminin baslica politikast Musaddik hiikiimetini destekleyerek petrol
lizerindeki anlagsmazlifi ¢oziime kavusturmakti. Ancak ABD’li politikacilar Ingiliz
mevkidasglarinin Musaddik’a karst tutumlarindan haberdardilar, tiim meseleleri ve gizli

faaliyetleri her zaman birlikte tartisiyorlardi (Gasiorowski, 1987, s. 267).
Muhammed Musaddik’in Uygulamalari ve iran Petroliiniin Millilestirilmesi

Musaddik, géreve basladig1 anda millilestirmek politikalarinin uygulanmasi i¢in diigmeye basti.
8 Ekim 1951 tarihinde ABD’yi ziyaret eden Musaddik, Baskan Truman ile goriistii. Kendi teklif

ve onerilerini Giivenlik Konseyi’ne sundu (israeli, 2013, s. 251).

Petroliin ulusallastirilmas siirecinde mecliste basrolii oynayan Musaddik, Ingiltere’den gelen ve
daha sonra ABD tarafindan desteklenen uzlasma onerilerine karsi bagsbakan olarak da direndi.
Bu direnis sirasinda, Milli Cephe disinda kalan Komiinist Tide’nin de aktif destegini ald1. Iran
Kitleler Partisi 1941°de kurulmus, 6zellikle petrol is¢ileri arasinda hizla biiylimiis ve Meclis’te
temsil edilir hale gelmisti. Ancak, SSCB ile iliskilerin kotiilesmesi ve 1947°de ABD ile bir askeri
yardim anlagmasi imzalanmasinin ardindan durum degismisti. Sah’a kars1 suikast diizenlenmesi
gerekcesiyle Tade 1949°da yasaklanmis ve ilk Soguk Savas kurbani olarak yer altina gegmisti.
Thde’nin Musaddik’1 desteklemesi, Soguk Savas ortaminda Sovyetler Birligi’nin etkisinden
cekinen ABD’yi tedirgin etti. Ote yandan, orduyu ele gegirecegi korkusuyla Musaddik’in savas
bakan1 atamasina karsi ¢ikan Sah ile Bagbakan’in aras1 biisbiitiin agilmisti. Ustelik ingiltere’nin

ambargosuna kars1 onlem almak i¢in olaganiistii yetkiler ve 1950°de kurulan Senato’nun se¢im
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doneminin alt1 yildan iki yila indirilmesi yoniindeki tutumu yiiziinden, meclisteki destegi de

asinmaktaydr (Kilig, 2013, s. 221-222). Tiim bu olaylardan sonra daha gii¢lii bir hale gelen
Musaddik, bundan sonra bir siirii reformlar gergeklestirmeye basladi. Diger taraftan ise kendine

kars1 olan diismanlar1 giderek ¢ogalmaya baslamist1 (Kuduoglu, 2018, s. 49).

Musaddik, Iran’in vatansever ve demokratik bir sekilde secilen basbakani olarak tam bagimsiz
ve ekonomik politikasina kendi karar veren bir Iran vadediyordu. Bu tam olarak Britanya’nin
korktugu seydi. Musaddik se¢ildigi glinden itibaren kendi taleplerine karsi Londra Hiikiimeti’nin
higbir sey yapamayacagini da ¢ok iyi biliyordu. 1951 tarihinde Musaddik HiikGimeti, Anglo-
Iranian Oil Company (AIOC) sirketini millilestirerek National Iranian Oil Company (NIOC)
olarak ismini degistirdi. Donemin Britanya Bagbakani olan Winston Churchill, bu olaydan endise
duyarak kendi imkanlar1 ile eski diizeni geri dondiiremeyeceginin ¢ok iyi farkina variyordu

(Israeli, 2013, s. 252).

Musaddik yeni kurulan petrol sirketinin bagma Tahran Universitesinde Dekan gérevini yiiriiten
ve 1979 Iran islam Devrimi sonrasi Iran’in ilk basbakam olacak Azerbaycan kdkenli Mehdi
Bazargan’1 getirmistir. Bazargan, Abadan’a giderek merkezi ofisin kapisina “iran Milli Petrol

Sirketi” levhasin1 asmistir (Sarikaya, 2008, s. 121).

Ingiltere bu olaylar sonrasi Iran’da olan tiim temsilcilerini kapatarak ambargo uygulamaya
basladi. Iran’1 Birlesmis Milletlere sikdyet etti. Bu ambargolara bir miiddet sonra ABD katild1 ve
uluslararas alanda Iran’m petrol ihracati kisitland1. Musaddik Ingiltere ile iliskilerini keserek,
[ran’daki tiim Ingiliz elgiliklerini kapatacagini duyurdu. Tiim bu olanlara kars1 ingiltere Basra
Korfezi’nde olan donanmasini artirdi ve Iran’mn tiim alacaklarmi dondurdu. Taraflar arasinda
¢ikan bu krizden en cok rahatsizlik duyan kisi ¢ok siiphesiz Muhammed Riza Sah idi (Kaya,
2021, s. 403).

1952 senesinin ortalarina gelindiginde Musaddik’la Sah arasinda yasanan gerilim daha siddetli
bir héle geldi. Musaddik, monarsiyi ve bazi toprak agalarini zayiflatmak i¢in se¢im yasasinda
reform girigsimlerine basladi. Parlamentoda yeterli olan ¢ogunlugu sagladigi anda 16. Meclis
secimlerini durdurdu. Bu olaym hemen ardindan Musaddik, Iran’m Basbakani olarak kabinenin
diger bakanlarimi atama yetkisine sahip oldugu gibi ayn1 zamanda Savas Bakani’ni da atama
yetkisinin anayasa kapsaminda kendisine ait oldugunu sdyleyerek Muhammed Riza Sah’a kars1
meydan okudu (Abrahamian, 2008, s. 155). Sah buna kars1 gelince Temmuz 1952°de Musaddik
gorevinden istifa etti. Musaddik’in istifas1 tiim Iran genelinde siddetli gdsterilere yol act1. Istifa
haberini duyan halk sokaklara dokiilerek ayaklandi. Bu yasanan olaylar sonucunda Sah geri adim

att1 ve Musaddik tekrardan Bagbakan olarak atandi ve bu sefer mecliste mali, hukuki ve siyasi
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konularda reform yapabilmesi i¢in kararname ¢ikarma yetkisini de kendi eline almis oldu (Okyar,

2014, s. 112).

Temmuz 1952’den sonra Musaddik’in ikinci donemi basladi. Ikinci basbakanlik déneminde 6
Agustos 1952 yilinda Musaddik’a Meclis tarafindan 6 aylik yasama yetkilerini kullanmasi i¢in
bazi haklar verilmistir. Bu donemde de Musaddik 6nemli icraatlar gergeklestirmistir. En dikkat
¢eken adimlardan biri de se¢im yasasi tizerinde yapilan degisiklik olmustur. Vekil sayist 136’dan
172’ye ¢ikarilmistir. Ayrica oy kullanma hakki sadece okuma ve yazma bilenlere verilmistir ve
kadinlara belediye secimlerinde oy kullanma hakki taninmistir. Musaddik’in bu icraatlari
demokratik katilimin yiikseltilmesi ve toplumsal esitligin temin olunmasi agisindan dénemin
Oonemli sayilabilecek icraatlarindan olmustur (Aydin, 2023, s. 130). Bir diger yandan da bu
donemde Iran, Batili sirketler tarafindan yaptirimlara maruz kalmis ve petrol gelirlerinden
yaklasik {i¢ y1l boyunca yararlanamamustir. Ulke ekonomisinin agir krize diistiigiinii goren
Musaddik giderek bir diktatér gibi hareket etmeye baslamis, ilk 6nce senatoyu, daha sonra
anayasa mahkemesini ve meclisi kapatmistir. Sik1 yonetim ilan etmekle basin-yayin kuruluglarini
susturmustur. Neticede bu yasanan gelismeler Milli Cephe’nin dagilmasina neden olmustur

(Erendor, 2018, s. 128).

Ekonomik yaptirimlarin iilkeyi agir duruma getirdigini goéren Bagsbakan Musaddik, 28 Mayis
1953 yilinda Baskan Eisenhower’a bir mektup yazmustir. Mektupta sdyle soyliiyordu. “Ya
Ingiltere nin kendi onerilerini kabule ikna edilmesini ya da Iran’in bu duruma dayanabilmesi
icin gerekli maddi yardimin yapilmasini” talep etmisti. Lakin ABD Musaddik’in sdylediklerini
kabul etmedi. Bu olaylardan sonra hicbir dis yardim alamayan iran ¢ok zor duruma diistii. Ham
petrol {iretimi ve rafinajinmi siirdiirmekte giicliikler yasadi. 1950 yilinda 220 milyon varil iiretim
yapan Iran 1953 yilina gelindiginde sadece 9,5 milyon varil iiretim yapiyordu. Bu biiyiik diisiiste
ozellikle yabanci olan teknisyen uzmanlarin millilestirme olayindan sonra tiim islerin kilit
noktalarindaki gorevlerinden istifa etmesinde ¢ok biiylik etken dogurdu. Bir diger yandan
Ingiltere millilestirmeden sonra baz1 bagimsiz sirketler tarafindan alian Iran petroliinii “calinmis
petrol” olarak niteledi ve diger iilkelerde Iran petroliine el koymak icin bir siirii yasal yola
bagvurdu. 8 Aralik 1952’de ABD Disisleri Bakanliginin yasal sorumlulugunu kendi iizerlerine
almak kaydiyla, Amerikan petrol sirketlerinin Iran petroliinii serbest bir sekilde satin
alabilecegini duyurmasi, Ingiltere nin biiyiik tepkisine neden olsa da Amerikan sirketleri iran
petroliinii almaya yanagsmadilar. Tiim bu kriz boyunca yabanci sirketler etkin bir dayanigsma
sergileyerek krizin olumsuz etkilerinin sadece Iran’da hissedilmesini sagladilar (Yilmaz, 2009,
s. 81-82). Musaddik’in basbakanlik yaptig1 donemde yaptig1 bir diger reform hareketi ise toprak

tizerinde oldu. Kasim ayinda toprak reform politikasi yiiriirliige girdi. Bu reforma goére tiim tarim
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alanlarmin sahipleri kazandig1 gelirin %20°lik kismi1 alinacakti. Bu %20°nin de %10’luk kism1

topragi eken koyliilere verilecekti. Geri kalan %10°luk kisim ise iilkenin kirsal alanlarina yonelik
gelisimde kullanilacakti. Bir diger yandan ise toprak sahiplerinin kdyliilerden mevcut yasa
disinda koyliilerden herhangi bir para veya hizmet talep etmesi yasak ilan edilmisti (Kuduoglu,
2018, s. 50). Bu yapilan toprak reformu da birgok toprak agalar1 ve Musaddik arasinda ¢ekismeye
neden olacakt: ve ek olarak bu donemde Iran’in karsilastigi siddetli ekonomik ambargolar
giderek Musaddik’in aleyhine islemeye baslamisti. Bir diger taraftan Ingiltere-ABD miittefik
glicleri Musaddik’tan bir an 6nce kurtulmanin yollarini artyordu. Ve miittefik giicler birleserek

“AJAX Operasyonu” olarak tarihe gececek bir plan1 uygulamaya soktular (Mutlu, 2009, s. 64).
“AJAX Operasyonu” ve Muhammed Musaddik’in Devrilmesi

fran’da 1953 ihtilali genel olarak iran’in uluslararasi komiinizmden armndirilmasi icin CIA ile
ortak yapilan bir girisim olarak nitelendiriliyor. Ancak bu darbe plani uluslararasi petrol
kartelinin kurtarilmasi i¢in Britanya ve ABD’ nin ortak caligmasidir. Bu kriz siiresince en baglica
mesele petrol liretimini ve satisini kimin yonetmesidir. Kamuoyuna yapilan agiklamalarda her ne
kadar “kontrol” kelimesinden kacinilsa da hem Washington hem de Londra’da yayimlanmis bazi
gizli raporlarda kullanilan terim bu olmustur. Ingiltere agisindan bakildiginda AIOC, iran’da
diinyanin en biiylik petrol rafinerisine sahip olmasindan ziyade ham petroliin ikinci biiyiik
ihracatgilarindandi ve diinyadaki petrol rezervlerini elinde tutan iiciincii en biiylik kurulustu.
Aymi zamanda Ingiltere’nin hazinesine 92 milyon sterlin degerinde ddvizle biiyiik katkida
bulunuyordu ve Ingiliz donanmasinin yakit ihtiyacinin da %85’ini karsiliyordu (Abrahamian,

2008, s. 157).

Operasyona verilen kilit isim AJAX Operasyonu olmustur. Ortaklasa bir sekilde ytiriitiilen
operasyon olan AJAX, Muhammed Riza Sah Pehlevi, Winston Churchill, Anthony Eden, MI6
ve diger Ingiliz temsilcileri ile Bagkan Eisenhower, John Foster Dulles ve CIA tarafindan
gerceklestirilmistir. Bu planin ana hedefi Musaddik’1 devirmek ve yerine bir baskasin1 getirmek

olmustur (Roosevelt, 2007, s. 12).

Millilestirmeyle baslayan Iran-Ingiltere krizi gitgide derinleserek daha biiyiik bir hale gelmisti.
Musaddik’in devrilmesini hedefleyen Ingiltere, yaptig1 plant ABD’ye sundu. Amerika’da Harry
Truman yonetimi ilk basta bu plana sicak bakmasa da daha sonra o da olaya dahil olmus ve
CIA’yi operasyon i¢inde onemli bir merkez haline getirmistir. ABD’nin plana dahil edilmesi
icinse Britanya, Norman Darbshire araciligiyla 1952 Kasim’inda CIA Ortadogu Sefi Kermit
Roosewelt gorevlendirilmistir. Beyaz Saray’da toplantida her iki iilkenin disigleri bakanlar1 ve

CIA’nin st diizey yoneticileri ve savunma bakanlar1 gizli bir goriismede General Fazlullah
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Zahidi’yi Iran’1 tekrardan Bati1 kampina ¢ekecek ve Musaddik’in yerine gegecek adam olarak

belirlendi (Mutlu, 2009, s. 64).

AJAX Operasyonu’nun ana ismi olan Kermit Roosevelt Londra’ya ugradi ve bir sira
goriismelerde, temaslarda bulundu. Dulles Kardesler 1953 senesinde gerceklesecek darbe igin
Eisenhower’i ikna etmede basarili oldular. AJAX Operasyonu i¢in Tahran sehrinin merkezindeki
CIA ofisine bir milyon dolar degerinde maddi yardim yapildi. General Zahidi darbenin basini
cekecek kisi olarak belirlenmisti ve Iran ordusunun iginde darbecilerin gii¢lendirilmesi icin
faaliyetlere baslanmisti. Ayrica MI6 gizli servisi de isin icinde idi ve Sah’la birlikte hareket
ediyorlardi. Ordunun i¢inde danigman olarak gérev yapan Amerikalilar farkli propaganda usulleri
uygulayarak Musaddik’1 yipratmak i¢in her tiirlii faaliyetlerde bulunuyordu. Mecliste yapilan
yanlishklar ve Musaddik’in yaptig1 hatalar darbe icin zemini hazirliyordu. Ote yandan
ambargolar yiiziinden yipranan Iran’da artik halk kitleleri de giderek Musaddik ’tan uzaklasmaya
baslamisti. Kermit Roosevelt Sah’i, Musaddik’1 azletmek i¢in ikna etti ve ona bir ferman
yayinlattr. Bununla da darbe i¢in artik tiim hazirliklar tamamlanmis sayiliyordu. 15 Agustos 1953
yilinda dnceden planlanmig darbe i¢in harekete gecildi. Ancak Musaddik, hazirlikli oldugu igin
darbeyi bastirmay1 basardi. Darbe i¢in gelenleri tutuklatti. Sah ise bu olaydan sonra hemen iilkeyi
tek etti. Darbenin ana ismi olarak adlandirilan General Zahidi ise saklanmak zorunda kaldi.
Ancak darbeyi yapanlar vazgegmemislerdi ve yeni bir hamle i¢in hazirlik yapiyorlardi. Yiiksek
miktarlarda para teklif ederek baz1 komutanlar1 ve yoneticileri ikna ederek darbeyi desteklemeleri
isteniyordu (Tomak, 2020, s. 2233). Darbenin bastirilmas1 ve $ah’in kagmasiyla Tde Partisi’nin
taraftarlar1 sokaklara dokiilmeye basladi. Cumhuriyet talep ederek kraliyete ait yapilar1 heykelleri
yiktilar. Bazi belediye binalarini ele gecirdiler. Musaddik bu durumda ¢ok hayati bir karar alarak
asker ve polislere sokaklarin temizlenmesi emrini verdi. Bu karardan sonra hiikiimetle Thde
Partisi’nin aras1 bozuldu ve ayni zamanda asker tekrardan sokaklara indi. 19 Agustos’ta ise
askerler Bagbakanlik binasini kusattilar ve 9 saat siiren ¢atisma sonucunda Musaddik yakalandi.
Bu kritik zamanda Musaddik’in Tiade taraftarlarina karsi giivenlik giiclerini kullanmasi
kendisinin yalnizligina sebep oldugu sdylenmektedir. Thde Partisi her ne kadar darbeye yardim
etmese de Musaddik’a bu olaylar yiiziinden destek vermedi ve bdylelikle uzun siirmeden iki y1illik

Musaddik Hiikiimeti devrildi (Kuduoglu, 2018, s. 57).

Darbeden dort giin sonra Iran’a dénen Sah Muhammed Riza Pehlevi, General Zahidi’yi yeni
basbakan olarak atadi. Kendi iktidari i¢in bir daha herhangi bir tehlikenin olusmamasi igin biraz
daha sert bir yonetim sekli benimsedi. i1k énce Ttide Partisi’ni kapatmaya calismst1. Ciinkii kendi

iktidarina kars1 olusabilecek herhangi bir tehdit unsurunun olmasini hi¢ istemiyordu. Bu amaci
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dogrultusunda yonetimdeki kontrolii daha iyi denetleyebilmek icin gizli bir polis teskilati olan

SAVAK’1 kurdu (Edi, 2019, s. 736).

AJAX Operasyonu siirecinde oncelikle Milli Cephe igerisinde bazi muhalifler ortaya ¢ikarak Sah
yanlilariyla birlesti. Daha sonra Amerika ve Ingiltere’nin istihbarat servisleriyle birleserek
Musaddik Hiikiimeti’ni ve dolayisiyla Milli Cepheyi yiktilar. “1953 darbesi genellikle iran’in
uluslararast komiinizmden kurtulmast i¢in CIA ile ortaklaga yiiriitiillen bir girisim olarak
gosterilmistir. Oysa uluslararast petrol kartelini kurtarmak adina Britanyalilarla Amerikalilarin
ortak cabasidir. Her ne kadar Amerika komiinizm tehlikesini ortaya atsa da CIA’in belgelerinden
birinde Musaddik HiikGimeti ile Iran’da ¢ikarlar1 olan Batili iilkeler arasinda bir petrol
antlasmasinin olmayacag1 6ngoriilmiis ve Musaddik Hiikiimeti’nin devrilerek Iran’1 Batili
devletlerle petrol antlagsmasi imzalamaya uygun bir sekle sokmak amaglanmistir. Musaddik o
giinkii sartlarda elinden daha fazla bir sey gelmedigini séylemistir. O Milli Cephe’yle ilgili su
sOzleri ifade etmis: “Milli Cephe bir parti degildi ve hiikiimeti koruyabilecek meclis cogunluguna
sahip degildi. Milli Cephe umumi efkdarin ona destek oldugu bir azinlikti ve halk ellerinden
gelenin fazlasini yapiyordu, referandum zamani hiikimete sahip oldugu bir oyu vererek
gliclendirmeye caligmistir.” Musaddik, darbeden sonra yazdigi hatiratlarinda kolluk giiclerinin
mesru hiikkiimetten yana olmadiklar1 ve karst gelmek icin gii¢siiz olduklarini yazarken
hiikkiimetinde son zamanlarda {i¢iincii gii¢ lideri Halil Meleki ve Iran Millet Partisi Baskani
Daryus Forouhar’in 6nerdigi “Milli Muhafiz Giicii” ve diger buna benzer bir sey kurulmasi fikrini
reddetmistir. Tiim bu yapilanlar belki de dolayli olarak 19 Agustos 1953’te Muhammed Riza
Sah’in destekledigi liimpenler vesair toplumsal giiclerin sokaklar1 kontrol almalarinin yolunu

bilfiil isini kolaylastirmistir.

Musaddik’in devrilmesinde ana aktdrler olan Amerika ve Ingiltere her ne kadar isi Komiinist
Tide Partisi ve Sovyetler Birligi’yle yakinlasma olarak gdsterse de asil konunun iran’in petrolleri
oldugu dikkatlice inceledigimiz zaman agik¢a ortaya ¢ikiyor. Nitekim Musaddik Hiikimeti’nin
devrilmesiyle basa gecen General Zahidi Hiikiimeti, Musaddik’in bin bir gayretle millilestirdigi
Iran petrollerinin uluslararas1 bir konsorsiyuma devreden bir anlagsmay1 imzalamistir. Bu
anlasmaya gore Iran’m petrol sirketleri yerinde kalsa da tiim petrollerin gikarilmasi ve islenmesi
haklar1 bu yabanci konsorsiyuma verilmistir. 1954 yilinda yapilan anlasmayla sadece Ingiltere
degil, onunla birlikte ATAX Operasyonu’nu iistlenen Amerika da Iran’in petrollerine ulasmistir
(Ballikaya, 2019, s. 136-137). Darbeden sonra Musaddik vefat ettigi 1967 yilina kadar ilk 6nce
lic y1l hapis cezas1 daha sonrasinda ise ev hapsine ¢arptirilmistir. Bu yasanan olaylar iran’da Ttde
Partisi ile beraber din adamlarinin da giiglii olduklarinin gostergesi olmustur (Giiven, 2018, s.

62).
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Petroliin millilestirilmesi meselesinde Musaddik’a destek veren diger en 6nemli etkenlerden olan

din adamlarmin bakis agis1 ile konuya deginirsek, ulemanin bu yasanan olaylara sadece iran’mn
milli ¢ikarlarinin korunmasi amaciyla hareket ettigi sOylenemez. Sii din adamlarina gore
Muhammed Riza Sah modernlesme ve sekiilerlesme politikalari ile Bat1 degerlerini iran halkina
empoze etmeye calismis ve ayni zamanda ulema smifinin halk {izerindeki etkisini azaltmistir.
Muhammed Riza Sah ve Bat1 lizerinde kazanilacak zafer din adamlar1 a¢isindan bakildigindan
onlarin giiglerini ve etkilerini artiracaktir ve Bati’nin etkisinden daha uzak, islami degerlerle

0zdeslesen yeni bir devlet yapisi i¢in zemin olusturacaktir (Ciiliik, 2018, s. 93).

2000’11 yillara gelindiginde ABD’de Disisleri Bakani olarak gérev yapan Madeleine Albright,
Musaddik’1 devirmede CIA’in elinin oldugunu agiklamistir. 2009 yilinda ise déonemin ABD
Baskan1 Barack Obama iran’da segilmis bir bagbakan1 darbe ile indirdiklerini agik¢a belirtmistir
(Karaagag, 2024, s. 86).

Sonug ve Tartisma

Muhammed Musaddik dénemi Iran tarihinde en kritik ve hareketli dénemlerden biridir. Petrol
gelirlerinin adaletsiz bir sekilde iran halkindan almarak Ingiltere’ye verilmesi bu dénemlerde
insanlar arasinda huzursuzluga neden olmustur. Bu yapilanlara karst zamanla farkl
hareketlilikler olusmustur. Ama bunlardan en kuvvetlisi Musaddik’in basini ¢ektigi Milli Cephe
olmustur. Halkin biiyiik destegini alarak Basbakanlik koltuguna oturan Musaddik iran
petrollerini millilestirerek amacina ulasmus, kisa bir ddnemde olsa Sah ve Ingiltere karsisinda ¢ok
onemli kazanimlar elde etmistir. Zamanla Milli Cephe icerisindeki anlagmazliklar, yapilan toprak
reformunun bazi toprak agalariyla hiikiimet arasinda sorun olusturmasi ve iran’a kars1 yapilan
siddetli ambargolar sebebiyle Musaddik, bir siire sonra arkasindaki giicli destegi giderek
kaybetmeye baslamistir. Bu donemlerde ¢cok 6nemli olan, bagin1 Ayetullah Kasani’nin ¢ektigi
Ulemanin destegini de kaybeden Musaddik, bu sefer daha yalmiz birakilmistir. Biitiin bu
gelismeler ise 1953 yilinda yapilan AJAX Operasyonunun basarili olmasinda ¢ok énemli bir rol
oynamistir. Musaddik’a kars1 olan Sah, Ingiltere ve Amerika ile anlasarak darbenin yapilmasi
icin miittefik giiclere destek vermistir. Icerdeki iktidar miicadelesi ve ekonomik huzursuzluk
AJAX Operasyonu i¢in CIA ve MI6 gizli servislerine biiyiik avantaj saglamistir. Belli seckinlerle
iletisime gecerek onlara bir siirli vaatler ve para teklif ederek darbeye destek vermeleri
istenmistir. Ordudan atilan subaylar ve bu subaylarin kurdugu komitenin basindaki isim General
Zahidi, Musaddik’in yerine getirilecek isim olarak belirlenmistir. CIA’nin Orta Dogu sefligi
gdrevini yiiriiten Kermit Roosevelt bu gorevi iistlenerek Iran’a gelmis ve bir siirii temaslarda
bulunarak darbe i¢in zemin hazirlamistir. Amerika’da yeni segilen Eisenhower’in da onay

vermesiyle tiim hazirliklar tamamlanmis ve 19 Agustos 1953 yilinda miittefik giicler tarafindan
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organize edilen darbe basarili olmustur. Boylelikle Iran’da Musaddik dénemi sona ermis, kendisi

ise tutuklanmistir. Darbeden sonra yapilan tiim reformlardan geri adim atilarak her sey eski
diizene donmiistiir. iran petrolleri tekrardan yabanci giiglerin eline gegmis ve 1954 yilinda
uluslararasi petrol sirketiyle anlasma yapilarak gelirlerin tekrardan bir kismi yabanci firmalara
aktarilmistir. Sonug olarak Musaddik olaylar1 iran’1n siyasi tarihinde sadece 6nemli bir déniim
noktasi olarak kalmamis, ayn1 zamanda uluslararas1 alanda miidahalelerin ve 6zellikle Soguk
Savas donemi baglaminda nasil isledigine dair bir 6nemli 6rneklerdendir. Musaddik’in tilkedeki
petrolii millilestirme ¢abalar1, Iran’mn sadece ekonomik agidan miicadelesi degil, ayn1 zamanda
bagimsizlik ve egemenlik miicadelesinin simgesidir. Ancak AJAX Operasyonu’nun basariya
ulasmas iran’da hem i¢ politika hem de bdlgesel giic dengelerinin degismesine yol agmistir. Bu
darbe Iran’in politik geleceginde uzun vadeli izler birakmis ve antiemperyalist duygularin
yiikselmesine sebep olmustur. Musaddik’in devrilmesi sadece iran’daki siyasi yapiy1 degil, ayn1
zamanda Orta Dogu’daki biitiin gii¢ iliskilerini de etkilemistir ve bizlere uluslararasi politikada

iligkilerin nasil sekillendigine dair 6nemli dersler vermektedir.

Yabanci giicler tarafindan Iran’mn  komiinist tehlikeye yaklasmasi sdylemi AJAX
Operasyonu’nun bahanesi olmus ama daha detayli inceledigimizde asil sebebin komiinist tehdide
degil, iran’mn petrollerinin millilestirilmesinde oldugu agik¢a ortaya ¢cikmistir. Bir diger yandan
Amerika ve Ingiltere bundan sonra hep Sah’a destek saglamis ve bununla Sah Muhammed Riza
Pehlevi’nin darbe sonrasi iktidar1 daha giiclii bir hale gelmistir. Bu 1979 Iran Islam Devrimi’ne
kadar siirmiistiir. Musaddik’in  devrilmesi giliniimiizde de diinya c¢apinda tartisilan
meselelerdendir ve Iran’m siyasi kimligini anlamak agisindan &nem tasiyan meselelerden

sayilmaktadir.
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Olur ilcesi (Erzurum) Coban Folkloru Uzerine Bir Degerlendirme

Tansu KORKU*

Oz: Insanlik, fizyolojik ihtiyaglart ve siirdiiriilebilir yasam sartlarina kavusmak icin cesitli mesleklere
yonelmistir. Segilen meslekler, kendi ¢alisma alanlar: etrafinda ¢esitli ritiielleri, gelenekleri gelistirebilen bir kiiltiir
sahast olusturmustur. Bu kiiltiir sahast da halkbiliminin kadrolarindan biri olan “meslek folkloru” bashigi altinda
incelenmigstir. Bu ¢alismada, Evzurum ili Olur ilgesindeki ¢obanlik meslegine ait halk bilgisi ve ¢obanligin hem
gecmis hem de giiniimiizdeki zemini incelenmistir. Calisma sahasi olarak bu meslegin canli bir sekilde icra edildigi
ve hayvanciligin énemli ge¢im kaynaklarindan biri oldugu Olur ilcesi se¢ilmistir. Olur il¢esi, Erzurum iline bagl
bir yerlesim yeridir. Ilcede, genellikle tarim kollarina bagl alanlarla gecim saglanmaktadir. Iicede bir tarim kolu
olan hayvancuik, basta biiyiikbas hayvan yetistiriciligi olmak iizere gerceklestirilmektedir. Kiiciikbas hayvanciliga
yonelim ise son yillarda hiz kazanmigtir. Bu yonelimin sebebi, 2020 Eyliil ayinda Il Tarim ve Orman Miidiirliigii ve
T.C. Ziraat Bankas! destegi ile hayata gecirilen “Koyiimde Yasamak Icin Bir Siirii Nedenim Var” projesidir.
Cobanlik, kiigiikbas ve biiyiikbas hayvanciligin temel gereksinimlerinden birisidir. Ilcede hayvancilik, yerli ve
yabanci ¢obanlarla siirdiiriilmektedir. Arastirmanin amact, Olur il¢esinde icra edilen ¢obanlik meslegi etrafinda
gelisen kiiltiivii aragtirmaktir. Arastirma, Olur ilgesinde icra edilen ¢oban kiiltiiriiyle ve Olur ilcesinde ¢cobanligin
glintimiiz gartlarindaki devamhiligiyla simwrlandirilmig, bagska herhangi bir bélgenin ¢oban kiiltiirii kapsama
alinmamugtir. Bu ¢ercevede kapsama alinan konu, Olur il¢esinde ¢obanlik kiiltiiriidiir. Arastirmada, nitel arastirma
yontemi olan yart yapilandirilmis gériisme yontemi kullantlmistir. Yaptigimiz bu ¢alisma ile Olur il¢esi (Erzurum)
coban folkloruna ait unsurlar ortaya konulmugtur.

Anahtar Kelimeler: Halkbilimi, ¢coban kiiltiirti, Afgan ¢obanlar, Erzurum, Olur il¢esi

An Evaluation on the Shepherd Folklore of Olur District (Erzurum)

Abstract: Humanity has turned to various professions in order to achieve its physiological needs and
sustainable living conditions. The selected professions have created a cultural field that can develop various rituals
and traditions around their fields of study. This cultural field has also been studied under the title of “occupational
folklore”, which is one of the cadres of folklore. In this study, the folk knowledge of the shepherding profession in
Olur district of Erzurum province and the background of shepherding both past and present have been examined.
Olur district, where this profession is performed in a lively manner and animal husbandry is one of the important
sources of livelihood, has been chosen as the field of study. Olur district is a settlement in the province of Erzurum.
In the district, livelihood is provided with fields, which are usually connected to agricultural branches. Animal
husbandry, which is an agricultural branch, is carried out in the district, mainly cattle breeding. The orientation
towards small animal husbandry has gained momentum in recent years. The reason for this orientation is; In
September 2020, the Provincial Directorate of Agriculture and Forestry and T.C. It is the “I Have Many Reasons
to Live in My Village” project, which was implemented with the support of Ziraat Bank. Herding is one of the basic
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requirements of sheep and cattle husbandry. Animal husbandry in the district is carried on with local and foreign
shepherds. The aim of the research is to investigate the culture developing around the shepherding profession
performed in Olur district. The research was limited to the shepherd culture performed in Olur district and the
continuity of shepherding in Olur district in today's conditions, and the shepherd culture of any other region was
not covered. The subject covered within this framework is the shepherding culture in Olur district. The study is
limited to the district of Olur. In the research, the semi-structured interview method, which is a qualitative research
method, was used. With this study, the elements belonging to the shepherd folklore of the Olur district (Erzurum)
have been revealed.

Keywords: Folklore, shepherd culture, Afghan shepherds, Erzurum, Olur district
Giris
Cobanlik, gecmisten glinlimiize kiiltiirel degerleriyle aktarilarak yasatilan bir meslektir. TDK,
coban1 “Koyun ve kegi siiriilerini otlatan kimse” (URL-1) seklinde tanimlamaktadir. Cagbaynr,
Otiiken Sozliik’te “Koyun, keci ve sigir gibi hayvanlari giiden ve otlatan kimse” (Cagbayir, 2007,
s. 1019) seklinde ¢cobani tanimlamaktadir. Coban, “sigirtmag” seklinde de isimlendirilmektedir.
Kunos, “sigirtmag¢” terimine karsilik “0kiiz ve inek ¢oban1” (Kunos, 1978, s. 136) seklinde bir
tanimlama yapmistir. Coban, genellikle “kiigiikbas veya biiyiikbas hayvanlar1 otlatan kimse”
olarak da ifade edilir. Cobanlik, Tiirk kiiltlirlinde koklii bir gegmise sahip mesleklerden biridir.
Cobanlik, hayvancilik temelinde gelisen bir icraat alanidir. Ogel, hayvancilik ve cobanliga sdyle
deginmistir:

Hayvancilik, Orta Asya Tiirk ekonomisinin temelini teskil ediyordu. Anadolu'yu fetheden Tiirklerde de
durum aynt idi. Orta Asyalilarin ellerinde sayilari yiizbinleri tutan ve hatta Cin tarihlerinin
dediklerine bakilirsa milyonlart asan hayvanlar: vardi... Hayvanci Tiirklerin giinliik, bashca iki onemli
mesgaleleri vardi; Hayvan yetistirme ve avcilik. Hayvanlari gozlemek, iiretmek ve korumak, onlarin
elbette ki en onemli isleri idi. Eski Orta Asya’da atsiz bir coban diisiinmek de imkansiz idi (Ogel, 197 1a,
s. 15, 17).

Yine Ogel, Avarlar ve Uygurlarda gobanlik konusu hakkinda su bilgileri vermistir:

Islaviar, Avarlarn cobanlar: idiler. Islaviarin hayvanlarim otlatan Avarlar, onlart sanki bir
memuriyete tayin etmis gibi kabul ederlerdi. Bu sebeple Islav dillerindeki Zupan, yani "¢coban" sézi,
biiyiik bir memuriyet unvani hdlinde zamanimiza kadar gelmigtir... Kiiltiirlii ve bilgili Uygur beyleri,
kendilerine verilen bélgenin ozelliklerine de bakarak yatirnm yapmis ve iiretim faaliyetlerine
girmiglerdi. Mesela hayvan yetistirmesini iyi bilen beyler, kendi bélgelerinin otlak ve havasina gére
yeni bastan at, sigir ve deve siiriileri iiretmis ve yerli halka da bu siiriilerin ¢obanliklarin
yaptirnuglard: (Ogel, 1971b, s. 75, 91).

Cobanlik, koklii bir gelir kapis1 olmakla birlikte anlatilarda kendine miinhasir bir yer edinmistir.

Bu durumu Bayat, asagidaki sozlerle agiklamistir:

Coban, Tiirk kiiltiiriinde sadece koyun veya at besleyen kisi olmayip aymi zamanda astral mitlerin de
merkezi figiiriidiir. O sadece astral mitlerin, ecdat kiiltiiniin degil, ayni zamanda folklorik metinlerimizin
de kahramanidir. Cobanlik en eski inang obeginden astral kiilte, oradan da hami ruha, yatwrlar: ziyaret
edilen evliyaya kadar, hatta folklor metinlerinde verdigi soze emel etmeyen ve tas kesilen olumsuz tipe
kadar uzun bir yoldan ge¢mistir (Bayat, 2011, s. 168).

Gokyay, Tirk kiiltiiriinii tanima acgisindan 6nemli olan Dede Korkut hikayelerindeki ¢oban
motifiyle ilgili su bilgileri vermistir:

Dede Korkut kitabindaki ¢obanlardan Karacuk Coban'in, Salur Kazan'in evinin yagmalanmasi
hikayesinde biiyiik yeri vardir. Dede Korkut éykiilerinde onun disinda, gordiikleri is bakimindan
adlarmm bildigimiz iki ¢oban daha var. Bunlardan biri Kazilik Koca oglu Yegenek hikdyesinde
babasini kurtarmaya giden Yegenek'in yanina kosulan Oguz beylerinden olan Sogan Sart Coban'dir.
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Oteki de Tepegoz hikdyesinde gecen Konur Koca Sart Coban'dir; ki bu cobamn peri kiziyla
birlesmesinden Tepegéz dogar (Gokyay, 2006, s. 1053).

Cobanlik, Dede Korkut hikayelerinde de deginildigi iizere, kokleri Orta Asya’ya dayanan bir
meslektir. Cobanlik meslegi sadece bir gelir kapisi degildir, ayn1 zamanda kiiltiirel bir zenginligi
de i¢inde tagimaktadir. Cobanlik, glinlimiizde hem sosyoekonomik hem de sosyokiiltiirel agidan
varligin1 korumaktadir. Dolayisiyla ¢cobanlik meslegi, giiniimiize de hitap eden bir meslektir. Bu
itibarla, cobanligin gliniimiizdeki kiiltiirel durumunu incelemek 6nem tasimaktadir. Calismada
cobanlik meslegini folklor agisindan incelemek amaciyla Erzurum iline bagli Olur ilgesi 6rnek

olarak secilmistir.

Olur’un tarihgesi hakkinda en eski kaynak, Xenephon’un “Anabasis” isimli eseridir (Koday,
1995, s. 40). “Xenophon'un seferi sirasinda ugramis oldugu bu bolge, Iskitlerin kollarindan
Taolarin (Ermenice Taik) iskadn yeri anlaminda ‘Taocher’ olarak isimlendirilmistir. Bu da
zamanla Tavusker'e donlismiistiir” (Glindogdu, 1991, s. 85). Katip Celebi, Cildir eyaletinin
sancaklar1 arasinda “Tavusker” (Olur) (1732, s. 406) bolgesini ismen gegirmistir. Bugiin, Olur
ilgesine bagli olan Tavusker (Cataksu Mahallesi), Osmanli doneminde Cildir eyaletine bagl bir
sancaktir. Osmanli-Rus savasina kadar da Osmanli topraklarinda yer almistir. Olur, 28 Mart
1918’de diisman isgalinden kurtulmustur. 1958 yilina kadar Oltu ilgesine bagli bir bucak olan
Olur, bu yildan itibaren Erzurum'a bagl bir ilge olmustur (Karaca vd., 2018, s. 7).

Olur ilgesi, cografi olarak Dogu Anadolu bdlgesinin kuzey dogusunda olup rakimi ise 1327
metredir. Erzurum il merkezine 160 km. mesafede, yiizol¢imii 820 km? olup il¢eye bagli bucak
merkezi yoktur (URL-2). Olur ilgesinin kuzeyde Ardanug, dogusunda Gdéle, giineydogusunda
Senkaya, giineyinde Oltu, batisinda ise Yusufeli il¢eleri yer almaktadir (Kiilek¢i vd., 2020, s.
295). ilgede Dogu Karadeniz iklimi hakimdir (Himoglu, 2015, s. 959). Yorenin cografi olarak
elverisli sartlar, tarim ve hayvancilik yapmaya uygundur. Ilgede, tarim ve hayvancilik énemli
bir gecim kaynagidir. Aym1 zamanda Olur’un diger yorelerle sinirlarinin bulunmas kiiltiirel
etkilesim icinde olmasina zemin hazirlamaktadir. Bu durum, Olur ilgesinin kiiltiirel acidan zengin
bir il¢e olmasina katki saglamaktadir. Bu bakimdan ilge, arastirma alani olarak belirlenmistir.
Ayrica, Olur ilgesinde ¢oban folklorunu inceleyen bir arastirma bulunmamaktadir. Dolayisiyla,
coban folklorunu incelemek amaciyla gergeklestirilecek caligmanin literatiire katki saglayacagi

diistiniilmektedir.
Yontem

Bu ¢alismada, yar1 yapilandirilmis goriisme teknigi nitel alan arastirmasi yontemi kullanilmistir.

Yari yapilandirilmis goriisme teknigi, yapilandirilmis goriisme tekniginden biraz daha esnektir. Bu
teknikte, aragtirmaci onceden sormayt planladigi sorulart iceren gériisme protokoliinii hazirlar. Buna
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karsin arastirmact goriismenin akisina bagh olarak degisik yan ya da alt sorularla goriismenin akigini
etkileyebilir ve kisinin yanmitlarini agmasmn ve ayrintilandirmasmi saglayabilir. Eger kisi goriisme
esnasinda belli sorularin yanitlarini baska sorularin igerisinde yanitlamig ise arastirmaci bu sorular
sormayabilir. Yar yapilandwrilmis goriisme teknigi sahip oldugu belirli diizeyde standartlik ve ayni
zamanda esneklik nedeniyle (Tiirniikld, 2000, s. 547)

Bu ¢alisma, Erzurum ili Olur ilgesindeki cobanlarla gergeklestirilmistir. Etik kurallar ¢ercevesinde
goriisme tamamlanmustir. 12.06.2024 ve 08.09.2024 tarihleri arasinda alana ¢ikilmistir. Alanda

18 ¢obanla goriisme yapilmistir.
Bulgular
1. Olur Ilgesinde Cobanhik Mesleginin Icrasi

Erzurum’un Karadeniz bdlgesinde bulunan Olur’un topraklarinin kiigiik bir bélimii Dogu
Anadolu bolgesi, diger boliimii Karadeniz bolgesi sinirlart igerisinde yer almaktadir (Polat
Uziimcii vd., 2017, s. 45). Dogu Karadeniz bolgesinde temel gegim kaynaklari tarim ve
hayvanciliktir (Keles, 2024, s. 543). Geg¢imini hayvanciliga dayamis topluluklarin istek ve
beklentilerine uygun olarak kisilerin hayati boyunca edindikleri bilgi ve becerilerin birgogu,
¢oban ve ¢obanlik ¢evresinde kiimelenmektedir (Coban, 2015, s. 10). Bu durum, Olur ilgesinde
de karsimiza c¢ikmaktadir. Ilgenin temel gegim kaynaklarmin arasinda tarim  kollar:
bulunmaktadir. Bir tarim kolu olan hayvanciliga bagli cobanlik meslegi de varligini
siirdiirmektedir. ilcede, biiyiikbas hayvanciligin yani sira kiiciikbas hayvancilik da son yillarda
etkin olarak yapilmaya baslanmistir. Kiigiikbas hayvanciligin 6ne ¢ikmasi ise 2020 Eyliil ayinda
Il Tarim ve Orman Miidiirliigii ve T.C. Ziraat Bankas: destegi ile hayata gegirilen “Kdyiimde
Yasamak i¢in Bir Siirii Nedenim Var” projesidir. ilgede aktif olarak kiigiikbas ve biiyiikbas
hayvancilik yapilmaktadir. Olur ilgesinde hayvanciliga bagl olarak siirdiiriilen cobanligin icrasi

ise su sekildedir:

Dajo: Olur ilgesinde ¢obanlik, asamali sekillerde yapilmaktadir. Cobanlik yapmasi veya isi

o0grenmesi beklenen adaya “Dajo” denmektedir.

Cobanlik meslegini 6grenen ve ¢obana yardimci olan kisiye denir. Dajo, koyiin ortak malinda
yardimci olarak daha ¢ok gorev alir. Dajo, yasca kiiciik ve meslegi dgrenme doneminde oldugundan
dolay diisiik bir iicretle ¢alisir. Dajonun ahlakli olmasi, séz dinlemesi gerekir. Mizag¢ olarak daha
sakin ve itaatkar kisilerden segilirler. Dajo, ¢adir kurar, su getirir, képek yallarint verir. Baglanacak
kopek varsa siiriiniin yaminda baglar. O da yavas yavas o hayata alisir. Ben dogdum dogal
hayvanmimiz vardi. Babamin da herhangi bir isi yoktu, 4-5 yasinda basladim. Dajoluk yaparak
babamin yaninda basladim. Diger kéylerin cobanlarini genig meralarda goriirdiim. Neler yaptiklarini
anlatirlardr. Dayanisma olurdu. Dayanigma olmazsa zaten olmaz (KK.18).

Durumuna gére ¢cobanlik da degisir. Cekirdekten yetisir, “Dajo” olur. Biiyiik siiriilere zamanla bakar,
kendi siiriistinii olusturur ve hayvanlarina ahirda bakar. Zamanla kasapligint yapar ama sifirdan
zengin olmaz; bunlarin hepsi, zamanla ve emekle olan bir seydir. Elimize ¢ubuk alabildigimiz
donemde bu ise baslyyoruz. Bir gorev gibidir. Koyunun, dananin éniinde duruyorsun ve 6greniyorsun.
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Hem bir gérev hem de aile gelenegidir. En ¢ok kiiciikliikten gidilmeye baslar. Dajonun yaninda
rehberi var, meslegi de oyle ogreniyor. Ben de en ¢ok dedemle giderdim. Kuzu ve tokluyla ilk basta
gittim. Kiigiikbasa kiigiikken daha ¢ok bakardik. Biiyiikbas agisindan dajoya giivenilmezdi. Dajolugu,
sohbetten, muhabbetten, hayvanin hastalanmasindan égreniyorsun. Mesela amcamin oglu bana 1slik
calmasini ogretti (KK.8).

Yedek ¢oban veya kiigiik cobandir. Arkada kalan siiriiyii toplar (KK.2).

Olur ilgesinde c¢obanlik meslegine kiiciik yaslarda baslandigr goriilmektedir. Dajonun
gelisiminde rehber ¢obanlar, yaptig1 gézlemler ve edindigi bilgiler yol gdstericidir. Bir bakima

usta-cirak iligkisi goriilmektedir.

Eke/lyi Coban: “Eke” veya “Iyi ¢coban” olarak nitelendirilen ¢obanlar, dajoyu egiten ve yol

gosteren, cobanlik bilgisini gelistirmis kisilerdir.

Sohbet ortamlarinda veya diigiin gibi alanlarda iyi ¢obamin adr geger, stiriiyii iyi otlattigina dair
konusulur. Coban, meslegi ogretmek icin dajoyu yaninda gétiiriir. Eke ¢oban, dajoyu yaninda egitir
ve kendi isini yiiriitiir. Ben de bildiklerimi kendi ogluma ve Afganli ¢cobanlara égrettim (KK.18).

Bas cobandir. “Eke adam” diye seslenilir. Usta adam, ekedir (KK.2).

Eke veya iyi ¢oban, toplum igerisinde ¢obanligiyla 6ne ¢ikmaktadir. Eke’nin dajoyu egiten ve

rehberlik eden bir kisilik olmasi, kendi alaninda ustalastigin1 da gostermektedir.
1.1. Cobanlik Mesleginde Aranan Nitelikler ve Cobanin Gérevleri

Her mesleki alanda meslegi icra edecek olan adayda aranan ¢esitli nitelikler ve yerine getirmesi
gereken gorevler bulunmaktadir. Cobanlik mesleginde de bu durum gecerlidir. Olur il¢esinde bir

cobanda aranan nitelikler ve yerine getirmesi beklenen gorevler su sekilde ifade edilmektedir:

Cobanlik vasfi tasimast lazim (KK.7). Coban, once giittiigii stiriiden mesuldiir, 6liim, yeme i¢cme,
doyma, yitme, dogum, saglik her seyinden mesuldiir. Siiriide bir hayvandan yana gelecek her seyden
mesuldiiv. Bunun disinda sorumluluk sahibi olmast lazim (KK.18). “Ben, bir ¢cobanim ve sen bir
agasm. O mal artik benimdir” diyebilmen lazim. Hangisi sakattir, hangisi malin pesine gelemiyor
bilmen lazim. Suyunu, otunu giizel vermen lazim (KK.17). Cobanin énce siirtiyii takip edebilmesi
lazim. Hangi vakitte su icecegini bilmesi lazim. Doydugunu anlamast lazim. Hangi otlag tutuyorsa o
otlakta otlatmast lazim (KK.2). Egitimli olmasi lazim. Kendini kanitlamasi lazim. Kag siirii veya kag
hayvan otlattigini bilmemiz lazim. Herkes siirii otlatamaz. Yalan soylememesi, diiriist olmasi gerekir.
Dini seyleri bilmesi gerek, hayvan kesimi bilmek gerek. Besmele ¢ekmeyi bilmesi gerek. Giircii
¢obanlar, dini yonden makbul gériilmez. Afganlar, dini yonden makbuldiiv. Temiz olmasi gerek,
hayvanin pesine gezerken temiz olmasi gerekir. Geng bir bireydir, banyosunu yapmasi gerek. Kotii
vaka basina geldiginde abdestli olmasi lazim. Cobanin abdestli olmast lazim ¢iinkii hayvani kesse
ertesi giin hayvant murdar sayariz. Siiriistinii iyi otlatmak, zarar vermemek gérevleri arasindadir.
Kizdig1 zaman merhametli olmasi gerek. Giivenimizi saglamak igin yabanci uyrukluysa denemek
gerek ama yerli cobansa, yakinsa, kéydense biri senden goriir seneye tutmak ister. Gézlem yoluyla
ogreniriz (KK.8).

Olur ilgesinde ¢obanin dini ve mesleki alan bilgisinin olmasi beklenmektedir. Cobanin

cesitli dinl sorumluluklar1 yerine getirmesi gerekmektedir. Ayrica ¢obanin sorumluluk
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sahibi, merhametli ve siiriiye kars1 6zenli davranmasi da gerekmektedir. Cobanin gérevleri

ile cobanda aranan nitelikler birbiriyle bagintilidir.

Simdiki ¢obanlik artik modernlesti. Cobanlik gorevlerinde bir degisiklik olmuyor ama ¢oban sabah
koyunun karnint doyurmak zorundadir. Koyunu doyurmazsa eger koyunlar gece arkact' yikarak
otlamaya gider. Hayvan a¢ susuz kalirsa ¢cobant da yatirmaz (KK.1).

Cobanligin modernlestigini yani gilincele uyum sagladigi goriilmektedir. Her ne kadar
modernlik meslegin akisinda etkili olsa da goérev ve sorumluluklart etkilemedigi

anlasilmaktadir.

1.1. Otlatma ve Sagim
1.1.1. Otlatma

Otlatma, ilkbahar ile sonbahar arasinda gergeklestirilmektedir. Yaylima ¢ikartilan siirli i¢in
verimli otlak ve otlatma gerekmektedir. Olur ilgesinde, otlatma icin otlagin verimli oldugu

araziler secilmektedir.

Hayvanin iyi otlatilmasi lazim. Hayvan ag¢ kalinca arkact yikarak ¢ikar (KK.1, KK.18). Sabahleyin
koyunun bagina giines degmeyecek. Degerse kornes olur ve a¢ kalir. Bunun i¢in sabah giinesinin
vurmayacagi yerlerde otlatiimasi gerekir. Eger alt bolgeden yukariya dogru otlatiliyorsa yan yan
otlatilmalidir. Sebebi, hayvan gebeyse kuzu diisiikliigiine neden olur. Aksam gelirken agir otlamasi
icin yenis? asagi dik birakilir. Gebe pozisyonunda olan hayvani aswri yormamak icin yakin mesafelerde
agir otlattlir (KK.2). Giiniimiizde, etkili otlatma igin meralarda daha uzun siire kaliniyor (KK.1).

Otlak alanlari, hayvanin beslenmesi agisindan Onemlidir. Coban, otlak alanlart hayvanin

beslenmesine gore se¢mektedir. Olur ilgesinde, mera-otlak alanlarinin tasnif ve tanimi soyledir:

Kara Otlak: Korunga tarzi yabani ¢icekli otlardir. Bu otlakla otlatilmasi iyidir.
Kara otlakla yayilan hayvamin siitii bol ve verimlidir. Genel olarak daglarin

kuzeyinde bulunur (KK.2, KK.3).

Palag Otlagi: Daglarin giineyinde sart olur. Haziran gibi yesildir, sonbaharda
saridir. Piiskiilliidiir, boy olarak yiiksek bir ottur. Cificiler icin verimsiz bir otlaktir
(KK.2).

Olur ilgesinde otlak alanlar verimliligine gore tasnif edilmektedir.

1.1.2. Sagim

Olur ilgesinde sagim islemi sadece biiyiikkbas hayvanlarda gergeklestirilmektedir. Sagim

zamanlari ve sekli ise sOyledir:

! Olur ilgesinde, a¢ik alanda bulunan hayvanlarm yatirildig: alanlara denmektedir.

2 Yenis, “inis” anlaminda kullamlmistir.
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Biiyiikbaslar sabah ve aksam sagilir. Olur ilgesi Merkez Yesilbaglar Mahallesi’'nde, kusluk zamaninda
sagim hdla devam ediyor. Yaylada, saat 5’te otlatip geri getirilir ve sagilirdi. Kigin, herkes kendi
eliyle sagim yapar. Sagim, kig aylarinda genellikle terk edilir, hayvanlar gebe oldugu i¢in kisin sagim
gebe olmazsa sagilir. Mayis aylarinda siit sagimi da tekrardan baslamaktadir (KK.8).

Olur ilgesinde kiiclikbas sagim durumu ise su sekildedir:
Kiigiikbas, Olur’da hi¢bir yerde sagilmiyor. Ciinkii sagacak kimse yok. Eskiden sagim yerleri olurdu.

Koy ¢obanu, siiriiyii yaylanin yakin bir yerine getirirdi. Kusluk zamaninda (sabah 9-10 arasi) erkenden
yaylima ¢ikartilirdr ve kuglukta sagilirdr (KK.8).

1.2. Ko¢ Katinu

Koglan siiriiye katmaya “kog¢ katim1” veya “kog salimi” denir (Coban, 2015, s.196). Kog katimi1
zamani bolgelere gore degismektedir. Bu tarih Dogu ve Giineydogu Anadolu bolgelerinde 15-30
Ekim tarihleri arasindadir (Kirmizi, 2016, s. 92). Katim tarihinden bir buguk, iki ay 6nce koglar
sagmal stirlistinden ayrilir. Hemen her yerde, diizenlenen torenler, kog katiminin ilk giiniine bir
bayram havas1 verir. O giin, davul zurnalarla kdy halki kdy meydaninda ya da harman yerinde
toplanir. Cobanlar siislenmis, kinalanmis koglar1 disi koyunlara salarlar (Boratav, 1984, s. 212).

Olur ilgesinde de kog katimi etkinligi siirdiiriilmektedir. [lcede kog katimi etkinligi su sekildedir:

Ko¢ katimi zamammiz Eyliliin 15°idir. Giizelce bir yemek yapariz. Koyun sahipleri, es dost,
komsularimiz gelir, birikir. Giizelcemen yer iceriz. Siiriiniin ignesini, ilacini veririz. Onlara giizel bir
bakim yapariz. Koglarimizi siisleriz. Koglarin boynuzlarina elma takariz, armut takariz, vala’
baglariz. Koglara katarken oglan ¢ocugu bindiririz. Biz orada eglenirken kogu gotiiren adam, iki
rekdt da namaz kilar. Kog, kendi sirtindan diigiirmeyene kadar ¢ocuk da inmez. Kog, siiriiye tamamen
katilinca bazen ¢ocuk iniyor. Siiriiniin i¢ine girene kadar binmesi lazim. Yirmi bes koyuna bir kog
denk gelecek sekilde katilabilir. Iki yiiz koyuna ortalama on tane ko¢ da katiyoruz (KK.15).

Inang ve gelenek kismi bulunur. Inan¢ kisminda, ko¢ katilirken disi olsun diye kiz ¢ocugu koga
bindirilir. Ailedeki kiz ¢cocugu bindirilmezdi. Ko¢a bindirilen kiz ¢ocugu da vardi. Giizel, zeki, eli
ugurlu gelmesi lazim. Biz, Sade ablay1 bindirirdik. Komsumuzun ¢cocugunu bindirirdik. Kendi kizimiz
yoktu. Eli ugurlu, giizel ve zekiydi. Koyunlarin koga karistigu ilk safhada kiz bindirilirdi. Ikinci safhada
da oglanlar kosardr ve kog¢ karisana kadar da koga binmesi gerekirdi. Ko¢lara hediye baglanird,,
boynuzuna elma takilirdi. Bir hediye, para da olabilir. Cocuk, pesinde kosturulur, kim hediyeyi
kaparsa o kazamirdi. Kogun iistiine de binip hediyesini alirdi. Hayvanlarin giiciinii, atikligi temsil
ederdi. Hald devam eder, koca birisini bindiririz. Sevdigimiz ¢ocuklar: bindiririz. Hatta isimlerini
danalara veririz (KK.8).

Olur ilgesinde gerceklestirilen ko¢ katiminda, hayvan saghgi ve bakimi dikkat ¢ekmektedir.
Koglar, kutlamalarda kullanilan vala ve ¢esitli bereket sembolleri ile slislenmektedir. Kog
katiminin inan¢ kisminda ise kiz ve erkek cocuklarinin uguruna inanilmaktadir. Kog¢ katimai,
sadece koyunun koga gelmesi degil, ayn1 zamanda sosyal baglant1 kurma ve kiiltiirel bir etkinlik

yaratma acisindan 6nemlidir.
1.3. Saya Gezme

Yerine gore saya, koyun-yiizii, davar-yiizii deyimleriyle gosterilen bu bayram kog-katimindan

yliz giin sonra kutlanir. Koyunlarin gebelik stiresi 150 giindiir. Kog-katimindan yiiz giin sonra,

3 Hobigram halay mendiline denmektedir. Bu mendil tiirii, kutlamalar esnasinda giyim kusam ve siislemeler igin
kullanilmaktadir.
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anasinin karninda kuzunun canlandigina, tiiylerinin ¢ikmaya basladigina inanilir (Boratav, 1984,

5. 213).

Saya gezme giinii, ko¢ katiminin yiiziincii giiniinde bir yemek verilirdi. Evde, ev halkina 6zel bir yemek
yapilirdi. En ¢ok sobada pogaca, pilakiler de pisirilirdi. Kaymakli seklinde yapilirdi. Ortast agilan
paga¢? yapilirdr (KK.8).

Olur ilgesinde, saya gezme olarak bilinen etkinlik gegmise nazaran yayginligini kaybetmistir.
1.4. Siiriiniin Yayliminda Esek, Kopek ve At

Esek, at ve kopek; ¢obanin giivenlik, ulasim ve esya tasima ihtiyacina yardim eden canlilardir.
Esek, cobanin binegi veya esyalarini tasimasina yardimer bir canlidir. Olur ilgesinde, esegin

yardimci bir hayvan olarak kullanimi ise su sekildedir:

Esek, siiriiyle beraber gezer (KK.1). Eseklere yiik yiiklenir (KK.18). Coban, esege; ¢ulunu,
farkini, asini, ekmegini, yagmurlugunu koyuyor (KK.10). Cuvalla veya hazir satilan heybeyle
eseginin tistiinde her seyini gétiirebiliyor (KK.8).

At, c¢obanin yardimci hayvanlarindan birisidir. Gerek binek gerekse esya tasimak igin
kullanilmaktadir. Olur il¢esinde hala at kullanimi devam etmektedir. Olur ilgesinde ¢obanlar

tarafindan tercih edilen at irklar1 ve kullanim alanlar1 su sekildedir:

At da esek gibi siirtiyle beraber gezer (KK.1). Coban, ¢cok yoruldugunda ata biner (KK.18). At, daha
cok binek olarak kullaniimaktadwr. Atlar; “doru at”, “kur” ve “kirat ’tir. Atlar tizerine tiirkii de vardwr
“Kaldw kirat, ayagini nalliyem / Nalliyem de nazli yara yolliyem” seklindedir (KK.8).

Sekil-1: At ve coban

4 Firinda veya kézde hamuru muhafaza edilerek pisirilen bir ekmek tiiriidiir. Pagag pistikten sonra iist katmani kesilip
dogranmaktadir. Pagacin icerisine tereyagi, yogurt sarimsak ikilisi veya pekmez konularak tiiketilmektedir.
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Kopek, ¢obanin yardimcist ve koruyucusu olan bir canhidir. Coban, yaylimda veya gece

konakladig1 alanda giivenlik ihtiyacini karsilama amaciyla yaninda kopek bulundurmaktadir.

Kopekler, cobanin eli ayagidir. En az 2-3 tane képek oluyor. Siirii meraya gitmeden once kopekler
etrafi kolagan eder. Kopekler, kurdu kacirip gonderir. Kopek durdugu yerden uludugunda ulusma
deriz. “Uuu uuu” seklinde tehlikeyi haber verir. Kurt veya baska canli iizerine yiiriirse havlar,
tehlikenin kokusunu alirsa ulur (KK.18).

Kopeklerin ev ve siirii glivenligini saglayabilmesi i¢in sadece sahipleri elinden ekmek yemesi

gereklidir (Akin, 2018, s. 184).

Coban, kopeklerine ¢ok giizel bir sekilde bakar. Coban, dgle vakti kendi ekmegini yerken kdpegine de
2 tane ekmek verir. Yalnizca ekmekle olmaz. Giinde sabah ve aksam olmak tizere iki 6giin diizenli bir
sekilde taze yal verilir. Ateste su kaynatilir. Kaynar suya bir kg oraninda un karigtirilir. Ateste iyice
kaynatilir. Yal seklini alir. Bu yala herhangi bir yag da karistirdw. Tamamen kaynadiktan sonra
atesten indirilir ve ayrt bir yalak kabinda kopege verilir. Haftada bir veya iki sefer kemik de verilir.
Stiriide telef olan yani olen hayvanlarin eti verilir. Coban képekleri, siirii ile gezdikleri icin disarida
telef olan hayvanlarin etlerini de yerler. Tavsan, giivercin, yaban domuzu veya keklik gibi hayvanlart
avlayip yerler. Ilkbaharda keklik yumurtalarini da yerler. Yazin genelde les tiiketirler. Hastaliktan
veya baska sebepten dlen hayvanlarin etlerini de yerler (K.18).

Olur ilgesinde siirii kopekleri, cobanlar tarafindan diizenli bir sekilde beslenmektedir. Kopekler,
sabah ve aksam olmak iizere giinde iki defa yal ile beslenmektedir. Coban, kopege yal disinda
kemik ve et ile de beslenme takviyesi yapmaktadir. K&pek, kendi beslenme ihtiyacina karsin
avlanmay1 da siirdiirmektedir. Coban, kopegini ekmek, kemik ve yal gibi gidalarla besleyerek

aralarindaki sadakat bagini da kuvvetlendirmektedir.

Olur ilgesinde gobanin yardimcist olan kopeklerin cinsleri ise su sekildedir:

Coban képegi veya karisik irklardan képekler oluyor (KK.1). Coban kopegi, hakikatli bir kopektir.
Canavar gelmesin diye siiriiyii korurdu (KK.17). Képek, giivenlik icin kullaniyor. Kangal kirmasi
képekler genelde bu yérede kullaniliyor (KK.10). Coban képekleri kullanilmaktadir. Onceden daha
farkli képekler vardi ama simdi, “Anadolu kangalt” kullanilmaktadwr. “Rus killis1”, “Alabay” en ¢ok
tercih edilen képeklerdir. Kiiciikbas hayvancilik yapanlar, en az 4-5 tane, en fazla 10 tane kdpege
bakmaya ¢alisir. Koyun siiriilerinde, biiyiikbasa gére daha ¢ok ihtiya¢ duyulur. Kurt saldirisi daha
coktur. Kopeklerin kurtlart bogmasiyla ilgili yasananlar zamanla hikdyelestirilir. Ta 50 yil onceki
kopegin bile hikayesi anlatilir. Kurdu nereye kadar siirmiis, nerde bogmus diye. Kimin kopegiyse
sahibiyle anlatilir. Onlara “Karabas”, “Karakus”, “Alabas”, “Yeris®, “Ulas” gibi isimler verilir.
Kara képegin hizli gidenine ve kosanina “Karakus”; beyaz olanina, “Alabas” denir (KK.8).

b

Ilcede coban kopegi olarak kangal tiirleri, “Rus killis1” ve “Alabay” cinsi kdpekler tercih
edilmektedir. Kopeklerin genellikle kullanim sebebi ise siirii ve ¢obanin giivenligidir. Cobanin
giivenlik agisindan en biiylik problemi ise kurttur. Cobanin kendi giivenligi ve siiriideki

sorumlulugu acisindan kdpegin 6nemi biiyiiktiir.
1.5. Coban ve Kurt

Coban, kirsal alanlarda siirii ile gezerek meslegini icra etmektedir. Her meslekte oldugu gibi

cobanligin da icrasinda ¢esitli zorluklar bulunmaktadir. Bunlardan birisi de yabani hayattan gelen

5 Cabuk ulagmak, yetismek demektir.
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cesitli tehditlerdir. Cobanin kirsalda karsilastigi en biiyiik tehditlerden birisi de kurttur. Olur

ilgesinde ¢obanlarin géziinden kurt ve kurtla olan iliskileri ise su sekildedir:

Kurtlar, ortalama on giinde bir her siiriide ne olursa olsun bir iki tane koyun ¢alar. Caldigi zaman
silah atamiyorsun ya kopeklerin yaninda ya da siiriiniin iginde oluyor veya geldigi zaman gece oluyor.
Stiriiniin igine silah da atamazsin, bir koyun igin bir baktin ki on tane koyun vurmussun. Bir kopek
degil on tane képegin de olsa bir kurt siiriiden koyun ¢almayt kafasina taktiysa mutlaka alir. Kurtlar
stirii isi gezer. 3-4 tane kurt gelir, kopekleri pesine takar ve gotiiriir. Siirii bosta kalwr, geriye kalan
birkag kurt da siiriiye vurur ve bir iki tane kuzuyu alip giderler. Ciinkii siiriiyii koruyan képekler
kurtlarin pesine gitmistir, kalanlar da siiriiye saldirir. Genellikle erkek kurtlar, kopekleri pesine takar,
disiler de siiriiyii yagmalar. Kurtlar, képeksiz siiriiden bir taneyle dénmezler ve daha ¢ok yagmalama
yaparlar. Kurt geldiginde ¢obanin orda oldugunu sezerse bir tane alir gider ama ¢oban da uyuyorsa
kopekler geri donene kadar hepsini kirar, yagmalar. Kisin komde®, ahirda bile temkinli olmaliyiz.
Fiwrsatim buldugu anda saldirirlar. Ozellikle zemheride saldirirlar. A¢ kalyor, saldiriyorlar. Bu
donemde kopegi bile yiyorlar. Genelde kendi aralarinda sakalasirlar, hangisine kan degse onu
pargalarlar. “Kurtlukta diiseni yerler.” sozii buradan gelir ve hangisi yara alirsa onu yerler. Bunu
gormiisiiz, sahit olmugsuz yani. Sadece kurt degil, tilki veya ¢akal da tehlikelidir (KK.1).

Kurt gelmesin diye gece kalkip bakiyorum. Birden fazla arkadas ¢cobanlik yapryorsak sirayla bekleriz.
Kurt geldi mi ¢aldirmayacaksin (KK.15).

Kurda “canavar” deriz. Kurt tehlikesine karst képeklerle, agil veya zil kullanilarak siirii korunur.
Cogu ¢obanin kuliibesinde silah olur. Silah atilir. “Haylama” dedigimiz seslenme kopeklere yapilir
(KK.8).

Kurt ¢ok kurnazdwr. Cok yalniz gezmezler. Disi olan yalniz gezer. Yalniz gezmeye de yavru biiyiirse
baslar. Disi kurt ¢ok zordur. Her kipek saldiramaz. Aklina taktigr koyunu alir. Siiriiyii dirkiitiir,
yaniltir, ¢ok kurnazdir. Hayvamin boynundan tutar, kendi yamina ¢eker. Arkadan kuyruguyla vurur,
gétiiriir. Kurt, siiriiden bir tane koyun gétiiriir, karmni bosaltir. Obiir kalam, gévdeyi, agzina alir
gotiiriir. Agacin veya kayanin altinda yer. Diyelim ki Allah korusun, siiriiniin bir ¢obani veya képegi
yok. Siirii boliinmiisse, kayipsa amaci tek bir koyun degildir. Hepsini son koyun kalana kadar bogar.
Bir kere de basimiza geldi, siiriiyii bolmiistiik. Hepsini kirmusti. “Kurdun digi kana degdi mi durmaz.”
Bu 50z, iste, bu olaylar igin séylenmektedir (KK.18).

Coban-kurt iligkisi, kendine anlatilarda da yer bulan 6nemli bir konudur. Kurt, siirii ve ¢cobanin
giivenligi agisindan tehdit olusturan bir canli olarak goriilmektedir. Cobanin giivenlik ihtiyaci ve
sorumluluklar sebebiyle siirekli tetikte olmasi gereken bir canlidir. Olur ilgesi, dogayla i¢ ige bir
sekilde yasamin idame ettirildigi bir yerlesim yeridir. Kaynak kisilerin de ifadelerine bakilacak
olursa ilgcede, ¢oban ve kurt arasindaki iliski 6nemli bir yer tutmaktadir. Cobanlar kurtlarin
mizaglarina, yasam sekillerine ve hareket tarzlarina asinadir. Bu sebeple ¢obanlar, kurtlara karsi

nasil ve ne sekilde 6nlem alacaklarini da ¢6zmiislerdir.
1.6. Olur Iicesinde Yerli ve Yabanct Coban

Olur ilgesinde, coban arayisi son yillarda artmigtir. Hayvancilik sektoriiyle ilgilenen halkin yerli
coban bulma konusunda zorlanmalar1 dolayisiyla yabanci uyruklu cobana talep cogalmistir. Olur
ilgesinde en ¢ok talep goren yabanci uyruklu ¢obanlar ise Afgan gé¢menlerdir.
18’inci yiizyildan once Afganistan’a askeri anlamda giiclii olanlar saldirirken 18’inci aswrdan
sonrasindaysa sanayinin gelismesiyle beraber teknik anlamda giiciinii elinde bulunduran iilkeler,

denetim altina almaya ¢alismustir. Yiizyillar boyu siyasi zemini darbelerle, silahli grup ¢atismalariyla

dolu olan Afganistan’t ve halkini, miidahale altinda tutmaya ¢alismalarindan dolayr basarili ve iyi

® Etrafi ve tistii kapali ahir tiiriidiir. Cogunlukla kis aylarinda kullanilmaktadir.
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yénetilme statiisiine erisme imkdanina ulasamamuistir. Siyaset anlayisinda ¢ogunlukla istikrarsiz bir
cizgide ve gelismisligin sergilenemedigi bir toplumsal yasamda hayatin her safhasinda insanlar her
tiirlii tehlikeyle, kisitlamalarla karst karsiya gelmistir. (Ertiirk, 2022, s. 63). 2001 yilinda ABD 'nin 11
Eyliil Saldirilari’mi gerekce gostererek Afganistan’t isgal etmesi, iilkede yillarca siirecek bir i¢
catismaya neden olmustur. Bir yandan Amerika Birlesik Devletleri’nin (ABD),; diger taraftan da
Taliban’in neden oldugu ¢atismalar, 2021 yuin ikinci yarisina kadar devam etmis ve bu zaman
diliminde iilke i¢inde veya disinda olmak iizere milyonlarca Afgan yerinden olmak zorunda kalmistir.
ABD-Kuzey Atlantik Antlasmasi Orgiitii 'niin (NATO) iilkeden askeri giiclerini ¢cekmesiyle ilerleyisini
hizlandiran Taliban, 2021 senesinin Agustos ayinda iilkenin tamaminda kontrolii saglamigtir. Baski
ve siddete maruz kalma korkusuyla iilkeden kagmak isteyenlerin sayist artmigtir. Diinyanin bir¢ok
tilkesine dagilan Afganlarin tercih ettigi iilkelerden biri de Tiirkiye olmustur (Isigicok ve Kariman,
2022, s. 456). Tiirkiye diizensiz gé¢menlerin bir kismu tarafindan transit bir iilke diger kismi
tarafindan ise hedef'iilke olarak gériilmektedir. Tiirkiye 'yve gelen Afgan diizensiz gé¢menler, ilk olarak
Tiirkiye 'yi gelismis Batu iilkelerine ulasmak igin bir agama olarak gérmiistiir. Bunun yaninda ozellikle
son yularda Tiirkiye ye gelen ve enformel sektérde cesitli bicimlerde ¢alisma piyasasina katilan Afgan
diizensiz gogmenler, Tiirkiye’'de uzun siire kalmak istemekte ancak yasal olmayan yollarla girig
yapmis olmalart sebebiyle ikamet izni alamadiklart i¢in uluslararast koruma bagvurusu

yapmaktadirlar (Alakus ve Uzan, 2020, s. 98).

Olur ilgesinde, cobanlik yapan Afgan gd¢gmenler bulunmaktadir. Afgan gégmenler, genel olarak
cobanlik meslegine yonelmektedir. Olur ilgesinde, ¢obanlik meslegini icra eden Afgan

goecmenler, Tiirkiye’ye gelis sebeplerini ve durumlarini su sekilde ifade etmektedir:

Ulkemize olanlardan, savaslardan dolay: Tiirkiye 'ye geldim (KK.12).
Afganistan’dan issizlik dolayisiyla geldim (KK.11).

Ekonomiden dolay1 okuyamadim. Iran’dan Tiirkiye’ye geldim. Zordaydik. Ekmek parasi icin ve
giivenlik sorunlarindan dolayr Tiirkiyeye geldik (KK.13).

Ulkeyi birakmak zorunda kaldik. Tiirkiye've 2019 yilinda geldim. Tiirkiye'ye ekonomi ve savas
sebebiyle geldim. Burada sadece ¢cobanlik yaptim (KK.16).

Genel olarak gelis sebepleri; ekonomik, giivenlik ve Afganistan’da yasanan i¢ karisiklik olarak
goriinmektedir. Afgan cobanlarin Tirkiye’de yapilabilecek birka¢ meslekten biri olarak

gordiikleri cobanligin icra edilmesiyle ilgili goriisleri ise su sekildedir:

Tiirkiye, baska iilkelere gore bizim i¢in daha rahat. Dilini 6grenmek kolay oluyor. Hazara Tiirkiiyiim.
Iki iilkenin ¢obanligi, yeme icmesi arasinda fark yok. Tek fark, ekonomik olarak buranin daha iyi
olmasidwr. Gelecegim igin iyi bir yer. Memnunum buradan (KK.11).

Tiirkiye, gelisim agisindan Afganistan’dan daha iyi duruyor. Cobanlik, Tiirkiye 'de daha rahat ¢iinkii
mera farki oluyor. Afganistan’da daha daglik, kirag yerler var. Burasi daha yesil (KK.12).

Afganistan’da koyunlarim vardi, buraya geldigimde de koyunculuk yapmaya devam ettim. Tiirkiye 'de
nakit iicretle odeme yapilmaktadir. Nakit iicret verildikce biz de sadik oluyoruz. Ucretimiz verilmezse,
oyalarsa siirii sahibi o isten ¢ikiyoruz. Bize iyi davrananla da yillarca kalyyoruz. Tiirkiye 'de koyun
sayist fazla ve her giin yabani hayvanlara rastliyorum. Tiirkiye’ye ¢alismaya geldim ve mecburen
¢obanlik yapiyorum. Baska meslegim var ama Tiirkiye’de kimlik durumumuz gegiciliginden dolayt
bana is vermezler (KK.13).

Cobanlik, Afgan go¢menler i¢in mecburi yapilabilecek bir meslek alani olarak goriilmektedir.

Afgan go¢menlerin Tiirkiye’de ¢obanliga bakis acisi ise genel olarak olumlu goriinmektedir.
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Afgan ¢obanlarin talepleri, barinma ve diger ihtiyag¢larina doniik hayvan sahiplerinin ve Afgan

cobanlarin ifadeler soyledir:

Barinmasi kisin evde, yazin ise yaylada barinakta kalmaktadwr. Kisin kaldigi evde; camagir makinesi,
bulasik makinesi, banyosu, tuvaleti hepsi var (KK.8).

Yazin cadirda, kisin evde barimiyorlar. Bizimle ayni evde kaliyorlar. Siiriiniin basina gelen Afgan
¢oban, koy evinde dis odada kalyyor. Tamamen evin igine girmiyor ama bizimle ayni evde, dis odada
kalryor. Bize gelenlerin aswr1 bir talebi de olmadi. G6z gériiyor yani, monta veya ayakkabiya ihtiyaci
varsa aliyorsun (KK.4).

Farkly ev agiyoruz. Kendi evime sokmuyorum. Onun yeri farkl bizimki farkh. Yemegini yapip
veriyoruz. Kisin verdigimiz evde kalyyor (KK.9).

Kaldiklar: yer de beton seklinde bir kuliibe tarzinda yaptik. Cadwrda filan kaldwrmiyoruz. Onlar
agisindan bir magduriyet géremiyorum (KK.5).

Yemesi, igmesi, giyimi, faturasi, isinmasi, telefon faturast da bize aittir. Ciplak maaglari 28.000 TL,
30.000 TL veya 35.000 TL den bagshyor, fakat diger giderleriyle 45.000 TL yi buluyor. Aylik imzaya
Erzurum merkeze gittiginde de har¢hgi bize aittiv. Imzaya gidiyorlar, biz de béyle giinlerde onlar
idare ediyoruz (KK.3, KK.4, KK.5, KK.6, KK.7, KK.8, KK.9, KK.10).

Yeme i¢me durumu patronum malzemeyi getiriyor, ben de kendi yeme i¢cmemi kendim yapiyorum
(KK.16).

Yeme i¢cme, giyme, fatura ne varsa siirii sahibi karsiliyor. Su anda yayladayim ama ihtiya¢larim
karsilantyor. Baskalari daha dnce gelip bakmis ve kagmuis. 30.000 TL aylik iicret aliyorum (KK.13).

Ozel talep olarak Afganlardan ziyade Iranlilar daha talepkdr oluyor. “Canim, bugiin sucuk ¢ekti”
diyor. Gotiirmezsen olmuyor, sonugta adama malini emanet etmigsin. Afganlilarla ilgili tek olumsuz
yasadigim sey, bir sabah uyandim ve kagmis (KK.9).

Ozel bagska bir talebi olmadi. Hepsini de rica ile isterdi (KK.10).
Afgan ¢obanlarin ihtiyaglari, hayvan sahipleri tarafindan karsilanmaktadir. Ulkelerinde yasanan
siyasi kaos ve giivenlik endisesinden &tiirii Afgan ¢obanlarin Tiirkiye’yi giivenli bir liman olarak
gordiikleri anlagilmaktadir. Hem Afgan cobanlar hem de siirii sahipleriyle yapilan goriismelerde
stirecin karsilikli memnuniyetle siirdiirildiigii anlasilmaktadir. Hayvan sahipleri agisindan Afgan

cobanlarin tek olumsuz yonii ise aniden baska sehirlere kagmalaridir.
2. Olur Ilgesi Cobanlik Halk Bilgisi

Coban; hemen her toplumun yasadigi sosyolojik donemlerde tabiat bilgisini tagima, yonlendirme,
yardimct olma, koruma gibi ézellikleriyle sosyal agidan kendisine oldukg¢a biiyiik bir yer edinmistir.
Mitik anlatilardan destanlara, masallardan halk hikdyelerine, efsanelerden modern anlatilara kadar
barindirdigi kimi ozelliklerle mutlaka bir yasama alani bulmustur. Toplumda ¢oban, genel olarak
hayvan siiriilerinin peginden giden ve onlarin giivenligini saglayarak karinlarint doyurmalarina
olanak taniyan kisi olarak bilinir. Tiim bu gérevierini derin tecriibesi ve birtakim bilgilere hdakim
olmasi sayesinde gercgeklestirir (Bulut, 2014, s. 2).

Bu tecriibe ve bilgiler cobanlik halk bilgisi etrafinda toplanmaktadir. Cobanlik meslegine dair
halk bilgisi, icra edilen ortama gore farklilik gosterebilmektedir. Olur ilgesinde de bu durum

gecerlidir.
2.1. Coban Yiyecek ve Icecekleri

Diinyanin her yerinde farkl yemek kiiltiirleri, farkh yemek aliskanliklari vardir. Her iilkede, her
bolgede farkli yemekler farkli malzeme ve yapim teknikleri ile ortaya c¢ikmistir. Yemeklerin
cesitlenmesinde ve gelismesinde cografi ozelliklerin, ge¢misten gelen aliskanliklarin, inan¢larin, orf
ve adetlerin etkisi olmugstur (Ulular, 2006, s. 105).
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Dolayisiyla glindelik hayat icerisinde salt bir fizyolojik ihtiyaci giderdigi diisliniilen yeme igme
cok yonlii bir kiiltiirel olaydir (Kirmizi, 2022, s. 607). Meslek gruplarinin olusturdugu halk
bilgisinde de bu durum gegerlidir. Olur, Dogu Karadeniz bdlgesinde yer alan, hayvanciligin aktif
sekilde siirdiiriildiigii bir ilgedir. Olur’da hayvanciliga bagli bir meslek olarak siirdiiriilen
cobanlik, yemek kiiltiiriinii de kendi cografyasindan beslenerek olusturmaktadir. Olur ilgesinde,

¢obanlarin yiyecek ve igecekleri su sekildedir:
Cadi Bazlamasi: Misir unuyla yapilan bir hamur isidir.

Kara degirmende’ égiitiilen misir unuyla yapilirdr. Kara ocaklarda® sag iizerinde iki tarafh piserdi.
Annem davarciga koyardr. Tulum peyniri ve suyla yerdik (KK.3).
Cay: Cobanin soguk kirsal alanda siklikla tercih ettigi iceceklerden birisidir. Ustii kulplu tek

caydanlik kullanilarak “kara demlik” ile ¢cay demlenmektedir.

Cicekler: Coban, tabiatin okuyucusudur. Tabiatta bulunan bitkiler gerek sifa gerekse bir yiyecek

gorevi gorlr.

Ashinda biz daga ¢iktik mi koyun da pesimizden gelir. Diyelim ki ka¢ ¢esit ¢icek var bu alanda?
Atiyorum, yiiz gesit ¢icek var. Hepsinden birer ikiser tane koparip yeriz, ama hayvanin basmadigt
yerden aliriz. Bu ¢igekler ilagtir. Ben, kendim mide hastaligi gecirdim. O daglarda, o ¢icekleri yedikce
ivilestim. Doktor tedaviyi terk etti. Ben ka¢ daga ¢iktimsa, oralardan yedim. Hepsinden birer ikiser
tane yedim. Bazen bir koyundan daha fazla cicek yiyorum. Sari ¢igcek, pembe ¢icek, mavi ¢icek var.
Bir ¢icek var, aynmi seker gibidir. Agza aldiginda sanirsin ki bir seker agzina atmissin. Katmer sekli
gibidir, ortasimt bir bigakla yontuyorum. Onda bir lezzet var, bir gér! Ondan da ¢ok yedim,
“Camurlu” diyoruz (KK.15).

Ekmek ve Peynir: Coban, yaylim esnasinda evinden veya barinagindan kolaylikla temin ettigi
ekmek ve peynir ikilisini tiiketmektedir. Ekmek ve peynir; doyurucu, kolay temin edilebilen ve

tagimada hafif gidalardir.

Yiyecek olarak, peynir ve ekmegimiz vardi. Sabah koyden ¢iktrysak ana, es, kiz neyse verirdi ya da
hayvan sahibi verirdi (KK.17). Eskiden ¢oban kalkardi, ekmek peynir koyardi. Simdi ise ¢oban,

7 Su degirmenine “kara degirmen” de denmektedir.

8 Yaylada yapilan bir ocak tiiriidiir.
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Sekil-2: Ekmek, peynir ve su

kalktig1 zaman ¢ayini, sekerini, demligini ve odununu’ alir (KK.1). Genellikle varsa ekmek ve peynir
tiiketilirdi. Cantamizda peynir olurdu, ekmek olmazdi; ekmek olurdu, peynir olmazdi (KK.3). Ekmek
ve peynir alinabilir. Bir coban a¢ kaldiginda kendi ekmek pisirir. Onceden ¢oban, ekmek pisirmeyi
bilmek zorundaydi. Simdi ise firndan alir, eve soyler. Ulasim kolay. Gé¢ oncesi, “agirlik”'? denen
ihtiyaglar yaylaya gétiiriiliirdii. Tuz, odunu atarlardi. Bir bélgeye gidecekse tuz, un, odununu
naklederdi (KK.8).

Kaymakl: Kaymak, tuz, su ve unun yogrulmasiyla elde edilen hamur tandira gotiiriliir.

Tandirda bir yiiziine yumurta siiriilerek elle tandira vurulur.
Eskiden kaymakl yapilirdi, simdi de pogaca yapryorlar (KK.8).

Mantar Yemekleri: Kuzugobegi mantari, kurt mantari, casur mantart veya ¢ayw mantari gibi
mantar g¢egitlerinden yemekleri yapilmaktadir. Mantarin kozlenmesi, kaymakla kavrulmasi
seklinde tiiketilmektedir. Mantardan faydalanirlar (Kuzugébegi mantari) (KK.8). Casur mantari
dedigimiz bir mantar var. Hayatta yemeyiz, yiyen varmis. Lezzeti eksi geldiginden yemeyiz. Kurt
mantart var, tipkt kuzu eti gibidir, i¢i kirmizi ve kahverengi olur. Kurt mantarini yeriz. Su siwralar
(haziran ortasi) tam yetisme zamanidir (KK.15). Sezonunda mantar sote gibi, firinda mantar gibi

seyleri yapar ve yeriz (KK.2).

Pancar Yemekleri: Yayla kisminda onceden otlardan ¢orba da yapilirdi. Pancarlar vard.
Kurutulurdu. Kisin tiiketilirdi (KK.8). “Goziiayaklarinda” dedigimiz pancara benzeyen bir bitki

var, evelik var, bunlari da yeriz (KK.15).

® Olur ilgesindeki baz1 yaylalarda ormanlik alan olmadigi igin odun alinmaktadir.

10 Agirlik; tuz, un ve odunun yaylaya insan gogiinden dnce gétiiriilmesine denmektedir.
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Olur ilgesi, cografyasi itibartyla hem hayvansal gidalarin hem de bitkisel {iriinlerin tiiketildigi bir

bolgedir. Bolgede mantar veya pancar tiirleriyle yapilan yemekler ve hamur isi, ¢obanlarin
sofrasinda yerini almaktadir. Hayvansal gidalarin yogun tiikketiminden ve kolayca

bulunabilmesinden dolay1 ekmek ve peynir ¢obanin ¢antasinda yer tutmaktadir.

2.2. Cobanhkta Kullanilan Egyalar

Tiirk kiiltiiriinde ¢cobanlik derin kiiltiirel ge¢misi olan bir meslektir. Cobanin birinci vazifesi biiyiik
olciide hayvanlart ehlilestirmek, sayilarini artirmak ve dis tehlikelerden korumaktir. Her meslekte
oldugu gibi cobanligin icrasinda da kendine has arag-gereglere ihtiya¢ duyulur (Coban, 2015, s. 19).

Olur ilgesinde ¢obanlarin arag-geregleri ise sunlardir:

Caydanhk: Coban, sicak icecek ihtiyacini genellikle cayla karsilamaktadir. Bu bakimdan

cobanin yaninda demligi de bulunur.
Kara demlik! aliriz. Aliiminyum, tek demliktir (KK.3).

Cubuk: Cobanin hayvanlari ayirma ve yonlendirme aletlerinden birisidir.

Cubugu genelde koyun, kegi otlatanlar kullanilir. Hayvanlar sicakta kornes olup kafalarini birbirinin etegine
sokarlar, ¢ubukla miidahale edilirken ¢ubukla inceden dokunursun, canini acitmaz. Daha ince, yumugak ve
esnek olur (KK.18). Kornes oldugunda hayvanlar, ¢ubukla ayirirdik (KK.3).

Davarcik: Genelde geng hayvan veya oglaklarin derisinden yapilir. Deri yumusatilir. Deriyi,
arka bélgeden agip soyarlar. Deriyi bir biitiin olarak ¢ikartirlar. Yumugsatilan deri tamamen
kuruyunca tiiyden temizlenir. Geng oglak derisinden olan bu davarcigr alt tarafindan dikerler.
Agiz tarafi acik kalir. Belden kayis takilarak omuzdan atilip ¢obana eziyet etmeden
kullamilmistir. Davarciga 24-48 saatlik ekmek koyulur. 7-8 veya 10 kg’'lik ekmek de konur.
Disarida ¢obanlik yapanlar, siiriiyii uzun giinler yayacak olanlar, yolda olanlar bu davarcig
kullanir. Deride yumusak ekmek olur. Ati, esegi olmayan c¢obanlar kullanir (KK.18).
Davarcigimiz vardi. Kegi derisinden yapilirdi, ekmegi koyardik yumusak kalirdi. Sadece ekmek
icin kullanilirdi, yagmur islemezdi. Davarcik, deriden yapilip islemeleri kol kismindan dikilirdi.
Bel kismindan giysilerin altina baglanirdi. Kemer seklinde baglanirdi. Sirta da baglanird.
Islanmamast i¢in giysi altindan baglamrdr (KK.8, KK.17). Cobanlik yaparken belimize
baglardik. Modern ¢cobanlar bilmiyor (KK.3).

Giinlimiizde cobanlar, sirt cantasimi kullanmaktadir. Davarcik, sirt cantasi ile benzerlik

tagimaktadir.

Degnek: Cobanin kirsalda fiziksel bir dayanak olarak kullandig1 ve siiriiye miidahale etme gibi

amaglarla kullandig bir alettir.

Degnek, c¢obanin yardimcisidir. Yiiriirken yere koyar, kayalikta yamagta degnege dayanir.
Hayvanlara tehlikede miidahale etmeye yardimcidir. Hayvanlara yabani bir hayvan geldiginde ¢oban

! Demligin is tutmasindan dolay1 denmektedir.
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degnekle miidahale eder. Cop kullanimina benzer. Cobanin boyuna gére 1 metreye kadar kullanir.
Kisa insanlar, 70-80 cm civarinda kullanir. Insan boyuna gore degnek ayarlamir. Degnek, mese olarak
da bilinen pelit agaci, kizilcik, ayva agaci, visne, her yorede yetisen bu tiir agaglardan degnek olur
(KK.18). Meyveli agagtan degnek yapilirdi. Daha makbuldii. Hayvana vurmasi igin degil, ¢cobanin
kendi dengesini yamagta veya ytiriirken kullanmasi i¢in ¢ok amac¢h yapilirdi. Daha gii¢lii ve saglam
olmasi lazim. Kizilcik, visne, tartagandan (dagdagan) yapuirdi. Ali¢ ve tavsan elmasi renginden
dolayt ozellikle tercih edilirdi. Tavsan elmasi kirmizi, alictan olanlar disbudaktan bir de karayemisten
olan sari ve desenli olurdu. Kabuklari ateste kizartilinca renk ve desen verirdi. Degnek, kabuklar:
kaldirildiktan sonra kizartilirdr (KK.8). Saglam bir degnegimiz vardi. Onceden, meyve agact yoktu
pelit, mese agacindan yapilirdr (KK.17).

Kaval: Coban, kavali siirliyli yonlendirme ve rahatlatma amaciyla kullanilmaktadir. Olur

ilgesinde ¢obanin kaval kullanimi ise gittik¢e azalmaktadir.

Kaval, hayvanlar suya gétiiriiliirken veya onlart rahatlatma igin kullanilirdi. Babam kaval ¢alard:.
Miizikle vaktini gecirmek, hayvanlari miizikle otarmak veya suya gotiirecegi zaman islik veya kavalla
gotiriirdii. Simdi yine kaval ¢alanlar var. Bir miizik aleti olarak ¢alintyor (KK.8).

Muhtar Cakmagi: Cobanin yakacak ihtiyacina yonelik kullandig1 bir gerectir.

Muhtar ¢akmaklari, uzun dmiirlii bir esyadur. Kibrit veya normal ¢akmak dagin basindaki adama nasil
dayansin? Cakmak, gazla doldurulurdu ve uzun siire dayanirdi (KK.18). Gaz yagi ve pamukla
doldurulurdu. Pamuk i¢inde bulunur. Bitecek bir sey degildi. Bitmez, saglamdir (KK.3).

Tiitiin Tabakasi: Cobanin kirsalda kullandig: aletlerden birisidir.

Cobanlar ézellikle tiitiin icerdi. Tiitiin, ucuz olmasmnin yaninda ugrastiricrydi. Coban, vakit gecirmek
amacuyla tiitiin sarard. Tiitiinii sardiktan sonra dékiilmesin diye de tabaka kullanirdi (K.18). Cobanin
en yakin dostu, sigaradir. Gece giindiiz vakit gecirir. Simdiki insanlar, tableti nasu kullaniyorsa ¢oban
da tesbihi veya sigarasi oldu mu vakit gegirebilir (KK.3).

Tesbih: Cobanin kullandig1 aksesuarlardan birisidir. Ilgede, cobana hediye olarak da

verilmektedir.

Coban, gece veya giindiiz yaylimdayken canmi sikildiginda vakit gegsin diye yaninda tagirdi (KK.18).
Tezek: Tezek, ¢obanin yakacak olarak kullandigi sigir mayisinin kurumus halidir. Coban,

yaylimdayken yerde buldugu kurutulmus tezekleri toplar ve yakacak olarak kullanir.

Tezekler, cobanin yakacagidir. Ates yakarken yaban tezeklerinden seger. Call filan da varsa o tezekler
yeter. Ekmek 1sitir, sigara yakar, isimir, oyalanwr. Giindiizden toplar o tezekleri ve bir posetle tasir.
Bes adet tezek yeter artar bile (KK.18).

[lgede gobanin kullandig1 esyalar, kirsalda meslegini icra ederken kolaylik saglamaktadir.
2.2.1. Hayvan Esyalar

Hayvan egyalarindan bazilar1 ¢obanin ¢antasinda yer alirken bazilar1 da hayvanlarin iizerinde yer

almaktadir. Cobanlarin yanlarinda ¢esitli amaglarla tasidigi esyalar sunlardir:

Bicak: Koyun hastalansa mundar olmamasi i¢in keseriz. Helal kesim yapabilmek

icin bigcak gereklidir (KK.2).

Kirkhk: Koyunu kirkmak igindir. Her ¢obanda bulunur. Olmazsa olmazidir. Calrya
takilir, kuyrugunu temizlersin. Kuafore girip ¢ikmig gibi olur (KK.2).
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Bicak ve kirklik, hayvanlarin yasadiklar1 ani durumlara miidahale etmek amaciyla tasinmaktadir.

Hayvanlarin kirsalda hem kendileri agisindan hem de ¢obana kolaylik agisindan tasidiklar ziller

bulunmaktadir. Ziller su sekildedir:

Zil: Zil sadece siis degildir. Ayni zamanda kulaga hos gelmesi degil, gece hayvanlarin ses yaptigi
biri materyal oldugu icin kurt geldigi zaman ¢oban uyanabilir (KK.8).

Dango: Giiclii tekelere biiyiik zil takarlar, ismi de “dango”dur (KK.18). Kopek zilinin ses tonu
farkl, koyununki farkhdir. Koyuna da zil takilir. Derede siirii bolmesi oldugu zaman fark
edilmesi icin baglamr. Dango, biraz daha biiyiik, yiiksek ve yavas ¢calar. Onciilere dango takilir.
Geride kalan ve hayvanlari bolen koyunlar var. Bu koyunlara, “aciize” denir. Bunlara dango
veya zil takilir belli olsun diye. Zilleri durumlara gére belirlersin. Engebeli arazide dango ¢ok
onemlidir. Koyunlari sayarsin belli bir kismina takarsin ve bu da siirtiniin gidigsatinda belirleyici
olur. Ineklerde de bu zille ézellikle dango kullamilir. Gece kapiya ¢oban gétiiriir. Merada inek
gelmezse ona zil takilir. Danalar dumanda kaybolunca zil sesiyle gidip onu bulursun. (KK.8).
Simdilerde “can” denilen, hayvanlarin boynunda ses yapan bir takidir. Stiriiyii onlar olmazsa

bulamazsin. Yilan, kurt o sesten uzaklagir (KK.3).

Hithat: Hithit, dangodan bir ufak ve orta boydur; daha seri ve kisik sesle ¢alar. Hithit tembellere
takilir (K.8). Orta boy zilleri koyunlara ve kegilere takarlar. Siiriideki en yaramaz hayvanlar zil

icin segilir. Siiriiden ayrildigi zaman ses gelsin diye takilir (KK.18).

Kopek Zili: Kopege de zil baglanirdi. Kopegin nerde oldugu bilinirdi. Gece karanlik oldugunda,
stiriiniin hangi kolunda kaldig belli olurdu. Yayladaki sis ve dumanda képegi bulabilmek icin zil
de takilirdi. Simdi de ayni zil takilir (KK.8).

Kullanilan ziller, hayvanlarin yapisina ve ¢esidine gore degisiklik gostermektedir. Zil gesitleri,

stirliyll yonlendirme ve giivende tutma konusunda alternatif bir ¢6ziim sunmaktadir.
Hayvanlarin iizerinde tasidig1 diger esyalar ise su sekildedir:
Eyer: Cobanin ata binerken rahat oturmak icin kullandig1 gerectir.

Coban, ¢ok yoruldugunda ata biner. Eyer daha yumusak ya onu kullanir (KK.18).
Gem: Atin agzina takilan ve at1 yonlendirme amagh kullanilan bir nesnedir.

Yonlendirme icin kullanir. Gem hayvanin agzinda olur, gem ne tarafa ¢evrilirse at o

tarafa gider. Arabadaki direksiyon gérevi goriir (KK.18).
G1h/Gig: Atin sirtina konulan semer tiirtidir.

Gih yapilirken dort tane egri agag birbirine gecirilir. Yumugak sergilerin iistiine

konurdu. Atin da alta kege iistiine eyer konur (KK.8).
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Heybe: Esek araciligiyla yiik tasimak i¢in kullanilan esyadir.

Esegin sirtina heybe konur. Coban esyalarini koymak igin kullanir (KK.18).
Kopek Tasmasi (Hist): Delici ve sivri uglart bulunan kopek tasma ¢esididir.

Genelde bizim buralarda tasma ayri bir oneme sahiptir. “Hist” denir. Demirciler
ozellikle bu tasmayt yapar. 10 cm uzunlugu, genisligi 45 cm olacak sekilde ve nal
biiyiikliigiindedir. Kenarlarina, kopegin boynundan dis tarafina gelecek sekilde 4
tane delici ve sivri ¢ivi yaparlar. Sivri ve delici ¢ivileri boynuna biriktirirler. Kopegin
boynunun kalinliginin genisliginde ve boynunu kaplayacak sekilde yaparlar. Sonra
ayni taki takarlar ya aym oyle takilir. Kopek i¢in bu tasma, zirh ve ¢elik yelek gibi
olur. Kopekler, yabani hayvanlar ve kendi aralarinda bogustugunda birbirlerinin
boynundan tutarlar. Bu nedenle kopegin boynuna takilir. Képek biriyle savasa
girdigi zaman kopegi herhangi bir hayvan bogamaz (KK.3, KK.18). Kopek
tasmasina “hist” derler. Bazi yorelere gére de ismi degisir. Baska kopeklerle
bogustugunda boyun kisminda sivri demirler bogulmasini engeller. Karsidaki

canliya da zarar verir (KK.8).
Kiipe: Hayvanlarin sayilarinin kayit altina alinmasi1 amaciyla takilan nesnedir.

Kiipe takilir. Yaylaya cikarken biiyiikbas ve kiigiikbaslarda ozellikle kullanilird:
(KK.8).

Palan: At sirtina konan bir semer tiiradiir.

Atin swtinda durur. Kil kegesinden yapilir. Eyerin gorevini yapan, yorganin

kisaltilmis hayvana gore olan esyasidir (KK.2, KK.3).

Semer: At, esek veya katirin sirtina yerlestirilerek kullanilan nesnedir. Semer, hayvanlar

araciligiyla yiik tasimaya da yardimci olan bir egyadir.

Hayvanmin sirtinda, alt béliimiinde ¢ulu olur, ¢ulun iizerine semer veya “gih” konur. Bunu birkag
yerden baglarlar. Bir ipi, hayvanin on ayaklarin arkasinda karminin altina denk gelecek sekilde ve
arka kal¢alarimin tistiinden kuyrugunun altindan gelecek sekilde baglarlar. Bu sekilde hayvanin
tizerindeki yiik diismez. Hayvanin genis ve dar yerlerinden baglanir. Tam gogiis kafesinden giha
baglanr (KK.18).

Yular: Hayvanlar1 yonlendirmek amaciyla kullanilan esyadir.
Yularla da esegi yonlendirme, tutma ve ¢cekme amagli kullanilir (KK.18).

Olur ilgesinde hayvan esyalari; siiriiyli yonlendirme, giivenlik, aniden gelisebilecek olaylara

miidahale etme ve ¢obanin esya veya aziklarini yiikleme amaciyla kullanilmaktadir.

2.3. Coban Giysileri
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Tiirklerin, siiriilerinin belli kisiler tarafindan idare edilmesi zorunlulugu nedeniyle ¢obana olan
ihtiyac, ona verilen degeri de beraberinde getirmistir. Cobanlarn da siiriileriyle birlikte a¢ik havada
kalmalart ve her tiirlii iklim sartlariyla karsilasmalari nedeniyle bu iklim sartlarina uygun giysilerinin
olmast kaginilmaz olmustur (Begic ve Oz, 2020, s. 110).

Olur ilgesinde ¢obanlarin tercih ettigi giysiler ise sunlardir:

Cizme: Sar1 veya siyah renkli, dizlere kadar gelebilen ve su ge¢irmez yapida olan plastik bir

¢izme tlriddr.

Yagmurlu, ¢camurlu havalarda genel olarak kullanir. Sari, siyah plastik ¢izmelerdir

(KK.3, KK.2, KK.14).
Ingiliz Kiilotu: Belden asag1 genisleyip paga kisminda daralan yiin bir pantolon ¢esididir.

Ingiliz kiilotu yaptirir, giverdik (KK.17). Ingiliz kiilotu, koyun yiiniinden yapilir.
Terzi dikerdi. Simdiki terziler onu yapamaz. Tezgdhta yapilir. Yagmur gecirmez,

soguk gecirmez, iigiitmez. Ata binildiginde daha ¢ok giyilirdi (KK.3).
Kara Lastik: Hammaddesi plastik olan ve kirsalda daha cok tercih edilen bir ayakkab tiiriidiir.

Ayagimizda ayakkabt yoktu, kara lastikle hayvanlara giderdik (KK.3). Kara lastik,
ayakkabi, ¢izme, bot giyilir (KK.18).

Kece: “Kepenek” olarak da bilinen ve keceden yapilan kolsuz ¢oban giysisidir. Kege, dayanikli
yapisiyla cobani sert hava kosullarina kars1 korumaktadir. “Aba ™ olarak kullanilan egya, kegedir
(KK.18). Sirta kege alimirdr. Kuzu yiiniinden yapilir. Omuz iizerine atilan kolsuz ayak kismina
kadar uzamirdi. Kegede desenler olurdu. Yiinleri sicak suya koyarlar. Ot kokii, ceviz
kabuklarindan, ot kéklerinden cesitli desenler veya cicek desenleri de bu kegenin iistiine iglenirdi
(KK.8). Kege yapiyorlardi, “coban kegesi” diye de bilinirdi. Hayvan otlanirken veya gece
yatarken onun iistiine yatardik. O zamanlar (1980°ler) esek yoktu. Kege 1slaninca viicudumuz
tasiyamazdi. Ekmegimizi filan anca tasirdik. Kegeyi tasin iistiine birakirdik kurusun diye aksam
doniip alirdik (KK.17).

Papak: Dayanikli, uzun omiirlii ve soguga karst koruyucu ozelligiyle bilinen sapka tiirtidiir.
Koyun yiiniinden papak yapilirdi. Kafkas yoresinde takilan sapkalara benzerdi. Yiinliiydii ve
gozlerinin oniine kadar da inerdi. Hava ¢ok soguk ise bogaza kadar inerdi. Arka kismini uzun
vaparak orerdik. Kuzu derisinden de yapilir, yiinden de yapilanlar: vardi. Daha yagl kesim hala
kullanir (KK.8).

Sal Pantolon: Sal pantolon, eski ismiyle “Malakes” (Salpazar1) kdyiinde ve ¢evresinde yapilan

bir pantolon tiiriidiir. Gliniimiizde iiretilmemektedir.

Sal pantolon yaptirwr, giyerdik. Bezi dokunurdu sonra onu terzilere diktirirdik

(KK.17).



Korku, T. 260
Yagmurluk: Viicudu yagistan koruyan, su ge¢irmez 6zelligi olan giysidir.

Yagmurluk kullanilirdr (KK.8, KK.17, KK.18).
Yiin Corap: Ayak sicakligini koruyan ve ylinden yapilan el 6rmesi ¢oraplardir.
Usiimemek i¢in yiin corap giyilirdi (KK.3, KK.18).

Olur ilgesinde ¢obanlarin kullandig1 giysiler, genellikle kalin ve koruyucu niteliktedir. Olur’un
Dogu Karadeniz bolgesinde bir ilge olmasindan dolayr ¢obanlar tarafindan cografi kosullara

uygun kiyafet ve ayakkabi tercih edildigi goriilmektedir.
2.4. Coban Meteorolojisi

Cobanlik, hava kosullarina sik1 sikiya bagli bir meslektir (Ileri, 2011, s. 19). Ozellikle acik alanda
yapilan, zamanin ve meteorolojik kosullarin takip edilmesi gereken bir meslektir. Meteorolojik
kosullar ve zamanla ilgili bilgi gerek teknolojik gerekse geleneksel bilgi ile elde edilmektedir.

Olur ilgesinde goban meteorolojisi ile ilgili inanis ve uygulamalar su sekildedir:

Saatin yoksa gélgene bakarsin. Gélge kisaldigi zaman 6¢le, uzarsa aksamdur. Saginda farkli, solunda
farkly anlama gelir. Coban kendi bilgisine ve yerine gére yorumlar (KK.8).

Bakwyordun ki giin agmak tizere, tahminen saati ayarlayip gidiyordun (KK.17).

Coban, zamani siiriiniin doyma saatine goére anlardi. Siirii, ti¢ saatte doyuyorsa ve sabah altida
otlamaya baglamissa o anda saatin sabah dokuz civarinda oldugunu bilirdi. Kendi acitkma ve
susamasindan, yiirtidiigii yolda yorulmasindan zamani anlardr (KK.18).

Eskiden nadiren cep radyosu olan ¢obanlar olurdu. Onlar: dinlerdik. Hangisinde radyo varsa hava
durumunu ona sorardik. Giineg asiri kizginlik yaparsa, mevsim normalleri 20 derece ise giines daha
fazla is1 veriyorsa buna “kizginlik” deriz. Bu da aksam yagmur yagacaginin habercisidir. Bunu iyi
bir ¢coban tahmin edebilir. Bu da hava tahmin raporu gibi tutar. Illaki tutar. Yagmasa bile gokyiiziinde
bir degisiklik hissedilir. Bizim burada belli daglar var, Akbayir’in iizerinde dumani var ama hava
agiktir veya Karacababa’da duman var. Bunlar yiiksek daglar ve her koyden goriiniir. Mesela
Saribaba’da duman var bugiin, bana gore yiizde yiiz yagmur vardir. Bugiin ot bi¢eceksem, hava agiksa
Saribaba’da ama Karacababa’da duman varsa yagmur geliyor demektir. Bu yasima kadar olmadigini
gormedim. Dagda dumana bakarak hava durumunu belirlerim. Hem hava durumunu kendi bilgimden
hem de meteoroloji giindeminden faydalanip giinliik islerimi goriiyorum (KK.18).

Biiyiiklerim “Bulut batiya gittigi zaman, Giircistan’im Batum batimizdadr” derdi. “Bulut giderse
Batum’a, sen kalk git yatima. Bulut giderse Mus’a sen kalk git ise” denirdi. Bu da Mus un giineye
kalmasindan kaynaktir. Biiyiik bir tecriibedir, biiyiiklerimizden ogrendik. Illaki Batum’a dogru bulut
giderse yagar, Mus’a giderse hava a¢ilir (KK.18).

Ince bulutlar sabahleyin olusmussa o giin havamin yagacag diisiiniiliir (KK.8).

Yeniay ¢ok parlak oldugu zaman o ay kurak gecer. Fazla yagmur yagmayacaginin habercisidir
(KK.18).

Ilkbaharda da képeklerin, kedilerin otlamasi, ekin yemesi hayra alamet gormezlermis ve o yil kurak
gecermis (KK.18).

Baywr meyvelerinden ali¢ (girgat), yabani musmula, tavsan elmasi, kusburnu, lilik (dag ¢ilegi),
kizamik meyvesinin bol oldugu yillar, o yil kisin erken geleceginin habercisidir. Kis agwr gecer ve kig
yagist fazladr (KK.8, KK.18).

Gogmen kuslari, kilkuyruk, turnalarin ve kazlarin gegisiyle bilinir. “Turnalar geldi, bahar geldi.
Turnalar gitti, kis geliyor”. Ibibik de farkli zamanda gider. Ibibik geldi mi biraz daha hava i1sinmr.
Kilkuyruk ilk gelir ardina ibibik, ardina bildwrcin gelir. Otlarin iginden bildircin ¢iktiginda “Bildircin
gelmis havalar 1sinacak” dersin. “Bugiin ibibik 6ttii”, “Guguk (kukku) ottii” otiisiine gére degisir ve



Uluslararas: Idil - Ural ve Tiirkistan Arastirmalar: Dergisi 261

otiigleri bahari miijdeler ya da mevsimi miijdeler. Bahar ortasinda ibibik, guguk 6tiigii duyulur.
Mevsimlerin degisme zamanlarinmin geligini gosterir ve her ¢oban bunu bilir (KK.8).

Ormanlarda, orman olan bélgede eskilerimiz derdi “Agaglar sarardi, renk degistirdi. Koyunlart igeri
alma zamanmimiz geldi”. Bunu hdla goriiriiz. Kavaklardan anlariz (KK.8).

Gece yildizlardan, aydan goriiliir. Ulker yildiz ve kulakli yildiz var. 9-10 yildizdan olusan bir gruptur.
Dort tane kare seklindedir. Biri kepge kulaklidir. Bunlardan da gece yatarken gokyiiziine bakabilirsin.
Ulker yildizi gériindiigiinde o gecenin sert gegisi olurmus. Ulker yemisse hayvanmin derisinde dékiilme
olur. Dagn yéniine gore o yildizdan korunmasi gerek. Inamsta Ulker yildizi da gériinen bir sey
olmasa da “Ulker vurmustur” diye inamilr. Inangsal bir olusum vardir. Kutup yildizi kullamlr ve
coban, her zaman takip eder (KK.8).

Giines, gokyiiziinde ortaya dogru gelince “6gle” dersin. Giines, ortadan ceyrek uzaklasinca da
“ikindi” dersin. Giines, dgleyle dogunun ortasina geldiginde “Saat,10.00 oldu” diyorduk. Yildizlar
da burada ayni islevi gériir. Kuyruklu yildiz ¢iktiginda diger ¢oban uyandirilir. Havayi, gokyiiziinii
béliiyorlar. Uzun gecelerde zamanlama i¢in faydalanirlar (KK.18).

Orta ay, yarim ay, tam ay, hilal, dolunay bunlardan ayin basladigi veya bittigi anlasilir. Yeni ayda da
Yyeni bir aya girisi ve tarihi anlar. Aya bakilirdi, mart ayi veya nisan ayiysa firtinalarin olusumlarini
bilirlerdi. Ornegin filizkiran olurdu. Onceden internet yoktu, hesaplarlardi (KK.8).

Camuskiran, mayis aylarinda, bahar aylarinda firtinalarin gectigi zamanlardir. Mesela camigini
ctkartir ama merada hava sert olunca camislar kirilir. Camuskiran hesabindan sonra hayvanlar
disar ¢ikartilir (KK.8).

Kuzey, Giiney ve Sam, giize dogru gelir. Mera kurutur. Giiziin geldigi anlasilir. Kibleden estigi zaman
yagmur yagacak denir. Durdugu cografyaya gore giineste de ayni, giines de farkl yerlerde giiz geldi
mi dagin soluna dogru kayar. Giines 15181 gelip ormandan astiginda bahar ayinda ayni dagdan bagka
yerden, giiziin baska yerinden agar. Giinesten, giinlerin uzamp kisalmasindan da faydalanilir (KK.8).

Siit mayis, ayin 15°i gegmeden yaylaya gidemezsiniz. Mayista hayvanin siitii, otu ¢ogalir ama firtina
olur. Stitler bollasir. Siit ve ot agisindan en bolluklu giindiir, hayvanlar kolayca doyar (KK.8).

Giindoniimiinde (giiz ekinoksu) hayvanlar biraz daha asagi dogru alimir. Burada olugan havalar igin
temkinliyiz. Kendi cografyamizda olanlara gore hareket ederiz. Istanbul’dakine, Izmir’e gore
degildir. Rusya’ya sert daglar, Karadeniz’e yakinlik oldugu igin giindoniimii kullanilir. Eyliil
ekinoksunda (23 Eyliil) bir haftalik hesap var. Bunda da tedbirini alirsin, daglara kar vurur (KK.8).

18-22 Haziran’a (yaz giindoniimiinden onceki hafta) “hesaplar” denir. Hava degisir, aniden soguk
olur. Kar atabilir, koyun kuzu kirkilmaz, koyun ve kuzu se¢imi de hesaptan sonra yapilir. Koyunun
yiintinii alirsan hayvanlar aniden zarar gériirler (KK.8).

Yazin genelde sigirlarda “sinekleme” (pizik etme) hareketi var. Kuyrugunu diker ve her yone kosar.
O giinii, o hayvanlar ¢ok fazla kosuyorsa, gériilmemis hareketler yaparsa ve durdurmak miimkiin
degilse afet vardir. Deprem, sel gibi bir afet olur illaki. Ciinkii sigwr sinekleme hareketinde 200-300
metre sonra geri gelir. Gelmediginde ve dondiiriilemez sekilde kagtiginda afet habercisidir. Deli gibi
hareket etmesinden anlasilir (KK.18).

“ .y

Zehirli ottan ¢ok hayvan élmiistiiv. Bu ot, yaylalarda yetisir. Bu zehirli ota da “kar ¢icegi” denir.

Agustosun sonu eyliil aymin basinda “kar ¢icegi” ¢ikmaya baglar ve halk bunu fark ettikten sonra

biiyiikbaslar yayladan koye gocer. Kiiciikbas yese de etkilemediginden dolayr koye geg gidebilir.
Bazen kasimin 15-20 arasinda bazen de kar yagana kadar da yiiksek rakimlarda durabilir (KK.1).

“Kocakart yaylaya gider” derlerdi. O bir hesap zamamdir. Martin on yedisidir. Cok soguk geger.
Ona gore koyunu iceri alir (KK.3, KK.2). llcede, kocakar: efsanesi bulunmaktadir. Bu siirecte gegen
bir efsanevi olaydir. Kocakari ve oglunun yasadigi olay ele alinmaktadir.

“Abril besi” dedigimiz nisanin besinde bir hesap vardir. Cok soguktur. Asagi yukart 3-5 giin soguk
ederdi. Bu hesabi takip eder, bittigi zaman miswr ekerdik (KK.3).

Yarim aya bakinca ayin ortasina geldigimizi diistiniirdiik (KK.3).
Hilal de “Bu, ay bitiyor” diye degerlendirilirdi (KK.3, KK.2).
Olur ilgesinde ¢obanlik meslegi icra edilirken gok cisimlerinden, hayvan davraniglarindan ve

mevsimsel hareketlilikten faydalanildig1 goriilmektedir. Faydalanilan bu dgeler, cobanin zamani

Olcmesini ve hava kosullarina goére meslegi icra etmesini saglamaktadir. Cobanlarin meteorolojik
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bilgisinin bir kismi geleneksel bilgi birikimi iken bir kismi1 da kendi tecriibeleriyle ilgilidir.

Teknolojik olarak kullanilan cihazlar da ¢cobana meteorolojik yonden yardimci olmaktadir.
2.5. Halk Inamislar

Halkbilimi, belli bir toplumun eski dinlerinden miras alip kendi ¢aginin sartlarina uygulayarak
yasattig1 yeni dininde, yasam sartlarinin gerektirdigince yeni big¢imler, yeni igerikler ve
anlatislarla olusturdugu inaniglarla ilgilenir (Boratav, 1984, s. 7). Halk inanislari, halkin
cevresindeki bircok faktdrden etkilenmektedir. Yasamin her alaninda etkili olabilen bu inanislar,
meslekler etrafinda da olusmaktadir. Calismada ele alinan Olur ilgesi 6rneginde ise ¢obanlik

meslegiyle ilgili halk inaniglar su sekildedir:

Cobanin elinin siiriiye ugurlu veya ugursuzluk getirdigine inanilmaktadr (KK.8).
Hz. Musa’dan dolay: peygamber meslegi olarak inanildigindan kutsal gériirler (KK.8).
Olur’da alkizina'? inanilir. Gece atin iistiine binip at1 yorarmis. Atin yelelerini baglarmis (KK.8).

“Cinli dere” Olur merkezin dogu kismidir. Bu isimler derelere verilir. “Canavur yaylasi” ismi de
yaylada canavarin yasadigi inancindan gelirdi (KK.8).

Coban 1ssiz yerde kaldiginda kus sesler.l:, birbirine karisan sesler riizgdarla beraber melodi seklinde
kulagina gelir ama tabii dogadan gelir. Oten kugslara, ¢ay sesine derler ki ““Cin vardir burada”. Hatta,
coban ay 1sigimin altindayken golgesini goriirse arkasinda cin vardwr diye de diigiiniir (KK.8).

Anne hayvan silahla vurulursa veya avlanirsa ugursuziuk gelir (KK.8).

“Kurt biiziigi mi var sende?”. Biizik, canlinin herhangi bir organina denir. Organ kesilip ¢cantaya
koyulurmus. Halk, kurt digisinin organim kurutup ciizdanina koyar. Inanctir bu. Sansi yaver gidene
de denir. Bir yere gizli gider ama kimse anlamaz, bu tip insanlara da denir. Zenginlestirir ve para
getirdigini de sdylerler. Uyanik kisilere de denir. Olur’da hald ciizdana biizik koyan en az elli kigi
vardwr (KK.8).

Kegi, bir peygamber tarafindan “Seni bir avct kursununa gelesin, sahipsiz kalasin” diye bedduaya
maruz kalmis. Keginin kovaya vurup siitii dokmesi ve firar etmesi ugursuzluk getirir. Avcinin vurmasi
da ugursuzluk getirir (KK.8).

Keklik 6tmesi, kekligin gagasimin kirmizi olmasi Hz. Hasan ve Hz. Hiiseyin’in kaninin bulastigina
inanilir. Alevi kéylerinde bir inangtir. Tavsani yemez, kekligi vurmaz. Tavsanlara “Hasan Hiiseyin'in
kedisi” denir. Bu yiizden yemezler, vurmazlar (KK.8).

Ozellikle keginin ve diger canlilardan yavrular olanlarin avlanmasimn avciya kaza benzeri
ugursuzlar getirecegine inanilir (KK.18).

Olur ilgesinde halkin ¢oban ve tabiata dair inanislari; ugur-ugursuzluk, cesitli dogaiistii varliklar ve dinsel
faktorler lizerine geligmistir.

2.6.  Hayvan Hastaliklari ve Geleneksel Tedavi Yontemleri

Hayvanlarin sagligin1 koruma, hastaliklarini sagaltma yollar1 da insanlarda oldugu gibi, 1)
tiimiiyle akilc1 yontemler, 2) tiimiiyle biiyiiliik islemler, 3) biiyiiliikk ve akilci katigik islemlerdir
(Boratav, 1984, s. 129). Boratav’in tasnifine gore Olur il¢esinde hayvan hastaliklari ve geleneksel

tedavi yontemleri su sekildedir:

12 Diger bolgelerde “Alkarist” olarak tabir edilen varlik, yorede “Alkiz1” seklinde isimlendirilmektedir.
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Genelde yaylada “Sap” hastaligi olur. “Tabak” veya “aksak” da deriz. Sarbon,

bulasici ve tehlikeli bir hastaliktir (KK.1).

Delibas Hastahg: En yaygin hastaliklardan biridir. Tedavisi de géz oniindeki damardan kan

almadir. Burnuna ve agzina da veterinerin verdigi ilaclar kullanilir (KK.2).

Brusella: Brussella hastaligi var. Yakalanmamak icin eldiven takmak gerekiyor ama bu bélgede

pek eldiven kullanilmiyor (KK.1).

Yanikara: Yanikara rahatsizliginin da ilacini yapip veriyoruz. Yanikaranin yasandigi yeri yarip
tuz, tereyagi, karabiber karistirilarak o bélgeye tepilir ve son olarak da yara daglanir (KK.1,
KK.18).

Sisme: Hayvan sismesi, nisan, mayis ve haziran aylarinda sabahlar: a¢ karnina hayvanlarda
sigme olur. Bu da soguk ve ¢iseleyen havalarda olan bir durumdur (KK.1). Hayvan, sisme oldugu
zaman, kulaktan kan alirdik, Enjektor veya kimse yoktu. Hayvan iyi oldu oldu, olmadiysa

“vanikara veya sarbon oldu” denip gegiyorlar (KK.17).

Zehirlenme: Kar ¢iceginden dolay: zehirlenmeler olur. Bunlarin disinda hayvanlar fitrat olarak
zehirli ¢igekleri, otlart ayirirlar. Zehirlenme, binde bir olan bir durumdur. (KK.1). Zehirlenmede
biiyiikbas oliir kiigiikbas etkilenmez. Abutara, zil gibi zehirli soganli ayni zamanda ilag olarak
kullanilan bir bitkidir. Bu da Canavur Yaylasi gibi yiiksek bolgelerde goriilmektedir. Giize dogru
cicek ¢ikar, ilkbaharda da ¢ikar. Songiiz’e dogru ¢icegi kalir (KK.8).

Yabanc1 Maddelere Bagh Olusan Sindirim Rahatsizhklar: Kendir, ip, kiiciik tel, ¢ivi yiyen
hayvanlari ¢ok iyi ve usta ¢cobanlar fark ederler. Fark edilmesi soyledir: Yokusa giizel yiiriirler
ama yenis asag yiiriiyemezler. Nefes darligi cekerler. Nefes zor alip veriyorlar, éyle alisir. Nefes
borusunda, mide bolgesinde takilir. Miknatis atarak demir ¢ikartilir fakat miknatis o iskembede
omiir boyunca kalir. Pogset veya balya ipi yerse o hayvan igin yapilacak bir sey yok (KK.1). Metal
veya yabanci madde yediginde miknatis indirilir (KK.8).

Kurtlanma: “Etek alti kurtlanma” Hemgin ve Top Kuyruk’ta (Akkaraman ve Morkaraman)

goriiliir. Tedavi yonteminde kire¢ kullanilir. Yeni nesil ilaci da ivomek ve spreydir (KK.2).

Hayvan Isirilmalary: Yilan ve akrep isirmasinda hayvani isirirsa oliiv. Kegi kili veya tizerlik
tiitstisiiyle kokusal uzaklastirma yapilirdi (KK.1). Yilan vurdugu zaman, “kan alma” dedigimiz
yontemi uygulariz. Uzerimizde ip varsa koldan ayaktan vurdugu icin iple o bélge sikilir ve

bigakla kan alinir (KK.2). Zehri ¢ikartsin diye camurla yogurt karistirilarak siiriiliir (KK.14).

Keneye kiil dokme, kirkma yapilirdi. Zehirli otlar kiile karistirilip kiile dokiiliirdii. Ardi¢ agacinin
act tohumlarini tuz katip yedirirlerdi. I¢ parazit olarak kullamilirdi (KK.8).
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Kurt 1sirmasi, atesle daglamr, ¢am pisinden yagla yakilirdi. Bugiin yok bunlar oncedendi.

Veteriner ve tibbi ilaglar etkili oldugundan simdilerde kullanilmiyor (KK.8).

Enfeksiyon ve Yaralanmalar: Agza sirke, cam pisi tereyagi, motor yagi, ayaklara yanmis yag
genel olarak yaralanmalara baglh hastaliklara kullaniimaktadr (KK.1). Sirke agiz enfeksiyon ve
varasina kullanilir (KK.8). Abutara bitkisinin sogant da yara kurtlarinda ezilerek kullanilir.
Yara kabuklarinin kalkmast i¢in katran kullanilirdi. Yanmis yag, araba motorundaki yaglar

yvaralarin sagilmast i¢in kullanilirdr (KK.8).

Hora: Ciger hastaligi ve susuzluga bagh olarak ortaya ¢ikar. Yiiz bélgesinde olusan beyaz
kepeklenmedir. Bir nevi hayvanmin hararetlenmesiyle olusur. Siiriiye de yayilabilir (KK.2).
Yanmus yag kullaniriz (KK.14, KK.2).

Darbe: Hayvanin darbesi varsa tuz sarilirdr (KK.8).

Sislik: Sislikte tuz islatilip sarilirdi (KK.8).

Ciban: Otlardan, ¢am pislerinden hayvanmin ¢ibanminda sogani haglayip cekerlerdi. Mesela
hayvanmin yarasina yagla eritilip dokiiliir, antibiyotik gorevi goriirdii (KK.8).

Lea: Olmazsa olmaz ilaglardandir. Antibiyotiktir (KK.14).

Takviye: Mese palamudunu toplayip hayvana yedirirler, ¢cok da vitaminlidir. Simdi degil de
eskilerde verilirdi (KK.1).

Haclarda genellikle tereyagi, cam pisi, goktasi veya katran kullanilir. Onceden goktast yaygin
kullanilirdi, ozeldi, zehirli bir tagti. Satilirdr (KK.38).

Su anda ulasim gelisti. Arabalar var. Hayvana bir zarar gelse yayladan alip gétiirebiliyoruz.

Veterinere kolay ulasabiliyoruz (KK.18).

Boratav’in tasnifine gore degerlendirildiginde Olur ilgesinde “tiimiiyle akilci yontemler”
uygulandig1r sonucuna varilmaktadir. Bu bolgede geleneksel yontemlere ek olarak veteriner

ilaclart da temin edilip kullanilmaktadir.

2.7. Cobanlikta Halk Hukuku

Halk hukukunun yazili hukuk karsisinda bazi aywict ozellikleri vardwr. Bu ozellikler; sozlii olmast,
ihtiyag ve gereksinimler sonucunda olusmasi, yazili olmayan toplumsal bir sozlesmeyle kabul edilmesi
ve her ne kadar yazili hukuk olsa da halk hukukunun mutlaka bir sekilde yasamasidir (Sevindik, 2018,
s. 32).

Bu durum, geleneksel mesleklerden biri olan ¢obanlikta da devam etmektedir. Olur ilgesinde

¢obanlikta halk hukuku ise su sekildedir:

2.7.1. Coban Tutma
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Coban tutma, belli bir bolgedeki hanelerin hayvanlari igin ortak bir ¢oban tutulmasidir. Olur

ilgesinde ¢oban tutma ile ilgili durum zaman icerisinde degisiklige ugramistir:

Onceden ihaleyle ¢coban tutulurdu. Diyelim ki bir ailede geng ii¢ cocuk vardi, babamn da ihtiyact var.
Hepimizin de ihtiyact vardi. Ihale icin 3-5 kisi toplanirdik, muhtar okulda secim yapilacagini
duyururdu. Ben, kendi koyiimde nisanin 10-15"inden kasimin 25 'ine kadar hayvan otlatmisim. Hem
de ¢ok ucuz tarifeye otlattim. Bir kod"’ bugdaya 6kiiz malinin icinde at otardim (KK.3).

Cobanlik yaptigimiz zaman kiiciik bir para alirdik. 20 kg bugday alirdik, bugiinle ¢arptigin zaman
alti aylik dénemde ¢ok az bir para. Bir inek, bir teneke bugdaydi. Kighgimizi alip, yiyorduk. Cocukla,
anayla, babayla, gelecek misafirle yiyorduk (KK.17).

Toplu biiyiikbasin ortak bir cobani olur. Herkesin hayvanina gére iicret béliiniir. On hayvani olan on
hayvan parasi verir, elli hayvani olan elli hayvan parasi verir. Koyun da aynidwr, biiyiikbas da aynidir.
Zorluklart ¢oktur (KK.1).

Olur’da yerli ¢oban kiiltiirii bitti. Benim tamidigim kendi siirtisii disinda baskasinin hayvamina bakan
bir ¢oban yok. Mesela bizim koyde (Olgun koyii) cocuklugumdan hatirladigim, sadece koyun
stirtistine bes ortak ¢oban tutuldugunu hatirlyyorum. Daha éncesine baktigin zaman insanlar, arpa,
bugday gibi karsiliklarla cobanlik yapardi. Simdi oyle bir durum ki hayvanin varsa kendin giideceksin
(KK.6).

Gegmis dénemlerde ¢oban tutma, ihale ile gerceklestirilmistir. Ucret olarak bugday, arpa gibi
gidalara karsilik ¢alisilmistir. Glinlimiizde ise hayvan adedine gore licret belirlenmektedir. Ayni
zamanda giliniimiizde siiriiye gore ¢coban tutma azalmistir. Bu durum, hayvan sahiplerinin sahsi

coban tutmaya yonelmelerine sebep olmustur.
2.7.2. Cobana Yemek Yedirme
Hayvan sahipleri, cobana belli bir sirayla yemek yedirip hediyeler vererek agirlarlar.

Koy halki, ¢obanina sirayla yemek yedirir. O giin, ¢antasina hediye konur (sigara,

bigak, tesbih, cakmak) siiriiye giderken verilir (KK.8, KK.18).
2.7.3.  Zarar Odeme

Zarar ddeme, siirliniin sorumlulugunu tasiyan ¢obanin hayvanlara zarar gelmesi halinde zarari

tahsil etmesidir.

“Senin hayvanina zarar getirmem” veya Kur’an kitaba yemin etme seklinde yeminler vardi. Yemin
i¢me, hayvana zarar gelirse edilir. Kendisinden zarar gelmediginde de yemin icer. Coban emanete
onem verir. Kurda kaptirirsa oturup aglar ne yapacagini bilemez. Yemin i¢cme de burada devreye
girer. “Emaneti sana teslim ettik, telef ettik” seklinde konusulmamasi icindir. Dikkatli olmasi lazim
hayvandan sorumlu. Hayvan tasinamazsa, sigirsa, biiyiikse bir emaresini gotiirebilir veya bir resmini
¢ekebilir. Hayvandan bir emare bulunmamigsa, sahibin zarar: varsa tahsil eder. Coban tutarken
odemeli tuttuysan odeyebilir. Kesim kesilmigse éder (KK.8).

Hayvan éldiiyse veya ayagi kirildiysa genelde iki kigiydik, biri gidip haber verirdi. Hayvan sahibi ya
gotiiriirdii veya gotiiremeyecek durumdaysa birakirdi. Cok kétii durumda degildiyse adam gotiiriip
keserdi. Gétiiriirken de okiiz arabasina bindirirdi. Ya kesecekti, ya satacakti ya da iyilestirip siiriiye
katacakti. Mal sahibi hayvana zarar gelse kati tepki vermezdi. En kotii coban bile mala bir sey olsun
istemezdi (KK.17).

13 Bugdayi veya tahil iiriinlerini 6lgmek igin kullanilan bir 6lgektir.
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Olur ilgesinde cobanin hayvanlara verdigi herhangi bir zarar varsa, coban 6deme yapmaktadir.

Coban, stirtideki canlilara zarar gelmesi durumunda herhangi bir asir1 tepki ile

kargilagsmamaktadir.
2.8. Kurtagzi Baglama

Kurt Agz1 baglanilmas1 ¢cogunlukla ilgili dualar esligince bigak agzi kapatilarak yapilir (Kalafat,
20006, s. 276). Olur ilgesinde de bu biiyiisel uygulama ilgili bulgular su sekildedir:

Mal baywda, ormanda kaldiysa kurtagzi baglama yapmaya giderlerdi. Nasil bir seydi bilmiyorum.
Kurt yemesin diye bagladiklarini soylerlerdi (KK.17).

Evden bicak ve ip alinirdi. Dualar okunarak bigak baglanirdi. Herkes baglayamaz. Duasi vardi. Duast
nasildir, bilmiyorum. Baglayan kisi duayr bilirdi, onu ¢agirirlardi. Hayvan bulununca baglamayi
bozuyorlardi (KK.8).

Kurtagzi baglamaya rastladim. Birka¢ defa kéyde kurtagzi baglama yaptirdik, faydasini da gordiik
(KK.1).

Olur ilgesinde bu biiyiisel uygulamaya inanildigi ve yaptirildig1 goriillmektedir.

2.9. Coban ve Hayvan Barinaklar

Cobanin kirsalda meslegini icra ederken bir barinaga ihtiyaci vardir. Olur ilgesinde ¢obanin

barmma ihtiyacini goren barmaklar su sekildedir:
Kulapa/Kuliippa: Coban kuliibesine, “Kulapa’ denir (KK.8).

Karavan: Traktoriin arkasina karavani takarsin, koyun siiriinii de getirirsin,

kalirsin. Koyun stiriisii, karavani tamr, 151k da veriyor. Isig1 goriince canlanmazlar

daha onlar (KK.15).

Hayvanlarin zorlu hava sartlarina uygun bicimde barinmasi ve giivende kalmasi i¢in yapilan

barinaklar su sekildedir:

Agl: Hayvanlarin koyuldugu barinaga denir (KK.8). Agil dedigin, etrafi kapali,
cevrilidir. Tel veya citle ¢evrilerek yapilan bir hayvan barinak alanidir. Hayvanlarin
hapsedildigi ve yagmur ¢amur oldugunda kimildayamadiklar: bir alandir (KK.1).
Ustii agik, etrafi kapali barmmaktir. Yazin veya giindiiz hayvan koyulur (KK.18).

Ahir: Her tarafi kapali, genelde kis aylarinda kullanilan hayvan barinagidir
(KK.18).

Kom/Kom: Kislik hayvan barinagidir (KK.8). Kiiciikbaslarin kaldig, i¢inde hi¢bir
sey olmayan iistii kapali barinaktir (KK.18).

Kara Arhac/Arkag: Merada herhangi bir diizliige kurulur. Avantaji ise hayvanlar
vagis oldugunda gelince ¢amura bulanmaz. Hayvan, etrafi c¢evrili bir alana

stkismadigr i¢in yagmur veya baska durumlarda yandaki c¢imenlige, yesillige
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gidebilir. Coban, genellikle siiriiyii hep yaylarin disinda tutar. Genelde tosun

cobanlari, kara arha¢/arkag¢ kullantr (KK.1, KK.18).

Kardaval/Gartaval: Ustii kapali, etrafi agik ve telle cevrilidir. Hayvanlari, giinesten
ve yagmurdan korumak igin kullanilir (KK.18).

Ilgede kullanilan hayvan barmaklar1; giivenlik ve hava kosullarina gore sekillenmistir.

2.10. Biiyiikbasg ve Kiiciikbas Hayvanlarin Isimlendirilmesi ve Siniflandiridmast

267

Davarlar esas olarak cinsiyetlerine ve fiziki 6zelliklerine gore adlandirilirlar. Cinsiyetlerine gore

adlandirilirken yaslar, fiziki 6zelliklerine gore adlandirilirken renkleri ve bas kisimlari ile ilgili

bir kisim unsurlar dikkate alinir (Goksen, 2007, s. 136). Olur ilgesinde biiyiikbas ve kiigiikbas

hayvanlarin isimlendirilmesi ve siniflandirilmasinda yas, cins, renk, cinsiyet gibi 6zelliklerin

dikkate alindig1 goriilmektedir.

Olur ilgesinde biiyiikbas hayvanlarin isimlendirilmesi ve tasnifi su sekildedir:

Mor kirmizi inekler var ama su anda kaybolmak iizeredir. Bu tiir sadece Kekikli koyiinde
bulunmaktadir. Bizim ana wrkuimizdir. Koruma altindadir. Montofon, Simental ve Savrela en ¢ok tercih
edilen inek tiirleridir. En ¢ok, simental gériiliir. Alnt beyaz olanina kaska/kasha denir. “Kolik inek”,
boynuzu olmayan ineklere deriz. Burnu agzi sarimst olanlara “mires” denir. “Alaca inek”, alaca
renkli olana deriz. “Boz inek” bizde de olurdu (KK.8).

Dana: 0-1 yas arasindaki sigirlara denmektedir.
Erkek Dana: 0-1 yas arasindaki erkek sigirlara denmektedir.
Mozik: 1-2 yas aras1 disi sigirlara denmektedir.

Erkek Mozik: 1-2 yas arasindaki erkek sigirlara denmektedir.

Diige/Diive: 3 yasindaki sigirlara denmektedir. “Bir dogmus inek” denir. Ilk dogumunu

gerceklestirir. 4 yasindakine de “iki dogmus inek” denmektedir. Bu sekilde her yasta bir say1

artarak devam eder.

Dogar Tosun/Tosun: 3 yasindaki erkek sigirlara denir. 4 yasinda “toprak’ denir. 5 yasinda

“iki toprak” denir ve iki topraktan sonra “okiiz” denir (KK.18).

Kasir Inek: Karni bos olana deriz (KK.18).

Gebe Diige/Gebe Inek: Gebelik siirecine giren hayvana denir (KK.18).
Olur ilgesinde kiigiikbas hayvanlarin isimlendirilmesi ve tasnifi su sekildedir:

Morkaraman, Akkaraman koyunlari vardir. Hemgin koyunu (herik) Artvin bolgesine

aittir ama komsuluktan dolay: bizlerde de vardir (KK.8).

Kuzu: Yeni dogan koyuna denir. 0-6 ay arasidir.
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Sisek: 1-2 yas arasindaki koyuna denmektedir.

Ogec/Ogec: 1-2 yas arasindaki erkek koyuna denmektedir.
Toklu: 6-12 ay arasindaki koyuna denmektedir.

Erkek Toklu: 6-12 ay arasindaki erkek koyuna denmektedir.
Koyun: 2 yasindan biiylik kiigiikbasa denmektedir.

Kog: 2 yasindan biiyiik olan erkek kiigiikbaga denmektedir.

Katimhik Kog: 2 yasindaki koga, “bir katimlik ko¢” denmektedir. Her sene katimliga karsi1 yas
da artar, 3 yasindaki kog¢ da “iki katimlik ko¢” seklinde devam eder.

Gidik: 0-6 ay arasindaki keciye denmektedir.

Erkek Gidik: 0-6 ay arasindaki erkek keciye denmektedir.

Korut: 6 ay ile 1 yas arasindaki kecilere denmektedir.

Erkek Korut: 6 ay ile 1 yas arasindaki erkek kecilere denmektedir.
Cebic: 1-2 yasina kadar olan kecidir. Erkegine “kosot” denmektedir.
Kosot: 1-2 yasina kadar olan erkek kegcilere denmektedir.

Keci: Iki yasindan sonraki kecilere denmektedir.

Teke: Iki yasindan sonraki erkek kegilere denmektedir. 2 yasindaki “bir katimlik teke”, 3
yasindaki de “iki katimlik teke” seklinde devam eder.

2.11. Cobanlikta Kullanilan Mesleki Terimler

“Meslektas olarak adlandirilan insanlar mesleklerini icra edebilmek ve kendi aralarinda saglikli
bir iletisim kurmak amaciyla baz1 sézciikler tiretirler ki buna terim denir” (Deniz vd., 2016,

$.206). Olur ilgesinde cobanlik mesleginin icrasinda kullanilan mesleki terimler ise su sekildedir:

Haylama: “Haylama” dedigimiz seslenme kopeklere yapilir (KK.8). Haylamay:,
¢oban bagslattirtr. “Hadi tut, hadi hadi” diye baslatir. Kopegi, bir bolgenin iizerine
uyarlamak i¢in haylama yapar (KK.18).

Ishik: Coban genelde koyunlara islik sesi ¢ikartir (KK.1). Hayvanlari, miizikle
otarmak veya suya gotiirecegi zaman 1slik veya kavalla gotiiriir. Cobanin acil durum
ishigr vardir. Acil durumlarda, ¢agirdiginda hayvan tirkiip toplanir. Uzun uzun ve
hizlt hizly bir 1sliktir. Suya gotiirme 1sligi ayridir, kisa kisa ¢alimr. Islhik ¢alinir ve
anlami da “Su burada, su burada” demektir. Su i¢ctigi zaman su 1slig1 calinir. Hayvan

bilir ki o 1slik ¢alimirsa orda su vardir. Kizma 1shigi vardir. Kizdigi zaman da kisa
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ama sert bir sekilde 1slik ¢alar. Kizma 1slig1, hayvan yéniinii cevirme i¢in kullanilir.

Rahatlama 1slig1 vardir, hayvanin ot bulup rahatladigi zaman ¢alar. O zaman da
daha agir agir yayiwlar. Kaval da aym, suya gotiriiliirken rahatlatma i¢in
kullanmilirdi. Ishk da tiirkii seklinde kaval gibi ¢calinir. Simdiki zamanda internetten

de kaval sesi veya 1slik dinleten bulunuyor (KK.8).

igdis Etme: Tosunlar: bazen de kisirlagtirirlar bu da “igdis etme’dir. Kagniya
kosmak i¢in igdis ederlerdi ki ¢iftlesmek icin uyarilip kagmasin (KK.18).

Kayirmak: Hayvanin ézellikle iceride doyurulmasina denir (KK.1).

Nal Cakma: Genelde ilkbahardan sonbahara kadar olan vakitte gergeklestirilir.
Okiizler kosulursa kisin da nallamir. Yoksa ayaklar: sakat olur, tutmaz ve tirnaklar:
parcalanir. Atlar da kigin binilirse kisin nallanir. Esekler de yiik yiiklenir, kosulursa

nallanir,; kosulmazsa yazin, nallanmaya gerek yoktur (KK.18).
Otarmak: Hayvan otlatmaya denir (KK.1).

Ogiir Etme: Ciftlesme zamani gelince ciftlesmeye veya kizginlik donemindeki

stirecine denir. Disi sigirin gebe kalma zamanidir (KK.18).

Seslenmeler: Ineklere seslenirken “Pij pij” dersin. Koyunlara “Mee”, “Ho ho!”,
kuzulara “Be”, danalara ise “Pugi pugi” dersin. Zaten kopeklerin ismi bellidir,

seslendigin zaman gelirler (KK.1).
Sonug¢

Coban kiiltiiriinii incelemek amaciyla segilen Olur ilgesinde ek gelir i¢in veya ihtiyaclardan
dolayr tarim kollariyla ilgilenilmektedir. Tarim kollarindan biri olan hayvancilia bagh bir

sekilde icra edilen ¢obanlik meslegi, kendi icerisinde doniiserek varligint devam ettirmektedir.

Ilgenin temel gegim kaynagi olarak karsimiza ¢ikan hayvancilik alaninda yerli coban bulamama
sorunu goze carpmaktadir. Yerli ¢coban eksikligi, Merkez Yesilbaglar Mahallesi harig, ilce
genelinde s0z konusu sorun goriilmektedir. Bu durum, meslekte kullanilan geleneksel
yontemleri, halk bilgisini ve icra seklini gegici olarak tutulan veya yabanci uyruklu olan

cobanlarla siirdiiriilmeye calisilmasina yol agmaktadir.

Cobanligin zor bir meslek oldugu ve meslekte goriilen zorluklarin zaman iginde iletisim ve
ulagim araclartyla kolaylastig1 kaynak kisiler tarafindan vurgulanmaktadir. Meslegin gelisiminde
ve doniistimiinde etkin olan teknoloji, halk arasinda ¢cobana yeni bir sifat eklemistir: “modern

¢oban”.
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Teknoloji ile kirsalda yasantinin kolaylasmasi, ¢obanlik mesleginde doniisiimii tetiklemistir.

Yemek ihtiyac, siirii sahiplerinin destegi ile kolayca giderilmektedir. Mera alanlarinda barinmak
icin acik alan veya kiiciik kuliibe kullanimi, yerini traktorlere bagh bir sekilde kullanilan
karavanlara birakmistir. Giinlimiizde ¢oban ihtiyacinin ilge disindan karsilanmasindan dolay1
yazin ¢esitli barmaklar, kigin ise ayr1 bir ev veya oda verilmektedir. Ayn1 zamanda, kirsalda
yasanan hayvan yaralanmalari, hastaliklari, gebelik durumlari, kaybolmalart ve &liim gibi
durumlarda ulasim problemleri ¢ekilmemektedir. Ulasim araglarinin telefon yardimiyla
istenmesi veya ulasim araglarina sahip olunmasi; ¢obanin Okiiz arabasi, at veya esekle haber
ulagtirmas1 veya hayvanin tasinma zorunlulugunu ortadan kaldirmistir. Hayvan sagliginda
“modern c¢oban”, geleneksel yoOntemlere ilaveten veteriner ilaglarimi da kullanmaktadir.
Geleneksel olarak kullanilan ve hayvanlarla iletisim araci olan 1slik ve kaval artik yerini miizik
listelerine birakmaktadir. Yorede geleneksel olarak kullanilan davarcik ise yerini sirt cantasina
birakmistir. Kara lastik ve ¢arigin yerini ise is ayakkabisi, spor ayakkab1 ve ¢izme almistir. Coban
kegesinin yerini ise mont, kaban veya yagmurluk almustir. ilcede tabiat bilgisine ek olarak
meteoroloji giindeminden faydalanma da goriilmiistiir. Giiniimiizde, kolektif olarak tercih edilen
giysi ve arag gerecler, kirsalda meslegini siirdiiren ¢cobanin “modern” seklinde nitelendirilmesine

de yol agmustir.

Sonug olarak ilgede ¢oban kiiltiirii, teknolojiyle ve sosyal kosullarla birlikte bir metamorfoz
asamasindadir. Ilgenin yerli coban eksikligini yabanci ¢obanlarla gidermeye ¢alismasi, halk
bilgisinin tlimiiyle aktarimimi engellerken Afganlar basta olmak {iizere yabanci uyruklu
cobanlarin bilgisi de kiiltiirel ekolojiye eklemlenmektedir. Yerli ¢oban bulma zorlugunun
yasanmasli, ¢oban kiiltiirliniin ayn1 zenginlikte yasatilmasini engelleyebilir. Cobanligin kirsalda
stirdiiriilen bir meslek olmasi dolayisiyla ¢esitli zorluklar1 bulunmaktadir. Bu bakimdan, iletisim
ve ulagim araglar1 gobana biiylik bir katki saglamaktadir. Ayni sekilde, barinma ve yeme igme
ithtiyaclarmin siirii sahipleri tarafindan 6zenle giderilmesi kirsalda ¢obanin yasamina konfor
katabilmektedir. Bu ¢esitli avantajlarin yaninda pek tabii olusan dezavantajlar da bulunmaktadir;
teknolojinin ¢coban ve tabiat bagini zayiflatma ihtimali vardir. “Modern ¢oban”, sosyallesme ve
iletisim ihtiyacini telefonla giderirken tabiat ile kurdugu iligki zayiflayabilir. Bu baglamda Olur
ilgesi ¢coban folkloru agisindan arastirmacilara 6nemli veriler sunacak bir bolge olarak bu

caligmada detayli bir sekilde incelenmistir.
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Timur Dénemi Seramik Ornekleri (Taskent Emir Timur Miizesi)”

Sevgi KURTYEMEZ™ & Eyiip POLAT*™*

Oz: Bu ¢alismada, Taskent Emir Timur Miizesi'nde sergilenen ve Timur donemine tarihlendirilen 10 adet
seramik tabak incelenmigstir. S6z konusu figiirlii seramik tabaklar sanatsal ozellikleri ve donemin kiiltiirel hayati
hakkinda bilgi vermesi bakimindan olduk¢a énemlidir. Incelenen eserler, Timur donemi giinliik hayatta kullanilan
tabaklarin zanaatkarlik anlayisi ve estetik yaklagimlarini ortaya koymaktadir. Calisma, figiirlii seramik orneklerinin
sanatsal degerlerini, donemsel iiretim tekniklerini ve bezeme unsurlarint detayli bicimde ele alarak bu eserlerin
tarihi belge niteligine vurgu yapmaktadr. Calismada, incelenen eserler yalnizca estetik agidan degil, ayni zamanda
14-16. yiizyll Orta Asya’daki Tiirk toplumlarinin kiiltiirel yapusi, ticaret iliskileri ve sembolik degerlerini yansitmasi
bakimindan da énem tasimaktadir. Calismanin konusunu olusturan eserler, figiirlii seramik sanatinin gelisimi ile
ilgili literatiire miize verileri iizerinden somut drnekler sunmasi ve Tiirk-Islam sanatimin siireklilik gésteren yonlerini
gazler oniine sermesi bakimindan olduk¢a onemlidir. Tagkent Emir Timur Miizesi'nde sergilenen 10 adet seramik
tabak bu baglamda incelenmistir. Incelenen érneklerde bitkisel ve geometrik motiflerin yam swra hayvansal
figiirlerin de karsimiza ¢ikmast gerek Islam Oncesi Tiirk Sanati ve gerekse Islami Donem Tiirk Sanat anlayisinin
Timur dénemi sanat i¢erisinde devam ettiginin en belirgin kamiti niteligindedir. Calisma boyunca nitel yontem
benimsenmis olup miize incelemeleri ve gérsel analizler yoluyla eserlere iliskin veriler, sanat tarihi biliminin
kendine has yontem ve teknikleriyle toplanmistir. Incelenen eserlerdeki motif kompozisyonlart, renk kullanim, teknik
ozellikler ve ikonografik ogeler belirlenerek ¢alismada detayli bir sekilde tanimlanmistir. Elde edilen bulgular,
donemin sanat anlayisinda bitkisel ve geometrik motiflerin yaninda hayvan figiirlerinin de onemli bir yer tuttugunu
ve bu eserlerin ayni zamanda kiiltiirel etkilesimlerin izlerini tasidigini ortaya koymaktadir. Emir Timur Miizesi 'nde
ver alan figiirlii seramik tabaklar, yalnizca birer sanat eseri degil, ayni zamanda donemin kiiltiirel, ekonomik ve
estetik dinamiklerini yansitan birer tarihi belge niteligindedir.

Anahtar Kelimeler: Orta Asya Tiirk sanat, Ozbekistan-Taskent, Emir Timur Miizesi, figiirlii seramik, ¢ini.

Timurid Period Ceramic Samples (Tashkent Emir Timur Museum)

Abstract: In this study, ten ceramic plates exhibited at the Amir Timur Museum in Tashkent and dated to
the Timurid period have been examined. These figurative ceramic plates are of great importance in terms of their
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artistic features and the insight they provide into the cultural life of the period. The examined works reveal the
craftsmanship and aesthetic approaches of the plates used in everyday life during the Timurid era. By analyzing the
artistic value, period-specific production techniques, and decorative elements of the figurative ceramics in detail,
the study emphasizes the historical document-like quality of these artifacts.

The examined objects are significant not only from an aesthetic perspective but also for reflecting the cultural
structure, trade relations, and symbolic values of Turkic societies in Central Asia between the 14th and 16th
centuries. The ceramic plates that form the subject of this study are of particular importance as they offer concrete
examples based on museum data for the development of figurative ceramic art and shed light on the enduring
features of Turkish-Islamic art. Within this context, the ten ceramic plates exhibited at the Amir Timur Museum in
Tashkent have been examined.In the analyzed examples, the presence of animal figures alongside vegetal and
geometric motifs clearly demonstrates the continuity of both pre-Islamic Turkic art and Islamic-period Turkic
artistic traditions within Timurid art. A qualitative method was adopted throughout the study, and data regarding
the artifacts were collected through museum observations and visual analyses using the unique methods and
techniques of art history. The compositional structures of the motifs, use of color, technical features, and
iconographic elements found in the examined pieces have been identified and described in detail. The findings reveal
that animal figures held an important place in the art of the period alongside vegetal and geometric motifs, and that
these works also bear traces of cultural interactions. The figurative ceramic plates exhibited in the Amir Timur
Museum are not merely works of art; they are also historical documents that reflect the cultural, economic, and
aesthetic dynamics of their time.

Keywords: Central Asian Turkic Art, Uzbekistan—Tashkent, Amir Timur Museum, figurative ceramics,
tilework.

Giris

Seramik, insanlik tarihi boyunca hem giinliik yagsamda kullanilan bir ara¢ hem de estetik bir ifade
bicimi olarak 6nemli bir yer tutmustur. Tiirk kiiltliriinde ise bu malzeme, yalnizca islevsel
amaglarla degil, ayn1 zamanda sanatsal bir anlatim dili olarak da degerlendirilmistir. Ozellikle el
yapimi seramik tabaklar, tizerlerindeki desenler, motifler ve renklerle sadece donemin sanat
anlayisin1 degil, ayn1 zamanda kiiltiirel kimligini ve diinyaya bakigini da yansitir. Bu tabaklar,
hem sofralarda kullanilmis hem de sosyal yasamin 6énemli bir pargasi olarak misafir agirlama

gibi geleneksel ritiiellerde yer almistir.

El sanatlar1 gelenegi icerisinde lretilen seramik tabaklar, zanaatkarlarin kisisel dokunuslarini
eserlere yansitarak estetik ve kiiltiirel bir zenginlik sunar. Tiirk Islam kiiltiiriiniin olustugu ve
Anadolu’ya kadar ulastig siire¢ icerisinde hi¢ kuskusuz Ozbekistan énemli bir konuma sahiptir
(Polat, 2022, s. 30). Seramiklere islenen motifler, binlerce yillik tarih boyunca Orta Asya'nin
cografi konumu, etnik ¢esitliligi ve kiiltiirel etkilesimleriyle sekillenmistir. Kullanilan bu motifler
de genellikle dogadan, tarihten, mitolojiden ve dini inanglardan esinlenilir. Seramiklerde, ahsap
siislemelerde, kumaslarda ve mimaride sikca goriiliir. “Ikat” (BykreBuu, 2004, s. 120) desenleri,
Emir Timur déneminde kullanilan motiflerinin en karakteristik olanidir. Bu desenler, geleneksel
el dokuma teknikleriyle olusturulur ve karmasik geometrik desenlerin renkli bir uyumunu sunar.
Ikat desenleri, binlerce yillik bir gegmise sahip olan Orta Asya'nin tekstil sanatinda biiyiik bir
oneme sahiptir ve her desen, bolgenin kiiltiirel ve tarihi zenginligini yansitir. Giil ve yaprak
motifleri, Orta Asya motiflerinin diger énemli bir kismini olusturur. Doganin giizelliklerini ve
bereketini temsil eden giil motifleri, genellikle ¢igek desenleriyle siislenmis yapraklarla birlikte

kullanilir. Kullanilan motifler, genellikle el isciligiyle detaylandirilarak tekstil {iriinlerinde,
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seramiklerde ve ahsap oymaciliginda goriiliir. Hayvan figiirleri de sikg¢a goriilen unsurlardan

biridir. Eserlerde hayvan motiflerine oldukga sik yer verilmekle birlikte hayvanlara yiiklenen
semboller gegmise dayali bir anlam ifade ederken modern ¢aga ayak uydurulup yeni motiflere
de yer verilmistir. “Somut olmayan kiiltiirel mirasin bir parcast olan eski Tiirklerin yagam
bigcimleri ve felsefelerini yansitan bu motifler, gliniimiizde de bir¢ok seramik sanat¢isina ilham
kaynag1 olmaktadir” (Sahin, 2022). Yilan, at, kartal, geyik, keci gibi figiirler Orta Asya'nin dogal
cevresiyle olan yakin iligkisini yansitir. Av hayvanlari; at, geyik, tavsan, keci gibi hayvanlar bu
grubu olusturmaktadir. "Tirklerle ilgili bircok efsane, destan ve hikayede at, sahibinin yakin
arkadasi, zafer ortagi, en degerli varlig1 sayilmistir (Coruhlu, 2000, s. 141). Kuslar, ¢inilerde
genel kus formlarinin yani sira en yaygin olarak tavus kusu, kartal, leylek, giivercin, balikgil ve
ordek figiirlerine rastlanmaktadir. Kus figlirleri genellikle hayat agaci ile birlikte
resmedilmislerdir. Hayat agacinin etrafinda karsilikli veya sirt sirta vermis kuslar bulunan ¢iniler
olduk¢a yaygindir. “Kuvvet ve kudreti simgeleyen kus motifinin Anadolu sembolizminde
ayricaliklt bir yeri bulunmaktadir. Kus 6zlemi anlatir, haber beklentisinin ifadesidir. Kus
figiiriiniin 6ltimii temsil ettigi ve ruha refakat ettigi de sdylenmektedir” (Biiyiikcanga, 2006, s.
27). Dag kegisi, en erken Orneklerde bir av hayvani olarak konar-goger Orta Asya Tiirk
topluluklarinin sanatinda goriilmektedir (Arslan ve Sen, 2023, s. 15). "Tiirkler etraflarinda
gordiiklerini agik, stilize edilmis ve dogadan uzaklasmis motiflere ¢evirmislerdir. Motifler daima
tek hayvanin, tek cicegin stilize edilmis neredeyse soyut bigimleridir" (Sahin, 2015, s. 20). Bu
figlirler genellikle mitolojik veya sembolik anlamlar tasir ve genellikle tekstil iirlinlerinde,

halilarda ve tabaklarda goriiliir.

Geleneksel geometrik desenler, Orta Asya motiflerinin temelini olusturan énemli unsurlardan
biridir. Kareler, liggenler, caprazlar ve zigzaglar gibi motifler, genellikle simetri ve diizenin
ifadesi olarak kullanilir. Bu desenler, genellikle bir araya getirilerek karmasik ve goz alici
desenler olusturmak i¢in kullanilir. Bu arastirmanin temel amaci, Taskent Emir Timur
Miizesi’nde yer alan 14 ve 16. ylizyila ait figiirlii seramik tabaklar {izerinden motif, renk ve
siisleme anlayisin1 incelemektir. S6z konusu eserler, sadece gorsel giizellikleriyle degil,
tasidiklar kiiltiirel mirasla da dikkat ¢eker. Bu g¢alismada, 6zellikle tabaklarin {izerindeki
motiflerin kdkeni, sembolik anlamlar1 ve bu anlamlarin zamanla nasil evrildigi ele aliacaktir.
Ayni1 zamanda, bu motiflerin sadece bulunduklar1 donemi degil, daha sonraki donemleri ve baska
kiiltiirel gevreleri nasil etkiledigi iizerinde de durulacaktir. Boylece seramik sanatinin kiiltiirel bir

tastyici ve aktarici rolii ortaya konulacaktir.

Calisma, literatlirdeki 6nemli bir boslugu doldurmayi1 amaglamaktadir. Ciinkii bugiine kadar

seramik sanat1 lizerine yapilan calismalar genellikle teknik analizlerle sinirli kalmis, ozellikle
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figiirlii seramik orneklerinin kiiltiirel baglamda ayrintili bir sekilde ele alinmasina yeterince yer

verilmemistir.

Bu arastirma, belirli bir koleksiyona “Taskent Emir Timur Miizesindeki figiirli seramik
tabaklara” odaklanarak, bu eksikligi gidermeyi hedeflemektedir. Seramikler {izerindeki
motiflerin hangi kiiltiirel kokenlerden beslendigi, hangi anlamlari tasidig1 ve bu anlamlarin daha
sonraki donemlerde nasil devam ettigi, ¢calismanin ana odak noktasidir. Bdylece, sanat tarihi
acisindan hem o6zglin hem de kiiltiirler arasi etkilesimi gozler oniine seren bir bakis agisi

sunulacaktir.
1. Timur Donemi Sanati

Timur’un hayatinin ilk donemlerine dair kayitlar kaynaklarda fazlaca yer almasa da onun 1370
yilinda Cagatay Hanlig1’nin Maveraiinnehir kolunda iktidar ele gecirdigi ve devletini kurdugu
bilinmektedir (Yezdi, 2019, s. 211). O, 25 Séban 736 (Nisan 1336) Sali giinii On iki Hayvanh
Tiirk Takvimi'ne gore Sican yilinda Kes (Sehr-i Sebz— Yesil Sehir) yakinlarindaki Hoca Ilgar
koylinde dogmus olup babasinin adi Turagay, annesinin adi Tekina Hatun idi. 1360 yilina
gelinceye kadarki hayatina dair hicbir sey sdylenmemektedir (Aka, 2022). Emir Timur (1336-
1405), Tiirk-Mogol kokenli biiyiik bir devlet adam1 ve askeri stratejist olarak Orta Asya tarihinde
derin izler birakmistir. Sert ve disiplinli kisiligiyle taninan Timur, askeri dehasi sayesinde
Timurlular Devleti'ni kisa siirede genis bir cografyaya yaymistir. Timur’un askeri dehas,
diizenledigi bir¢ok basarili sefer ve kazandig1 zaferlerle tarihe damga vurmustur. 1398 yilinda
diizenledigi Delhi Seferi’nde, Delhi Sultanligi’n1 maglup ederek Hindistan’daki zenginlikleri ele
gecirmistir (Yiksel, 2009). 1391 ve 1395 yillarindaki Altin Orda Seferleri’nde Toktamis Han’1
yenerek Altin Orda Devleti’nin giiciinii kirmis ve kuzey ticaret yollar1 iizerinde kontrol
saglamigtir. Timur’un en Onemli zaferlerinden biri, 1402 yilinda Yildirnm Bayezid’e karsi
kazandigi Ankara Savasi’dir; bu zafer Osmanli Imparatorlugu’nu Fetret Devri'ne sokmustur
(Saburi, 2012, s. 638). Ayrica, 1380’lerde diizenledigi Iran ve Mezopotamya Seferleri ile
[lhanlilarin eski topraklarini fethederek bolgedeki hakimiyetini giiglendirmistir. Bu zaferler,
Timur’un hem siyasi hem de askerl sahnede ne kadar etkili bir lider oldugunu ortaya
koymaktadir. Doguya diizenledigi son seferinde 18 Subat 1405 tarihinde 69 yaslarinda vefat
etmistir (Aka, 2022, s. 34).

Emir Timur donemi, Orta Asya'nin sanat ve kiiltiir tarihinde 6nemli bir donemdir. 14 ve 15.
yiizyillarda Timur Imparatorlugu'nun hiikiim siirdiigii bu dénem, gesitli sanat dallarinda biiyiik

bir gelismeyi isaret eder.

Emir Timur'un baskenti olan Semerkant, o donemde sanatin ve mimarinin merkezi haline

gelmistir. Sehir, bir¢ok gorkemli yap1 ve anitla siislendi. Timur'un liderligi altinda, sanatgilar ve
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zanaatkarlar, cesitli disiplinlerde ustaliklarim sergileyerek bir¢ok eser yarattilar. Ozellikle

figliratif seramik ve ¢ini sanati, Timur doneminde biiyiik bir gelisim gdsterdi. Emir Timur'un
saraylar1 ve camileri, muhtesem ¢ini is¢iligi ve figiiratif seramiklerle siislenmisti. Bu eserler, o
donemin sanatinin en énemli 6rneklerindendir ve bugiin hala bu donemin sanatsal zenginligini

yansitmaktadir.

Emir Timur'un sanata ve kiiltiire olan destegi, Orta Asya'nin sanat tarihinde izler birakmistir
(Rtveladze ve Islomov, 2005). Mimaride ve sanatta, Semerkant basta olmak lizere Timur'un
yonetimindeki sehirlerde birgok yap1 insa edilmistir. Bunlar arasinda Gur-i Emir Tiirbesi, Bibi-
Hanim Camii ve Seh-i Zindeh Kiilliyesi gibi yapilar donemin mimari basyapitlaridir. Bu eserler,
karmagik geometrik desenlerle siislenmis, ince is¢ilikle yapilmis ve cesitli renklerdeki taslarla

stislenmistir.

Seramik sanati da Emir Timur déneminde biiyiik bir ilerleme kaydetmistir. Ozellikle Taskent,
seramik {iretimi acisindan one ¢ikan bir merkez olmustur. Renkli desenleri ve ince isciligiyle
Taskent seramikleri, donemin 6nemli sanat eserlerindendir. Cesitli geometrik desenler, bitki
motifleri ve hatta kaligrafi, seramiklerin siislemelerinde sik¢a kullanilmistir. Kus, yilan, yilan
yolu, kus zinciri gibi hayvan siislemelerine de sik¢a yer verilmistir. Renkli camurlarin ustaca
kullanimiyla tiretilen bu seramikler, hem gorsel acidan etkileyici hem de teknik agidan ustalik

gerektiren eserlerdir.

Tiirk Islam edebiyat: da Emir Timur déneminde 6nemli bir gelisme gdstermistir. Divan edebiyati
ve halk edebiyati alanlarinda birgok 6nemli sair yetismistir. Mir Ali $ir Nevayi gibi sairler,
donemin edebi figiirlerindendir. Onlarin eserleri, donemin estetik ve kiiltiirel anlayigin
yansitirken ayni zamanda dilin ve edebiyatin gelisimine de katki saglamistir. El sanatlar1 da Emir
Timur doneminde 6nemli bir yere sahiptir. Ahsap oymaciligi, metal is¢iligi, minyatiir sanat1 gibi
alanlarda Onemli eserler iiretilmistir. Kitap silisleme sanati da doneminde biiyiik bir ivme
kazanmustir. Incelikle islenmis desenler ve altin varaklarla siislenmis kitaplar, dSnemin sanatinin
bir yansimasidir. Miizik ve dans da Emir Timur doneminin sanat alaninda onemli bir yer
tutmustur. Saraylarda icra edilen ¢esitli enstriimanlarla miizik performanslari ve dans gosterileri,
dénemin sanatsal yagsaminin vazgecilmez bir parcasini olusturmustur. Bu gosteriler, sanatin ve
kiiltiiriin bir araya geldigi ve toplumsal baglarin gii¢lendigi ortamlar sunmustur. Bu farkli sanat

dallari, Emir Timur doneminin zengin kiiltiirel mirasinin birer parcasini olusturur.
2. Tiirk Seramik Sanati

Tiirk seramik sanati, Orta Asya’dan Anadolu’ya uzanan tarihi siire¢ i¢inde farkl kiiltiirlerden
etkilenerek gelismis, teknik ve estetik agidan zenginlesmistir. “Samsat, Islam &ncesi Tiirk

seramik ve ¢ini tarihini aydinlatan 6nemli bir iiretim merkezi olarak bilinmesi, 1939 yilinda
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Dorner ve Naumann tarafindan yapilan ilk arkeolojik kazilar sonucunda ortaya g¢ikmistir”

(Ozgiic, 2009). Bu eserler hem Islam seramiklerinin hem de Tiirk seramik ve ¢ini sanatinin daha
iyi anlagilmasini saglamasi bakimindan énemli goriilmiistiir (Oney, 1982). Samanilerin dillere
destan baskenti Afrazyab'da (eski Semerkand) sonra Karahanlilarin da kullandig1 ve gelistirdigi
gorkemli saraydan bugiine ancak bazi nefis oymali al¢1 duvar kaplama panolari, fresk (duvar
resmi) pargalari, liikks seramikler kalmistir. "Afrazyab seramikleri", Cin ile Miisliiman Orta Asya
gelenekleri arasindaki ortama yakisan, ikisinin karmasi bir tislupta, ¢ok {inlii ve ilging bir sanat
eserleri grubu olusturmustur (Arik, 2000, s. 8). ilk 6rnekleri, Goktiirkler ve Uygurlar déneminde
pismis toprak ve kilden yapilmis giinlilk kullanim kaplar1 olarak gorilmiistiir. Uygurlarin
yerlesik hayata gecmesiyle birlikte seramik tiretimi gelismis, Bezeklik ve Turfan kazilarinda sirli
seramik Ornekleri bulunmustur. Karahanlilar ve Gazneliler doneminde sirlama teknikleri
ilerlemis, mavi, yesil ve kahverengi tonlarinda iiretilen seramikler 6ne ¢ikmistir. Minai teknigi
ile ¢ok renkli siislemeler, liister teknigi ile altin yaldizli efektler elde edilmistir. Biiyiik
Selguklular doneminde, Iran ve Orta Asya etkisiyle seramik sanatinda biiyiik gelismeler
yasanmis, sgrafitto (kazima) teknigi yayginlagmis, Rey ve Kasan gibi merkezlerde ¢ok renkli ve
figiirlii seramikler {iiretilmistir. “Anadolu Selguklu déneminde ise ¢ini slislemeleri mimaride
biiyiik 6nem kazanmis, Konya, Sivas ve Kayseri gibi merkezlerde iiretilen mozaik ¢ini ve sirlt
tuglalar cami, medrese ve saraylarda kullanilmistir. Selguklu donemi, Tiirk seramik sanatinin
gelisiminde 6nemli bir asamadir. Selguklu hiikiimdarlari, seramik sanatin1 desteklemis ve bu
sanat dali biiyiik bir ilerleme kaydetmistir” (Unal, 2010, s. 48). Cini sanatinin en parlak dénemi,
Selcuklularla baglamistir. Bu donemde, Kubadabad Saray1 ve Aldeddin Camii gibi yapilar, hem
mimarisiyle hem de seramik siislemeleriyle dikkat ¢eker. Sel¢uklu c¢inileri; geometrik desen,
palmet ve rumi motiflerle bezeli, cok renkli, zarif ve ince is¢ilikle yapilmistir. Geometrik
desenler, bu donemin karakteristik ozelligidir ve Islam sanatinin soyut siisleme anlayisin
yansitir. Selguklu doneminde ¢inilerde mavi, yesil ve turkuaz tonlar1 agirlikli olarak
kullanilmigtir. Bunun yaninda, seramiklerde kifi yaz1 ve ¢ini arabeskleri gibi Islami motifler de
yer almistir. Bu teknikler, sonraki Osmanli donemi ¢ini sanatini etkilemis ve bir¢ok yonden
gelismesine zemin hazirlamistir. Selguklu ve Osmanli ¢ini sanati, teknik ve yapilis tarzi
bakimindan birbirine benzer. Bununla birlikte liister teknigi Sel¢uklu ¢agina 6zgiidiir. Liister
cinilerin renklendirilmesinde su karakterler acgikca ayirt edilmektedir: Bir kismi kizilimsi
kahverengi kiminde sir altinda kobalt mavisi kullanilan bir grup olusturuyor. Diger bir grup ise
daha c¢ok Kasan liisterleri kalitesinde, altin sarisi, diizgiin islenmis temiz Orneklerden

olusmaktadir (Arik, 2000, s. 114).

Selguklu Devleti’nin yikilmasinin ardindan beylikler ddneminde Kiitahya ve Iznik gibi sehirlerde

seramik iiretimi devam etmis, Osmanli doneminde bu merkezler biiyiik bir gelisim gostermistir.
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Osmanl1 seramik sanatinin en parlak donemi 15 ve 16. yiizyillarda Iznik’te baslamus, ilk olarak

mavi-beyaz seramikler {iretilmis, 16. yiizyilda renk paleti genisleyerek mercan kirmizisi ve
parlak yesil tonlar1 eklenmistir. iznik’te yapilan kazilardan anlasildigma gore, ilk Osmanl
keramikleri kirmiz1 hamurlu olup, hafif kabartma beyaz astar slip dekoru ile hazirlandiktan sonra
renkli sira batirilip ikinci defa firmlaniyordu. Iznik’te bundan sonra ikinci devir olarak yine
kirmizi hamurlu, yakin zamana kadar “Milet Isi” diye tanman keramik iislubunun ortaya ¢iktig1,
kazilar sonunda anlagilmistir. Bunlar, siralti teknigi ile yapilmis olup beyaz astar iizerine renkli
dekorlar yapildiktan sonra, seffaf kursun sirla kaplanmaktadir. Laciverte bakan koyu kobalt
mavisi hakim renk olup a¢ik mavi, firuze, mor ve yesil renkler de kullanilmistir. XV. yiizyil
sonuna dogru, iznik’te kaba, kirmizi hamurlu keramikler yerine beyaz sert hamurlu, porselene
benzer mavi-beyaz keramiklerle yepyeni, sahane bir tislup baslar. XVI. yiizyilin ortalarinda bol
sayida goriilen degisik siislemeli cok zengin keramiklerle, iznik keramik sanatinin dordiincii

devri baglar (Aslanapa, 1989, s. 872-874).

Lale, siimbiil, hatayi ve rumi motifleriyle siislenen Iznik ¢inileri, Riistem Pasa Camisi ve
Siileymaniye Camisi gibi onemli Osmanli yapilarinda kullanilmigtir. 17. yiizyilin sonlarina dogru
Iznik atdlyeleri kapanmus, seramik iiretimi Kiitahya’ya kaymistir. Iznik ¢inileri, renkli glaziirleri
ve karmasik desenleriyle dikkat ¢ekerken Kiitahya seramikleri genellikle mavi ve beyaz
renklerdeki desenleriyle bilinir (Artan, 1998). Kiitahya seramikleri, Iznik cinilerine gore daha
yumusak tonlar igeren sari, turuncu ve mavi renkleriyle dikkat ¢ekmistir. 18 ve 19. yiizyillarda
Canakkale seramikleri 6ne ¢ikmis, kabartmali desenler, rdlyef figiirler ve yesil, kahverengi gibi
toprak tonlarinin hakim oldugu vazolar, siirahiler ve tabaklar iiretilmistir. Tiirk seramik sanati,
geleneksel mirast modernlestiren ve zamanla degisen bir sanat dalidir (Siimer, 2002).
Cumhuriyet doneminde, sanayi tipi iiretime gecilmis ve geleneksel seramik sanatinin modern
sanatla birlestigi yeni akimlar ortaya ¢ikmistir. Bu donemde seramik egitimi akademik diizeye
taginmus, sanatcilar geleneksel Iznik, Kiitahya ve Canakkale seramiklerini cagdas yaklasimlarla
yorumlamistir. Hamiye Colakoglu, Sadi Diren ve Ismail Yigit gibi sanatcilar, modern Tiirk
seramik sanatinin onciilerinden olmus, geleneksel motifleri cagdas formlarla birlestiren eserler
tiretmislerdir. Glinlimiizde Tiirk seramik sanati, hem geleneksel iiretim teknikleriyle devam
etmekte hem de cagdas sanatcilar tarafindan yeni estetik anlayislarla sekillendirilmektedir.
Ozellikle Istanbul, Kiitahya ve Izmir’de seramik iiretimi hala siirmekte, seramik sanatcilari

uluslararasi platformlarda eserlerini sergilemektedir.
3. Emir Timur Donemi Seramik Sanati

Timur donemi sanatinin tarihgesi, Orta Asya'nin binlerce yillik ge¢misine dayanir ve bolgenin

zengin kiiltiirel dokusunun 6nemli bir parcasini olusturur. Orta Asya, tarih boyunca ¢esitli
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medeniyetlere ev sahipligi yapmis ve Ipek Yolu gibi énemli ticaret yollarmin kavsagi olmustur.

Tarih boyunca 6nemli ticaret yollarinin kesisme noktasinda bulunan Taskent, haliyle her cazibe
merkezi gibi ¢atigmalarin, savaslarin ve miicadelelerin hayli fazla yasandigi bir bdlge oldu
(Barthold, 1979, s. 279). Bu bdlgenin tarihi ve cografi konumu, seramik sanatinin gelisiminde
onemli bir rol oynamistir. Timur dénemi seramik sanatinin kokenleri, bolgedeki eski
medeniyetlere kadar uzanir. Ipek Yolu'nun etkisiyle Orta Asya'min farkli kiiltiirleri arasinda
kiiltiirel aligveris ve etkilesim yasanmistir. Bu donemde seramik sanati, hem iglevsel hem de
dekoratif amaglar i¢in kullanilmistir. Ozellikle Islam'in Orta Asya'ya yayilmastyla birlikte, islam
oncesi doneme ait desenler ve motifler Islam sanatinin etkisiyle birlestirilmis ve karakteristik

Timur donemi seramiklerinin olusumuna katkida bulunmustur.

Orta Asya'nin tarihi boyunca, Timur donemi seramik sanati ¢esitli donemlerde farkli kiiltiirel ve
siyasi etkiler altinda kalmigtir (Sarianidi, 1985, s. 47). Biiyiik Islam Medeniyeti doneminde,
seramik sanat1 daha da gelismis ve Islam estetiginin etkisi altinda yeni tarzlar ortaya ¢ikmustir.
Ozellikle Iran, Tiirk, Mogol ve diger Orta Asya kiiltiirlerinin etkilesimiyle seramik sanat1 zengin
bir cesitlilik kazanmistir (Chiu, 2009, s. 120). Emir Timur doneminde (1370-1405) ise bu sanatin
Oonemli bir asamaya ulastigini sdylemek miimkiindiir. Timur’un hiikiimdarlig1 sirasinda
Ozbekistan, Orta Asya'nin sanat ve kiiltiir merkezi haline gelmis, seramik sanat1 da bu dénemde
gelisim gostermistir. Timur'un bagkenti olan Semerkant, mimari eserlerin yani sira el sanatlari ve
zanaatkarlar i¢cin de bir merkez haline gelmistir. Seramik sanatindaki zenginlik, mimaride
kullanilan ¢inilerden giinliik yasamda kullanilan seramik kaplara kadar genis bir yelpazede
kendini gostermistir. Bu donemde seramik eserlerde kullanilan renkler, desenler ve teknikler
dikkat c¢ekicidir. Seramik iirlinlerde siklikla goriilen turkuaz, kobalt mavisi ve ziimriit yesili
gibi renkler, bu donemin sanatinin en belirgin 6zelliklerinden biridir. Ozellikle mimaride
kullanilan ¢ini siislemeleri, Timur’un insa ettirdigi medrese, cami ve tiirbelerde 6nemli bir yer
tutmustur. Bu yapilar, hem teknik olarak ileri hem de estetik olarak son derece zariftir. Ornegin,
Gur Emir Tiirbesi ve Bibi Hanim Cami, Timur donemine ait ¢ini siislemelerinin en giizel
orneklerindendir. Emir Timur doneminde seramik {iiretimi, hem fonksiyonel hem de dekoratif
amagclarla yapilmistir. Ozellikle liister teknigi ile yapilan seramikler bu dénemin en dikkat ¢eken
tirtinleri arasindadir. Liister teknigi, metal oksitlerin kullanimi ile seramiklere parlak ve metalik
bir gériiniim kazandirmistir. Ayrica seramiklerde kullanilan geometrik ve bitkisel motifler, Islam

sanatinin soyut siisleme anlayisini yansitmaktadir (Gazimzyanov, 2008, s. 103).

Sanatin diger bazi alanlarinda oldugu gibi ¢ini ve seramiklerde de hayvanlarin tasvirlerinin en
onemli sebebi, Islam 6ncesi Tiirk (ve buna paralel olarak Mogol) dini veya dinlerinden gelen

hayvanlara iliskin inan¢larin ve sembolizmin hala biiyiik dl¢iide yastyor olmasidir. Timurlu devri
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Orta Asya'st hem eski inanislarin hem de Islamiyet’in getirdigi yasanti tarzinin bir arada

yasandig ilging bir devirdir (Coruhlu, 2007, s. 280).

Bu dénemde yapilan seramiklerde hayvan figiirlerine nadir de olsa rastlanabilir. islam sanatinda
insan ve hayvan figiirlerinin kullaniminda ¢ekinceler olsa da yerel etkiler ve zanaatkarlarin
yaraticilig1 bu figiirlerin ortaya ¢ikmasina sebep olmustur. Ozellikle kus figiirleri ve mitolojik
yaratiklar, donemin seramiklerinde yer bulmustur. Timur donemi seramik sanatinin modern
donemi, Sovyet donemi ve sonrasinda Onemli degisimlere ugramistir. Sovyetler Birligi
doneminde, sanatin ideolojik amaglar dogrultusunda sekillendirilmesi nedeniyle geleneksel sanat
formlar1 bazi smirlamalarla karsilasmistir. Ancak Sovyet doneminin sona ermesiyle birlikte,
Ozbekistan ve diger Orta Asya iilkelerinde seramik sanat1 yeniden canlanmis ve geleneksel
tekniklerin yani sira modern yaklasimlarla da gelistirilmistir. Timur donemi seramikleri,
geleneksel olarak el sekillendirme, dokiim ve dekoratif siisleme gibi tekniklerle iiretilir. Ozellikle
mavi, yesil ve sar1 gibi canli renklerin kullanildig1 seramikler, karakteristik geometrik desenler,
bitki motifleri ve hayvan figiirleriyle siislenir. Bu desenler genellikle islam sanatmin etkisi

altinda olup sanatgilarin kisisel yaraticiliklarint yansitir (Sahin, 2022, s. 13).

Malzeme olarak kilin kullanilmasi, Ozbekistan'n topraklarinda bol miktarda bulunan ve
islenmesi kolay olan bir kaynak olmasiyla uyumludur. Seramikler genellikle geleneksel firinlarda
pisirilir ve sonrasinda geleneksel sirlarla renklendirilir. Bu siirecte elde edilen iirtinler, giinliik
yasamin ¢esitli alanlarinda kullanilir; canak-¢omlek, mutfak geregleri, siis esyalar1 ve dekoratif

objeler gibi ¢esitli amaglar i¢in iiretilir.
4. Timur Donemi Geleneksel Seramik Uretimi

Geleneksel seramik iiretimi, dogal malzemelerin 6zenle segilip belirli oranlarda karistirilmasiyla
gerceklestirilen, koklii bir gegmise sahip sanatsal ve teknik bir siirectir. Bu iiretimde temel
malzeme olan ¢omlek kil, plastisitesi sayesinde kolayca sekillendirilebilir ve islenebilirken, atese
dayanikli kil seramigin yiiksek sicakliklara karsi direncini artirir. Kuvars ve beyaz kuvars kum
ise seramik Uriinlerin parlakligini ve estetik goriiniimiinii giiclendiren 6nemli bilesenler arasinda
yer alir. Kullanilan ham maddelerin kalitesi, nihai iirlinlerin dayanikliligi, estetik 6zellikleri ve
fonksiyonelligi lizerinde dogrudan etkili olup geleneksel seramik ustalart malzeme se¢iminde

biiyiik bir titizlik gosterir (O‘zbekiston Davlat San’at Muzeyining Noyob Xazinasi, 2019).

Seramik iiretim siireci, bir dizi teknik asamadan olusur. Ilk olarak, malzemeler homojen bir yap1
elde edilene kadar temizlenir, 6giitiiliir ve yogrulur. Sekillendirme asamasinda kil, ya ¢dmlekci
carkinda dondiiriilerek ya da tamamen elle big¢imlendirilerek istenen forma kavusturulur.
Ozellikle biiyiik kaplarin alt kisimlar1 ¢arkta sekillendirilirken {ist boliimleri elle tamamlanir ve

duvarlar katman katman olusturularak dikkatlice birlestirilir. Sekillendirilen iirtinlerin kontrollii
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bir sekilde kurutulmasi, catlama veya deformasyon riskini azaltmak agisindan kritik 6neme

sahiptir. Kurutma igleminin ardindan, seramikler yiizeylerine uygulanan sir ve dekoratif
desenlerle estetik agidan zenginlestirilir. Bu asama, {irlinlerin gorselligini ve koruyucu

Ozelliklerini artirarak son haline ulasmasini saglar.

Son asamada ise sirlanmis ve dekore edilmis seramikler belirli sicakliklarda 6zel firinlarda
pisirilerek sertlestirilir ve dayaniklilig1 artirilir. Geleneksel seramik tiretiminde o6zellikle elle
sekillendirme teknigi, yiiksek diizeyde ustalik ve deneyim gerektiren, zaman alic1 ancak sanatsal
degeri biiylik bir yontemdir. Binlerce yildir kusaktan kusaga aktarilan bu teknik, seramik
sanatinin yasatilmasini ve gelistirilmesini saglamaktadir. Her asamada titiz bir iscilik ve bilgi
birikimi gerektiren bu siireg, seramik {iretiminin hem teknik hem de sanatsal boyutunu bir araya
getiren onemli bir zanaat olarak giliniimiize kadar ulagsmasini saglamistir (Keramika Uzbekistana

v mirovoy kollektsii, 2022).
5. Emir Timur Dénemi Figiirlii Seramik Ornekleri

Ornek-1:

Fotograf :1 (S. KURTYEMEZ-2023) Cizim No:1 (S. KURTYEMEZ-2024)

Tanmmi: 39x45 cm boyutlarinda olan bu seramik tabak, Emir Timur Miizesi’nin 1. Kat sergi
salonunda yer almaktadir. Mavi-beyaz ¢inili olan bu seramik tabak, iki bordiirden meydana
gelmektedir. Tabagin merkezinde alt1 kollu bir yildiz vardir. Yildizin ortasinda ise daire iginde
on tane stilize edilmis yapraga yer verilmistir. Yapraklarin ortasinda ise kii¢iik bir daire goze
carpar. Yildizlarin birlesim noktalarindan ¢izgilerle olusturulmus alt1 adet giines yer almaktadir.
Sekiz kollu yildiz, sultanin tebaasina, kendisinin goksel bir sifatla hiikmettigini sembolik olarak
anlatmistir (Sen, 2025). Gilines figliriiniin iistiinde yer alan bordiiriin altinda ve iistiinde ince iki
seride yer verilmistir ve bu seritlerin arasinda stilize edilmis yilan motifi (Rakhimov, 2006, s. 3)
yer almaktadir. Ustiindeki genis bordiirde ise kollar1 yaprak bigiminde alt1 tane hayvana benzeyen

kompozisyon devam etmektedir.
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Ornek-2:

Fotograf :2 (S. KURTYEMEZ-2023) Cizim No:2 (S. KURTYEMEZ-2024)

Tammi: 36x43 cm boyutlarinda olan bu seramik tabak, Emir Timur Miizesi’nin 2. kat sergi
salonunda yer almaktadir. Seramik tabak mavi-beyaz ¢inilidir. Tabagin merkezinde sekiz tane
kus figiiri goze ¢arpmaktadir. Bu kuslarin aralarinda stilize edilmis yapraklar vardir. Kuslarin
gagalar1i ve kuyruk kisimlart sivrilmistir. Kuslarin bulundugu orta kisim dokuzgen olarak
birlestirilmistir. Bu dokuzgen parganin her bir kdsesinde mavi yaprak ve siyah dallar yer alir.
Merkezden sonraki bordiiriin icerisi mavi ¢ini ile sinirlandiriimistir. Icleri ise bir sira mavi bordiir
icerisinde stilize edilmis kus figiirleri ile karsimiza ¢ikmaktadir. En iist bordiirde ise Moragi

(Rakhimov, 2006, s. 5) (yilan yolu) motifi karsimiza ¢ikmaktadir.

Ornek-3:

Fotograf:3 (S. KURTYEMEZ-2023) Cizim No:3 (S. KURTYEMEZ-2024)

Tanmimi: 47x45 cm boyutlarinda olan bu seramik tabak, Emir Timur Miizesinin 1. Kat sergi
salonunda yer almaktadir. Mavi-beyaz ¢inili olan bu seramik tabagin merkezinde Ozbek sanatina
ait bir motif olan ikat deseni (BukteBuu, 2004) bulunmaktadir. Merkezdeki ikat desenlerinin
iistiinde alt1 tane Chashmi mor (Rakhimov, 2006, s. 118- 125) (yilan gozii) motifi goze carpar.
Merkezde daire formu gériinmektedir. Diizgiin olmayan dértgenler mavi renktedirler. iglerinde
ince siyah ¢izgilerle ortasindaki siyah benek birlesip orlimcek agi olusturmaktadir. Ortasindaki
daire mavi renklidir. Dairenin ¢evresinde alt1 tane Chashmi mor (Rakhimov, 2006, s. 118- 125)

(y1lan gozii) motifi yer almaktadir. Merkezin tistiindeki bordiirde Qushzanjira (Rakhimov, 2006,
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s. 125) (kus zinciri) motifi yer almaktadir. En iist sira bordiirde ise Moragi (Rakhimov, 2006)

(yilan yolu) motifi bulunmaktadir.

Ornek-4:

Fotograf:4 (S. KURTYEMEZ-2023) Cizim No:4 (S.KURTYEMEZ-2024)

Tanmmi: 40x40 cm boyutlarindaki bu seramik tabak, Emir Timur Miizesi’nin 1. Kat sergi
salonunda yer almaktadir. Ozbek sanatinda sikga kullanilan hayvan motifleri bu tabakta da
karsimiza ¢ikmaktadir. Liister teknigi kullanilarak yapilan bu ¢ini seramik tabagin tam ortasinda
kirmiz1 gagali yesil bir kus bulunmaktadir. Kusun kanatlarinda {i¢ yaprakli stilize edilmis ¢i¢ekler
karsimiza c¢ikmaktadir. Kusun gagasi gibi ciceklerin ortasindaki daireler kirmizidir. Kanat
kisminin ortasi beyazla ayrilmis, o beyazliklar ince serit halinde yesil ¢izgiler ve noktalarla
bezenmistir. Kusun govdesi beyazla ayrilmis bir daireden meydana gelmektedir. Dairenin ortasi
birbirine ¢apraz ¢izgilerle doldurulmustur. Kusun kanat kismi yesil renkle baslamis ortasinda
beyaz bir kistm ayrilmistir. Ince ve kalin yesil ¢cizgilerle bezenmis, kanat kisminimn ug kismu ise
beyazli kirmizili kiigiik dairelerle doldurulmustur. Alt kisimlarindaki minik beyaz tiggenlerle de
son bulmustur. Kusun bacaklar1 ve ayaklar1 yesildir. Ayaginin sag alt tarafinda kanatlarinda
oldugu gibi ii¢ yaprakli ve ortas1 kirmizili ¢igek vardir. Bu ¢icegin tam ¢aprazinda yani kusun
kafasinin arkasinda da ii¢ yaprakli ¢canakli bir ¢icek yer almaktadir. Cigekler, yesil noktali bir
zeminin istiine yapilmistir. Bu yesil noktali kisimlardan kanatlarin u¢ kisimlari ve alt boltimleri

de esit olmayan cizgilerle sinirlandirilmastir.

Ornek-5:

Fotograf: 5 (S. KURTYEMEZ-2023) Cizim No: 5 (S. KURTYEMEZ-2024)
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Tammi: 43x45 cm boyutlarindaki seramik bu tabak, Emir Timur Miizesi’nin giris kat sergi

salonunda yer almaktadir. Mavi-beyaz ¢inili bu tabagin merkezinde dala konmus bir serce vardir.
Sergenin kafasi, kanatlar1 ve kuyrugu gévdesinden daha koyu mavi renktedir. Govdesi daha agik
mavi tonlardadir. Sivri bir gagasi ve kiigiik siyah nokta seklinde gozleri vardir. Kanatlarinin ve
kuyrugunun cizgileri agik mavilerle belirgin hale getirilmistir. Yapraklar ve dallar koyu mavi
renktedir. Yapraklarin her biri dala tutusturulmus sekilde konumlandirilmistir. Yapraklar ince ve
uzun formludur. Zeytin agaci yapraklarint animsatmaktadir. Dallarin ve kusun etrafi iki ince ¢izgi
ile smirlandirilmistir. Tabagin en dis bordiirlinde mavi ¢izgi ile serit olusturulmustur. Bu

seritlerin i¢i birbirine gegen ¢izgi motifleri ile son bulmaktadir.

Ornek-6:

Fotograf: 5 (S. KURTYEMEZ-2023) Cizim No: 5 (S. KURTYEMEZ-2024)

Tanimi: 40x40 boyutundaki bu seramik tabak, Emir Timur Miizesi’nin 1. Kat sergi salonunda
yer almaktadir. Mavi-beyaz ¢inili bu tabagin merkezinde dala konmus iki tane kus figiirii vardir.
Kuslar mavi renkte olup sag taraftaki biiyiik, sol taraftaki kus ise daha kiiciiktiir. Kuglarin tam
ortalarinda topraktan ¢ikarken tasvir edilen ¢igekler serbestce yerlestirilmistir. Tabagin bordiir
kism1 genis sekilde tasarlanmis, agiz kismi ise biiyiik boyutlu rumi motifler ve helezonik
kivrimlarla olusturulmustur. Ortalarinda yine topraktan cikarken tasvir edilen tanimlanamayan

cicek tasvirleri dikkat cekmektedir.

Ornek-7:

Fotograf: 7 (S. KURTYEMEZ-2023) Cizim No: 7 (S. KURTYEMEZ-2024)
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Tammi: 50x50 cm dlgiilerindeki bu seramik tabak, Emir Timur Miizesi’nin giris kat sergi

salonunda yer almaktadir. Mavi-beyaz ¢inili bu tabagin merkezinde yer alan dairede Sari mor
(Rakhimov, 2006) (yilan baslar1) yer almaktadir. Hepsi ince birer ¢izgi ile ortada birlestirilmistir.
Merkezin etrafinda dort tane biiyiik, dort tane de kiiclik ikat desenleri vardir. Biiyiik olanlar kendi
i¢lerinde, beyaz olan kisimlar maviliklerle dilimlenerek olusturulmus. Diger kiigiik olanlar ise
mavinin igerisinde daha agik bir mavi ile sekil olusturmustur. Merkez kismin bir iistiindeki
bordiirde sakayik tarzi hatayi grubu ¢igekleri diizensiz sekilde yer almaktadir. Diizensiz sekilde
yerlestirilen bu ¢igekler halk tarafindan yapildigimi diisiindiirmektedir. En istteki bordiirde ise
yarim daire seklinde i¢lerinde Moragi (yilan yolu) motifine benzeyen sekiller ve aralarinda yilan
baslar1 karsimiza ¢ikar. Ug tane yarim daireli y1lan motifleri ve aralarda altisar tane yilan baslari

bir diizen olusturmustur.

Ornek-8:

Fotograf: 8 (S. KURTYEMEZ 2023) Cizim No: 8 (S. KURTYEMEZ 2024)

Tanmmi: 35x40 cm boyutlarindaki bu seramik tabak, Emir Timur Miizesi’nin 1. kat sergi
salonunda yer almaktadir. Mavi-beyaz ¢inili bu seramik tabagin merkezinde mavi renkte bir daire
bulunmaktadir. Dairenin etrafinda damla seklinde alt1 tane sekil yer almaktadir. Bu ortadaki
mavilik su birikintisi formunda verilmistir. Damlalar ise iistlerinde yer alan buluttan asagiya
dogru akar bigimde betimlenmistir. Bulutlarin aralarindaki o alt1 sekilde ise salyangoza benzeyen
bir figiir ve bir balik siralanmistir. Merkezin iist kisminda yer alan bordiirde Qushzanjira (kus

zincirl) motifi yer almaktadir. En iist sira bordiirde ise Moragi (yilan yolu) motifi bulunmaktadir.
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Ornek-9:

Fotograf: 9 (Sevgi KURTYEMEZ-2023) Cizim No: 9 (Sevgi KURTYEMEZ-2024)

Tammi: 47x51 boyutundaki bu seramik tabak, Emir Timur Miizesinin 1. kat sergi salonunda yer
almaktadir. Mavi-beyaz ¢inili bu tabagin tam merkezinde beyaz zemin iizerine sekiz kollu mavi
bir yaprak vardir. Yapraklarin her bir kol ucundan ince ince dallar bulunmaktadir. Dallarin
uclarinda ise stilize edilmis laleyi animsatan gigekler gdze ¢arpar. Merkezin iistiindeki bordiirde
karsimiza ikat deseninde olusturulmus zincir motifi ¢ikmaktadir. Bosluklar mavi ¢ini ile
bezenmistir. En iistteki bordiirde zikzak motifi vardir. Zikzaklarin igerisi beyaz birakilmis ve

mavi ¢izgilerle doldurulmustur.

Ornek-10:

Fotograf: 10 (S. KURTYEMEZ-2023) Cizim No: 10 (S. KURTYEMEZ-2024)

Tanmmi: 50x40 cm boyutunda ve 13 cm derinliginde olan bu seramik tabak, Emir Timur
Miizesi’nin giris kat sergi salonunda yer almaktadir. Liister tekniginde yapilan bu seramik
tabagin merkezini yesil ve siyahli yapraklar doldurmaktadir. Orta bordiir beyaz birakilmistir. En
ist bordiir ise iki tane yesil serit ile ayrilmistir. Orta kismi ise yesil yapraklar ve yilan baslari ile
bezenmistir. Her iki yapragin kesisiminde bir yilan kafasi vardir. Kenar kism1 da mavi ¢ini ile

kaplanmistir.
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Degerlendirme

Emir Timur dénemi, Orta Asya'nin sanat ve kiiltiir tarihinde belirgin bir donem olarak ortaya
cikmustir. “14 ve 15. yiizyillarda Timur Imparatorlugu'nun egemen oldugu bu dénem, cesitli
sanat dallarinda biiyiik bir gelismeyi isaret etmistir” (Pugachenkova, 1960, s. 266). Ozellikle
Semerkant, Timur'un bagkenti olarak sanatin ve mimarinin merkezi haline gelmistir. Timur
liderliginde sanatcilar ve zanaatkarlar, cesitli disiplinlerde ustaliklarini sergileyerek birgok
eserler yaratmislardir. Ozellikle Taskent, seramik {iretimi agisindan 6ne ¢ikan bir merkez olmus

ve renkli desenleri ve ince isciligiyle Taskent seramikleri, donemin 6nemli sanat eserlerindendir.

Calismada, Timur donemine ait 10 adet seramik tabak incelenmistir. Hem fonksiyonel hem de
estetik agidan degerli olan tabaklar, ev isleri ve yemek hazirlig1 gibi giinliik faaliyetlerin ayrilmaz
bir parcasini olusturur. Seramik tabaklar, hem giindelik kullanimda hem de sanat eseri olarak
biiyiik bir 6neme sahiptir. Siislemeler, bu tabaklarin estetik ve kiiltiirel degerini belirleyen kritik
unsurlardan biridir, ¢ilinkii her bir slisleme, o toplumun derin kiiltiirel mirasin1 ve sanatsal
estetigini yansitir. Incelemis oldugumuz tabaklarin hepsi sir iistii ¢ini ile kaplanmistir. Geneli
mavi beyaz ¢inili olup bazilarinda liister teknigi kullanilmistir. Siisleme olarak yogun bir sekilde
hayvan motifleri, bitkisel ve geometrik figiirleri kullanilmistir. Kullanilan motiflerin arasinda
Ozbek sanatina ait ikat desenini seramiklerde sik¢a gérmekteyiz. Bir kabin siislemeli bordiirlerini
olusturduklart anlasilan seramik parcalarindaki bu figiirler, cogu zaman hareket halindeki canlt
bir sahneyi tasvir eder sekilde islenmistir. Bu desenler genellikle Islam sanatinin etkisi altinda

olup sanatgilarin kisisel yaraticiliklarini yansitir (Arslan ve Sen, 2023, s. 15).

Seramiklerin yan1 sira tekstilde de bu motif sik¢a kullanilmaktadir. Hayvan figiirleri arasinda
Mor (yilan), Moragi (yilan yolu), Chashmi mor (yilan gdzii), Sari mor (yilan kafalar1), Qush
(kus), Qushbarg (kuskanadi), Qushzanjira (kus zinciri) motifi sik¢a kullanilmistir (Rakhimov,
2006, s. 17).

Genellikle mavi-beyaz ¢inili olan bu tabaklarin aralarinda liister teknigi kullanilarak yapilmis

tabaklarda vardir. Tabaklarin hepsi 14 ve 16. yy. arasinda yapilmstir.

Timur donemi seramik sanatinda sik¢a goriilen motifler, lilkenin zengin kiiltiirel mirasinin bir
yansimasidir. Cini kullanimi sadece seramiklerde sinirli kalmayip mimaride de karsimiza
cikmaktadir. Cicek motifleri, 6zellikle Sah-i Zinde Anit Mezarlik Kompleksi ve Gur-Emir
Tirbesi gibi 6nemli tarihi yapilarin duvar siislemelerinde ve ¢ini islemelerinde siklikla goriiliir.
Bu motifler, doganin giizelliklerini ve yasamin bereketini simgeler, ayn1 zamanda estetik bir
zenginlik katarken ruhsal bir derinlik de sunarlar. Geometrik desenler, o6zellikle Ser-Dor
Medresesi ve Tilla-Kari Medresesi gibi yapilarin mimarisinde goriiliir. Bu desenler, diizeni,

dengeyi ve evrensel bir uyumu temsil ederken yapilarin estetigini vurgularlar. Hayvan figiirleri,
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ornegin Biiylik Kraliyet Sarayi'nda, yapilarin siislemelerinde ve i¢ mekanlarinda yer alir. Siklikla

yilan, kus ve bu figiirler, doganin giiclinii ve giizelligini yansitarak yapilarin karakterini ve
onemini vurgularlar. Bitki motifleri ise Abdulkasim Medresesi ve Ulug Beg Medresesi gibi
yapilarin dekorasyonunda belirginlesir. Bu motifler, yasamin devamliligini ve doganin

dongiisiinii sembolize eder.

Ozbek motifleri, Orta Asya'min zengin kiiltiirel mirasinin ve sanatsal geleneginin énemli bir
parcasini olusturur. Binlerce yillik tarih boyunca Orta Asya'nin ¢esitli kiiltiirlerin etkilesimi ve
zengin cografi yapisi, motiflerin gesitliligini ve derinligini artirmistir. ikat desenleri, giil ve
yaprak motifleri, geleneksel geometrik desenler, Orta Asya'nin kiiltiirel ve sanatsal kimligini
yansitan énemli unsurlardir. Temellerini Orta Asya Tiirk sanatindan alan Anadolu’daki Tiirk
mimarisi plan, siisleme, malzeme gibi belli baslh temel 6zellikleri cografi etkiler baglaminda bazi

degisikliklerle yasatmaya calismistir (Polat, 2020, s. 502).

Tiirk cini sanati1 ve Tagkent seramikleri, zengin tarihsel, kiiltlirel miraslara sahip olup, kendine
0zgl estetik ozellikler ve tekniklerle dikkat ¢eker. Motifler ve desenler agisindan, Tiirk ¢ini sanati
lale, karanfil ve giil gibi bitkisel motiflerle karakterize edilirken Iznik ¢inilerinde bu motifler
sikca goriillir; Taskent seramik sanat1 ise karmasik geometrik desenler ve stilize edilmis bitkisel
motiflerle 6ne ¢ikar. Ornegin, iznik ¢inilerinde lale ve karanfil motifleri stk¢a goriiliirken Taskent

seramiklerinde mavi ve beyaz renklerin hakim oldugu karmasik geometrik desenler yaygindir.

Renk kullanim1 bakimindan, Tiirk ¢ini sanatinda mavi, beyaz, turkuaz ve kirmizi renkler yaygin
olup Sultanahmet Camisi’nde kullanilan Iznik ¢inileri bu renklerin uyumunu sergilerken Taskent
seramiklerinde parlak ve canli renkler (mavi, turkuaz, yesil, sar1) tercih edilir, Taskent
seramiklerinde mavi ve beyazin hakimiyeti goriilse de zaman zaman yesil ve sar1 renkler de
eklenir. Teknik ve uygulama alanlar1 agisindan, Tirk ¢ini sanati seramik iizerine sirlama ve
boyama teknikleri kullanilarak cami, saray ve tiirbeler gibi mimari yapilarin i¢ ve dis
stislemelerinde yogun olarak kullanilir, Topkapr Sarayi’ndaki ¢ini siislemeler bu sanatin giizel
orneklerindendir. Tagkent seramik sanati ise sirlama ve boyama teknikleriyle ev esyalari,

dekoratif tabaklar, vazolar ve mimari siislemeler gibi ¢esitli alanlarda kullanilir.

Ornegin, Tagkent'teki Khazratimam Kompleksi'nin siislemeleri Taskent seramik sanatinin giizel
bir 6rnegidir. Bu seramiklerde genellikle mavi ve turkuaz tonlari hakimdir ve karmagsik geometrik
desenler kullanilir. Ristan seramiklerinde mavi ve beyazin hakimiyeti goriilse de zaman zaman
yesil ve sar1 renkler de eklenir. Teknik ve uygulama alanlar1 agisindan, Tiirk ¢ini sanati seramik
tizerine sirlama ve boyama teknikleri kullanilarak cami, saray ve tiirbeler gibi mimari yapilarin
i¢ ve dis siislemelerinde yogun olarak kullanilir, Topkap1 Saray1’ndaki ¢ini siislemeler bu sanatin

giizel 6rneklerindendir. Ozbekistan seramik sanat1 ise sirlama ve boyama teknikleriyle, 6zellikle
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Ristan bolgesinde, ev esyalari, dekoratif tabaklar, vazolar ve mimari siislemeler gibi gesitli

alanlarda kullanilir; Semerkant’taki Registan Meydani’ndaki medreseler bu sanatin mimari
siislemelerdeki en giizel &rneklerindendir. Ozetle Tiirk ¢ini sanati mimari siislemelerde ve
seramiklerde daha belirgin olup Iznik ¢inileri bu sanatin karakteristik drneklerindendir, Taskent
seramik sanati ise hem dekoratif ev esyalarinda hem de mimari siislemelerde genis bir yelpazede
kendini gosterir ve Khazratimam Kompleksi'nin seramik siislemeleri bu sanatin 6nemli
orneklerini olusturur. Her iki sanat formu da kendi kiiltiirel ve tarihi baglamlarinda biiyiik 6neme

sahiptir.
Sonuc¢

Orta Asya, tarih boyunca gesitli medeniyetlere ev sahipligi yapmis ve ipek Yolu gibi énemli
ticaret yollarinin kavsagi olmustur. Bu bolgenin tarihl ve cografi konumu, seramik sanatinin
gelisiminde 6nemli bir rol oynamustir. Ipek Yolu'nun etkisiyle Orta Asya'nin farkli kiiltiirleri
arasinda kiiltiirel alisveris ve etkilesim yasanmistir. 14 ve 15. ylizyilda Emir Timur’un
hiikiimdarlig1 doneminde sanat daha da gelismistir. Yalnizca seramik sanati degil sanatin her
dalinda eserler meydana gelmistir. Mimari yapilarin {izerindeki motiflerin seramiklerde ve
minyatiirlerde de karsimiza ¢ikmasi biitiin sanat dallarinin da birbiri ile etkilesimde oldugunu
gostermektedir. Bu donemde seramik sanati, hem islevsel hem de dekoratif amaclar icin
kullanilmistir. Ozellikle islam'in Orta Asya'ya yayilmasiyla birlikte, islam dncesi doneme ait
desenler ve motifler Islam sanatinin etkisiyle birlestirilmis ve karakteristik Timur donemi
seramiklerinin olusumuna katkida bulunmustur. Orta Asya'nin tarihi boyunca, Timur dénemi
seramik sanati cesitli donemlerde farkli kiiltiirel ve siyasi etkiler altinda kalmistir. Biiyiik Islam
medeniyeti ddneminde, seramik sanat1 daha da gelismis ve Islam estetiginin etkisi altinda yeni
tarzlar ortaya cikmustir. Ozellikle iran, Tiirk, Mogol ve diger Orta Asya Kkiiltiirlerinin

etkilesimiyle seramik sanat1 zengin bir ¢esitlilik kazanmaistir.

Timur donemi seramikleri, geleneksel olarak el sekillendirme, dokiim ve dekoratif siisleme gibi
tekniklerle iiretilir. Ozellikle mavi, yesil ve sar1 gibi canli renklerin kullanildig1 seramikler,
karakteristik geometrik desenler, bitki motifleri ve hayvan figiirleriyle siislenir. Malzeme olarak
kilin kullanilmasi, Ozbekistan'in topraklarinda bol miktarda bulunan ve islenmesi kolay olan bir
kaynak olmasiyla uyumludur. Seramikler genellikle geleneksel firinlarda pisirilir ve sonrasinda
geleneksel sirlarla renklendirilir. Bu siiregte elde edilen {iriinler, giinliik yasamin cesitli
alanlarinda kullanilir; ¢anak ¢omlek, mutfak gerecleri, siis esyalar1 ve dekoratif objeler gibi
cesitli amaclar igin iiretilir. Incelemis oldugumuz seramik tabaklar 14-16. yiizyillar arasina aittir.
Seramiklerde kullanilan siislemelerin ¢ogunlugu bitkisel, geometrik ve hayvan figiirleridir.

Geometrik siislemelerde sikca ikat desenine rastlanmistir. Bitkisel siislemelerde agag¢ dallari,
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cigekler, rumiler ve palmetler olduk¢a yogun kullanilmistir. Hayvan motifi iceren tabaklarda ise

siklikla Mor (yilan) ve Qush (kus) motifleri karsimiza ¢ikmaktadir. Ayni1 zamanda av hayvanlari,
hayvan miicadele sahnelerini de Orta Asya Tiirk sanatinda oldukca fazla gérmekteyiz. Stilize
edilis sekli her kiiltiir igerisinde degisime ugramis olsa da Tirk sanatinda yeri oldukc¢a fazladir.
Bu motifler yalnizca seramiklerde degil, Emir Timur déneminde yapilan mimari eserlerde de

goriilmektedir.

Tabaklarin silislemesi simetri goze alinmaksizin gelisi glizel ustanin kendi istegine gore
yapilmistir. Bu da halk tarafindan ve halk i¢in yapildig1 diisiindiirmektedir. Saray isi olmadigi
apacik bellidir.

Tabaklarda genellikle canli renkler kullanilmistir. Merkeze figiir yerlestirilmis ¢evresi bordiirler
ile smirlandirilmistir. Bordirlerin igleri ise kus zincirleri, yilan yolu ve zikzaklar ile
doldurulmustur. Ozbekistan'm seramik gelenegi, bu el yapimu iiriinler aracilifryla hem turistik

alanda hem de ticarette kiiltlirel mirasini siirdiirmeye devam etmektedir.
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Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nun Cografyasi

Dursun Can EYUBOGLU!

Oz: Dede Korkut Destanlar, Korkut bilimi, icerisinde niishalar, varyantlar, yazmalar, derlemeler, kitaplar,
makaleler, tezler, bildiriler, yazilar olan; tarih, arkeoloji, cografya, dil bilimi, edebiyat, halk bilimi, etnografya,
antropoloji, paleografya, psikoloji, sosyoloji gibi bir¢ok bilim daliyla iligkili genis bir alandir. Dede Korkut 'ta gecen
kisilere, ozelliklerine, topluma, hayvan ve bitkilere, canlilara, dogaya, yiyecek-iceceklere, giyim-kusama, dile,
kiiltiire, sanata, ekonomiye, sosyal iliskilere, inanislara, gelenek-goreneklere bakildiginda belirli veya belirsiz
olarak temelde Orta Asya, genis Avrasya cografyasi goriilmektedir. Dede Korkut cografyasi, Tanrt Daglari,
Sirderya-Talas-Cu-Ili kiyilari, Hazar-Aral-Balkas-Baykal gélleri, Altaylar-Otiiken, Karadeniz'den-Kafkasya dan-
Hazar’dan Gobi'ye-Sart Irmak’a uzanan genis cografyayi icermektedir. Dede Korkut Kitabi 'ndaki ti¢iincii boy Kam
Béri’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu 'dur. Boyun konusu, bir gencin kahramanlik gosterip ad almasi, evlenmesi, tutsak
diismesi, baskasinin egine talip olmasi, kahramanin kurtulup evine, yurduna donmesi, ailesiyle, esiyle mutlu bir
hayat siirmesidir. Bu boy Dede Korkut’ta ¢ok kiginin adimin gegtigi boylardan biridir. Boyun bagkahramani Bamsi
Beyrek'tir. Kam Béri’'nin Oglu Bamsit Beyrek Boyu’nda tarihi-cografi-edebi-kiiltiirel olarak baslhca iki cografi
tabaka bulunmaktadir: Alt Cografya ve Ust Cografya. Boyun Bamsim Birek adli bir Tiirkmenistan varyantinin ve
¢ok sayida rivayet varyantinin olmasi, Orta Asya’da genis yayilim gésteren varyanti Alpamuis ve destandan tiiremis
Kozi Korpes-Bayan Sulu, Asik Garip, Sahsenem-Garip, Boz Oglan-Yusuf Ahmet, Sayatli Hemra, Sah Kasim,
Dengiboz gibi bir¢ok varyantinin olmasi, boyda gegen bircok yer adi, boyun Oguzlarin Hazar n batisina, Anadolu-
Azerbaycan’a go¢lerinden onceye, Orta Asya’da bulunduklari 10-11. yiizyillardan daha eski bir tarihe ait oldugunu
gastermektedir. Destanin ¢esitli motifleri, kaynaklara gecen ve yasayan varyantlary, iligkili sozlii kiiltiir dirtinleri
genis bir cografyada gériilmektedir. Bu boy Dede Korkut'ta ¢ok yer adimin gectigi boylardan biridir. Boydaki
cografya aciktir. Bati Goktiirk cografyasidir. Bu cografyada Aladaglar, Karadaglar/Karacuk, Tiirkistan,
Demirkapi, Garcistan, Amuderya, Bayburd Hisari/Baybéviirt Kalesi yer almaktadir. Boyda ayrica Rum
Eli/Istanbul’dan, Tana Sazi'ndan bahsedilmistir. Kam Béri'nin Oglu Bams: Beyrek Boyu’nda Aladag, Amit Suyu,
Avnik Kalasi, Bam Bam Depe, Bayburd Hisari, Demirkapi, Dis Oguz/Tas Oguz, Giircistan, I¢ Oguz, Istanbul,
Karadag/Karacuk, Oguz/Oguz Eli, Rum/Rum Eli, Tana Sazi, Tiirkistan yer adlar: gegmektedir. Bu ¢calismada Dede
Korkut 'taki Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu 'nun cografyast incelenmistir. Anlatida gegen cografyanin ¢ok
genis bir alani kapsadigi, Orta Asya/Avrasya cografyasiyla iliskili oldugu sonucuna varilmustir.

Anahtar Kelimeler: Dede Korkut, Bamsi Beyrek, Banu Cicek, Destan, Cografya.
The Geography of The Tribe of Bamsi Beyrek, Son of Kam Bori

Abstract: The Dede Korkut Epics, Korkutology is a wide field that includes copies, variants, manuscripts,
compilations, books, articles, theses, reports, writings, and is related to many branches of science such as history,
archaeology, geography, linguistics, literature, folklore, ethnography, anthropology, paleography, psychology,
sociology. When we look at the people mentioned in Dede Korkut, their characteristics, society, animals and plants,
living things, nature, food and drinks, clothing, language, culture, art, economy, social relations, beliefs, traditions
and customs, we see, whether clearly or indistinctly, the geography of Central Asia, the wider Eurasia. The
geography of Dede Korkut includes the Tanri Mountains, the shores of Sirderya-Talas-Cu-Ili, the Caspian-Aral-
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Balkas-Baikal lakes, the Altays-Otuken, the vast geography extending from the Black Sea-Caucasus-Caspian to the
Gobi-Yellow River. The third epic in the Book of Dede Korkut is The Tribe of Bamsi Beyrek, son of Kam Bori. The
subject of the epic is a young man who shows heroism and gets a name, gets married, is captured, someone wanting
his wife, the hero is saved, returns to his home, country, and lives a happy life with his family, wife. This epic is one
of the epics in which many people’s names are mentioned in Dede Korkut. The protagonist of the epic is Bamsi
Beyrek. There are two main geographical layers in The Tribe of Bamsi Beyrek, son of Kam Bori, in terms of
historical-geographical-literary-cultural aspects: Lower Geography and Upper Geography. The existence of a
Turkmenistan variant of the epic called Bamsim Birek and numerous narration variants, the variant Alpamis that is
widely spread in Central Asia and many variants derived from the epic such as Kozi Korpes-Bayan Sulu, Asik Garip,
Sahsenem-Garip, Boz Oglan-Yusuf Ahmet, Sayatli Hemra, Sah Kasim, Dengiboz, many place names in the epic
indicate that the epic belongs to a history older than the 10th-11th centuries when the Oghuzs were in Central Asia,
before their migration to the west of the Caspian Sea, to Anatolia-Azerbaijan. The various motifs of the epic, its
variants that are recorded in sources and living, related oral culture products are seen in a wide geography. This
epic is one of the epics in which many place names are mentioned in Dede Korkut. The geography of the epic is
clear. It is the geography of the Western Gokturks. In this geography, there are Aladaglar, Karadaglar/Karacuk,
Turkistan, Demirkapi, Garcistan, Amuderya, Bayburd Hisari/Baybovurt Kalesi. Rum Eli/Istanbul, Tana Sazi are
also mentioned in the epic. In The Tribe of Bamsi Beyrek, son of Kam Bori, the place names Aladag, Amit Suyu,
Avnik Kalasi, Bam Bam Depe, Bayburd Hisari, Demirkapi, Dis Oguz/Tas Oguz, Gurcistan, Ic Oguz, Istanbul,
Karadag/Karacuk, Oguz/Oguz Eli, Rum/Rum Eli, Tana Sazi, Turkistan are mentioned. In this study, the geography
of Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu in Dede Korkut was examined. It has been concluded that the geography
mentioned in the narrative covers a wide area and is related to the Central Asian/Eurasian geography.

Keywords: Dede Korkut, Bamsi Beyrek, Banu Cicek, Epic, Geography.

Giris

Tiirklerin tarih boyunca sahip olduklari dil, edebiyat, kiiltiir degerlerini anlatan bir¢ok metin
vardir. Bunlar arasinda yer alan Dede Korkut Oguznameleri’nde Tiirklerin toreleri, gelenek-
gorenekleri, giindelik yasam tarzlari, hayat felsefeleri agik, canli, kapsamli bir sekilde
anlatilmistir. Dede Korkut metinleri, kendi adinin ve {iniiniin 6tesinde dil, edebiyat, felsefe, tore
degerlerine sahip metinlerdir. Ciinkli giindelik yasami biitiin ayrintilariyla anlatirlar, ileri
diizeyde metaforik iisluba sahiptirler, derin yapida biiyiikk semboller ifade eden bir sanat
eseridirler. Dede Korkut’ta Tiirk halk inanislari, kadin-erkek iliskileri, toplumsal ritiielleri, ad
verme gelenegi, savas ve baris kavramlari, toreleri, geleneksel torenleri vd. hakkinda ¢ok 6nemli
bilgiler vardir. Bu yiizden eser, yalnizca bir dil metni degil, dier sosyal bilim alanlarinda da
Tiirkler hakkinda kullanabilecek verilere sahiptir. Dede Korkut’ta Tirkliigiin derin kokleri
goriilmektedir. Bunlardan ilk akla gelenlerden kahramanlik, yurt sevgisi, aile, comertlik, kadin,

doga sevgisi, inanislar bu metinlerde en dikkat ¢ceken konulardir (Akar, 2019, s. 76-79).

Dede Korkut Destanlarinin destan, hikaye, efsane, masal, mit vb. bir¢ok farkli tiirde bir¢ok
varyanti vardir. En bilinenleri, metinlerin kesfedildikleri yerlerin adlar1 olan Dresden ve Vatikan
isimleriyle taninan iki niishas1 olan Dede Korkut Kitabi’dir. Eserin bu niishalardan kopya yoluyla
olusturulmus bir Berlin kopyasi da vardir. Destanin bir varyant1 ise Tiirkmen Halk Niishast adini
tastyan Tiirkmen/Tiirkmenistan varyantidir. Destanin bir varyanti da 2019 yilinda kesfedilmis
olan Tiirkmen Sahra/Giinbed yazmasidir. Destanin yeni kesfedilmis olan Ankara, Bursa
yazmalart da vardir. Destanin Tiirk halklarindan ve Gteki milletlerden yapilan bir¢ok baska
derleme varyant1 da vardir. Dede Korkut konusu veya Tiirk diinyasinin gesitli bolgelerindeki

adlariyla Korkut bilimi, Korkutsinaslik, Korkuttanuv; oldukc¢a genis bir alam1 kapsayan,
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igerisinde niishalar, varyantlar, yazmalar, derlemeler, kitaplar, makaleler, tezler, bildiriler, yazilar

vd. olan; tarih, arkeoloji, cografya, dil bilimi, edebiyat, halk bilimi, etnografya, antropoloji,
paleografya, psikoloji, sosyoloji vd. bir¢ok bilim dallariyla iligkisi olan biiylik bir alandir.
Gelecekte yapilacak yeni ¢alismalarla ve kesiflerle, ortaya ¢ikacak yeni alt bilim dallariyla ve

onlarla iliskileriyle alan1 ¢ok daha biiyiiyecektir.

Dede Korkut Hikayeleri, ayn1 donemde ayni bolgede yasayan ve birbirlerine cesitli sekillerde
bagli olan Oguz beyleri ¢evresinde toplanmistir. Her hikaye, esas olarak bir beyin macerasi olsa
da 6teki beylerin de katildiklar1 veya isimlerinin karistig1 bir olaylar silsilesidir. On planda beyler
olmakla birlikte, beylerin ¢evresi ve yasayist canlandirilirken adetleri, gelenekleri ve cesitli

yonleriyle Oguz kavminin yasami hikayelere yansitilmistir (Ergin, 1989, s. 24).

Dede Korkut; Alpamis, Kozi Korpes Bayan Sulu, Kéroglu, Oguz Kagan (Oguzname), Koblandi,
Ak Kobek ve daha bircok destan, hikaye, efsane, masal ile iliskilidir. Dede Korkut, ayn1 zamanda
bir¢cok destan ve hikayenin olugmasina da kaynaklik etmis olup bugiin birgok Dede Korkut
anlatis1 ayn1 zamanda baska destan, hikaye, efsane, masal adlar1 altinda yasamaya devam
etmektedir. Glinlimiizde Tiirk diinyasinda anlatilan birgok anlati da aslinda Dede Korkut’un isim
ve sekil degistirmis bir varyantidir. Bu bakimdan Dede Korkut, Tiirk destanlarinin atasidir

(Eytiboglu, 2024, s. 104-105).
1. Dede Korkut Cografyasi

Bircok arastirmaci, Dede Korkut anlatilarinin cografyasi ile ilgili olarak goriisler dile
getirmislerdir. Burada destan1 ¢esitli yonleri agisindan degerlendiren bu goriislerin bazilarindan

bahsedilecektir:

Wilhelm Barthold’a gore Oguzlar, Korkud ve Kazan Beg ile ilgili destanlari, Azerbaycan,
Kafkasya, Anadolu’nun Tirklesmesi zamaninda Selguklu devrinde, 11-12. asirlarda batiya
tagimiglardir (Barthold, 1900, s. 76’dan aktaran Jirmunskiy, 1961b, s. 471). Boylece Barthold

Dede Korkut Destanlarinin tarihini ve dolayisiyla cografyasini Orta Asya ile iligkilendirmektedir.

Pertev Naili Boratav’in belirttigine gore Oguzlarin Anadolu’ya son biiyiik gog¢iinden dnce, gerek
Azerbaycan’a gerek Anadolu iglerine dogru sizmalar1 olmustu. Sonraki devre ait menkibevi
tarihler ile destanlar da bunlar1 uzun bir devir siirmiis bir yayilma ve yerlesme hareketi gibi
gostermislerdir. Selguklu devri Oncesinde yapilmis bu akinlar, destani mihver degistirme
hadisesini, yani ger¢ekte Oguzlarin Sirderya’nin kuzeyindeki hatiralarinin, sonradan geldikleri
Dogu Anadolu ve Azerbaycan’daki olaylara uygulanmasini kolaylastirmistir. Dede Korkut
Hikayelerinin bir kisminda, her birinin {inlii islerini sayip belirten destani kliseler halinde Oguz

beylerinin adlari1 siralanir; bu tiirlii ifadeler, Secere-i Terakime, Topkapt Oguznamesi’nde ve
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diger bazi eski eserlerde de goriilen destani kliselerdir. Bunlar, aslinda Oguzlarin Sirderya

bolgesindeki yurtlarinda ortaya ¢ikmis ve sonradan Oguzlarla birlikte Anadolu-Azerbaycan
yoresine getirilmis hazir kaliplardir (1958, s. 56). Boratav’in buradaki tespitleri Dede Korkut’un
tarithi cografyasi hakkinda degerli bilgiler icermektedir. Orta Asya’daki, genis Avrasya
cografyasindaki eski Tiirk yurtlarinda ortaya ¢ikan anlatilar, sonradan Tiirklerin/Oguzlarin
goclerine paralel bir sekilde gelisme gostermis, yeni tarihi-cografi-kiiltiirel unsurlar1 da
blinyesine katarak Anadolu-Azerbaycan-Kafkasya cografyasinda mabhallilesmistir. Dede
Korkut’taki bir¢ok boyda, 6zellikle cografyayla ilgili olarak bir¢ok yer adinda bunun izleri
goriilmektedir. Kahramanlarin tanitiminda kullanilan klise ifadelerde de bununla ilgili izler

vardir.

Emin Abid’e gore Dede Korkut Kitabi’ndaki anlatilarin meydana geldigi cografi yerler eski
Azerbaycan sahasiin tamamiyla katildigin1 gostermektedir: Mardin kalesi, Bayburt hisari, Ak
Hisar, Trabizon, Garadeniz, Sadlik dag, Akbaza, Giircistan agzi, Goyce denizi, Gence, Demir
kapi, Kara Derbend, veya Darvand vb. Bu yerleri harita lizerinde birbirine baglayinca, Dogu
Anadolu olarak adlandirilan eski Ermenistan ve Karadeniz’den Derbend kentine kadar uzanan
bir alan goriilmektedir. Giiney Kafkasya da buraya dahildir. Her ne kadar belirtilmese de olaylarin
gidisatindan Kuzey Iran’in da bu sahanm giiney etegini olusturdugu sdylenebilir. Ornegin,
Derbend ve Giircistan’a kafirleri yagmalamaya giderken akarsulardan gecildiginden
bahsedilmistir ki bunlar Kiir ve Araz nehirleri ile kollaridir (Abid’den aktaran Hiiseyinoglu,

1998, s. 48).

Viktor Maksimovig Jirmunskiy’in eserinde belirttigine gore Dede Korkut’ta, yerlesik yabanci bir
kavim halkinin hakimi durumunda bulunan veya eskiden beri yerlesik yasam siiren bir iilkenin
siirindaki kent ve kalelere akinlar diizenleyen, savasgi, tam veya yar1 gécebe bir kavim tasvir
edilmektedir. Dede Korkut Kitab1, Giiney Kafkasya ve Anadolu’da 15. yilizyilin ikinci yarisinda
Oguzlar arasinda agizdan agiza aktarilan Oguz bahadirliklarina ait destani sekle uymaktadir.
Bununla birlikte, bu yigitlik destanlar1 ve manzumelerin 6nemli bir kismi ilk olarak 9-10.
ylzyillarda Oguzlarin eski yurdu olan Sirderya boylarinda ortaya c¢ikmis ve Selcuklu
hanedaninin hakimiyeti altindaki bir kissm Oguzlarin Kuzey Iran eyaletleriyle giiney Kafkasya
ve Anadolu’yu ele gegirdikleri 11. ylizyilda Yakin-Dogu’ya ge¢mistir. Dede Korkut destani
hikayelerinin her biri, Oguzlarin iki ayr tarihi sathasinda destan kiilliyatina katilmis olup
bununla birlikte her bir anlat1 6zellikle Orta Asya ve Yakin Dogu’ya ait eski tarih ve folklor

malzemesinin izlerini tasimaktadir (1961, s. 611-612).

Muharrem Ergin’in eserinde yazdigina gére Dede Korkut’taki cografi durum, belirsiz Oguz

ilkesi, Dede Korkut’un kaynagiyla degil, metnin tespitiyle ilgilidir. Bu belirsiz cografya, Oguz
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ilkesi olarak gosterilen bu adsiz tabiat, Dede Korkut’ta gecen Oguz illerinin bu bélgede degil,

Oguzlarin Orta Asya’daki eski yurdunda oldugunu gdstermektedir. Buradaki sézde Oguz
ilkesinin, ismiyle gecen tek tabiat parcasi Kaziik dagidir. Bu dag da Oguzlarin Sirderya
dolaylarindaki eski yurdundadir. Dede Korkut’ta gegen yer adlar ikiye ayrilabilir: birincisi,
hikayelerdeki olaylarin gegmis gosterildigi asil alan i¢indeki yerler; ikincisi ise olaylarin gegtigi
alan disinda kalan ve ¢esitli nedenlerle adlar1 gegen yerler. Dede Korkut’ta Oguzlar gogebedirler,
kaleleri veya kentleri yoktur. Saf bir dogayla i¢ ige yasarlar. Hikayelerin gecmis gosterildigi
alanin ortasinda, Oguzlarmn yasadiklari, Oguz veya Oguz Illeri olarak adlandirilan, Oguzlarin
oturduklar bir iilke vardir. Oguz iilkesi I¢ Oguz ve Tas (Dis) Oguz olarak adlandiriimaktadir. I¢
Oguz’a Ug Ok ve Tas Oguz’a Boz Ok denilmektedir. Dede Korkut Kitabi’na gére Oguz Illeri,
giinimiizdeki Kuzeydogu Anadolu’da gibi goriilse de ve Oguz’un simirindan bahsedilmisse de
bunlarin nereler oldugu belirtilmemistir. Her beyin bir yurdu ve bir ordusu oldugu
anlagilmaktadir. Ancak bunlarin da yerleri ve smirlar1 belirtilmemistir. Hikayelerde ayrica,
hareket alan1 disinda kalan, temas edilen yerler de Istanbul, Rum, Sam, Mekke, Medine, Tiirkistan
ile Tiirkistan’daki baz1 daglardir. Bezirganlar, Beyrek’e armaganlar almak icin Istanbul’a gelir;
Deli Dumrul sohretinin Rum’a, Sam’a yayilmasini ister; Uruz agaca seslenirken onun Mekke ile
Medine’nin kapist oldugunu sdyler; Bayindir Han ile Kazan Han’in tanitimlarinda Tiirkistan’in
diregi oldugu vurgulanir; Tiirkistan’in baz1 daglar1 da bazi nitelendirme ve seslenmelerde geger

(1989, 5. 51-53).

Mehmet Fahrettin Kirzioglu'nun ¢alismasinda bahsettigine gore Dede Korkut Kitabi ile buna
benzeyen Oguzname boliimleri; Selevkoslular’t Horasan ile [ran ve Mezopotamya’dan kovarak
biiyiik bir devlet kuran Arsakli/Arsakid/Eskaniyan Hanedani’nm1 (M.O. 256-M.S. 226) cikaran
Bat1 Arsakli veya Kiigiik Arsakli (M.O. 149-M.S. 429) kolunun atli gdgebe yasayislarimi anlatan
destanlardir. Oguz Elleri’nin bagkentleri Siirmelii (Armavir/Igdir-Karakalasi) ile Agca-Kala
(Erovantasad/Digor’daki Mireni-Karabag) idi ve Dede Korkut’taki yer adlari, Mardin ile
Dagistan’daki Demirkapu arasindaki cografyada yer almaktadir (1963, s. 363). Tofik Haciyev’in
eserinde yazdigina gore Dede Korkut’taki olaylarin gectigi cografya konusunda, bazen obraz gibi
yer adlart (Turkistan’in diregi, Karacugun aslani, Emet suyunun kaplani tesbihleri), bazen de
Oguz yigitlerinin akin yaptig1 yerler [Bayburd, Diizmiird, Onik (Avnik), Pasin kaleleri]
goriilmektedir. Karacuk’un Sirderya sahilinde dag adi oldugu sodylenmektedir. Oysaki
Azerbaycan’da da ayni adi tasiyan dag vardir. Ya da Emet suyunun Dicle oldugu sdylense de
bazilart Amit soyu, Ummet soyu vb. olarak sdylemektedir. Bayburd, Trabzon, Onik (Avnik), Rum
vs. toponimlerine gore mesken Tiirkiye’de kabul edilirse bu 6ziinii yansitmaz, ¢iinkii Oguzlar bu

yerlere sadece akin veya ticaret amaciyla gitmislerdir (1999, s. 8).
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Abdimalik Nisanbayev’in dile getirdigine gore Dede Korkut Kitab1 15. asirda yaziya gegirilmis

olsa da destanlarin 7. yiizyilda olustugu, aradan yedi asir gectikten sonra Kaf Dagi’n1 asarak
Anadolu’ya gelip yerlesen Tiirk neslinin ata yurduna duydugu 6zlem nedeniyle hafizalarinda
kalmis olan Dede Korkut Destani’ni yaziya gecirdigi de gergektir. Dede Korkut Destani, ata
yurttan uzaklara giden Tiirklerin hafizalarinda yedi asir unutulmadan korunmus ise ata yurdunda
adi dillere destan olup efsanelesmis olmali ki gercekten de bdyle olmustur. Dede Korkut mirast,
tiim Tiirk halklarimin 7. ylizyildan sonraki kiiltiiriiniin temel taglarindan biri olup Korkut, 8-9.
ylzyillarda Sirderya kiyilarinda yasamis bir tarihi sahsiyettir, olasidir ki bugiinkii Tiirk
halklarinin parcalanmadan 6nce doguda biiylik Cin Seddi’nden batida Derbent kentine kadar
uzanan Ulu Bozkir1 yonetmis olan Tiirk Hanliginin (Gok-Tiirk) dagilma doneminde yagamistir

(2000, s. 4-5).

Fuzuli Bayat’in belirttigine goére Dede Korkut Oguznameleri, her seyden dnce epik diisiincenin
bir iirlinli oldugundan tarihi olaylar1 kismen yansitmis olsa da epik diinyanin mekéani1 ve zamani
bakimindan degerlendirilmelidir. Destanlarin gogunda olaylar belli olmayan bir mekanda ve belli
olmayan bir zamanda meydana gelmis, ayn1 zamanda somut bir sekilde belli olan yer ve kent
adlar1 da anilmistir. Ancak yine de destandaki olaylarin bu somut cografi yerlerle dogrudan
dogruya bir ilgisi yoktur, varsa da somut cografi adlar da epik mekanin siirlarina alinmistir
(2016, s. 126-127). Elmeddin Elibeyzade’ye gére Dede Korkut’ta tasvir edilen olaylarin esas
mekam Kafkasya ve Azerbaycan arazisidir. Oguz kahramanlar1 av avlayip kus kuslamak, kiz
begenmek, evlenmek gibi amaclarla Azerbaycan smirlarini asarak Giircistan’a, Karadeniz
kiyilarina, Abhaziya eline kadar giderler ve yine yurtlarina donerler. Bu yurt Azerbaycan’in
glinlimiiz arazisine tam uygun gelmekte ve biraz da kenarlar1 agsmaktadir. Dede Korkut
Kitabi’ndaki anlatilar bu arazide yasayan halkin-Azerbaycan Tiirklerinin bedii kahramanlik

tarihidir ya da bu tarihin parlak bir sayfasidir (1999, s. 17).

Ucgler Bulduk’a gore Tiirk tarihinin en eski devirlerinden 16. yiizy1l Osmanlisina kadar uzanan
tarihi izler, Dede Korkut Destanlarinin hangi zamana ait olmasin1 veya hangi yerde yaziya
gecmesini On plana ¢ikarmaz, tersine Dede Korkut’ta tasvir edilen olaylar, Tiirk kiiltiiriiniin,
tarihinin ¢ok genis bir cografyayi, zaman ve mekan kavraminin da istiine ¢ikarak nasil
birlestirdigini 6ne ¢ikarmaktadir (1997, s. 467). Metin Ekici’nin eserinde belirttigine gore
Tirkistan/Tiirkmen Sahra/Giinbed yazmasinda, soylamalarda bolge, kent, illerden bahsedilerek
adeta bir Dede Korkut cografyasi ¢izilmekte, Kazakistan’im Mangislak bolgesinden, Kafkasya,
Rumeli, Misir’a kadar uzanan cografya tanitilmaktadir ve bazi kentler kiiltiirel hafizadaki
unsurlartyla agiklanmaktadir. Bu durum Oguz boylarinin tarihte dogudan batiya yasadiklari

cografyanin genisligini gostermektedir (2019, s. 23). Erman Artun’a goére Dede Korkut
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Hikayeleri, Tiirk tarihinin derinliklerinde yatan bir¢ok olaylarin derin izleriyle oriiliidiir. Bu izler

eski Tiirk tarihinin birgok destanlagmis unsurlariyla Oguzlarin 6nce Orta Asya ve Tiirkistan
cografyasindaki ilk yurtlarinda, sonra batida Dogu Anadolu ve Azerbaycan sahasinda yasadiklar

tarihin genis yansimalar1 seklindedir (2015, s. 26).

Tugba Akkoyun Kog’a gore Dede Korkut’ta birgok yer adi gegmektedir. Bunlarin bazilar1 Oguz
Eli olarak adlandirilan yurdun i¢inde, bazilar1 diismanlarin bulundugu yerdedir. Olaylara mekan
olan yerlerin diginda, soylamalarda yer alan ve hatiralara dem vuran yer adlar1 da goriilmektedir.
Oguz’lailgili yerler: Karacuk, Kapulu Kara Dervend, Pasin, Tiirkistan, kafir serhaddi (Ciziglar,
Aglagan, Gokge Tag), Agca Kala Siirmelii, I¢ Oguz, Tas Oguz, Salahane Kayasi, Berde, Gence,
Sertigiiz, Dere Sam, Arku Bel, Giin Ortac, Ak Kaya, Ak Saz. Diisman yerleri ve digerleri:
Giircistan, Bayburd, Demiir Kapu Dervend, Mardin, Rum eli, Rum, Sam, Istanbol, Abkaza eli,
Twrabuzan, Tomanin Kalesi, Sancidan, Karun eli, Ayasofya. Dini yerler: Mekke, Medine, Arafat.
Dede Korkut’ta I¢ Oguz ve Dis Oguz’un yurdun farkli yerlerinde yasadiklari agiktir. Oguz Eli’nin
konumu tam olarak verilmemistir. Yer adlar1 (dini yerler hari¢) Oguzlarin oturduklar yerlerin

cevresinde yer almaktadir (2020, s. 215-216).

Dede Korkut’ta adi gegen yerler iice ayrilabilir: birincisi, destanlarin Orta Asya’da olustugu
doneme ait yerlerdir. Bunlar destanlarda bazen aynen korunmustur bazen ise iist cografyanin da
etkisiyle kismen degiserek kullanilmay siirdiirmiis yerlerdir. Ornegin; Aladaglar, Karadaglar,
Karacuk, Kazilik Dagi, Gékce Deniz, Tiirkistan, Demirkapi. ikincisi, Orta Asya’daki eski
yurttaki yer adlarinin yeni yurtta kismen degisiklige ugradigi yer adlaridir. Ornegin; Amaut suyu,
Bayburd, Giircistan. Ugiinciisii, destanlara sonradan katilmis yer adlaridir ki anlatilarda yalmzca
birkag yerde, cogunlukla da tek bir kez gegen yer adlaridir. Ornegin; Umman Denizi, Diyarbekir,
Mardin, Berde, Gence, Mekke, Medine (Eyiiboglu, 2023b, s. 44).

Anadolu-Azerbaycan cografyasindaki Aladag’dan daha biiytlik olan Agr: Dagi’nin, Karaguk’tan
daha biiytik olan Kafkas Daglari’nin, Gékge G6I’den daha biiyiik olan Van Golii’niin adlar1 Dede
Korkut’ta hi¢ ge¢cmez; Erzurum, Van, Tiflis, Erivan, Tebriz gibi bdlgenin en biiylik tarihi
kentlerinin adlar1 Dede Korkut’ta hi¢ gegmez; bolgede bulunan Giircii, Ermeni, Ermenistan, Laz,
Lazistan gibi kavim ve yer adlar1 Dede Korkut’ta hi¢ gegmez. Oysaki Dede Korkut Destanlarinda
adlan gecen Aladaglar, Karadaglar, Gokge G6l vb. cografi yerler Orta Asya cografyasinda tam
karsiligint bulmaktadir: Aladaglar (Tanr1 Daglar), Karadaglar, Gokge Deniz (Balkas Golii),
Amit Suyu (Amuderya); cografi alan olarak oldukg¢a biiytiktiirler; yilizlerce km uzunluga, genislige
sahiptirler; bolgenin en biiyiik daglaridir, gblleridir, irmaklaridirlar; insanlarin hayatinda énemli
bir yere sahiptirler; kalabalik gogebe Oguz halkini, ordularini, biiyiik siiriilerini, hayvanlarini

barindirabilmektedirler; bolgenin en biiyiik cografi yerleridirler; Dede Korkut cografyasinin
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merkezi konumundadirlar. Bu cografi yerlerin Dede Korkut Destanlarinin alt cografyasinda

Tiirklerin ana yurdu Orta Asya’da oldugunu gdsteren hususlardan biri de budur.

Dede Korkut Destanlar1 incelendiginde; varyantlarina, anlatilara bakildiginda; bu anlatilarda
gecen kisilere, 6zelliklerine, topluma, hayvan ve bitkilere, canlilara, dogaya, yiyecek-igeceklere,
giyim-kusama, dile, kiiltiire, sanata, ekonomiye, sosyal iligkilere, inanislara, gelenek ve
goreneklere bakildiginda; belirli veya belirsiz olarak arka fonda ve temelde Orta Asya cografyasi
goriiliit; Tanrt Daglar, Altaylar, Sirderya boylari, genis bozkirlari, heybetli daglari, coskulu
irmaklar1 goriiliir. Dede Korkut Destanlarinin ortaya cikti§i cografya agik bir sekilde Orta
Asya/Avrasya’dir, eski Tiirklerin yasadiklar1 cografyadir, Tiirklerin ana yurdudur. Tiirklerin en
parlak donemlerini yasatan hiikiimdarlarin, alplarin, kahramanlarin hatiralari, dilden dile,
kusaktan kusaga aktarilarak; bazilar1 daha dnceden anlatilagelen mitlere, efsanelere eklenmis;
bazilar1 yeni destanlar olarak usta ozanlarca iiretilmis; bazilar1 sozlii tarihten destanlagmus,
islenmis, sonugta halk arasinda yasatilmistir. Dede Korkut’ta adlar1 gegen; Aladaglar, Tanr
Daglarr’nin eski adidir, bir vzantisidir; Karadaglar, Sirderya boylarinda uzanmaktadir; Tana
Sazi, Don Irmagy dir, Gékge Deniz, Balkas Golii’dir; Sirogiiven, Sirderya’dir; Derbent ve
Demirkapi, Bati Gok-Tiirkleri’nin Hazar Denizi ve Iran bolgesindeki tarihi simrlaridir.
Giircistan, tarihi Garcistan bolgesidir. Yazili kaynaklari fazla olmayan ancak so6zlii gelenegi ¢ok
gelismis halk, atalarinin anlatilarin1 dilden dile, kusaktan kusaga, ozandan ozana aktararak
destanlagtirmis ve ortaya kokiinii tarihten alan, zamanla halkin degerleriyle biitiinlesen, tarihi
ozellikleri azalarak, edebi 6zellikleri artarak destanlasan, hikdyelesen, masallasan, efsanelesen
Dede Korkut Destanlar1 ortaya ¢ikmistir. Dede Korkut Destanlarinin ortaya ¢iktig1 ve yasandigi
tarihi cografya, Orta Asya’dir, genis Avrasya cografyasidir, kisaca; “Tanri Daglari, Sirderya-
Talas-Cu-Ili kiyilar:, Hazar-Aral-Balkas-Baykal gélleri, Altaylar-Otiiken, Karadeniz den-
Kafkasya’'dan-Hazar’dan Gobi’ye-Sart Irmak’a uzanan genis cografva, yemyesil alanlar,

upuzun trmaklar, u¢suz bucaksiz bozkirlardir.”
2. Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nun Cografyasi

Dede Korkut Kitabi’ndaki tiglincii boy Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’dur. Bu boliimde
Dede Korkut’taki Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nun cografyasi incelenmistir. Kam
Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nun konusu bir ask destanidir; bir gencin kahramanlik
gosterip ad almasi, evlenmesi, tutsak diismesi, bagkasinin, esine talip olmasi, kahraman olup
tutsakliktan kurtulup, evine, yurduna donmesi, ailesiyle, esiyle mutlu bir hayat siirmesidir.
Kisacasi igerisinde ask/sevgi olan bir anlatidir. Benzer anlatilar1 Leyla ile Mecnun, Kerem ile Asl
olarak agk lizerine iin yapmislardir. Ancak anlatinin altyapisinda ayni zamanda taht miicadeleleri,

bir kisinin hiikiimdar olmasi, tahtin1 kaybetmesi, tekrar tahta ¢ikarak hiikiimdar olmas1 da vardir.
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Anlati, farkl tarihi siireglerden ge¢cmis, kimi zaman kahramanlik {izerine olan destani yonii 6n

plana ¢ikarilmis, kimi zaman agk ve sevgi tarafi 6n plana ¢ikarilmistir. Anlatinin varyantlart da
farkl tarihi siireclerden gecerek, cografi unsurlar edinerek, kiiltiirel unsurlar kazanarak, farkli
boylar, hatta milletler tarafindan tasinarak, farkl farkli sekillerde varyantlasmislardir. Bir bagka
ifadeyle anlat1 bir sozIii kiiltiir {irtinii olarak bakis acisina gore degisebilen bir anlatidir. Destandir,
ancak anlatinin oldukg¢a gergekei cizgilerle ¢izilmis bir konusu ve gidisati vardir. Ancak
icerisinde ayrintilardaki bir¢ok unsurlar ¢ok koklii, icerisinde tarihi-destani-efsanevi-mitolojik
unsurlar olan binlerce yillik bir destan oldugunu gostermektedir. Zaten anlatinin Antik Cag Grek
kaynaklarina yansiyan ve Tiirk/Iskit-Grek, Tiirk-Mezopotamya-Grek etkilesimlerine dayanan bir

varyanti (Odysseus) da yaklasik 2500 yilliktir.

Bamsi Beyrek/Bey Boyrek bugiin Anadolu’daki en yaygin Dede Korkut anlatilarindan biri
oldugu gibi, Tirk diinyasinin birgok yerinde; Azerbaycan, Tiirkmenistan, Kazakistan,
Ozbekistan’da ve diger yorelerde de anlatilmaktadir. Orta Asya’da birgok adla, 6zellikle Alpamis
adiyla yaygin olarak bilinmektedir. Anlatida yer alan kisi ve yer adlar1 da bolgeye gore
farkliliklar gostermekte, baz1 varyantlarda baska kisilerin ve yerlerin adlar1 da gegmektedir. Tiim
niishalar1, yazmalari, varyantlari ile bir biitiin olarak ele alindiginda Kam Bori’nin Oglu Bamsi

Beyrek Boyu hacimli, kisileri fazla, biiyiik bir destandir.

Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu, Dede Korkut’ta bir¢ok kisinin adinin gegtigi boylardan
biridir. Destanin baskahramani Bamsi Beyrek’tir. Destanda 6nemli rolleri olan kisiler; Bamsi
Beyrek, Banu Cigek, Bay Bican, Bay Bori, Dede Korkut, Deli Karcar, Salur Kazan, Yaltacuk’tur.
Destanda ayrica Bamsi Beyrek’in anasi, Bams1 Beyrek’in kiz kardesi, bezirganlar, Bayburd
Hisar1 beyinin kizi da o6nemli bir rol iistlenmekle birlikte adlart belirtilmemistir. Adlan
belirtilmeyenlerin cogunun kadin olusu tesadiif degildir. Bu durum Dede Korkut Destanlarinin
eksik ve elestirilmesi gereken ydnlerinden biridir. Oyle ki destanda uzun soylamalar1 bulunan
bazi 6rnek analarin, kiz kardeslerin ad1 bile yokken sadece destanin sonundaki savasta ortaya

c¢ikan, bir cimlede gegcen ¢ogu diisman erkeklerin bile ad1 vardir.

Umral Kirman’a gére Kam Bori'nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda, dogaya ait mekanlar; kara
yer, kars1 yatan karli dag, kanli kanl sular, yesil ¢ayir, akintili giizel su, pireli yer, su (akar su),
iklim iklim, diiz engin havadar yer, yeryiizii, biiyiik agac, pinar, igme, yaylak, sapa yer, orman,
tepe, sazlik, ar1 su, dereler, yerli kara daglar, golgeli koca agac’tir. Kiiltiire ait mekanlar; Ak otag
(Bayindir Han’in otag1), Rum eli, Istanbul, Kara Derbent, Evniik Kalesi, Baymdir Han’mn
Tavlasi, Oguz, Oguz hududu, on tepe yer, Ala dag, alaca golgelik, ¢adir otag, kirmiz1 otag, i¢
Oguz, Giircistan, meydan, ak ¢adir-ak otag (Deli Karcar’in), Pay Piire Bey’in evi, pireli agil,

Parasarin Bayburt Hisari, apalaca gelin odasi, yurt, penceresi altin otag (Pay Piire Bey’in),
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Bayindir Han’in divani, apalaca yurt, ylice ¢ardak (diismanin), Bayburt Hisar1’n kapisi, karali

mavili otag, agir adli sehirler, ak otag, kara otag, agil, tavla, diigiin (yapildig1 yer), diisman, yurt,
Tiirkistan, Amit Suyu, Ak Orman, esik (-teki inanglilar), dipte oturan (has beyler), s6len yemegi
(yapildig1 yer), kadinlarin otagi, Bam Bam Tepe, Dana sazi, kale, kilise, mescit, cennet’tir (2004,
s. 136). Umral Kirman’1n bu tespitleri degerlidir. Kam Béri’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’nun
dogaya ve kiiltiire ait mekanlar agisindan Dede Korkut Destanlarinin en zengin boylarindan biri

oldugu goriilmektedir.

Giilnaz Cetinkaya’nin dedigine gére Kam Bori’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu'nda “erenlerin
meydani” tamlamas1 ilgi c¢ekicidir. Eren sozciigii burada iki anlami g¢agristiracak sekilde
kullanilmistir: ilki herhangi bir konuda en iist seviyeye gelen kimse, oteki ise Ozellikle yerel
kullanimlarda er, erkek, kahraman, yigit, tecriibeli kimse anlaminda kullanilmistir. Buradan yola
cikarak meydanlarin erilligin mekani oldugu yorumu yapilabilir. Meydanlar erillikle 6zdeslesmis
olsa da Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nda kadin, meydanda aktif olarak goriilmektedir

ve bir erkegin sahip oldugu fiziki giice sahiptir (2013, s. 82).

Yine Cetinkaya’ya gore Dede Korkut’ta daz, kiran sozciikleri otun bitmedigi verimsiz alanlari
ifade etmek i¢in kullanilmistir. Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda gegen “Daz yerde
turgay atmaya yahsi” ifadesindeki daz yer, gergeklerin herkesge goriilebilecegi miicadelenin agik
alanini belirtmek i¢in kullanilmig olabilir. Kam Bori’nin Oglu Bamst Beyrek Boyu'nda “gok
caywin tizerine bir kirmizi otag dikilmis” ve Kanli Koca Oglu Kan Turali Boyu’nda “sovuk sovuk
sular, cayirlar, c¢imenler” ifadeleri mekin seciminde cayirlik alanlarin 6nemsendigini
gostermektedir. Cayirlik alan, yesilligi, bollugu, bereketi simgelemektedir ki dolayisiyla mekan
olarak secilen cografyanin 6zellikleri 6nemlidir. Dede Korkut’ta mekanlar yasam tarzlarinin da
gostergesidir. Kam Bori’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’nda Bamsi Beyrek ve Banu Cigek’in
karsilagma alan1 ofak’tir. Olay kurgusunda Bamsi Beyrek ve Banu Cicek agik alanda yaptiklar
miicadelelerde birbirlerini goriirler. Kanli Koca Oglu Kan Turali Boyu’nda ise Selcen Hatun ile
ilgili soylamalarda koskte oturmasina vurgu yapilmaktadir. Selcen Hatun izleyicidir ve
miicadeleye tanik olmaktadir. Bu bakimdan mekan, hikdye kurgusunda hareketli ve yerlesik

yasam izlerini ortaya koymaktadir (2015, s. 154-159).

Aysuda Sahin’e gore Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nda adi gecen mekanlar Oguzlarin
yasadiklar1 merkezi yerler gergevesinde sekillenmistir. Dede Korkut’ta Oguzlarin yasadiklari
yerler Oguz ili olarak gegmektedir. Bu mekanlarin bulundugu cografya Dogu Anadolu ve
Azerbaycan’m sinitlarini igermektedir. Cevresel mekanlar; Istanbul (Rum 1li), Evniik Kalesi,
Dana Sazi, Giircistan’dir. Hikaye icerisinde sadece adi belirtilen ¢evresel mekanlar, kisilerin

ontolojik olarak derin bag kuramadiklari mekanlardir. Algisal mekanlar; Ala Dag, Kara Dervend,
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Parasarin Bayburd Hisari, Bayindir Han’1n otagi, Pay Piire Bey’in obasi, Banu Cicek’in kirmizi

obasi, Bamsi Beyrek’in alaca golgeligi, Deli Karcar’in obasi’dir. Kahramanlarin kendilerini
huzursuz, mutsuz, hayattan kopuk olarak hissettikleri Kara Dervend, Parasarin Bayburd Hisari,
Pay Piire Bey’in obasi, Deli Karcar’in obasi kapali-dar mekanlardir. insanin mekanla huzurlu bir
sekilde iliski kurdugu yerler agik-genis mekanlardir. Kam Bo6ri’nin Oglu Bamsit Beyrek
Boyu’nda genis mekanlar; Ala Dag, Bayindir Han’1n otagi, Banu Cicek’in obasi’dir (2017, s. 98-
104).

Veysel Sahin’in ¢alismasinda kaydettigine gére Kam Bori’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’nda,
cevresel mekanlar Oguzlarin yasadiklar1 merkezi yerler ¢ergevesinde sekillenmistir. Hikayede
cevresel mekanlar; Istanbul, Rum, Sam, Mekke, Medine, Giircistan, Tiirkistan ve Tiirkistan’daki
bazi daglardir. Algisal mekanlar; Ala Dag, Kara Dervend, Parasarin Bayburd Hisari, Baymndir
Han’in otagi, Pay Piire Bey’in obasi, Banu Cicek’in kirmizi1 obasi, Bams1 Beyrek’in alaca
golgeligi, Deli Karcar’in obasidir. Kapali-dar mekanlar; Kara Dervend, Parasarin Bayburd
Hisari, Pay Piire Bey’in obasi, Deli Karcar’in obasidir. Genis-besleyici mekanlar; Ala Dag,

Bayindir Han’1n otagi, Banu Cigek’in obasidir (2017, s. 5-32).

Cemile Sen’in dile getirdigine gére Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda Oguz yurduna
ait mekanlar goriilmektedir. “Kamgan oglu Han Baywndir yerinden kalkmisti. Kara yerin tizerine
beylik cadrimi diktirmisti. Biiyiik golgelik gokyiiziine gerilmisti. Bin yerde ipek hali dosenmisti.”,
“cetirli (semsiyeli) otag, ala sayvan diktirdi, ipek halilar serdi, ge¢ti oturdu.” gibi boliimlerde
abartili ve gosterisli mekan tasvirleri goriilmektedir. Anlatinin ilk dogatistii olayinin yasandigi
mekan ise “Deli Karcar, Dede’yi kova kova, on belen(tepe) yer asiwrdi. Deli Kar¢ar, Dede
Korkut’'un ardindan yetigti.” seklinde simirlart agik olarak ¢izilmeyen bir mekanda
gerceklesmistir. Bir digeri ise Bay Bore Beg’in “-Ser¢e parmagini kanatsin, kanini mendile
stirsiin, goziime siireyim agilacak olursa oglum Beyrek 'tir, oglum oldugunu ondan bileyim” s6zii
tizerine kanli mendili gozlerine siirer siirmez agilmas1 hadisesinin yasandig1 Bay Bore’nin evidir.

Dogaiistii olaylarin giinliik hayatin siradan olaylartymis gibi yasandig1 bu mekénlar s6z konusu

bu anlatinin {ist anlam katmanlarina mekan olmustur (2018, s. 79-80).

Dede Korkut Kitabi’ndaki biitiin Dede Korkut boylarinda oldugu gibi Kam Bori’nin Oglu Bamst
Beyrek Boyu’nda da tarihi-cografi-edebi-kiiltiirel olarak baslica iki tabaka vardir: Alt Tabaka ve
Ust Tabaka. Alt Tabaka olduk¢a kalindir ve su tabakalardan olusmaktadir: 1) En Eski Devirler
Tabakasi, 2) Iskit/Saka-Hun-Kangli-Usun Tabakasi, 3) Goktiirk-Tiirgis Tabakasi, 4) Oguz
Tabakasi. Ust Tabaka oldukgca incedir (Eyiiboglu, 2023f, s. 39-40). Kam Bori’nin Oglu Bams1

Beyrek Boyu’nun cografyasi bu tabakalardan izler tagimaktadir.
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Kam Boéri’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nun cografyast 1) Alt Cografya, 2) Ust Cografya

basliklar1 altinda incelenecektir.
2.1. Alt Cografya

Viktor Maksimovi¢ Jirmunskiy’e gore Orta Asya ve Yakin Dogu’daki eski bahadirlik destani
Alpamis, Oguzca cevirisi olan Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nun esasini
olusturmaktadir. Bu konunun A/fay koékenli oldugu, 1939°da yayimlanmis olan hikayeci N.
Ulagasev’in anlattigi varyantindan, koken olarak ¢ok eski bir A/tay kahramanlik destant Alip
Manay ile benzerliginden goriilmektedir (1961, s. 618-619).

Yine Jirmunskiy’e gore Bams1 Beyrek Hikayesi, Oguz dairesindeki en eski destanlardan biridir.
Tiirk halklarinda eskiden beri bilinen bu destan Orta Asya bozkirlarinin her yerinde tespit
edilmistir ve Alpamig adiyla bilinmektedir. N. Ulagasef tarafindan Oguzlarin Altaylar
cevresindeki tarihi yurtlar1 yakininda tespit edilmis olan bir rivayeti, bu anlatinin tarihini 6-8.
ylizylla gotirmektedir. Oguzlar, Orta Asya’ya dogru hareketlerinde 8-9. yiizyillarda bu
topraklardan ayrilmiglardir. Alp Mamis destaninin Altay rivayetinin hikdyenin en eski sekli
oldugu disiiniilmektedir. Bamsi Beyrek Hikayesi, 9-10. yiizyillardan ge¢ olmayan bir zamanda
Sirderya dolaylarma yayilmis, burada bagimsiz olarak geligsmis, Oguz destanlari igerisinde Salir
Kazan’la ilgili deyislere katilmig, buradan da 11. yiizyilda Selguklular doneminde Azerbaycan’a,
Anadolu’ya gotiriilmiis, Kipgak boylarinin batiya ilerlemesiyle de Alpamus, 12-13. yiizyillarda,
baska bir rivayeti ile Kazakistan, Baskurdistan ve Volga boylarina yayilmis, folklor agisindan bir
zamana uyma gecirmekle birlikte igerisinde bazi eski ve orijinal motifleri saklamistir. Dede
Korkut Kitabi’nda Bams1 Beyrek adiyla bilinen Alpamis hakkindaki Orta Asya hikayesi, Secere-
i Terakime’de de yansitilmistir (Jirmunskiy, 1962, s. 176-230’dan aktaran Gokyay, 1973, s.
XLVI-XLVII).

Pertev Naili Boratav’in kaydettigine gore giiniimiiz i¢in Dede Korkut’ta tespit edilebilen en eski
konu Beyrek (Bey Boyrek) konusudur. Anadolu’daki halk hikayelerine Dede Korkut Kitabi’ndan
degil, Dede Korkut Kitabi’na ve Anadolu disindaki bazi Tiirk topluluklarindaki (Karakalpaklar,
Kirgizlar vs.) varyantlarina kaynak olan daha eski bir rivayetten ge¢mis olmasi gerekir (Boratav,
2015, s. 52; Yilar, 2000, s. 43). Haluk Koéroglu’na gére Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu,
10. Yiizyilda Sirderya bolgesinde bulunan Oguz boylarinin arasinda dogmustur (Koniratbayev,
2000, s. 157, 173). Alkey Margulan’in belirttigine gore Sirderya civarinda yer alan, gegmiste
inlii sair ve bilgelerin ocag1 Barsinkent’in adi hem Dede Korkut’ta gegen Bamsi Beyrek’in giizel
esi Banu Cicek (Kazak varyantinda Barsin/Giilbarsin) hem de burada yasayan Kipgak elinin iinlii
ozan1 Hiisameddin Hamid Barsinhg ile ilgilidir. Kazakistan’da Turgay’da, Atbasar’da Barsin

Golii vardir (2000, s. 144-145). Yine Margulan’a gore Alpamis Destani ve Kozt Korpes-Bayan



Uluslararas: Idil - Ural ve Tiirkistan Arastirmalar: Dergisi 307
Sulu Destani, 11-12. asirda Oguz-Kipgak déneminde ortaya ¢ikmistir (Margulan, 1946, s. 75-

81’den aktaran Ata Yildiz, 2015, s. 38). B. A. Garriyev, Dede Korkut’un Salir Gazan, Bamsi
Beyrek gibi boylarinin Hazar 6tesi Oguz Tiirkmenlerinin yagamini1 yansittigini, destanlara
dikkatlice bakildiginda, Ozbeklerin Alpamus, Tiirkmenlerin Sasenem-Garip, Magrufi’nin Yusuf-
Ahmet, Sabende’nin Sayatli Hemra destanlarina kaynak oldugunu vurgulamistir (Garriyev, 1945,
s. 37°den aktaran Kalenderoglu, 2011, s. 1343). Sakir Ibrayev’in belirttigine gére Dede
Korkut’taki destanlara uygun gelen Alpamis, Kobilandi gibi Kazak destanlari, Oguz boylarinin
yurt tuttugu Sir/Swr-Derya boylarindan, Aral Golii, Bati Kazakistan bolgesinden yaziya
gecirilmistir (2000, s. 41).

Avelbek Koniratbayev’e gore Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Alpamis Destani, 10.
ylizyilda Sirderya civarinda, Kiyat (Konurat) kabilesinde ortaya ¢ikmistir. Destandaki konu,
Oguz destanlarinin hepsine ¢ekirdek olmustur. Bamsi Beyrek, dogu Oguzlarindan Kiyat boyuna
mensuptu. Dede Korkut’ta 9-11. yiizyillardaki Sirderya dolaylarinda bulunan Oguz-Kipgak
ulusunun seceresi ve tarihi anlatilmaktadir. Oguz-Kipg¢ak ulusunun olusumu da yikilisi da
Alpamis (Bamst Beyrek) adiyla ilgilidir. Kazakistan’da Kizilorda’nin bat1 yoniindeki Barsin
irmaginin yakinlarinda Barsin (Bani Cigek) tiirbesi bulunmaktadir. Tiirbede 8 tane kadin mezari
bulunmaktadir. Dis1 boyali oldugundan dolay1 tiirbeye Sirli Tam (Boyali Tiirbe) de
denilmektedir. Islamiyet &ncesi déneme ait olan boyle bir mezarin Sirderya bolgesinde baska bir
ornegi yoktur. Yaninda balcik tuglalarla yapilmis yikik bir mezar vardir ki herhalde Bams:i
Beyrek e ait olsa gerektir. Oyleyse sekiz kadin mezar1 ise Bamsi’nin yedi kiz kardesi ile esi Bam
Cicek’in mezarlaridir. Avelbek Koniratbayev, Dede Korkut Destanlarini ¢ogunlukla 10-11.
ylzyillardaki Oguz-Kipgak donemiyle iliskilendirirken bu donemde Salurlar’in Sirderya’nin
dogusunda, Kiyat boyundan Bayborii (Pay Piire) ve Saribay’in ise Sirderya’nin batisinda
yasadigini dile getirmistir (2000, s. 156-177).

Melek Erdem’e gore Dede Korkut Kitabi’ndaki Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu ile
Tirkmen varyantinda yer alan Bamsim Birek anlatis1 temelde denk olmakla birlikte, aralarindaki
bazi farkliliklar sunlardir: Dede Korkut Kitabi’nda bezirganlar Istanbul’a gelirler, Tiirkmen
varyantinda bunun yerine Rum ili denilmektedir; Dede Korkut Kitabi’'nda bezirganlar1 basip
yagmalayanlarin Evniik Kalesi’nden 500 kafir oldugu belirtilirken Tiirkmen varyantinda ise
diisman capulcular1 olarak gegmektedir, Dede Korkut Kitabi’nda Giircistan’in ad1 gecerken
Tiirkmen varyantinda ise bu yer ad1 yoktur, Dede Korkut Kitabi’nda Bams1 Beyrek’in Ala Dag’a
ava gittiginden soz edilirken Tiirkmen varyantinda ise yer adi belirtilmemistir, Dede Korkut
Kitabi’'nda Dede Korkut Bayindir Han’in tavlasindan iki at getirmelerini ister ve birisine

binerken Tiirkmen varyantinda ise Bams1 Beyrek’in atina biner. Tiirkmen varyantinda Korkut
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Ata’y1 Kok Yer’i gecene kadar ugurlarlar; Dede Korkut Kitabi’ndaki Parasar’in Bayburt Hisar1,

Tiirkmen varyantinda Porsan Han’in Bay boviirt Kalesi’dir; Dede Korkut Kitabi’'ndaki 7Tana
Sazlig1, Tirkmen varyantinda orman olarak ge¢cmektedir; Dede Korkut Kitabi’'nda Beyrek
Melik’in 1zin1 alirken Tiirkmen varyantinda ise bundan s6z edilmemekle birlikte, Bay boviirt
Kalesi’nin han1 Porsan’in kiz1 Sulu’ya geri doniip onu alacagini sdylerse de boyun sonunda
bundan s6z edilmez (1998, s. 277-291). Yine Erdem’e gore Tilirkmenistan varyantinda, Bamsim
Birek Boyu’nda, tiiccarlar Rum ilinden donerken mekanlarma ii¢ menzil kala Karaderbent
denilen yerde konaklarlar ve burada saldirtya ugrarlar. Bu boyda ayrica, yeri belirgin olmayan,

Porsan Han’1n Baybéviirt Kalas: gegmektedir (2005, s. 173).

Ali Berat Alptekin’in sdyledigine gore Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Tiirk
diinyasindaki en yaygin Dede Korkut boyu olarak Hazar Denizi’nin dogusu ve kuzeyindeki Tiirk
yurtlarinda; Ozbekistan, Kazakistan, Karakalpakistan, Tiirkmenistan, Altay, Baskurtistan,
Tataristan’da, Hazar Denizi’nin batisindaki Tiirk yurtlarinda; Azerbaycan, Tiirkiye, Balkanlar,
Moldova’da bilinmektedir (2000, s. 35). Metin Ergun’un c¢alismasinda kaydettigine gore Dede
Korkut Kitabi, dolayistyla Kam Bori’nin Oglu Bamst Beyrek Boyu’nun 15. yiizyilda yaziya
gecirildigi diisiiniilmektedir. Arastirmacilar, Dede Korkut Hikayelerinin olusum tarihini 9-11.
ylizyi1la kadar indirmektedirler ki Oguzlarin heniiz Sirderya boylarinda yasadiklar1 zamana
rastlamaktadir. Oguzlar, o tarihlerde kuzey komsular1 Pegenek ve Kipgaklarla olan savaslarini
Dede Korkut etrafinda destanlagtirmiglardir. Daha sonra Kafkaslar’daki ve Dogu Anadolu’daki
maceralar1 da hikayelere eklenmis, boylece eski cografi adlarin yerine de yenileri gegmistir;
Istanbul, Bayburt, Trabzon, Mardin gibi. Bu bilinen baz1 yer ve kahraman adlari, arastirmacilarin
hikayelerin cografyasinin Kafkaslar ve Dogu Anadolu olarak tespit edilmesine neden olmustur

(1995, 5. 75).

Kemal Ugiincii'niin eserinde yazdigina gére Bamsi Beyrek Hikayesi’nin Orta Asya varyanti olan
Alpamis Destani, Tiirklerin dogudan batiya dogru goglerinde, sozli kiiltlir geleneginin degisim
ve doniisiim ilkelerine uygun olarak tasindigi yeni cografyalara uyum saglamistir. Destanin
cografyasi, bu gorlisii destekler niteliktedir. Oguz varyantindaki cografya Dogu Anadolu,
Azerbaycan, Kafkasya, Iran sahasi iken, Kongirat varyantiin cografyasi Sirderya havzasi, Altay
varyantinda tasvir edilen cografya da Altay Daglar: etekleri ve civaridir (2006, s. 25). Yine
Ucgiincii’ye gore Alpamis Destani, Altay’dan Tiirkiye’ye, oradan Kipgak bozkirlarina kadar olan
cografyadaki Tiirk sozlii kiiltiir geleneginin en gérkemli repertuvarlarindan biri olan epik destan
tiiriiniin temel halkalarindan biridir. Alpamis Destani’nin Oguz varyantint olusturan Bamsi
Beyrek, anlatim tutumu ve teknikleri bakimindan en gelismis 6rneklerinden biridir. Anlatida

tarihsel bir cerceve ve cografya soz konusudur (2006, s. 66-67).



Uluslararas: Idil - Ural ve Tiirkistan Arastirmalar: Dergisi 309
Karl Reichl’e gore Alpamis Destani’nin Oguz varyanti, Oguzlar batiya gd¢ etmeye baslamadan

once, 9-11. yiizyillar arasinda bir tarihte olusmustur (Reichl’dan aktaran Ugiincii, 2006, s. 25).
Eunkyung Oh-Mamatqul Joreyev’e gore Alpamis Destani’nin Ozbek varyantinda, Alpamis’in
babasmnin adi Baybori’dir; Altay halk eposu Alp Manas’ta, kahramanin babasinin adi
Baybarak’tir; Dede Korkut Kitabi’ndaki varyantta kahramanin ismi Bamsi Byrek, babasinin
ismi Kambori, yasadigi yerin ismi de Bayburd’tur. Baybori, Baybarak, Bamsi Bayrak, Kambori,
Bayburd gibi isimlerin ortaya ¢ikmasi, kurt hakkindaki totemistik tasavvurlarla ilgilidir (2011, s.
151). Ali Oztiirk’iin bahsettigine gore Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nun Kazak
Kirgizlar arasinda Alp Mamaus adiyla bilinen ve anlatinin daha eski izleri bulunan varyanti, Dede
Korkut Destanlarinin izlerini, Sirderya boylarinda Goktiirklerin politik olarak giic kazandiklar
6. ylizyildan 6nceki ve Hunlarin dagilisindan sonraki Tiirkler arasinda, siyasi giiclin ¢oktiigii
devrelerin olaylarina kadar gotiiriilebilir (2012, s. 257). Muammer Kemaloglu'nun eserinde
yazdigina gére Dede Korkut’ta sik¢a tekrarlanan ve dikkat c¢ekici ifadeler arasinda yer alan
“Karagugun kaplanmi” ve “Amut suymmin aslani” gibi baz1 6vgii tabirlerinin kaynagi, Salur
Kazan/Kazak Han’in ilk genclik yillarinin ve sonrasinda Peceneklerle yapilmis aman vermez
bazi miicadelelerin yasandig1 Mankislak bolgesinde yer alan bazi cografi adlarla ilgilidir. Dede
Korkut’ta Karaguk olarak adlandirilan dag, Mankislak’ta bulunan Karadag’dir. Amit suyr adl
dere ise Karaguk’tan siiziiliip gelen ve Kizil-Kala’nin yanindan gecen (bugiinkii Akmis muhiti)

kiigiik derenin o devirdeki ismidir (2019, s. 90).

Agaverdi Halilov’a gore Altay kahramanlik destanlarima Manas, Manas, Bamsi olarak Tiirk
halklarinin birgogunun epik destan geleneginden gecen Alp Manas destan1 da dahildir. Dede
Korkut Kitabi’ndaki Bamsi1 ile bagl olay orgiisii ortak Tirk kokiinden, epik geleneginden
gelmektedir. Ozbek, Karakalpak, Kazak versiyonlarinda Alpamis destan1 Kongrat tayfasimin
destanidir. Bu toplulugun bulundugu yere Baysun denir ve bugiinkii Ozbekistan’m giineyinde
bulunmaktadir. Kongrat toplulugu Orta Asya bozkirlarinda 13. yiizyilda kayitlara ge¢mistir,
sonraki donemlerde biitiin Tiirk kabilelerine karistigi bilinmektedir. Alpamis hakkinda halk
masallarinin ¢esitli varyantlar1 Bagkurdistan’da ve Kazan Tatarlarinda kaydedilmistir (2016, s.

60-61, 65).

Kam Béri’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’nun Milattan Onceki dénemlere uzanan bir tarihi alt
tabakas1 bulunmaktadir. Milattan Onceki donemlerde sdylenen, kokleri eski devirlere uzanan
eski Tiirk destan1, Iskit/Saka-Hun-Kangli devirlerinde Orta Asya’nim genis bozkirlarinda,
Avrasya’da anlatilmis, yayilmis, Gok-Tirk doneminde Tardu Kagan’a uyarlanarak Bamsi

Beyrek/Alpamis adiyla yayilmis, tarihi siire¢ icerisinde baska kisilere de uyarlanmig, Dede
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Korkut Kitabi’na Bams1 Beyrek adiyla, Orta Asya’daki anlatilara Alpamis adiyla yansiyan eski

Tiirk destani, farkli adlarla da ortaya ¢cikmistir (Eyiiboglu, 2019, s. 217-218).

Dede Korkut’ta 6nemli bir yeri olan Bams1 Beyrek/Beyrek tipinde en eskisi tarihin derinliklerine
uzanan bir¢ok tarihi-destani-efsanevi-mitolojik tabaka bulunmaktadir. Dede Korkut’taki Bamsi
Beyrek/Beyrek kisisinin/karakterinin/tipinin  6nemli bir tarihi tabakasit Bati Gok-Tiirk
Devleti’nin kurucusu Tardu Kagan (576-603) ile ilgilidir. En eski kokleri tarihin derinliklerinden
gelen, Iskit/Sakalarin batiya yayilmasiyla birlikte Grek destanlariyla etkilesime giren, ihtimal
Mezopotamya ve Pers kiltlirleriyle de etkilesimde bulunan, Gok-Tiirk devrinde Bams1 Beyrek
adiyla sekillenmis olan bu Tiirk destani, sonra Dogu GoOk-Tiirkleri’'nden/Sirler’den gelen
Kipgaklar arasinda Alpamis adiyla, Bati Gok-Tiirkleri’nden/On-Oklar’dan gelen Oguzlar
arasinda Alp Bamsi/Bams1 Beyrek adiyla yayilarak, sekillenerek sonraki varyantlarina evrilmistir.
Boylece Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Kéroglu Destani’yla birlikte Tiirk
diinyasindaki en yaygin destanlardan biri haline gelmistir (Eytiboglu, 2022¢, s. 169-170).

Kam Bori'nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda, anlatinin baglarinda gegen cografya sdyle
incelenebilir: Bay Béri, oglunun olmast iizerine bezirganlarmi Rum Eli’ne, Istanbul’a aligverise
gondermistir. Istanbul’da uzun siire kalan bezirginlar déniiste Kara Dervent agzinda
durmuslardir. Avnik Kalesi’nin casusu bezirganlar1 casuslayinca kéfirler bezirganlar
uykudayken yagmalamislar, kagan bezirganlar Oguz’a gelerek Bamsi Beyrek’ten yardim
istemiglerdir. Bams1 Beyrek, bezirganlari kurtarmis, iilkesine donmiis, bezirganlar da donmiis ve
Kam Bori’ye, oglunun (Bamsi1 Beyrek) kendilerini kurtardigini, oglu olmasayd: mallarinin
Giircistan’da gidecegini, kendilerinin de tutsak diismiis olacagini sdylemislerdir. Anlatinin
gidisat1 ve Dede Korkut Destanlarinin Anadolu-Azerbaycan st cografyasi degerlendirildiginde
olaylar ile cografyanin, yer adlarinin birbirine uymadig1 goriilmektedir; Oguzlar/Tiirkmenler,
Selg¢uklular zamaninda geldikleri Dogu Anadolu-Azerbaycan cografyasinda oturuyorlardi ve
sonrasinda bu bolgede Akkoyunlu-Karakoyunlu devletlerini kurmuslardi. Oguzlarm; Istanbul
batisinda, Giircistan kuzeyinde, Hazar Denizi’nin kiyisinda bulunan Derbent dogusunda yer
almaktadir. Yani ii¢ yer de ayr1 yonlerde, ayr1 giizergahlardadir. Oguz’dan yola c¢ikan
bezirganlarin batida Istanbul’a gidip dondiigii diisiiniildiigiinde gelecekleri yer yine Oguzlar’d,
clinkii Giircistan Oguzlarin kuzeyinde, Derbent ise Oguzlarin dogusunda, birbirlerine ters
yonlerde bulunuyordu. Anlatidaki iist cografyanin bu celiskisi, igerisinde gecen yer adlarinin
aslinin baska bir cografyada oldugunu gostermektedir. Anlatinin gercek cografyasi, alt
cografyasi olan Orta Asya’dir. Anlat1 Orta Asya cografyasi dikkate alinarak degerlendirildiginde
destanin gidisati ile alt cografyanin uyumlu oldugu goriilmektedir. Ciinkli Orta Asya’dan, Bati

Goktiirk-Tiirgis/Oguz topraklarindan yola cikan bezirganlar, Amuderya yakinlarindaki tarihi
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Garcistan ve Demirkapi bolgesini gegerek Iran’a ve Istanbul’a gitmis, doniiste ise Istanbul ve

Iran iizerinden Garcistan’a ve Demirkapi’ya, Bat1 Goktiirk-Tiirgis/Oguzlarmn siirina gelmistir
ki burada da diigmanin casusu onlar1 casuslamis, bezirganlari sinirda kurtarmis olan kahraman
sayesinde bezirganlar da Oguz’a rahatlikla donmiislerdir. Boylece destanda gegen tarihi yerlerin
birbirleriyle uyumlu, ayn1 yonlerde, ayni yol, ayni giizergah {lizerinde olduklar1 goriilmektedir

(Eyiiboglu, 2023, s. 99-101).

Gergekte Orta Asya’da yer alan bir kale veya bolge; Dogu Anadolu-Azerbaycan cografyasinda
Dede Korkut Kitabi’nda Parasarun Bayburd Hisari’na; Topkap1 Sarayi’ndaki Oguzname’de Ban
Hisari’na, Tiirkmenistan cografyasinda Porsan Han’in Bayboviirt Kalasi’na, bir Anadolu
aktarirminda Macar Krali’'min Kalesi’ne doniigmiistiir. Bir Anadolu varyantinda ise Beyrek
Afyon’u fethetmistir. Yani halk gittigi her yere atalarina ait hatiralar1 ve kahramanlarini da
yaninda gotiirmiistiir. Bu 6rnekler uzun yillar boyunca dilden dile, kusaktan kusaga yapilan
aktarimlarda/anlatimlarda yer adlarinin nasil degisebilecegini, gercekte yakin bir donemde
yasanmis hatiralarin ¢ok daha eski donemlerde yer alan hatiralara eklenerek bazen de onun yerini
alarak nasil degisebilecegini 6rneklemektedir. Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’ndaki,
Orta Asya’da, genis Avrasya cografyasinda gerceklesen tarihi hatiralarin, anlatilarin, tarihi siireg
icerisinde, destanin {ist cografyasinda Anadolu ve Bayburt’a nasil uyarlanarak mahallilestiginin

de daha iyi anlagilmasini saglamaktadir (Eyiiboglu, 2023c, s. 170-171).

Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda Salur Kazan i¢in sdylenmis bir 6vme vardir. Burada
destanin cografyasiyla ilgili birka¢ yer adi1 ge¢mektedir: Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek
Boyu’nda Salur Kazan i¢in soyle demektedir: “7uilii kusun yavrisi / Tiirkistanun diregi / Amit
suymun aslani / Karagugun kaplani” (Tezcan ve Boeschoten, 2001, s. 88). Ayn1 soylamanin
benzeri, Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy’un giris kisminda da vardir: “... / Amit suyinun

aslani, / Karacugun kaplani, /... (Tezcan ve Boeschoten, 2001, s. 50).

Faruk Stimer’in eserinde yazdigina gore Dede Korkut’ta iki yerde Salur Kazan i¢in, bir yerde ise
Bayindir Han i¢in sdylenmis bir 6vmede onlar, “Tiirkistan in diregi, Karacuk'un arslani, Emet
Suyu’nun kaplani” olarak nitelenmektedir. Buradaki Tiirkistan, bu addaki iilkeyi ifade
etmektedir. Karacuk adi, Cizre’nin (Cezire) giineyinde, Dicle’nin batisinda, lrak’ta Altun-
Koprii’niin batisinda bu adda daglar olsa da hikayelerde gegen bu ad ile Oguzlar’in Sirderya
boylarindaki {inlii siradaglar1 kastedilmistir. Bazi arastirmacilarin Amid Suyu olarak belirttigi
Emet Suyu’na gelince; hikayelerde zaten Amid, Hamid olarak ayrica gegmektedir, 15 ve 17.
yiizyillarda Anadolu ve Iran Tiirkleri de sehrin adim ayni sekilde Amid olarak sdyliiyorlards.
Ayrica Tirklerin Dicle’yi Amid suyu seklinde adlandirdiklaria dair higbir kanit yoktur. Emet
adi, 15 ve 16. yiizyillarda Anadolu ve Iran Tiirkleri arasinda kisi ad1 olarak kullaniliyordu. Emet
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Suyu’nun Tiirkistan ve Karacuk ile birlikte sdylenmesi de gz oniinde bulundurulursa bununla

Oguzlar’in Sirderya’da bulunan yurtlarindaki bir irmagin kastedilmis oldugu sdylenebilir (1972,
s. 384-385).

“Tiilii kusun yavrisi / Tiirkistanun diregi / Amit suyinun aslant / Karagugun kaplani” ifadesi
Dede Korkut’un Orta Asya’daki/Tiirkistan’daki tarihi cografyasinin bir yansimasidir. Dede
Korkut’taki soylamada; tarihi alt tabakada, Kara Tiirgis Devleti’nin kurucu hiikiimdar1 Su-lu
Kagan’in (716-738), yani Salur Kazan’in devletine ve cografyasina atif vardir: Tili kusun
yavrusu: Onoklarin/Tirgislerin batida bulunan Nu-se-pi boylarinin onciiliigiinde kurulan Kara
Tirgis Devleti, doguda bulunan Tu-lu boylarindan egemenligi devralmist1 ki 7iilii kus, adi Cin
kaynaklarinda kaydedilmis sekliyle 7u-/u olarak gegen boylarin gercek Tiirk¢e adi ve de ongunu
olmalidir. Bu yiizden Tu-lu boylarindan sonra hakimiyeti devralan Su-lu Kagan da Dede
Korkut’ta Tuli kusun yavrusu olarak nitelendirilmistir. Su-lu Kagan’in onciiliigiinde batidaki
Nu-she-pi boylarinin kurdugu Kara Tiirgis Devleti, dogudaki Tu-lu boylarmin kurdugu Sari
Tiirgis Devleti’'nin devamidir; Tiirkistan’in diregi: Tarihin birgok donemlerinde Tiirk Eli,
Tiirklerin yurdu anlaminda Orta Asya igin kullanilmistir; Amit suyu’nun aslani: Bu ifadede gecen
Tiirkistan ve Karaguk ile yer adlar kastedilmis oldugundan ikisinin ortasindaki Amit suy: ifadesi
de ancak cografi bir yer ad1 olabilir, soylamada zaten Tiilii kusun yavrusu ifadesi ile soyuna vurgu
yapilmistir, soyuyla ilgili ikinci bir nitelemeye gerek kalmamistir. Amit Suyu, kiyisinda aslanlarin
yasadigr Amuderya’dir. Karaguk’un kaplani: Karaguk, giiniimiizde bile kaplanlar1 hakkinda
anlatilan efsanelerin bol oldugu, Kazakistan’da Sirderya’ya paralel bir sekilde uzanan
Karatav/Karadaglar, Dede Korkut’taki tinlii Kara Daglar/Karaguk’tur (Eyiiboglu, 2019, s. 429-
430).

Ahmet Bican Ercilasun, Salur Kazan’in tarihi kisiligini Tirgis hakam1 Su-lu Kagan (716-738)
olarak belirlemistir (2000, s. 158; 2002, s. 33; 2004, s. 126). Ercilasun’un bu tespitine katilarak
eklemelerde bulunmustuk (Eytiboglu, 2019, s. 426-445; Eyiiboglu, 2022, s. 105-108; Eyiiboglu,
2022b, s. 289-290). Dede Korkut’ta onemli bir yeri olan, destanin baskahramani Salur
Kazan/Kazan kisisinde/karakterinde/tipinde en eskisi tarihin derinliklerine uzanan bircok tarihi-
destani-efsanevi-mitolojik tabaka bulunmaktadir. Salur Kazan/Kazan tipinin énemli bir tarihi
tabakasinin Kara Tiirgis Devleti’nin kurucu hakani Su-lu Kagan (716-738) ile ilgili oldugunu
dile getirmistik (Eyiiboglu, 2019, s. 426-445; Eyiiboglu, 2022, s. 105-108; Eyiiboglu, 2022b, s.
289-290). Dede Korkut’taki en 1iist yonetici konumunda bulunan Baymdir Han
kisisinde/karakterinde/tipinde birgok tarihi-destani-efsanevi-mitolojik tabaka bulunmaktadir.
Bayindir Han tipinin 6nemli bir tarihi tabakasinin 2. (Dogu) Gok-Tiirk Devleti hiikiimdar Bilge
Kagan (716-734) ile ilgili oldugunu belirlemistik (Eyiiboglu, 2019, s. 268-275; Eyiiboglu, 2022,
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s. 106-107; Eytiboglu, 2022b, s. 289-300). Dede Korkut’un 6nemli bir tarihi, cografi tabakasinin

Goktlirk-Tiirgis donemiyle ilgili oldugu anlasilmaktadir. Dede Korkut’un alt cografyasinin
onemli bir tabakas1 Goktiirk-Tiirgis devriyle ilgilidir. Ozellikle Dede Korkut’taki Aladag,
Karadag, Karaguk, Kazilik Dag, Tiirkistan, Amit Suyu/Amuderya, Sir Suyu/Sirderya, Demirkapi
vs. bir¢ok yer adi anlatinin tarihi cografyasini yansitmaktadir (Eyiiboglu, 2023e, s. 14).

Banu Cigek’in babasmin adi Bay Bican’dir. Bican ismi zaman igerisinde; Milattan Once
Iskitler/Sakalar, Milattan Once ve Milattan Sonraki birka¢ asirda Kanglilar/Kangarlar, sonra
Pegenekler ve Kara Tiirgisler ile ilgili olmustur (Eyiiboglu, 2023f, s. 47). Bams1 Beyrek’in
babasinin ad1 Bay Béri’dir. Béri ismi zaman igerisinde; Iskit/Sakalar, Hunlar, Kanglilar, Usunlar,
Gok-Tirkler, Dogu Gok-Tiirkleri, Kipgaklar ile ilgili olmustur (Eyiiboglu, 2023f, s. 58). Dede
Korkut’ta 6nemli bir yeri bulunan Bams1 Beyrek/Beyrek kisisinde/karakterinde/tipinde en eskisi
tarihin derinliklerine uzanan bir¢ok tarihi-destani-efsanevi-mitolojik tabaka bulunmaktadir. Kam
Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’ndaki Bams1 Beyrek tipinin 6nemli bir tarihi tabakasi Bati
Gok-Tirk Devleti’nin kurucusu Tardu Kagan (576-603) ile ilgili bulunmaktadir (Eyiliboglu,
2019, s. 444-445).

Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda, Dede Korkut’un tarihini en iyi yansitan
climlelerden birka¢1 bulunmaktadir (Eytiboglu, 2019, s. 221-223). Orhan Saik Gokyay okuyusu
ile: “Tul tulara gerdiigiim / Tuladart duharlayr kodugum / Yag yurdu eliimde kil kisliim aygir
mali” (1973, s. 50). Samil Allahverdi Oglu Cemsidov okuyusu ile: “Tul-tulada gerdiyim / Tulu
avari, duxarluyi govdugum / Yag yiirdiyr alumda gizil kiglim / Aygirmali!” (1995, s. 61). Bamsi
Beyrek, eline almis oldugu yaymi goriince onunla yaptigi savaslart hatirlamis, babasi Istemi
Kagan ve kendisinin hiikiimdar oldugu dénemlerdeki faaliyetlerinden bahsetmistir: Gok-Tiirk
Devleti’nin 6nce kendisine bagli oldugu, sonra bagimsizligini ilan ettigi, sonrasinda da on
yillarca miicadele ettigi Avar (Abar, Juan-juan) Devleti’'nden (Tulu=Tuglu, bayrakli, devletli) ve
Avarlardan, Gok-Tiirk Devleti’nin kurulusundan sonraki yillarda Avarlar’1 kovaladigindan ve
onlarin topraklarimi kendine iis edindiginden, Toharistan’da bulunan Akhun Devleti’ni yikip
Toharistan’1 ve burada bulunan Toharlar1 da hakimiyeti altina aldigindan bahsetmistir. Kam
Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda adi gegen Deli Kargar’m da o donem Dogu
Tiirkistan’daki en biiyiik devletlerden biri konumunda olan Kao-chang Devleti/hiikiimdar ile
ilgilidir. Tardus Kagan, bu devleti de Gok-Tiirk Devleti’ne tabi kilmist1 (Eyiiboglu, 2019, s. 222-
223). Bunun cografyas1 sdyledir: Bams1 Beyrek, yani Tardu/Tardus Kagan, gerek babasi Istemi
Kagan doneminde gerekse kendi hakan oldugu dénemde, Gok-Tiirk Devleti’nin kurulusundan
sonra Cungarya’daki Avar bolgesini ele gecirmesinden ve gerek (in’e, gerekse batida Bizans

yoniine dogru kacan Avarlar’t kovalamasindan; giineybatida bugilinkii Afganistan, yani
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Toharistan bolgesindeki Akhun Devleti’'ni yikip Toharlar1 hakimiyet altina almasindan

bahsetmis, yaymi eline aldig1 zaman, o donem, babasi ve kardesleriyle birlikte diinyanin en

biiyiik giicti haline getirmis oldugu devletinin ihtisamini hatirlamistir (Eyiiboglu, 2019, s. 223).

Kam Bori’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’nun, gerek Hazar’in batisinda Anadolu-Azerbaycan
cografyasinda gerekse de Orta Asya’da oldukga genis bir alanda anlatildigi goriilmektedir.
Destanin bu yayginlig: tarihi eskiligini yansitmaktadir. Ciinkii bir anlatinin ¢ok sayida Tiirk
boyuna, bu kadar genis bir cografyaya yayilmasi ve benimsenmesi, boylarin bir arada yasadigi

eski bir devirde ortaya ¢ikmis olmasinin bir sonucudur (Eyiiboglu, 2022¢, s. 180).

Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nun Bamsim Birek ismiyle bilinen bir Tiirkmenistan
varyantinin ve birgok rivayetinin olmasi, bu anlatinin Orta Asya’da genis bir alanda goriilen
varyanti olan Alpamus ve bu anlatidan tiiremis Kozi Kérpes-Bayan Sulu, Asik Garip, Sahsenem-
Garip, Boz Oglan-Yusuf Ahmet, Sayatlh Hemra, Sah Kasim, Dengiboz vs. farkli isimlerle bilinen
birgok varyantinin olmasi, anlatida gegen birgok yer adi, boyun tarihi koklerinin Oguzlarin,
Hazar’in batisina, Anadolu-Azerbaycan’a goglerinden dnceye, Orta Asya’da yasadiklart 10-11.

yiizyillardan eski bir tarihe ait oldugunu gdstermektedir (Eyiiboglu, 20231, s. 78-83).

Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu, onun motifleri, varyantlari, destanla iligkili anlatilar
genis bir cografi sahada goriilmektedir. Anlatinin yayginligi, destanin koklii tarihinin ve genis

cografyasinin bir yansimasidir:

Bams1 Beyrek Tiirk diinyasinda en yaygin anlatilan Dede Korkut boyudur. Hazar Denizi’nin
dogusu ile kuzeyindeki Tiirk yurtlarinda; Ozbekistan, Kazakistan, Karakalpakistan,
Tiirkmenistan, Altay, Baskurtistan, Tataristan’da, Hazar Denizi’ nin batisindaki Tiirk yurtlarinda;

Azerbaycan, Tiirkiye, Balkanlar, Moldova’da bilinmektedir (Alptekin, 2000, s. 35).

Yasayan Dede Korkut Hikayeleri arasinda en yaygini1 Bey Boyrek’tir (Bams1 Beyrek). Anlatinin
ad1 Bey Béoyrek (Beyrek), Ak Kavak Kizi, Bengiboz ile Bey Boyrek, Bey Beyri, Bey Boyre gibi
sekillerde gecen Safranbolu, Giiney Anadolu ve Toroslar, Erzurum, Erzincan, Trabzon, Bayburt,
Beysehir, Konya, Istanbul, Mugla gibi bircok rivayetleri tespit edilmistir (Ergin, 1989, s. 49).
Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nun Anadolu’nun degisik yorelerinden elli civarinda
degismis sekli, varyant1 tespit edilmistir. Anlatinin Anadolu’da tespit edilmis yeni rivayetleri
bir¢ok farkli yorelerden tespit edilmistir: Erzurum, Erzincan, Sanlurfa, Sivas, Kayseri, Konya,
Afyon, Zonguldak (Sakaoglu, 1998, s. 169-176). Anadolu’da tespit edilmis 50 civarinda varyanti
olan Bey Bdyrek, Anadolu’nun pek ¢ok yoresinde, Rumeli ve Balkanlar’da, 23 ad ile agizdan

agiza dolagmaktadir (Giilensoy, 2004, s. 81-88).
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Dede Korkut Kitabi’ndaki Kam Bori’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu ile Tiirkmenistan

varyantindaki Bamsim Birek temelde denktir, aralarinda bazi farkliliklar da bulunmaktadir

(Erdem, 1998, s. 277-291).

Alpamis Destani, Altay’dan Tiirkiye’ye, oradan Kipcak bozkirlarina kadar genis bir sahada Tiirk
sozIli kiiltiir geleneginin en gorkemli repertuvarlarindan olan epik destan tiirliniin temel
halkalarindan biridir (Ugiincii, 2006, s. 66). Alpamis Destani, Tiirk destanlar1 igerisinde niifus ve
cografya agisindan en yaygin destandir; Asya’nin yaklasik 15 milyon km?’lik genis bir alam
kaplayan boliimiinde 1000 yili agkin bir siiredir anlatilmaktadir (Paksoy, 1985, s. 621). Kam
Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nun, Karakalpak, Azeri, Kirgiz, Kazak, Baskirt, Ozbek
Tiirkleri arasinda yasayan varyantlar1 olan, Tiirk boylarinda bir destan dairesi olusturan A/pamus
Destani’nin dért ana rivayeti bulunmaktadir: Kongrat rivayetleri (Ozbek, Karakalpak, Kazak),
Oguz rivayetleri (Anadolu, Azerbaycan), Kipgak rivayetleri (Bagkirt, Tatar), Altay rivayetleri.
Alpamig Destan’nin adi; Altay Tirklerinde Alip Manas; Karakalpak ve Kazak Tiirklerinde
Alpamis; Baskart Tiirklerinde Alpamis ve Barsin Hiluv, Alpamsa; Ozbek Tiirklerinde Alpamus;
Tatar Tirklerinde Alpamsa, Alypmemsen olarak bilinmektedir (Giilensoy, 2004, s. 81-82).

Kozi Kérpes-Bayan Sulu Destani’nin Orta Asya’da yaygin olan Tahir-Zuhra Destani ve Alpamus
Destani ile ¢ok benzerlikleri vardir (Avezov, 1997, s. 99). Kozi Korpes Bayan Sulu Hikdyesi,
Altay, Uygur, Kazak, Bagkurt, Tatar (Kazan, Sibirya, Kirim, Dobruca) Tiirklerinde tespit edilmis
bir hikayedir (Aga, 2011, s. 28). Asik Garip Hikayesi, Dede Korkut’un son zamanlarda yaziya
gecirilmis bir varyantidir (Saritas, 2008, s. 90). Sah Kasim Hikayesi, Kam Bori’nin Oglu Bamsi
Beyrek Boyu’nun bir ¢esitlemesidir (Emeksiz, 2016, s. 9). Dede Korkut’taki Salir Gazan, Bams1
Beyrek gibi boylar1 Ozbeklerin Alpamus, Tiirkmen halk destan1 Sasenem-Garip, Magrufi’nin
Yusuf-Ahmet, Sabende’nin Sayatli Hemra destanlarina kaynaklik etmistir (Garriyev, 1945, s.
37°den aktaran Kalenderoglu, 2011, s. 1343). Bamsi Beyrek Hikayesi’'nin, Hazar Otesi
Tiirkmenleri arasinda Boz Oglan-Yusuf Ahmet adl1 yaygin bir varyant1 da vardir (Gokyay, 2000,
s. CDLIV’den aktaran Fedakar, 2004, s. 139). Bams1 Beyrek Hikayesi, Gagavuz Tiirklerinde
Dengiboz adiyla yaygin olarak anlatilmaktadir (Ozkan, 2015, s. 460). Kéroglu Destani’nin ve
Sah Ismail Hikdyesi’nin Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu ile benzerlikleri vardir (Arasli,

1960, s. 32’den aktaran Seferli, 2011, s. 90).

Bams: Beyrek Hikayesi, Firdevsi'nin Iran destani Sehname’sindeki Bijen ve Menije destaninda
goriilmektedir (Bayat, 2016, s. 24). Afganistan’in kuzey ve kuzeydogusunda yasayan Tacikler,
Alpamis Destani’n Farsca-Tacikce olarak da bilmektedirler (Paksoy, 1985, s. 620). Bay Piire
(Bori) Bey’in gozlerinin agilmasi motifi, Kur’'an-1 Kerim’deki Yusuf suresini hatirlatmaktadir

(Aydemir, 2010, s. 185-204). Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu ve Bey Boyrek Hikayesi,
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Odysseia’daki Odysseus 'un doniigii temasiyla en ufak ayrintisina kadar benzerdir (Boratav, 2015,

s. 51). Alpamis Destani’nin Homeros’un Odysseus’u ile benzerlikleri vardir (Kaya, 1995, s. 87-
93).

Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Dede Korkut’ta ¢ok yer adinin gectigi boylardan biridir.
Destanda bezirganlar Bay Bori’nin yeni dogan ogluna armaganlar almak i¢in Rum Eli’ne,
Istanbul’a gidip gelmistir. Ancak buras1 destanda ismen ge¢mektedir. Olaylara mekan olan bir
yer degildir. Bezirganlar on bes yilda gidip dondiiklerinden, Oguz’a c¢ok uzak bir yerdir.
Destandaki bu siire elbette ki kurmacadir. Destan1 anlatan ozan zaman atlamasi yaparak

bezirganlarin gidis doniis sliresini kahramanin erlik gosterip ad alacagi yaslara denk getirmistir.

Kam Bori’'nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’ndaki 6nemli yerlerden biri Demirkapi/Kara
Derbent’tir. Burasi anlatida 6nemli bir rol iistlenmistir. Cilinkii geng yigit Bams1 Beyrek, burada
kahramanlik yapip bezirganlar kurtararak ad kazanmistir. Demirkapi’nin ad1 Dede Korkut’ta
bircok boyda gectigi gibi, Eski Tiirk Yazitlarinda da birkag yerde ge¢mektedir. Bu durum
Demirkapr’y1r Goktiirk cografyasiyla iligkilendirmektedir. Destanda bahsedilen Demirkapt,
Pasinin Kara Derbent/Pasiniin Kara Dervent agzi tarihl Tiirk-Fars sinir bolgesinde yer alan,
giiniimiizde Ozbekistan’in en giineyindeki Tirmiz kenti civarinda, Tacikistan-Afganistan smir
bolgesinde yer alan Demirkapr’dir. Zaten iinlii bir yer olup bircok tarihi kaynakta da adi
geemektedir. Destandaki Pasinin/Pasiniin de Pars’in/Fars in demektir. Yani destanct Fars 'in
Kara Derbent’i/Demirkapi’st demistir. Dikkate deger baska bir durum, destanin ilerleyen
boliimlerinde Yalancioglu Yaltacuk, kana bulanmis gdmlegini getirip Bayburd Hisari’na tutsak
diismiis Bams1 Beyrek’in Kara Derbent’te 6ldiigiinii ileri siirmiistiir. Destanda dilden dile

anlatilirken ¢esitli degisiklikler oldugu goriilmektedir.

Tirkmenistan varyantindaki Bamsim Birek Boyu’nda, tiiccarlar Rum ilinden dénerken {i¢ menzil
kala Karaderbent (Dede Korkut Kitabi’nda Kara Dervend) denilen yerde konakladig: sirada
saldirtya ugramistir. Bugiin Tiirkmenistan’in baskenti Asgabat yakinlarinda Gevers rayonunda
(Enev’de) bir dag gecidi, Beherden rayonunda (Ar¢gman’da) agzi kapali bir dere Derbent adini
tasimaktadir (Erdem, 1998, s. 173). Kiil Tigin Yaziti’'nda Bilge Kagan, atalar1 Bumin Kagan ve
Istemi Kagan’in fetihlerini anlatirken, “kirii Temir Kapigka tegi konturmis” (batida Demir
Kapi’ya kadar (halklarini) yerlestirmisler) demistir (Kiil Tigin Yaziti, D 2; Tekin, 1998, s. 38-
39). Demirkap1, Sogd ve Toharistan’1, daha dogru bir ifadeyle Zerefsan ve Kaskaderya
havzasindaki medeni yerleri Amuderya’nin yukar1 kismindan ayirirdi. Burasi1 Buzgala derbendi
diye de bilinmektedir (Barthold, 2004, s. 39-40). Eski Tiirk Yazitlarinda Temir Kapi (Demirkapt)
toponimi stk gegmektedir. Tonyukuk Yaziti’'na gore 725-726 yilinda Gok-Tiirkler, Inci Irmagi’m

gecerek diismanlarin1 Demirkapi’nin 6tesine kovup devletin sinirlarin1 Demirkap: gecidine kadar
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genisletmiglerdi. Gok-Tiirk Devleti'nde Demirkapt gegidi devletin bati sinir1 sayiliyordu.

Sonradan bir¢ok yer buras1 6rnek alinarak Demirkap: diye adlandirilmistir (Baski, 2007, s. 73-
74). Arap yazarlardan Yakubi (6: 905), burada Bab Al-Hadid (Dar-1 Ahanin/Demir Kap1) kenti
bulundugunu soylerken, cografyaci Idrisi (1154) Demir Kapr'nin kiiciik ve gelismis bir kent
oldugunu dile getirmistir. Klaviyo (Clavijo) ise daglarin ortasinda Demir Kap: adl1 bir koyiin
bulundugunu belirtmistir (Buharali, 2011, s. 28). 1404 yilinda Demirkapr’dan gecen ilk Avrupali
olan el¢i Clavijo, bu gegidi yaklasik Hiuan-tsang gibi tanimlayarak, “Soylendigine gore eskiden
bu gecidi demirle kaplanmis bir kapir kesmekte imis” diye eklemistir (Thomsen’den aktaran

Baski, 2007, s. 75).

Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda Evniik Kalesi’nin ad1 ise sadece ismen ge¢gmektedir.
Yani destanin mekani degildir. Ozan bildigi bir kalenin adin1 sayarak bezirganlarin bu kaleden
gelen casuslar tarafindan yagmalandigini belirtmistir. Yani bu kale destanda Demirkapi/Derbent
civarinda gosterilmistir. Destanda zaman atlamasi yapan ozan, mekan atlamasi da yapmis
olabilir. Destanm alt cografyasinda Horasan’da veya [ran’m i¢ kesimlerindeki bir kaleyi
kastetmis olabilir. Destanin iist cografyasinda ise bu kale Dogu Anadolu’da Karakoyunlu-
Akkoyunlu Tiirkmenlerinin yagsaminda énemli bir rol iistlenmis, stratejik bir konumdaki Avnik

Kalesi’dir.

Anlatida bezirganlar, Bams: Beyrek kurtarmasaydi, mallarinin Giircistan’da gidecegini
sOylemistir. Burada adi gecen Giircistan, tarihi Garcistan bolgesidir, Demirkapi/Derbent
yakinlarindadir, Afganistan’dadir. Oguz destan gelenegindeki yer adlarindan biridir.
Oguzname’de Oguz Han’1n fetih glizergahlarindan biridir ve Orta Asya’dadir. Oguzname’de bu
yerlerle birlikte Gazne, Kabil adlar1 da gecer ki, buralar da Afganistan’dadir. Ozellikle Gur ve
Garcistan olarak, iki yer ad1 birlikte anilmaktadir. Buras1 Dede Korkut’un iist cografyasinda ise
Giircistan olarak mahallilesmistir. Gur ve Garcistan bolgesi Koroglu Destani’yla da yakinda
ilgilidir. Koroglu Destani, Tiirklerin oldugu gibi, Taciklerin de milli bir destanidir ve o bdlgede
yaygin olup bir¢ok varyanti vardir, binlerce dizeden olusmaktadir. Dede Korkut’un oldugu gibi
Koéroglu Destani’nin alt cografyast da Orta Asya’dadir. Yani Garcistan, Orta Asya Tiirk ve Fars

destan geleneginde 6nemli bir yere sahiptir.

Hudud El-Alem’e (y:982) gore Horasan iilkesindeki Garcistan’m en 6nemli kenti Bugin’di.
Burasi arazileri bol, zengin, daglik bir bolgeydi. Halki ¢oban ve ciftciydi. Garcistan ve Gur
sinirlar ig¢indeki biitiin liderler Ciizcanan Meliki’ne bagliydi. Horasan iilkesinde, R.busharan
(Rishvaran) da biiyiik ve ¢ok giizel bir bolgeydi. Halki savas¢iydi. Bu bolge Giirgeng’e baglh
Garcistan’a aitti. Merv’in bazi sular1 buradan doguyordu [Orhan (Kurulay), 2007, s. 87-88].

Harzemsah Devleti’nin kurucusu Harzemsah Atsiz’1in biiylik babas1 Anus-tegin Garca, Selguklu
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emirlerinden Bilge-Tegin’in kolesiydi. Bilge-Tegin onu Garcistan’dan satin aldigi i¢in bu lakabi

tastyordu (Barthold, 1990, s. 345). Bahrii’l-Ensab’da Bayindur Han’in askeri olan Oguzlarin
Peygamber dogmadan 6nce kirk yil Giircistan keferesiyle savasarak dokuz tiimen Giircistan
beylerinden hara¢ aldiklar1 sdylenmistir (Gokyay, 1973, s. CXIX). iran kaynaklarinda
Berberistan, Arap cografyacilarinda daglik iilke anlamindaki Garcistan ve yerli halkin
Toharlarin adindan dolay1 Toharistan olarak adlandirdiklart bugilinkii Afganistan’in orta
kesiminde bulunan Hazaracat (Hazaristan), Kusanlar eliyle baglatilan, Harezmsahlarin

yikilmasina kadar siiren stiregte, Tiirk tesirinin en yogun hissedildigi bir bolgedir (Yazici, 2011,
s. 489).

Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’ndaki énemli yerlerden biri Aladag’dir. Ava ¢ikan
Bamsi1 Beyrek, miistakbel esi Banu Cigek ile burada karsilasmistir. Burasi destanda 6nemli bir
rol iistlenen mekanlardan biridir. Destanda Banu Cicek, Aladag civarinda yasar gosterilmistir.

Bamsi Beyrek ile Banu Cicek burada yarismislar, yiiziik takip nisanlanmislardir.

Camiu’t-Tevarih’e gore Aladag, Oguz Han’in yurduydu. Oguz Han, “Boylece biitiin Cin’i,
Magin diyarini ve Nenkiyas’1 ele gecirdi. Oralardan pek ¢ok mal ve ganimet alip kendi vatani
olan Tiirkistan’a donerek Ortag ve Alatag’a indi” (Togan, 1982, s. 21). Aladag, Dede Korkut’ta
Kazan Han’in otagmi kurdugu, divaninin bulundugu merkez durumundadir. Orta Asya’da
Cungarya ile Balkas Golii havzasini ayiran bolgede ve Bati Tiirkistan’ i kuzey dogusundaki Isig
Gol ile Almat arasinda uzanan Ala Daglar vardir (Bulduk, 1997, s. 469).

Kam Boéri’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nda Dede Korkut, Deli Kar¢ar’dan kiz kardesi Banu
Cicek’i Bamst Beyrek’e isterken, alkisinda karsi yatan Karadag’in ad1 gegmektedir. Buranin
karst yatan Karadag olarak nitelendirilmesi dikkat c¢ekicidir. Bu durum hem daga gergek bir
cografi anlam kattig1 gibi, hem de Orta Asya cografyasiyla bire bir ortiismektedir. Kazakistan’da
Sirderya’ya paralel bir sekilde uzanan Oguzlarin {inli Karadaglarinin bitiminde Talas
Aladaglart ve Kirgiz Aladaglar baslamaktadir. Ustelik bu bolgedeki Taraz/Talas kenti ve
Minbulak (Binbulak) da Bati Goktiirk-Tiirgis doneminde merkez bdlgelerden biriydi. Tarih ve
destan birbirini tamamlamakta, cografya acik bir sekilde ortaya ¢ikmaktadir. Bamsi Beyrek’in
anas1 da bir soylamada yaylak olarak karsi yatan Karadaglar’dan bahsetmistir. Yani destana
gore Oguz yurdunun karsisinda Karadaglar uzanmaktadir ve Oguzlarin yaylagidir. Destanin

sonundaki Dede Korkut’un alkisinda ise yerli Karadaglar ifadesi gegmektedir.

Yakin zamanda kesfedilen Tiirkmen Sahra/Giinbed yazmasindaki bir soylamada, “yan: berkce,
sarp u¢urum kara daglar yerden kalhar” (ucu saglam, sarp ucurumlu kara daglar yerden
yiikselir) demektedir (Ekici, 2019, s. 39, 160). Idrisi’nin yapit1 Kitap Rucar’a gére 10. yiizyilda

Oguzlar iki siyasi merkezde yogunlasmislards; biri Idrisi’nin haritalarinda Eski Guzeli olarak
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gosterilmistir, 7’ien-shan’in (Tanr1 Daglar1) bati1 etekleriyle Sirderya Karatav’i (Karadag)

arasindaydr; digeri Sirderya’nin asagi kisimlarinda gosterilen Oguz ydneticilerinin yeni
ikametgah1 Yengikent’di (Agacanov, 2015, s. 198-201). Topkap1 Sarayi’ndaki Oguzname’deki
Kazan i¢in sdylenen sozlerde “Karacugin Cilban (?) daginda” ve “Kalaba senri kara dagin
salinda kapli tasa” ifadeleri gegmektedir (Ogel, 1994, s. 127). Kazakistan’da Sirderya’ya paralel
uzanan Kara Tav siradaglart Dede Korkut’taki kars: yatan Kara dag yahut Karacuk Dag’dir
(Togan, Bugiinkii Tiirkistan, 1929-1940, s. 5 v.d.’dan aktaran Gokyay, 1973, s. CII-CIV).
Karacuk, Sirderya boylarinda, giiniimiizde Karatav (Karadag) adiyla bilinen {inlii sira daglardir

(Siimer, 1959, s. 408-409).

Kam Bori’nin Oglu Bams: Beyrek Boyu’ndaki 6nemli yerlerden biri Bayburd Hisary dir.
Destanin Tiirkmen varyantinda ise buranin ad1 Baybéviirt Kalesi olarak gegmektedir. Destanin
diger varyantlarinda ise adi1 farkli farklidir. Yani destanin alt cografyasinda Orta Asya’da veya
Horasan’da-Iran’da yer alan bir kalenin adinin varyantlara gére farkli sekillerde mahallilestigi
anlasilmaktadir. Burasinin destanda 6nemli bir rolii olan mekanlardan biridir. Bamsi Beyrek
burada on alt1 yil tutsak kalmis, kendisini kurtaran kale beyinin kiziyla goniil iliskisine de

girmigtir. Destanin sonundaki savasta Oguzlar burayi ele ge¢irmislerdir.

Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’ndaki Parasar’in Bayburt Hisar:, Tirkmenistan
varyantinda Bamsim Birek Boyu’ndaki Porsan Han’in Baybéviirt Kalasi’dir (Erdem, 1998, s.
288). Dede Korkut Kitabi’ndaki Bayburd Hisari’nin hant Parasadur, Tlrkmen varyantindaki
Baybéviirt Kalasr’nin han1 Porsan Han’dir (Erdem, 1998, s. 261-262). Dede Korkut Kitabi’nda
Beyrek icin “Parasarun Bayburt hisarindan, parlayup ucan” denilmektedir. Topkapi
Sarayi’ndaki Oguzname’de ise destanin girisinde yalnizca bir yerinde Bayburt yer ad1 gegerken

Beg Beyrek i¢in “Ban hisarindan parlayup ugan” denilmektedir (Ogel, 1994, s. 115).

Kam Bori’nin Oglu Bams: Beyrek Boyu’nda yurduna donen Beyrek’in buradaki diigiinde
Kazan’a soyledigi soylama da Tiirkistan in diregi, Amit suyunun aslani, Karacuk’un kaplan
oldugunu belirtmistir. Buradaki Tiirkistan ad1 agiktir, Orta Asya’min eski adidir. Amit suyu, Orta
Asya’nin en uzun akarsuyu olan Amuderya’dir. Karacuk, Sirderya boyunca uzanan
Karadaglar’dir, ayrica eski bir Oguz kentinin adidir. Karadaglar’a/Karacuk’a yukarida
deginmistik.

Sehname’ye gore Feridun, diinyay1 li¢ ogluna pay etmisti ki Tiirklerin atas1 olan Tur veya Turec,
Tiirkistan’1 Cin’e kadar payina almist1 (Bahar, 1994, s. 241). Miicmelii ’t-tevarih’e (y:1126) gore
Efrasiyab, Tiirkistan’a, Hindular’a ve Rumlar’a galip gelmis, birka¢ kez de [ran’1 yenmisti
(Sesen, 2017, s. 41-42). Camiu’t-Tevarih’e goére Nuh, yeryiiziini ogullar1 arasinda

boliistiirdiigiinde biiyiik oglu Yafes’e Dogu illeri, Tiirkistan’1 ve o taraflar1 vermisti. Gogebe
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olarak yasayan Yafes’in yaylak ve kislak’1 Tiirkistan’daydi (Togan, 1982, s. 17). Topkap1

Sarayr’'ndaki Oguzname’de Salur Kazan “Tiirkistan in diregi” olarak nitelendirilmistir (Ogel,
1994, s. 121). Dede Korkut’ta Bayindir Han ile Kazan Han’1n tavsiflerinde “Tiirkistan in diregi”
oldugu vurgulanir, Tiirkistan’in bazi daglar1 bazi vasiflandirma ve seslenmelerde gecer. Bu yer
adlar1 Oguzlarin Maveraiinnehir’deki yurtlartyla ilgilidir (Ergin, 1989, s. 53-55). Tarihi Oguz Eli
10-11. ytizyillarda Tiirkistan’da, Sirderya boylar ile 6zellikle onun kuzeyindeki topraklarda
yasamistt. Tiirkistan ismini tastyan bagka bir yer yoktur (Stimer, 1959, s. 406-409).

Tiirkmenistan varyantindaki Gorkutin Gabr1 Kazilgi-I Boyu’nda, Amuderya kenarinda yasayan
Oguzlara hanlik eden Nazar Han’dan sz edilmistir (Erdem, 1998, s. 176). Milattan Once birinci
bin yilin baslarindan itibaren Amuderya Havzasi’na Hint-Ari ve Tirk halklar1 yerlesmis ve
burada gesitli medeniyet merkezleri kurmuslardir. Genellikle Amuderya, kuzeyinde Tiirkler,
giineyinde Hint-Ari kavimler bulunmak {izere, aralarinda dogal bir sinir olarak kabul edilmistir.
Islamiyet Tiirkistan’a, Belh ilinden Amuderya’y1 asarak girdigi icin Araplar bu irmaga Belh Nehri
adin1 da vermisler, kuzeyindeki topraklara ise Maveratinnehir demislerdir (Esin, 1991, s. 98).
921°de itil Bulgarlarma gitmek igin yolculuga baslayan ibn Fadlan’in da aralarinda bulundugu
Abbasi elcilik heyeti, Harezm’de Ciircaniye’de kis1 gecirmisti. Ibn Fadlan’a gore Amuderya
(Ceyhun), boydan boya donmustu, buzun kalinlig1 17 karigt1 ve sabitti, oynamiyordu, bdyle li¢
ay kalmisti. Atlar, katirlar, esekler, arabalar sanki yolda gider gibi buzun {izerinden gegiyordu.
922 yilinin subat ay1 ortalarinda havalar 1sinmaya baslayinca Amuderya’nin buzlar ¢ozilmiistii
(Sesen, 2010, s. 5-8). 14. yiizyilin ilk yarisinda tarihi kent Harezm’i (Hive) ziyaret eden Ibni
Batuta’ya goére sofu Miislimanlarin hayaline gore cennetten ¢ikan dort akarsudan biri
Amuderya’ydi, Khvarizm’in yanindan geciyordu. Amuderya tipki Itil nehri (Volga) gibi kisin
donar ve buz tabakasi yaklasik bes ay kalirdi. Yazin ise lizerinde gemi seferleri islekti ve
Termez’e kadar gidilebilirdi (Ligeti, 1986, s. 137). Secere-i Terakime’ye goére Oguz Han
Talas’tan Horasan’a giderken Amu suyundan gecmisti (Ebiilgazi Bahadir Han, 1974, s. 39).
Hanname’ye gore Nuh’un ¢ocuklarindan once iki kisi padisah olmustu. Bunlardan biri Kil-Sah,
digeri Kil-Han’d1. Bu iki padisah diinyay1 iki esit bolgeye bolmiisler, Amuderya’y1 sinir olarak
kabul etmislerdi. Kil-Han’a verilen suyun kuzey yakasina Turan diyorlardi, Kil-Sah’a verilen

giiney yakasina da fran diyorlard: (Ogel, 1993, s. 382-383).

Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nun sonuna dogru Bamsi Beyrek, Yaltacuk’u Tana
Sazma atmistir. Ancak destanda buranin 6nemli bir rolii yoktur. Belki de destanin eski
donemlerdeki daha hacimli varyantlarinda burasinin daha 6nemli bir rolii vardi. Tana eski
Tiirklerde akarsu, irmak anlaminda kullanilan eski bir sozciiktiir. Balkanlar’daki 7una’nin adi da

bununla ilgilidir, biiyiik olasilikla ad1 Dogu Avrupa’ya go¢ eden eski Tiirk topluluklarindan miras
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kalmistir. Tana, Mogollar’da da gegmektedir. Dogu Avrupa’da Karadeniz’e dokiilen, tarihi

kaynaklarda ad1 gegen Danapris (Don) irmagiyla ilgilidir ve biiylik olasilikla destanin en alt

tabakasinda Iskitlerle ilgilidir.

Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’ndaki cografya agiktir. Burast Bati Goktiirk
cografyasidir.  Destanin  alt  cografyasinda,  Aladaglar  (Kazakistan-Kirgizistan),
Karadaglar/Karacuk (Kazakistan), Tirkistan (Orta Asya), Demirkapi (Ozbekistan’m
Tacikistan-Afganistan sinir1), Garcistan (Afganistan), Amuderya (Ozbekistan, Tiirkmenistan,
Afganistan, Tacikistan), Bayburd Hisari/Baybéviirt Kalesi (biiyiik olasilikla Horasan/Iran) yer
almaktadir. Destanda ayrica bezirganlarin Rum Eli/Istanbul’a gidip geldiginden, Yaltacuk’un

Tana Sazi’na kagtigindan bahsedilmistir.
2.2. Ust Cografya

Mehmet Fahrettin Kirzioglu'na gore Bamsi Beyrek, Bayburt-Ispir-Oltu-Ban Hisari-Penek
bolgesinde malikaneleri bulunan ve Kiigiik Arsaklilar’in tak-a-tir/tag-giydiren=inak gérevinde

bulunan Biyurat oglu Bagarat hanedaninin (Bay Bura oglu Bamsi) bir timsaliydi (1963, s. 367).

Tofik Haciyev’in eserinde yazdigina gore Dede Korkut’taki olaylarin gectigi cografya
konusunda, bazen obraz gibi yer adlar1 (Tirkistanin diregi, Karacugun aslani, Emet suyunun
kaplani tesbihleri) bazen de Oguz yigitlerinin akin yaptig1 yerler (Bayburd, Diizmiird, Onik
(Avnik), Pasin kaleleri) goriilmektedir. Karacuk’un Sirderya sahilinde dag adi oldugu
sOylenmektedir. Oysaki bu adda Azerbaycan’da da dag vardir. Ya da Emet suyunun Dicle oldugu
dile getirilse de bazilar1 bunu Amit soyu, Ummet soyu vb. olarak sdylemektedir. Eger Kazan
Han’a Amit, Emet veya Ummetin aslani denilirse, Amit ve Emet denildiginde burasi Dicle olarak
kabul edilirse, o zaman suyun-¢ayin aslan1 denilmeyip neslin, tayfanin, kavmin kahramam
denilmis olur. Ya da Amit soyu kavim ad1 olarak kabul edilirse o da mantiksizdir. Ummet soyu
denildiginde ise o da Islamlastirmadir ki peygamber iimmeti-kavmi anlasilir. Bayburd, Trabzon,
Onik (Avnik), Rum vs. toponimlerine gore mesken Tiirkiye’de kabul edilirse o da Oziinii

yansitmaz, ¢linkii Oguzlar bu yerlere ancak akin veya ticaret amaciyla gitmislerdir (1999, s. 8).

Samil Allahverdi Cemsidov’un belirttigine gére Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda
Oguz beyleri I¢ Oguz ve Dis Oguz beyleri diye kisma ayrilmistir. Oguz’dan ¢ikip Rum Eli’ne
ticarete giden bezirganlar1 basmuslar, Kara Derbend agzinda soymuslardi. Kara Derbend ise
Giircistan tarafinda olup “Parasarun Bayburd Hisari”na da yakindir. Ancak Bayburt ve
Giircistan bezirganlar i¢cin merkezi yer olup onlar buradan kurtarildiktan sonra Oguz’a
gelmislerdir. Daha sonra “Karsi: yatan Kara Dag”’dan asil yurt gibi bahsedilmistir. Boydaki
olaylar Azerbaycan topraklarinda meydana gelmistir. Kahramanlar tarihi olarak Azerbaycan

halkina ait bulunan yerlerde yasamislardir (1990, s. 25-29). Yine Cemsidov’a gére Kam Bori’nin



Eyiiboglu, D.C. 322
Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda, haramiler Oguz bezirganlarii Pasin’in Avnik kalesinde

soymuslardir ki buras1 Oguz sinirindan ¢ok uzakta degildir. S6yle ki oradan kagip gelen bezirgan,
Oguz eli’nin smirina yakin yerde yoldaslari ile yiyip i¢ip oturan Beyrek’i haberdar etmek i¢in o
kadar da uzak mesafeden ge¢cmemislerdir. Beyrek de olay yerine gitmek i¢in ¢ok zaman
kaybetmemistir. Bu nedenle Pasin, Oguz’un kuzey sinirina en uzak noktadir. Bu, eski
devirlerdeki Azerbaycan’in da kuzey sinir1 gibi, tarihi-cografi gercek olarak dikkat ¢ekmektedir
(1990, s. 41-42).

Muammer Kemaloglu'na gére Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nun tarihsel arka
planinda, Sultan Tugrul Bey’in 1054°te gerceklesen Rum (Anadolu) Seferi ve sefere katilmis olan
komutan ve askerlerin yasadiklar1 olaylarin oldugu sdylenebilir. Boydaki anlatimlarda yer alan
ve Bezirgan’larin gectigi veya bulundugu, Istanbul, Pasinun Dervendi, Evniik Kal'asi gibi
yerlerin disindaki yer adlar1 ve o6teki konularin incelenmesiyle; Tugrul Bey’in ¢ocugunun
olmamasinin da vurgulaniyor olmasinin yani sira Bamsi Beyrek’in dogmasi, ona ad konulmasi
vb. oteki konularin gectigi anlatimlar goz oniinde bulunduruldugunda destanin bu bdliimiinde,
Oguz-eli’nin, 1035 Horasan Gogli'nden sonra yerlestikleri Serahs oldugu, ayni bolime konu
olan tarihi olaylarin olusum zamaninin ise bu yerlesimin sonrasina (1036-1037) karsilik geldigi
goriilmektedir. Anlatida Bayburd Hisart mel’un beyinin yedi yiiz kisi ile gerdek giinli baskin
yapmasi neticesinde, Bamsi Beyrek’in naibinin 6lmesi ve otuz dokuz yigidinin kendisiyle birlikte
tutsak edilmesi konularinin anlatildigir boliimlerin cografyasinin ise Sah-Melik Bozgunundan
sonra gog ettikleri Mangislak’tan bir sonraki yurtlar1 olan ve olasidir ki 1048’de yerlestikleri
Giirgan oldugu, Anadolu’ya 1054°de yapilan Selguklu Seferi ve kapsamindaki Malazgirt Savasi
ile ardindan ¢ikilan akinlar dikkate alindiginda anlatinin bu béliimiine konu olan tarihi olaylarin
olusum tarthinin 1054 yili oldugu goriilmektedir. Anlatida Bamsi1 Beyrek’in tutsakliktan
kurtulmasi, Oguz’a varmasi, sevgilisi Ban1 Cigek ile kavugsmasi ve sonrasinda Oguz beyleriyle
birlikte atlanarak Bayburt Hisari’na yigitlerini kurtarmaya gitmesi ile Bayburt Hisari
meliklerinin oldiiriilmesi, kiliselerinin yikilarak yerine mescit yapilmasi ve yigitlerinin azat
edilmesi gibi anlatimlarin oldugu Bayburd Hisar: Hadiselerini igeren son boliimiin olusum tarihi
1071 yil1, bu boliimde tarihi kimlikleri tespit edilen kahramanlarin yasadiklart Oguz-eli ise
Eher’dir (2019, s. 53-69).

Dede Korkut Kitabi’nda Trabzon ismi gecerken Rum ismi gecmez; Giircistan ismi gecerken
Giircii ismi gegmez; bu bolgede yasayan Lazlarin isminden ise hi¢ bahsedilmez. Tiirklerin
Anadolu’da ilk geldigi yerlerden biri olan, Akkoyunlu Tiirkmenlerinin yurdu olan Bayburt bile
kafir yurdu olarak gosterilir; Diyarbakir ve Mardin’den bile diisman yurdu olarak bahsedilir;

Ermenilerden hi¢ bahsedilmez, hatta Emren adinda bir Oguz kahramani da vardir; Istanbul’a diye
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gidilir, ancak ters tarafta bulunan Derbent’ten gelinir vs. biitiin bu tarihi-cografi tutarsizliklar,

celiskiler, Dede Korkut Destanlarinin, gercekte alt cografyada Orta Asya’da ortaya ¢ikmis
olmasinin, sonradan, yeni yurt Anadolu-Azerbaycan cografyasinda eksik mahallilesmesinin bir

sonucudur (Eyiiboglu, 2023c, s. 177-178).
3. Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’ndaki Yer Adlar

Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’ndaki yer adlart sunlardir: Aladag, Amit Suyu, Avnik
Kalasi, Bam Bam Depe, Bayburd Hisari, Demirkapi, Dis Oguz/Tas Oguz, Giircistan, I¢ Oguz,
Istanbul, Karadag/Karacuk, Oguz/Oguz Eli, Rum/Rum Eli, Tana Sazi, Tiirkistan.

Aladag: Dede Korkut Kitabi’nda Ala Dag, Aladag olarak gegmektedir. Ad1 7 boyda gecer: Dirse
Han Oglu Boga¢ Han Boyu, Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy, Kam Bori’nin Oglu Bamsi
Beyrek Boyu, Kanli Koca Oglu Kan Turali Boyu, Begil Oglu Emren’in Boyu, Usun Koca Oglu
Segrek Boyu, I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy (Gokyay, 1973, s. 332).

Bahaeddin Ogel’in aktardigma gére Dede Korkut Kitabi'ndaki ala daglar, ruh ve duygu
yoniinden bambagska daglardir. Ala daglar daha ziyade lesker, otag, haber, asma ve savas ile ilgili
konulardan bahsedildiginde yer almaktadir. Ala daglar, tiirlii renkleri icinde toplayan, estetik,
ama olaylarla ilgili bir goériinmeyle anlatiliyorlard: (1995, s. 442). Ali Duymaz’a gore Dede
Korkut’taki Arku Bil, Ala Tag veya Arkuri yatan Ala Tag kavramlari, 6zel ad olmaktan ote, farkli
imla ve okunuslarina ragmen eskiden beri canliligini koruyan kalip s6zdiir. Cok eski zamanlarda,
cografyalarda belirli bir dag: isaret etmis olan bu s6z, her yeni cografyaya uyarlanabilecek

niteliktedir. Ala Dag adini tagiyan bir dag da Talas havzasinda bulunmaktadir (1999, s. 380-381).

Veysel Sahin’in aktardigia gore Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda Dede Korkut’un
Bams1 Beyrek’e ad vermesinden sonra Oguz beyleriyle birlikte 4la Dag’a ava ¢ikilmistir. Boyda
Bams1 Beyrek Ala Dag’da geyikleri kovalamis, bu sirada Banu Cigek’in otagini gérmiis ve otagin
kime ait oldugunu 6grenmistir (2017, s. 36-37). Vahid Zahidoglu’nun dile getirdigine gére Dede
Korkut’ta gecen Ala Tag, Qara Tag arastirmacilarca ¢ogunlukla yer adlar1 olarak incelense de
aslinda bunlar yer adlar degildir. Ala ve gara ifadeleri biiyiik anlaminda kullanilmistir (2020, s.
543). Dede Korkut’taki Aladag, destanin alt cografyasinda Orta Asya’dadir; glinlimiizde de ayni
ismi tastyan Aladaglar’dir (Alatau/Alatav). Aladaglar, baska Tiirk sozli kiiltiir iiriinlerinde de
onemli bir yere sahiptir. Genis Tiirk cografyasinda ¢ok sayida Aladag vardir (Eyiiboglu, 2023b,
s. 58).

Dede Korkut’ta bir¢ok boyda goriilen Aladag’in adinin Duha Koca Oglu Deli Dumrul Boyu,

Basat Tepegdz’ii Oldiirdiigii Boy gibi mitolojik 6zellikleri baskin destanlarda goriilmemesi
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dikkat ¢ekicidir. Bu durum bu anlatilarin tiiriiyle ilgili oldugu gibi, Aladag’in tarihi-cografi

koklerinin de bir yansimasi olabilir.

Amt Suyu: Dede Korkut Kitabi’nda Amit Suyu olarak, Tirkmen varyantinda ise Amuderya
olarak ge¢cmektedir. Dede Korkut Kitabi’'nda adi 3 boyda gecer: Salur Kazan’in Evi
Yagmalandigr Boy, Kam Bori’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu, Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu.
Tiirkmen varyantinda adi1 2 boyda gecer: Oguzlarin Melallasmaki, Gorkutin Gabr1 Kazilgi-I.
Tiirkmen varyantinda ad1 rivayetlerde de gecer (Gokyay, 1973, s. 333; Erdem, 1998, s. 808).

Ziya Gokalp, Diyarbakir yoresinde yasayan Oguzlarin Diyarbakir’dan gegen Dicle Irmagi’na
Amat Suyu dediklerini belirtirken Fahrettin Kirzioglu, bu yer adinm kiigiik ve biiylik Arsaklilarin
en biiyiik yaylak merkezi Amatan’a baglayarak Amat diye okumus; Orhan Saik Gokyay ise bunu
Dicle Nehri ile iliskilendirmistir (Gokyay, 1973, s. 333, CIV-CV). Ugler Bulduk’in bahsettigine
gore Dede Korkut’ta Salur Kazan’1n 6vgiisiinde yer alan Tiirkistan ve Karaguk un arasinda gecen
Amit Suyu’nun da bir yer adi1 olmasi gerekmektedir. Tiirkistan ve Karaguk’un Sirderya/Sir
Suyu’nun sag yakasinda bulunan boélgeleri karsiladigi diistiniiliirse Amit Suyu ifadesiyle
kastedilen de Amu Suyu yani Amuderya olabilir (2020, s. 13). Muammer Kemaloglu’nun eserinde
yazdigina gore Dede Korkut’ta Karacuk olarak gecen dag, Mankislak’taki Karadag’ dir. Amit
suyr adli dere ise Karaguk’tan gelip Kizil-Kala’nin yanindan gecen kiigiik derenin o zamanki

adidir (2019, s. 90).

Dede Korkut’ta gecen Amit Suyu, Oguznamelerde gecen Amuy/Amuye/Amu Irmagy’dir, eski bir

destan geleneginden gelmektedir, destanin alt cografyasinda Orta Asya’daki Amuderya’dir.

Avnik Kalasi: Dede Korkut Kitabi’'nda Avnik Kalas: olarak gegmektedir. Adi bir boyda, Kam
Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda geger (Gokyay, 1973, s. 334).

Orhan Saik Gokyay’in eserinde yazdigina gore Avnik Kalesi, Erzurum’un giiney dogusunda,
yiiksek ve yalgin kayalar iistiinde yapilmis bir kaledir. Oniinde, sarp ve yalgin olarak yiikselen
Kosedurak Dagi goriiliir (1973, s. XCVI).

Avnik, Karakoyunlular devrinde stratejik oneme sahip bir konumdaydi. Bu nedenle Dede
Korkut’un iist cografyasina dahil olmustur. Dede Korkut’ta ad1 gecen Avnik Kalesi, Alinca
Kalesi, Mardin Kalesi, Amid Kalesi, Bayburt Hisari, bir zamanlar Tiirkmenler’in yagaminda,
Akkoyunlu ve Karakoyunlularin tarihi hatiralarinda 6nemli yer tutmus stratejik konumdaki
kaleler olup bu nedenle Dede Korkut’un iist cografyasina yansimislardir. Avnik Kalesi’nin
prototipi, Eski Tiirklerin akinlarda bulunduklari, yerlesik kavimlere ait bir kale olmalidir. Biiyiik
olasilikla bu kalenin adi, Dede Korkut’un alt cografyasindaki benzer bir kalenin adinin yerini

alarak mahallilesmistir.
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Bam Bam Depe: Dede Korkut Kitabi’nda Bam Bam Depe olarak gegmektedir. Adi bir boyda,

Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nda geger (Gokyay, 1973, s. 334).

Mehmet Fahrettin Kirzioglu’na gore burast Dogu Beyazit’ta, Tana Sazi bdlgesinde bir tepedir

(Kirzioglu, 1952, s. 76’dan aktaran Gokyay, 1973, s. 334).

Bayburd Hisari: Dede Korkut Kitabi’nda Barasarun Bayburd Hisar:, Bayburd Hisari,
Parasarun Bayburd Hisar: olarak gegmektedir. Tiirkmenistan varyantinda Bayboviirt Kalast
olarak ge¢mektedir. Dede Korkut Kitabi’'nda adi 4 boyda geger: Salur Kazan’in Evi
Yagmalandigr Boy, Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in
Tutsak Oldugu Boy, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy. Tiirkmenistan
varyantinda adi bir boyda, Bamsim Birek’de gecer (Gokyay, 1973, s. 334; Erdem, 1998, s. 808).

Orhan Saik Gokyay’in eserinde dile getirdigine gore Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek
Boyu’nda, Beyrek, on alt1 y1l Bayburd Hisari’nda tutsak kalmis, kendisine asik olan kale beyinin
kiz1 tarafindan kaleden cikarilmis ve Oguz Ili’nden getirdigi kuvvetle kaleyi alarak orada
kendisiyle birlikte tutsak bulunan arkadaslarini kurtarmigtir. Bu kale, orada bir Hristiyan beyi
oldugu tahmin edilen Parasar’a aittir (1973, s. XCVII). Melek Erdem’e gore Dede Korkut
Kitabr’'nda Kam Bori’'nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’ndaki Parasar’in Bayburt Hisari,
Tilirkmenistan varyantinda Bamsim Birek Boyu’ndaki Porsan Han’in Bayboviirt Kalasy’dir
(1998, s. 288). Hamdi Giile¢’in dedigine gore Bayburt giiniimiizde Dede Korkut kiiltiiriiyle
yogrulan bir Dede Korkut diyaridir. Bayburt Kalesi, Tirkiye’de ornekleri az goriilen tiirde bir
kaledir. Bayburt Kalesi’nin karsisinda bulunan Erenler (Duduzar) kdyiine bagl bir tepedeki
mezarlikta Bey Boyrek’e atfedilen bir mezar vardir. Rivayete gére Bey Boyrek’in oturup kalktig1
ve eglendigi saray Bayburt yakinlarindaki bir kdydedir ve ati Boz Aygir’in ayaginin izleri de
Bayburt Kalesi’ndedir. Bayburt’taki Masat koyii yakinlarinda, Coruh kiyisinda Dede Korkut’a
atfedilen bir tlirbe vardir (2015, s. 149-150).

Aysuda Sahin’in dile getirdigine gore Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu’nda,
kahramanlarin kendilerini huzursuz, mutsuz, hayattan kopuk hissettikleri kapali-dar mekanlardan
biri Parasarin Bayburd Hisari’dir. Boyda diismanlarin mekani olan Bayburt ve Bayburt Hisari,
Bamsi1 Beyrek icin de kapali-dar bir mekandir. Bamsi Beyrek’in diismanlart burada
yasamaktadir. Beyrek, on alt1 y1l tutsak olarak kaldig1 bu mekanda diismanlara ozanlik yapmak
zorunda kalmistir. Babasinin bezirganlari ile karsilasan Bams1 Beyrek’in onlardan aldigi haberler
karsisinda huzursuz oldugu bu mekan, onun i¢in i¢inden ¢ikilamaz bir labirente doniismiistiir.
Bams1 Beyrek bu kaleden diisman beyinin kizinin yardim ile kurtulmustur (2017, s. 100-102).
Dede Korkut Kitabi’ndaki Bayburd adi aslinda sadece Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu

ile ilgilidir, bunun disindaki ii¢ boyda ise Bayburd’un ad1 sadece Bams1 Beyrek’in tanitiminda,
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hep aymi sekilde, “Parasarun Bayburd hisarindan parlayup u¢an” ifadesinde gegmektedir. Kam

Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nda Parasarun Bayburd Hisari, Topkapt Sarayi’ndaki
Oguzname’de Ban Hisari, Dede Korkut’un Tiirkmenistan varyantinda Bamsim Birek Boyu’nda
Porsan Han’in Baybdviirt Kalast olarak gecen yer adi Dede Korkut’un alt cografyasinda Orta

Asya’dadir (Eyiiboglu, 2023c, s. 178).

Demirkapi: Dede Korkut Kitabi’nda Demiirkapu Dervendi, Demiir Kapu Dervendi, Kapular
Dervendi, Kapulu Kara Dervend, Pasiniin Kara Dervend adlartyla gegmektedir. Tiirkmenistan
varyantinda Karaderbent adiyla gegmektedir. Adi 5 boyda gecer: Salur Kazan’in Evi
Yagmalandigr Boy, Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in
Tutsak Oldugu Boy, Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu, Begil Oglu Emren’in Boyu.
Tiirkmenistan varyantinda adi bir boyda, Bamsim Birek’de gecer (Gokyay, 1973, s. 334-336;
Erdem, 1998, s. 810).

Fahrettin Kirzioglu’'na goére Kapulu Kara Derbend, Alburz daglarinin (Katkas) Demir-Kapt
Derbend’den sonra ikinci ve daha uzun, asilmasi gii¢, ¢ok tasli, ugurumlu ge¢idi olan, Tiflis’in
kuzeyindeki Dar-Yal (Dar-Bogaz) kapisidir. Kara Dervend, Yukari-Pasin’da, Evniik deresinden
gelen suyun sagdan Aras’a (Pasin Suyu) karismadan oOnce gectigi Emre-Kom Kéyii’niin
yukarisinda yer alan Kara-Derbend’den ibarettir ve linlii Coban Képriisii’niin giineydogusunda
yer almaktadir (Kirzioglu, 1952, s. 91-96’dan aktaran Gokyay, 1973, s. 335-336). Melek
Erdem’in soyledigine gore Dede Korkut’un Tiirkmenistan varyantindaki Bamsim Birek
Boyu’nda, tiiccarlar Rum ilinden donerken mekanlarina {ic menzil kala Karaderbent (Dede
Korkut Kitabi’ndaki Kara Dervend) adl1 yerde konaklamisg, burada saldirtya ugramistir. Bugiin
Tiirkmenistan’in bagkenti Asgabat yakinlarindaki Gevers rayonundaki (Enev’de) bir dag
gecidinin ve Beherden rayonundaki (Ar¢man’da) agzi kapali bir derenin ad1 Derbent’tir. Derbent,
ge¢mesi zor yer anlamindadir (1998, s. 173). Veysel Sahin’in belirttigine gére Kam Bori’nin
Oglu Bams1 Beyrek Boyu’ndaki kapali-dar mekanlardan biri olan Kara Dervend iki yerde
gecmektedir. Ilkinde, Bams1 Beyrek icin topladiklari armaganlari getirmek i¢in uzun zamandir
iilke disinda dolasan bezirganlar, burada diismanlarin saldirisina ugramis, mallar1 yagmalanmus,
ak ¢adirini diken Bamsi Beyrek’ten yardim istemislerdir. Ikincisinde, Yalanci oglu Yaltacuk,

Beyrek’in Kara Dervend’de kanli gomlegini buldugunu sdylemistir (2017, s. 16-17).

Dede Korkut’taki Demiir Kapu, destanin alt cografyasinda Orta Asya’da ve Avrasya’dadir. Tiirk
tarthinde bircok yer Demirkapi/Derbent adiyla bilinmektedir. Bu yerler ozellikle Tiirk
devletlerinin 6teki devletlerle sinir bolgelerini olusturuyordu. Tirk tarihinde bolca bulunan
Demirkapr’lardan ikisi olduk¢a iinliidiir ve eski Tiirk tarihinin bir yansimasi olarak, Dede

Korkut’ta gecen Demirkapr’lar bunlardir. Birinci Demirkapi, Orta Asya’da Amuderya
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yakinlarindaki Demirkapy’dir. Ozbekistan’in giineyinde, Afganistan ve Tacikistan simrlarinm

kesistigi bolgededir. Burasi Tiirk-Fars halklar1 arasinda dogal ve tarihi bir sinirdi. Dede Korkut’ta
gecen Pasiniin  Kara Dervend, Fars'in/Pars’in  Demirkapist  demektir. Destanda
bezirganlar/tiiccarlar Demirkapi’da/Derbent’te  konaklamis, Bamsi Beyrek Demirkapi’da
kahramanlik yapip bezirganlari kurtararak adin1 almust1. ikinci Demirkap:, Hazar Denizi’nin bati
kiyisinda, Kafkasya’nin kuzeyindeki Demirkapi’dir. Tarih boyunca gdcebeler/Tiirkler ile 6teki
milletler arasinda dogal bir sinir gdérevi gormis, bu hatiralar Dede Korkut’a yansimistir.
Demirkapr adinmi tasiyan baska ¢ok sayida yer vardir. Tiirkler gog ettikleri yerlere Demirkap:
ismini de tasimislardir (Eyiiboglu, 2023, s. 113-114).

Dis Oguz/Tas Oguz: Dede Korkut Kitabi’nda 7Tas-Oguz olarak ge¢mektedir. Tiirkmenistan
varyantinda Dasoguz, Disoguz olarak gegmektedir. Dede Korkut Kitabi’nda ad1 8 boyda gecer:
Dirse Han Oglu Boga¢ Han Boyu, Salur Kazan’in Evi Yagmalandig1 Boy, Kam Boéri’nin Oglu
Bams1 Beyrek Boyu, Kanli Koca Oglu Kan Turali Boyu, Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu,
Basat Tepegdz’ii Oldiirdiigii Boy, Begil Oglu Emren’in Boyu, i¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup
Beyrek Oldiigii Boy. Tiirkmenistan varyantinda adi 8 boyda geger: Iza Berilediren Nesilsiz,
Toreli Beg, Bamsim Birek, Imra, Disoguzlarin Gever Hanlikina Kars1 Koresi, Oguzlarin
Melallasmaki, Gorkutin Gabr1 Kazilgi-1, Gorkutin Gabr1 Kazilgi-IT (Gokyay, 1973, s. 321, 329,
338; Erdem, 1998, s. 809).

Giircistan: Dede Korkut Kitabi’nda Giircistan olarak ge¢gmektedir. Ad1 3 boyda geger: Salur
Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy, Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu, Begil Oglu Emren’in
Boyu (Gokyay, 1973, s. 335).

Orhan Saik Gokyay’in eserinde dedigine gore Dede Korkut Hikayelerinden anlasildig tizere,
Giircistan, Akkoyunlular doneminde (1403-1508) her yil hara¢ gonderiyordu. Hikayelerde
burasinin adi Dokuz Tiimen Giircistan olarak ge¢cmektedir. Dede Korkut’ta Giircistan igin
kullanilmis olan dokuz tiimen Giircistan ifadesi, bu iilkenin kalabalik oldugunun bir ifadesi
olmalidir (1973, s. LXXXVII, CCCVI). Aysuda Sahin’in belirttigine gére Kam Bori’nin Oglu
Bams1 Beyrek Boyu’ndaki ¢evresel mekanlardan biri Giircistan’dir. Buras1 Dede Korkut’taki
Oguzlarin kafirlerin yurdu olarak adlandirdiklart ve miicadele ettikleri bir bdlgedir. Salur
Kazan’in Evi Yagmalandig1 Boy’da “sas: dinlii Giircistan agzi ” olarak tarif edilen bolge ile Kam
Bori’nin Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’ndaki anlatilan mekan aynidir (2017, s. 99). Dede Korkut
Kitabi’nda ad1 Giircistan seklinde gegen yer, Bati Goktiirklerinin ve Tiirgislerin Farsi (Irani)
halklarla sinirmi olusturan, bazi tarihi kaynaklarda ismi gegen tarihi Garcistan bolgesidir.

Demirkapi1 da bu bdlgenin yakininda bulunmaktadir (Eyiiboglu, 2023d, s. 89).
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I¢ Oguz: Dede Korkut Kitabi’nda f¢-Oguz olarak gegmektedir. Tiirkmenistan varyantinda /coguz

olarak ge¢mektedir. Dede Korkut Kitabi’nda ad1 8 boyda geger: Dirse Han Oglu Boga¢ Han
Boyu, Salur Kazan’in Evi Yagmalandigi Boy, Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Kanl
Koca Oglu Kan Turali Boyu, Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu, Basat Tepegdz’ii Oldiirdiigii
Boy, Begil Oglu Emren’in Boyu, i¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigi Boy.
Tiirkmenistan varyantinda ad1 9 boyda gecer: Iza Berilediren Nesilsiz, Toreli Beg, Bamsim
Birek, Imra, Disoguzlarin Gever Hanlikina Karsi Koresi, Oguzlarin Melallasmaki, Igdir,
Gorkutin Gabr1 Kazilgi-I, Gorkutin Gabr1 Kazilgi-1I (Gokyay, 1973, s. 325-335; Erdem, 1998, s.
810).

Istanbul: Dede Korkut Kitabi’nda Istanbul olarak gegmektedir. Adi1 bir boyda, Kam Béri’nin
Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’nda gecer (Gokyay, 1973, s. 335).

29 May1s 1453°te Osmanli hiikiimdar1 Fatih Sultan Mehmet, Istanbul’u almis, bu tarihten sonra
Istanbul, Cumhuriyet’in kurulusuna kadar Osmanli Devleti’nin baskenti olmustur. Marmara
kiyilar1 ile Karadeniz Bogazi'mn iki yanma yayilmis olan [stanbul, giiniimiizde Tiirkiye nin
kiiltiir, ticaret, sanayi ve dogal giizellikler bakimindan en 6nde gelen ve en kalabalik kentidir

(Gokyay, 1973, s. 335).

Istanbul binlerce yillik koklii bir tarihe sahip, Roma, Bizans, Osmanl ve Tiirkiye Cumhuriyeti
donemlerinde 6nemli bir rol oynamis, Asya ve Avrupa kitalarinin kesisiminde yer alan, diinyanin
en biiyiik kentlerinden biridir. Istanbul; bogazi, tarihi yarimadasi, kiyilari, Adalar’1 ve tiirlii
giizellikleriyle Tiirkiye’nin ve diinyanin en giizel kentlerinden biridir. Bu ¢alismanin yazarinin

dogup biiyiidiigii kent olan Istanbul, aym zamanda bu ¢alismanin yazildig: kenttir.

Karadag/Karacuk: Dede Korkut Kitabi’'nda Kara dag, Kara daglar olarak gegmektedir. Ismi
11 boyda gecer: Dirse Han Oglu Boga¢ Han Boyu, Salur Kazan’in Evi Yagmalandig1 Boy, Kam
Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu, Kazan Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy, Duha
Koca Oglu Deli Dumrul Boyu, Kanli Koca Oglu Kan Turali Boyu, Kazilik Koca Oglu Yigenek
Boyu, Basat Tepegoz’ii Oldiirdiigii Boy, Begil Oglu Emren’in Boyu, Usun Koca Oglu Segrek
Boyu, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz Cikardigi Boy (Gokyay, 1973, s. 236). Dede Korkut
Kitabi’'nda ayrica Karacuk adi gegmektedir. Ismi 2 boyda gecer: Salur Kazan’in Evi

Yagmalandig1 Boy, Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu (Gokyay, 1973, s. 335).

Faruk Siimer’e gore Karacuk, Sirderya dolaylarindaki bugiin Karatav (Karadag) adiyla bilinen
tinlii sira daglardir (1959, s. 408-409). Alkey Margulan’in yazdigina gére Oguzname’de Kazan
Han’in sevdigi yerlerden biri Karasik Dagi’dir, bir diger ad1 da Karatav’dir (Karadag). Dede
Korkut’ta adi gecen Karasik kenti, Kazakistan’in giiney bolgesindeki Karatav’in (Karadag)

giiney tarafinda, eski Karnak kentinin yakinlarinda olabilir. Kazak destanlarinda bu kent Kirk
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Kaleli Karasik seklinde gegmektedir ve ¢ogunlukla Karatav (Karadag) ile birlikte anilmaktadir

(2000, s. 143). Emel Esin’in ¢alismasinda sdyledigine gore Kengii-tarban’in dogusundaki Kara-
tau, Oguz destanlarnin Karacuk Dagy’dir (1976, s. 86). Ali Oztiirk’iin eserinde belirttigine gore
Dede Korkut’taki Kara Dag, Tiirkistan’da Han Tanr: Daglari’nin kollarindan birinin adidir.
Sirderya boylarina dogru uzanmaktadir (2012, s. 290-291).

Dede Korkut’taki Kara Dag/Karadag/Karacuk, destanin alt cografyasinda Orta Asya’dadrr,
bugiin de ayni1 isimle bilinen Karadaglar’dir (Karatau/Karatav). Dede Korkut’ta Kara Dag adi
cins adi olarak da kullanilmakta ve belirli belirsiz bircok daglar1 da ifade etmektedir. Eski
Tirkler/Oguzlar ¢esitli cografyalara goc¢ ettikce Kara Dag’in admi yeni yurtlarina da
tagimiglardir. Bugiin Kazakistan’in Karatav (Karadag) bolgesinden gelen, Tiirkistan kentinin
kuzeydogusunda, kente 8 km’lik uzaklikta bulunan Sirderya havzasinda bir suyu da Karaguk
Suyu (Moldabayeva, 2005, s. 3) adin1 tasimaktadir ki bolgede Karacuk ad1 yasamaktadir.

Oguz/Oguz Eli: Dede Korkut Kitabi'nda Oguz, Oguz Eli, Oguz Elleri, Oguz Kavmi, I¢ Oguz,
Tas Oguz adlariyla gegmektedir. Tiirkmenistan varyantinda Oguz, I¢ Oguz, Das O$uz, Dis Oguz
adlartyla gegmektedir. Dede Korkut Kitabi’nda adi 12 boyda gecer: Dirse Han Oglu Boga¢ Han
Boyu, Salur Kazan’in Evi Yagmalandig1 Boy, Kam Bori’nin Oglu Bams: Beyrek Boyu, Kazan
Bey Oglu Uruz Bey’in Tutsak Oldugu Boy, Duha Koca Oglu Deli Dumrul Boyu, Kanl1 Koca
Oglu Kan Turali Boyu, Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu, Basat Tepegdz’ii Oldiirdiigii Boy,
Begil Oglu Emren’in Boyu, Usun Koca Oglu Segrek Boyu, Salur Kazan Tutsak Olup Oglu Uruz
Cikardigi Boy, I¢ Oguza Dis Oguz Asi Olup Beyrek Oldiigii Boy. Tiirkmenistan varyantinda ad
9 boyda gecer: 1za Berilediren Nesilsiz, Toreli Beg, Bamsim Birek, Imra, Disoguzlarin Gever
Hanlikia Kars1 Koresi, Oguzlarm Melallasmaki, i§dir, Gorkutin Gabri Kazilgi-I, Gorkutin
Gabr Kazilgi-II (Gokyay, 1973, s. 328-338; Erdem, 1998, s. 809-811).

Faruk Stimer’in eserinde sOyledigine gore Dede Korkut kahramanlari Oguz Eli’ne mensupturlar.
Oguzlar, hikayelerde ¢cogu kez kalin (kalabalik, giiclii) ve bazen de kanl:i (olasidir ki savasci ya
da Ociinii alan) sozleriyle nitelenmektedir (1972, s. 391). Orhan Saik Gokyay’a gore
Oguzname’de, Oguz Han’in yurdunu iiger iiger alti oglu arasinda boliistiirmesinden sonra
Oguzlar Boz-Ok ve Ug-Ok diye adlandirilmistir. Dede Korkut’ta ise i¢-Oguz’dan Ug-Oklar, Tas
(D1s)-Oguz’dan Boz-Oklar anlasilmaktadir (1973, s. LXXXVII). Samil Allahverdi
Cemsidov’un belirttigine gére Dede Korkut Kitabi’ndaki cografi saha olan Oguz veya Oguz Eli
ya da Oguz Elleri, yeni ya da eski adlariyla Azerbaycan topraklarindadir (1990, s. 33). Yine
Cemsidov’a gore Dede Korkut Kitabi’nda tasvir edilen cografi bolgeyle ilgili olarak Oguz’un
esasen cografi olarak kullanildig1 goriilmektedir. Bu cografi adlar destanda ayr1 ayr1 boylarda f¢

oguz, Das oguz, Oguz, Kalin oguz, Oguz elleri olarak gecmektedir (2004, s. 117).
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Dede Korkut’taki i¢ Oguz ve Dis Oguz ifadeleri anlatiya gore degismektedir. Ciinkii Dede

Korkut anlatilar1 tarihin farkli donemlerine aittir. Tarihi siirecte Tiirk kabile federasyonlarinin
degismesi, federasyona cesitli boylarin girip ¢ikmasi, devletin biiylimesi ve kiigiilmesi, sinirlarin
genislemesi ve daralmasi, sosyal, ekonomik, politik, askeri gelismeler, gocebelige baglh olarak
kavimlerin yer degistirmesi vb. gibi nedenlerle Tiirk tarihinin destani-hikayevi bir yansimasi olan
Dede Korkut’ta da I¢ Oguz ve Dis Oguz ifadeleri hikayeye gore degismektedir. Bazi hikayelerde
Ic Oguz ve Dis Oguz kavramlari da belirgin degildir, hikdyeye sonradan uyarlanmistir

(Eyiiboglu, 2019, s. 380-381).

Rum/Rum Eli: Dede Korkut Kitabi’'nda Rum, Rum Eli olarak ge¢mektedir. Tiirkmen
varyantinda Rum olarak ge¢mektedir. Dede Korkut Kitabi’nda ad1 2 boyda geger: Kam Bori’nin
Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Duha Koca Oglu Deli Dumrul Boyu. Tiirkmen varyantinda ad1 bir
boyda, Bamsim Birek’de gecer (Gokyay, 1973, s. 337; Erdem, 1998, s. 811).

Orhan Saik Gokyay’a gore Rum, Orta ve Bati Anadolu, Roma ve Bizans imparatorluklarini
gdsteren bir ifadedir ve Dede Korkut’ta Bizans Imparatorlugu yerine kullanilmustir. Rum Eli,

Dogu Roma Devleti iilkesi, Bizans Devleti’ne bagli olan yerlerdir (1973, s. 337).

Eskiden Anadolu Roma Devleti’nin, Dogu Roma Devleti’nin bir vilayetiydi. Rum ad1 Roma’nin
Araplar tarafindan soylenisidir. Tiirklere de oradan geg¢mistir. Rum Eli, Roma Ulkesi
anlamindadir ve Dede Korkut’ta Anadolu igin kullanilmistir. Destanin alt cografyasinin Orta
Asya oldugunu gostermektedir, ¢iinkii Oguzlar/Tiirkler Orta Asya’da yasarlarken Anadolu’ya

Rum Eli diyorlardi. Anadolu Tiirklestikten sonra baska isimlerle adlandirilmistir.

Tana Sazi: Dede Korkut Kitabi’nda Tana Saz: olarak gegmektedir. Ad1 bir boyda, Kam Bori’nin
Oglu Bamsi1 Beyrek Boyu’nda gecer (Gokyay, 1973, s. 338).

Fahrettin Kirzioglu'na gore Dana Sazi, Ararat eyaletinin merkezi sayilan Dogu-Bayazid’in
ortasindan gecen Sari Su boyunda bir kamigliktir. Kesfi’nin Selimname’sine gore 1514 yilinda,
Yavuz Sultan Selim, Caldiran seferine giderken Aras’a karisan Sar: Su’yun iizerinde
konakladiktan sonra ordu Dana Sazi’na gelmis, oradan Kara Pinar’a, oradan da Ovacik’a varmis
ve ertesi glin de Caldiran’da savasa girmisti (Kirzioglu, 1952, s. 111 vd.’dan ataran Gokyay,
1973, s. CII).

Eski Tiirklerin yagaminda hayvancilik ve akarsular 6nemli bir yer tutardi. Hayvanlariyla birlikte
irmak boylarinda yasarlar ve go¢ ederlerdi. Bu nedenle akarsular igin bir¢ok sézciik kullanilmis
olmalidir. Bunlarin bir kismi1 kaynaklara yansimis, bir kismi1 yaziya gecirilmediginden unutulup
gitmis olabilir. Glinlimiizde Tiirkler akarsular i¢in “akarsu, wrmak, nehir, dere, ¢ay” gibi ¢ok

sayida sozciik kullanmaktadir. Kaynaklara gore eski Tirkler irmaklar1 fana olarak da
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adlandirtyordu. Tana sozcigl, farkli bolgelerdeki benzer adi tasiyan irmak adlarindan

anlasildigina gore “akarsu/irmak/nehir” anlamimda kullanilmis olan bir sozciiktiir. Avrupa’nin
en biiyiik akarsularindan biri olan Tuna ve Don nehrinin eski adi Tanapris, Tana sdzciigiinden
gelmektedir. Milattan Onceki ve Milattan Sonraki ilk birkac yiizyila ait Bat1 haritalarinda,
Karadeniz’de Azak Denizi’ne dokiilen ve bugiin Don Nehri olarak bilinen irmak, Tanais adiyla
geemektedir. Eski haritalarda Tanais adi, Don Irmag i¢in kullanilmistir. Don, Bati Gok-
Tiirkleri’nin batidaki sinir bolgesiydi. Dede Korkut’ta Kam Bori’nin Oglu Bamsi: Beyrek
Boyu’'nda gecen Tana Sazi, giinimiizde Rusya’da bulunan ve Karadeniz’e dokiilen Don

Irmagy dir.

Tiirkistan: Dede Korkut Kitabi’nda Tiirkistan olarak geg¢mektedir. Tiirkmen varyantinda
Tiirkiistan olarak ge¢gmektedir. Dede Korkut Kitabi’nda adi 2 boyda geger: Kam Bori’nin Oglu
Bams1 Beyrek Boyu, Kazilik Koca Oglu Yigenek Boyu. Tiirkmen varyantinda ad1 2 boyda geger:
Oguzlarin Melallasmaki, Gorkutin Gabr1 Kazilgi-II (Gokyay, 1973, s. 338; Erdem, 1998, s. 812).

Zeki Velidi Togan’a gore Dede Korkut’taki tarihi ve cografi adlarin ¢ogu, hikayelerin Oguzlarin
Tiirkistan’da yasadiklar1 bir zamana aittir. Ornegin; Karacuk Dag1, Karsu Yatan Kara Dag, Ala
Dag, Kanli Koca, Usun Koca vs. gibi adlar hep Tiirkistan’a aittir. Bams1 Beyrek Hikayesi de
Tiirkistan’da anlatilmaktadir. Oguzlar bunlar1 batiya getirirken mahallilestirmisler ve batida olan
olaylar ile de karistirmiglardir. Bu nedenle hikayelerdeki tarihi ve cografi adlari dogru sekilde
tespit edebilmek giictiir (Gokyay, 1973, s. XLIV). Faruk Siimer’e gére Dede Korkut’ta, iki yerde
Salur Kazan, bir yerde Bayindir Han i¢in belirtilmis 6vmedeki Tiirkistan bu addaki iilkeyi ifade
etmektedir (1972, s. 384-385). Dede Korkut’ta ad1 gegen Tiirkistan, Orta Asya’dadir. Anadolu-
Azerbaycan bolgesi ve Orta Asya, tarihi ve kiiltiirel oldugu gibi, cografi ve yer adlar1 olarak da

baghdir (Eyiiboglu, 2023e, s. 21).
Sonuc¢

Bu c¢aligmada Dede Korkut Kitabi’ndaki 3. anlati olan Kam Bori’nin Oglu Bamsi Beyrek
Boyu’nun cografyas: incelenmistir. Dede Korkut Destanlarinin ve ilgili boyun cografyasindan
s0z edilmis, konuyla ilgili genis bir literatiir taramasi yapilmis, bir¢cok arastirmacilarin
goriislerine yer verilmis, baz1 degerlendirmelerde bulunulmus, yer adlarindan hareket edilerek

anlatidaki cografi saha tespit edilmeye ¢alisilmistir.

Calismada incelendigi lizere Dede Korkut Destanlarinda belirli veya belirsiz olarak temelde Orta
Asya, genis Avrasya cografyasi goriilmektedir. Bu cografya Tanri Daglari, Sirderya-Talas-Cu-
Ili Xayilan, Hazar-Aral-Balkas-Baykal golleri, Altaylar-Otiiken’i iceren, Karadeniz-Kafkasya-

Hazar’dan Gobi-Sari [rmak’a uzanan genis cografyadir.
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Dede Korkut’ta adlar1 gegen Aladaglar, Karadaglar, Gok¢e G6l gibi cografi yerler Orta Asya

cografyasina uygun gelmektedir. Bu yerler; cografi olarak biiylik, ylizlerce km uzunluga,
genislige sahip; bolgenin en biiyiik daglari, golleri, irmaklart; insanlarin hayatinda 6nemli bir
yere sahip, kalabalik go¢ebe Oguz halkini, hayvanlarini barindirabilen; bdlgenin en biiyiik

cografi yerleridirler ve Dede Korkut cografyasinin merkezi konumundadirlar.

Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu cok kokli, tarihi-destani-efsanevi-mitolojik unsurlar
iceren binlerce yillik bir destandir. Destanin bagkahramani Bams1 Beyrek’tir. Kam Bori’nin Oglu
Bamsi1 Beyrek Boyu’nda tarihi-cografi-edebi-kiiltiirel olarak baslica iki tabaka vardir: Alt Tabaka
ve Ust Tabaka. Alt Tabaka su tabakalardan olusmaktadir: 1) En Eski Devirler Tabakasi, 2)
Iskit/Saka-Hun-Kangli-Usun Tabakasi, 3) Goktiirk-Tiirgis Tabakas1, 4) Oguz Tabakasi. Boyun

cografyasinda bu tabakalardan izler goriilmektedir.

Kam Bori’nin Oglu Bams: Beyrek Boyu’nun Bamsim Birek adiyla bilinen bir Tiirkmenistan
varyantinin ve bir¢ok rivayetinin olmasi, Orta Asya’da yaygin varyantt Alpamis, Kozt Kérpes-
Bayan Sulu, Asik Garip, Sahsenem-Garip, Boz Oglan-Yusuf Ahmet, Sayatli Hemra, Sah Kasim,
Dengiboz gibi birgok varyantinin olmasi, anlatida gecen birgok yer adi, anlatinin Oguzlarin
Hazar’ i batisina, Anadolu-Azerbaycan’a gbglerinden dnceye, Orta Asya’da yasadiklart 10-11.
ylizyillardan eski bir tarihe ait oldugunu gostermektedir. Boyda yer alan kisiler, kahramanlar,

cok sayida motif, anlatinin varyantlari, iliskili anlatilar genis bir cografyada gortilmektedir.

Kam Boéri’nin Oglu Bamsi Beyrek Boyu, Dede Korkut’ta ¢ok yer adinin gectigi boylardan biridir.
Boydaki cografya agiktir, Bat1 Goktiirk cografyasidir. Destanin alt cografyasinda, Aladaglar,
Karadaglar/Karacuk, Tiirkistan, Demirkapi, Garcistan, Amuderya, Bayburd Hisari/Baybéviirt
Kalesi yer almaktadir. Destanda bezirganlarin Rum Eli/Istanbul’a gidip geldiginden, Yaltacuk un

Tana Sazi’na kagtigindan da sz edilmistir.

Kam Bori’nin Oglu Bams1 Beyrek Boyu’nda Aladag, Amit Suyu, Avnik Kalasi, Bam Bam Depe,
Bayburd Hisari, Demirkap:, Dis Oguz/Tas Oguz, Giircistan, Ic Oguz, Istanbul,
Karadag/Karacuk, Oguz/Oguz Eli, Rum/Rum Eli, Tana Sazi, Tiirkistan yer adlar1 gegcmektedir.

Anlatinin tarihi, edebi, kiiltiirel, folklorik olarak oldugu gibi cografi olarak da Oguzlar/Tiirkler
hakkinda 6nemli bilgiler icerdigi goriilmektedir. Tarihin eski devirlerine gidildik¢e yazili
kaynaklarin azaldigi, bu alanda sozlii kiiltiir tirlinlerinin degerli bilgiler verebildigi diisiiniiliirse
destanlarda yer alan cografya iizerine yapilacak olan bu tiirlii caligmalarin faydali olacagi agiktir.
Boylece milletlerin ortaya ¢iktiklar1 ve yasadiklar1 cografyayi nasil vatanlastirdiklar1 ve sozli

kiiltiir Girinlerine de isledikleri daha iyi anlagilacaktir.
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